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DO SVĚTLA

	Lidi mě mají za blázna, protože vídám světla. Vídám je celý život. Jsou to zvláštní různobarevné světelné skvrny, které víří ve vzduchu. Ty skvrny jsou různě velké, některé maličké jako mince, jiné větší, jako krabice s cereáliemi. A mají nejrůznější tvary - osmiúhelníky, trojúhelníky, desetiúhelníky. Některé mají i třicet nebo čtyřicet úhlů. Existují pro tvary se čtyřiceti úhly vůbec názvy? Čtyřicetiúhelník? A jak by to bylo latinsky, kvadrodekagon?

	Nikdy to nejsou kruhy. A všechny skvrny mají přinejmenším dvě rovné strany. Je jich pár, co mají křivky nebo polokruhové vypoukliny, ale moc ne.

	Mají všechny možné barvy. Některé jasně svítí, jiné jsou matné. Sem tam pár světel rytmicky poblikává, ale většinou jen visí ve vzduchu a svítí.

	Když jsem byl mladší, nevěděl jsem, že ta světla jsou něco zvláštního. Myslel jsem si, že je vidí každý. Popisoval jsem je mámě s tátou, jenže ti si mysleli, že to je hra, že se tím dožaduju jejich pozornosti. Potíže s tím začaly být, až když jsem chodil do školy a mluvil o světlech ve třídě. Paní učitelka Tyacková pochopila, že si nevymýšlím a že na ta světla opravdu věřím.

	A tak zavolala do školy mámu a navrhla jí, aby mě zavedli k někomu, kdo má lepší kvalifikaci a může přijít na to, co ta světla znamenají. Jenže máma na psychiatry nikdy moc nedala. Myslí si, že mozek se o sebe dokáže postarat sám. Jen mě požádala, ať ve škole o světlech nemluvím, a tím to pro ni haslo.

	A tak jsem o světlech přestal mluvit, ale už se to nedalo odčinit. Děti si to začaly říkat mezi sebou - Pecka Fleck je divnej. Není jako my. Držte se od něj dál. A pak už jsem nikdy nenašel moc kamarádů.

	 

	Jmenuju se Percival, ale když jsem byl menší, hrozně jsem to komolil. Nejpodobnější, co ze mě dostali, bylo Pecka. Mámě s tátou to připadalo roztomilé, takže to začali používat místo mého skutečného jména. Zůstalo mi to a teď mi tak říkají všichni.

	Mám dojem, že některým rodičům by se mělo zakázat, aby děti pojmenovávali sami. Měla by existovat nějaká komise, která by zakazovala jména, se kterými pak budou problémy. No řekněte, i kdyby nebylo těch světel, jaké bych měl šance, že zapadnu do party, se jménem jako Pecka - nebo vlastně i Percival - Fleck!

	Bydlíme ve městě. Máma učí na univerzitě. Táta je výtvarník, ale taky učí, jako externista. (Po pravdě řečeno víc učí než maluje, ale když se ho někdo zeptá, řekne, že je malíř.) Bydlíme ve třetím patře starého skladu, který přestavěli na byty. Má obrovské pokoje s hodně vysokými stropy. Někdy si připadám jako skřítek, anebo jako Jack z té pohádky o fazoli.

	Táta je moc manuálně zdatný. Vyrábí nádherné modely letadel a pak je věší v mém pokoji na dřevěné trámy pod stropem. Když už je není kam dávat, anebo když někdy v neděli odpoledne nemáme do čeho píchnout, vezmeme si jako bomby jablka, kaštany, prostě co najdeme a co je dost tvrdé a kulaté, a házíme je po letadlech. S palbou neskončíme, dokud nám nedojde munice, anebo dokud nezničíme všechna letadla. Pak táta začne vyrábět nové modely a všechno to běží nanovo. Teď zrovna je strop plný asi tak ze třetiny.

	Líbí se mi tu. Náš byt je prostě boží; máme to kousek do spousty obchodů, k jednomu parádnímu hřišti s prolézačkami, jsou tu muzea a fůra kin. I se školou to ujde. Kamarády nemám, ale mám rád učitele i samu školu - je tu prvotřídní laborka, promítací místnost a velikánská knihovna. A nikdy mě nikdo nebije - jak začne rvačka, rozeřvu se jako siréna, což moc nevyhovuje třídním šikanistům, kteří na sebe samozřejmě nechtějí upozorňovat.

	Ale stejně mě život moc nebaví. Jsem sám. Vždycky jsem byl samotář, ale když jsem byl menší, tolik mi to nevadilo. Četl jsem hodně knížek a komiksů, dost jsem koukal na televizi, vymýšlel jsem si kamarády, se kterými jsem si jako hrál. Bylo mi fajn.

	Nedávno se to ale změnilo. Nevím ani proč, ale teď už mě nebaví být sám. Když vidím partičky, jak se dobře baví, je mi smutno. Chtěl bych mezi ně patřit. Chtěl bych mít kamarády, aby mi vyprávěli vtipy a smáli se mým vtipům, abych si s nimi mohl povídat o televizních seriálech a o muzice, aby si mě při sportování vybírali k sobě do družstva. Pokouším se s někým skamarádit, ale čím úporněji se snažím, tím víc se mi ostatní vyhýbají. Někdy se přímotám k takové partě, jen na kraj, nikdo si mě nevšímá, ale já dělám, že k nim patřím. Sotva ale promluvím, obrátí se to proti mně. Podezřívavě si mě začnou prohlížet, jdou pryč, anebo mi řeknou, ať táhnu. „Běž si prohlížet ty svý světýlka, magore!“

	Poslední měsíc na mě ta samota vážně dolehla. Už mě nic nezajímá. Čas se mi děsně vleče, zvlášť doma, anebo když je ve škole volno. Nedokážu se rozptýlit. Myšlenky se mi někam zatoulávají. Pořád myslím na kamarády, a jak to, že žádné nemám, myslím na to, že jsem sám a možná budu napořád. Mluvil jsem o tom s mámou a s tátou, ale je těžké jim vyložit, jak mizerně mi je. Říkají mi, že se to změní, až budu starší, jenže já jim nevěřím. V každém věku budu pořád divnej. Proč bych pak měl být oblíbenější než teď?

	Zoufale se snažím zapadnout. Dívám se na oblíbené pořady, poslouchám kapely, o kterých ostatní slyším nadšeně žvanit. Čtu všechny knížky a komiksy, co zrovna frčí. Mimo školu nosím módní oblečení. Mluvím sprostě a používám všechny školní hlášky.

	Nepomáhá to. Nic nezabírá. Nikdo mě nemá rád. Jen plýtvám časem. Poslední týden mi začalo připadat, že takhle promarním celý život. Přepadaly mě temné, děsivé myšlenky a viděl jsem jedno jediné řešení, jediný způsob, jak tu bolest a samotu ukončit. Vím, že takhle bych uvažovat neměl, protože život nikdy není až tak špatný, ale nemůžu si pomoct. Když jsem sám, pláču... a jednou dvakrát jsem se dokonce rozbrečel ve třídě. Přejídám se a tloustnu. Přestal jsem se mýt a mám mastnou pleť. Je mi to fuk. Když se cítím jako zrůda, můžu tak klidně i vypadat.

	 

	Pozdě v noci. Ležím v posteli. Hraju si se skvrnami světla a snažím se nemyslet na samotu. Odjakživa jsem si se světly uměl hrát. Vzpomínám, jak mi byly asi tři nebo čtyři roky, světla všude kolem mě - a já se po nich natahoval a přesunoval je, snažil jsem se je složit jako kostky. Obyčejně se skvrny drží metr dva ode mě, ale když si s nimi chci hrát, můžu jim poručit, aby se přiblížily.

	Ty skvrny nejsou hmotné. Vypadají jako vznášející se kusy plastu. Když se na některou podívám ze strany, je skoro neviditelná. Můžu skrz ně prostrčit prsty, jako by to byly obyčejné plochy světla. Kupodivu s nimi ale můžu hýbat, když chci. Když se na nějakou soustředím, klouzavě se vydá ke mně, a když přikážu, zastaví se. Já se natáhnu a prsty strčím do jedné z jejích stran. Vlastně se jí doopravdy nedotknu, ale jak se můj prst přiblíží, světlo se pohne tím směrem, kam ho sunu. Když toho nechám, zastaví se.

	Hodně brzy mi došlo, že dokážu skvrny sestavovat do obrazů. Od té doby to dělám pořád, buď v noci, anebo ve škole o polední přestávce, když si nemám s kým hrát. Poslední dobou si se světly hraju víc než kdy dřív. Někdy je to jediný způsob, jak té hnusné samotě uniknout.

	Rád vytvářím potrhlé tvary podobné Picassovým obrazům. Před pár lety nám o něm ve škole pustili naučný film a já okamžitě pochopil, že tu je nějaké spojení. Myslím, že Picasso ta světla vídal taky, jenom to nikomu nepověděl. Kdyby přiznal, že vidí světla, lidi by si neřekli, že je geniální umělec, spíš že je pošuk jako já.

	Obrazy, které vytvářím já, nejsou zdaleka tak skvělé jako ty od Pabla Picassa. Nejsem malíř. Prostě se jen snažím o zajímavé kombinace. Nešikovně, ale mně se to líbí. Nikdy to dlouho nevydrží. Obraz trvá, jen dokud se na něj soustředím, ale jak o něj ztratím zájem nebo usnu, rozpadne se a dílky se rozběhnou a vrátí se do vzduchu kolem mě, do svých původních postavení.

	Ten obraz, co vytvářím dneska, je obzvlášť zpřeházený. Skoro se nedokážu soustředit. Skládám dílky jeden ke druhému náhodně, skoro bezcílně. Chaos. Nedokážu přestat myslet na to, že nemám žádné kamarády. Připadám si jako troska. Kdybych tak měl aspoň jednoho opravdového přítele, někoho, kdo by mě měl rád a hrál si se mnou, abych nebyl tak úplně sám.

	A jak na to myslím, pár skvrn začne blikat. Nic mimořádného. To se mi u nich už stalo. Obyčejně si toho nevšímám. Jenže dneska v noci jsem tak smutný a tak zoufale toužím odvést svoje myšlenky někam jinam, že si dvě z nich přivolám blíž, zamračeně si je prohlédnu a pak je složím k sobě a povolám k sobě i ty ostatní poblikávající. A když tyhle dílky přidám k prvním dvěma, začnou blikat další světla, některá pomalu, jiná rychle.

	Posadím se na posteli a začnu pracovat usilovněji. Tenhle nový, jasnější obraz je zajímavý. Ještě nikdy jsem k sobě neskládal jen ty blikající skvrny. A čím víc toho do shluku přidávám, tím víc poblikává těch ostatních. Rychle všechna světla skládám na místa, pracuju jako na autopilotu. Nijak to neovládám. Pořád se dívám, kdy se z toho vynoří nějaký obraz, ale kde nic tu nic. Jenom halda různých poblikávajících barev. Ale i tak to báječně zabralo. Teď se už soustředím jen na shluk světel, temné myšlenky a obavy jsem na čas pustil z hlavy.

	Světla narůstají a narůstají. Struktura je veliká, mnohem větší než kterákoli z těch, co jsem vytvářel dřív. Potím se, brní mě v pažích. Chtěl bych přestat a odpočinout si, ale nedokážu to. Jsem posedlý blikajícími světly. Takhle to určitě vypadá, když máte nějakou závislost.

	A pak, bez varování, přestanou skvrny složené dohromady blikat a všechny začnou světle modře zářit. Svalím se dozadu, zalapám po dechu, jako kdybych dostal elektrickou ránu. Tohle se mi ještě nikdy nestalo. Děsí mě to. Velikánská, modrá, rozeklaná světelná plocha v nohách mojí postele. Vypadá jako okno. Okno dost velké na to, aby jím člověk prošel.

	Nejdřív bych nejradši utekl, zavolal mámu a tátu, vypadl tak rychle, jak to jen půjde. Ale něco ve mně mě zadrží. Do ucha mi špitá nějaký vnitřní hlásek, radí mi, ať zůstanu. Tohle je tvoje okno do života plného divů, vykládá mi. Ale opatrně, dodá pak, když se blížím ke světlu. Okna vedou oběma směry.

	A jen to řekne, tím oknem ze světla se něco dovnitř vmáčkne. Obličej. Jsem příliš vyděšený, než abych se rozkřičel. Je to nestvůra z mých nejděsivějších snů. Má bledě červenou kůži. Sytě rudé oči. Žádný nos. Maličká ústa. Ostré, šedé zuby. Čím víc se naklání ke mně do ložnice, tím víc toho vidím a tím víc moje hrůza sílí. Ta stvůra nemá srdce! Na levé straně prsou má díru, jenže tam, kde by mělo tlouct srdce, se svíjejí tucty syčících hádků.

	Nestvůra se zamračí a natáhne ke mně ruku. Vidím víc než jen dvě paže, má jich nejmíň čtyři nebo pět. Rád bych se odtáhl. Zapadl pod postel. Volal o pomoc. Jenže ten hlásek, co ke mně před chvilkou promlouval, mi to nedovolí. Překotně šeptá slova, kterým nerozumím. A zjišťuji, že neucukávám, naopak, jdu blíž ke světelnému oknu a k obludě, která se z něj noří. Zvedám pravačku a dívám se, jak se prsty svírají do pěsti. Mám divný, lechtavý pocit, jako bych byl na jehlách.

	Nestvůra se zarazí. Přimhouří oči. Nejistě se rozhlédne po mojí ložnici. Potom se pomaličku, plynule stáhne, vpluje zpátky do světelného okna, postupně mizí, až zbývají jen rudé oči, které se na mě upírají zprostřed modré plochy jako dva kroužky tiché zloby. Pak zmizí i ty a já jsem zase sám, jen já a světla.

	Měl bych kňučet, volat o pomoc, utíkat ozlomkrk, krčit se na podlaze. Místo toho uvolním prsty z pěsti. Dívám se na plochu modrého světla, upírám na ni zraky jako zombie, kterého fascinuje pohled na čerstvý lidský mozek, a nepřítomně zpracovávám nové informace. Světelné skvrny jsou obvykle průhledné, ale skrz tohle vidět není. Když se podívám stranou za to, je tam stěna mého pokoje, prádelník, hračky a ponožky poházené na podlaze. Když se ale dívám přímo do světla, vidím jen modrou plochu.

	Ten hlas mi říká něco šíleného. Že je to čiré šílenství, to pochopím, jen co se ozve. Chtěl bych mu odporovat, rozkřičet se na něj, povědět mu, ať se s tím jde bodnout. Ale i když jsem vylekaný a popletený, nedokážu se mu vzepřít. Cítím, jak se mi napínají svaly na nohou. A s úděsnou jistotou vím, co bude dál. Otevírám ústa, chci křičet, ale než to stihnu, nějaká síla mě přinutí vykročit - za tou nestvůrou, do světla.

	



	

UPRCHLÍCl

	Než se naděju, ležím na podlaze u sebe v pokoji a v náručí tisknu svého maličkého bratra Arta. Máma s tátou na mě křičí, pláčou, plácají mě po zádech a objímají mě. Táta mi Arta opatrně vezme z rukou. Máma se ke mně skloní, vší silou mě stiskne a pláče nad mojí holou hlavou. Vzlyká, pořád dokola opakuje moje jméno, ptá se, kde jsem byl, co se mi stalo, jestli jsem v pořádku. Táta se na mě dívá, jako by mi narostla druhá hlava, pohledem uhne, jen aby se podíval, jak je na tom Art, a na tváři má naprosto zmatený výraz.

	Nikde žádná plocha modrého světla. Žádná nestvůra. A v mojí hlavě žádné vzpomínky na to, co se stalo, když jsem prošel dovnitř, za tím stvořením s hady místo srdce.

	 

	Dozvím se, že jsem byl pryč několik dnů. Máma s tátou si mysleli, že mě někdo unesl, anebo že jsem šel ven a ztratil jsem se. Hledala mě policie. Můj snímek dali do novin a vyslechli všechny, kdo mě znali. Naši se mohli zbláznit. Máma pořád plakala, opakovala, že prý mě měla za mrtvého, že si už myslela, že přišla o další děťátko. Ten výraz se mi moc nezamlouval, ale na to, abych ji opravoval, nebyla ta pravá chvíle!

	Nerozpomínám se, co se stalo. Až do toho okamžiku, kdy jsem vykročil do modrého světla, mám paměť kompletní. Ale pak už nic. Ani ťuk.

	Máma s tátou mi nevěří. Myslí si, že buď lžu, nebo jsem v šoku. Cpou mě v kuchyni horkou čokoládou a nemilosrdně se vyptávají, někdy laskavým, jindy hrubým tónem, a ani jeden z nich se úplně neovládá. Podávají si z ruky do ruky Arta a kladou mi otázky o tom, jak se stalo, že se mnou skončil i on. Domyslím si, že po mně určitě zmizel i on.

	„Můžu si Arta podržet?“ zeptám se v kratičké přestávce mezi výslechy.

	Máma mi ho podá a podezřívavě nás sleduje, snad má strach, abych znovu nezmizel. Kdysi jsem míval mladší sestru, Annabellu. Umřela, když ještě byla maličká. Moc si na ni nevzpomínám, tehdy mi byly jen čtyři. Ale nikdy nezapomenu, jak máma s tátou plakali, jak byli zoufalí, a na to, kolik lítosti jsem cítil všude kolem sebe. Sám jsem byl ještě skvrně, ale věděl jsem, že se stalo něco strašného, a bylo mi jasné, že máma s tátou jsou z toho hotoví. Myslím, že se s tím nikdy úplně nevyrovnali. Takže je naprosto přirozené, že teď jsou vystrašenější a vyvedenější z míry, než by byla většina rodičů.

	Nadhazuju si Arta na koleni, dělám na něj ťuťu ňuňu, říkám mu, že všechno je v pořádku. „Jsi můj malej bráška. Postarám se o tebe, Všechno je, jak má být.“ Moc si toho nevšímá. Vypadá spíš ospale než vylekaně. Je moc malý, na tyhle špatné věci nemá přijímač. Máma s tátou se beze slova podívají jeden na druhého a pak nás nechají chvilku o samotě. Vyjdou na chodbu, probrat situaci. Ale nezavřou za sebou, a kdykoli přestanu na Arta mluvit, volají na mě, aby věděli, že jsme oba pořád tady.

	 

	V jednu v noci mi dovolí jít na kutě. Obličeje mají napjaté a zarudlé. Máma mě uloží a Arta nechá spát u mě. Přitáhne mu deku a něžně ho pohladí po tváři. Znovu se dá do pláče. Táta ji odtáhne, dá mi pusu, pak mámu vede k nim do ložnice a mě a Arta nechá spát.

	Probudím se uprostřed noci. Máma s tátou se hádají. Kvůli čemu, to nevím. Máma říká: „Dáme tomu pár dnů. Budeme dávat pozor. Počkáme. Když se nikdo neozve, když ho nikdo nebude hledat...“

	„Zbláznila ses?“ křikne táta. „To nemůžeme! To se nedělá! Co kdyby policie...?“

	Zase upadnu do spánku.

	 

	Ráno. Další otázky. Máma si posadí Arta na klín a krmí ho; pokaždé, když zabrouká, usmívá se nebo se směje na celé kolo. Sotva si všímá, že tu jsem, ale všechna čest, já na mladšího brášku nežárlím.

	Táta je naštvaný. Pořád vrhá na mámu a na Arta zuřivé pohledy. A mě trápí dalšími dotazy. Snaží se mi pomoct, abych zamčenou paměť odemkl. Chce po mně, abych s ním tu noc, kdy jsem zmizel, probíral krok po kroku. Já mu vykládám, že jsem byl u sebe v pokoji a hrál jsem si - pak se už na nic nepamatuju. O světlech ani o té nestvůře neříkám nic. Vnitřní hlas, který ke mně promlouval tu noc, mi říká, abych o tom mlčel. Prý bych si jen koledoval o další maléry, kdybych řekl pravdu.

	„Byl jsi už v posteli?“ ptá se táta.

	„Ne.“

	„Přišel někdo do pokoje?“

	„Ne.“

	„Byl někdo za oknem?“

	Krátká odmlka na vzpomínku. „Ne.“

	„A co... Art? Vzpomínáš si, kde... jak jsi k němu přišel?“

	„Ne.“

	Utrousí Naďavku a oběma rukama si vjede do vlasů. Znovu se podívá na mámu a na Arta. Máma mu ty pohledy rázně oplácí a Arta si drží u těla jako štít. Nevím, co její výraz znamená, ale jsem rád, že se takhle nedívá na mě - z jejích očí jde hrůza!

	 

	Táta zavolá na policii a oni někoho pošlou. Policisté se mě pak dlouho vyptávají a táta sedí u toho. Máma zůstala v ložnici s Artem. Táta mi řekl, že policii nemusíme o Artovi nic říkat. Jen by se tím všechno komplikovalo. Art je stejně moc malý a nic by jim nepověděl, takže se chtějí soustředit na to, co se stalo mně.

	Říkám policistům přesně to, co jsem už pověděl rodičům. Policisté jsou na mě hodní. Mluví klidně, trousí vtípky, vykládají mi o jiných dětech, které se ztratily nebo které někdo unesl. Chtějí vědět, jestli si na něco vzpomínám, stačila by i maličkost, jenže já mám v hlavě vymeteno. Pořád se omlouvám za to, že jsem jim toho nebyl s to povědět víc, ale oni neztrácejí trpělivost. Jsou o moc klidnější než máma s tátou.

	 

	Do školy zatím nejdu. Naši mě nechali doma. Dokonce mě nechtějí pustit ani do parku. Všechno mi připadá divné a nepříjemné. Jako když zemřela Annabella. Hodně pláče, smutku a nejistoty. Teď to ale je jiné. Teď je v tom navíc strach. Nejneklidnější je máma. Arta skoro nepustí z ruky. Hodně se utrhuje na tátu. Když si myslí, že ji nevidím, často ji přistihnu, jak se celá třese a pláče.

	 

	Dny ubíhají. Policisté přišli znovu, ale nedělají si větší starosti. Nejdůležitější je, že jsem v pořádku a doma. Doporučili tátovi dobrou psychiatričku a poradili mu, aby mě k ní zavedl, že prý se pokusí zjistit, co se mi stalo. Táta jim řekl, že to udělá, jenže já se pamatuju, jak to bylo s mámou, když návštěvu u psychiatra navrhla tehdy před lety paní učitelka Tyacková. Určitě mě do té poradny nevezmou.

	Ten den večer se hrozně pohádali. Máma ječela a nadávala. Já jsem byl u sebe v pokoji s Artem. Naši si mysleli, že je neslyšíme, ale to se pletli. Měl jsem hrozný strach. Dokonce jsem i trochu plakal, pevně jsem svíral Arta a moc nechápal, proč se naši chovají takhle. Artovi to bylo jedno. Spokojeně si u mě v náručí broukal a snažil se prokousnout díru v novém bryndáčku, který mu táta včera koupil.

	„Dostali jsme druhou šanci!“ hulákala máma. „Je mi jedno, jak se to stalo a komu tím ubližuju! Už si další ztrátu dítěte nechci protrpět!“

	Tátovu odpověď jsem neslyšel, ale nejspíš zabrala. Máma pak už neječela, jen o něco později jsem zaslechl, jak pláče. A táta plakal taky.

	 

	Druhý den ráno si mě táta zavolá k sobě do pracovny. Arta má na jednom koleni, na to druhé si postavil Annabellinu fotku. Přeskakuje pohledem z jednoho na druhé, tam a zase zpátky, kouše se do dolního rtu. Když vejdu, zvedne hlavu a usměje se - sotva znatelně a nervózně. A řekne mi, že odjíždíme. Hned, ještě dneska večer.

	„To jako na prázdniny?“ zeptám se nadšeně.

	„Ne. Stěhujeme se.“ Art ho zatahá za levé ucho. Táta uhne hlavou a zasměje se na něj. „Mamince se tu už nelíbí,“ řekne tiše a vyhne se přímému pohledu na mě. „Zemřela tady Annabella. Ty ses tu ztratil. A Art… no, zkrátka, máma nechce, aby se něco podobného zase stalo. Artovi nebo tobě. Chce někam, kde je to bezpečnější. A já upřímně řečeno taky. Života ve městě mám po krk.“

	„Ale co škola?“ To mi v hlavě naskočí jako první.

	„Tu ať vezme čert,“ zasměje se táta. „Stejně to tam nemáš nějak moc rád, co?“

	 „Hmm… to ne… ale je to moje škola.“

	„Najdeme ti jinou.“ Chytí Arta levačkou, pravou ruku napřáhne a přitáhne si mě blíž. „Však já vím, že jsi tady nebyl šťastný. Už jsme to s maminkou probrali. Odstěhujeme se do jedné vesnice, kde to trochu známe, jmenuje se to Paskinston. Tam budou děti úplně jiné. Hodnější než děti z města. Myslíme si, že ti tam bude líp, že si třeba najdeš nějaké kamarády. A bude tam pro tebe bezpečněji. Vlastně pro nás pro všechny. Co ty na to?“

	„Asi dobrý. Ale…“ Pokrčím rameny.

	„Bude to tak nejlepší, Pecko,“ řekne táta a pevně mě obejme. Art se rozesměje a obejme mě taky - a v tu chvíli vím jistě, že táta má pravdu. Odteď už bude jenom líp.

	 

	Naposledy město letmo zahlédnu ten den večer, když nastupujeme do auta. Nechápu, proč jsme s tím nepočkali na ráno, vždyť táta k smrti nerad řídí za tmy, ale neměl jsem čas se na to vyptávat. Byl to fofr, balilo se, já si přebíral všechny hračky, knížky, komiksy, šaty, muziku, vybíral jsem, co si vezmu a co nechám tady. Táta říká, že zbytek věcí si necháme poslat, ale já tu čistě pro jistotu nechci nechat nic z těch věcí, co mám nejradši. V devět jsem vybombardoval všechna letadla u sebe v pokoji. Naši mi s tím pomohli. Zničili jsme je do posledního. Bylo to boží! Dokonce i máma se bavila.

	Když jsme nastupovali do auta, táta se zeptal, jestli bych si nemohl hrát s Artem, aby byl potichu. Jasně, já na to. Takže mě posadil na podlahu za mámino sedadlo, Arta mi dal mezi nohy a přetáhl přes nás deku. „Hrajte si s Artem na to, že jste uprchlíci. Jste dva děsní zločinci hledaní policií a my vás pašujeme ven z města. Na silnicích jsou zátarasy, takže se musíte schovat a musíte být potichu. Kdyby vás našli, pošlou vás do vězení.“

	„Děti do vězení nedávají!“ odfrknu si.

	„V téhle hře ano,“ zasměje se táta.

	Vím, že se naši jenom snaží, abychom my dva s Artem dali po část cesty pokoj. Ale napůl mám dojem, jako by to bylo doopravdy. To, že odjíždíme tak nakvap, v noci, potají… pevně Arta sevřu a řeknu mu, ať je zticha, sám pořádně nevím, kdo má po nás jako jít, ale mám z toho strach. Je mi do pláče, ale to jen proto, že odjíždíme z domova. Nikde jinde jsem ještě nežil. Je to hrůza.

	Máma se ještě před nasednutím ujistí, že jsme s Artem v pořádku. Nadzvedne deku a koukne na nás. Auto stojí kousek od pouliční lampy, takže mámě dobře vidím do obličeje. Vypadá ustaraně - třeba jí je taky smutno z toho, že opouštíme starý domov, jako mně.

	„Postarej se o brášku,“ řekne tiše a pohladí Arta po tváři. On se na ni klidně dívá. „Chraň ho,“ řekne máma a hlas se jí zachvěje. Pak mě políbí na čelo, vrátí deku na místo a už se jede, už opouštíme všechno, co jsem kdy znal.

	



	

ČARODĚJNICE

	Paskinston je ospalá díra, kde je pár obchůdků, stará škola s odrolenou fasádou, jeden ošklivý moderní kostel podobný pahýlu - a jinak už nic moc. Zapadákov, odkud jsou do jakéhokoli města nebo i městečka kilometry cesty. Výpadky v dodávce elektřiny jsou časté. Příjem rozhlasového a televizního signálu mizerný. Místní jezdí většinou ve starých ojetinách. Čekali byste, že tu najdete hlavně přestárlé obyvatele, jenže ve skutečnosti tvoří většinu vesničanů mladí rodiče s dětmi.

	Jsme tu už skoro rok. Nežije se tu špatně. Je tu klidno a čisto. Kolem vesnice je spousta prostoru. Žádné znečištění, žádná zločinnost, lidi jsou ohromně uvolnění a přátelští. Pár jich někam dojíždí za prací, většinou ale pracují tady. Je tu hodně řemeslníků a umělců. Do Paskinstonu nezabloudí moc turistů, zato naši umělečtí řemeslníci (jak jim říká táta) zásobují fůru obchodů se suvenýry po celém kraji. Specialitou vesnice jsou hudební nástroje, tradičně a s láskou vyrobené a zabalené… a taky podle toho drahé!

	Táta ty hudební nástroje zdobí. Není to moc dobře placené, jenže v Paskinstonu moc peněz nepotřebujete. Je spokojenější, než kdy byl ve městě, a konečně si může po pravdě říkat, že je umělec. Máma pomáhá dětem, které mají potíže s učením, a taky zaskakuje ve škole, když někdo ze stálých učitelů onemocní. Taky je spokojená, rozhodně jsem ji od Annabelliny smrti neviděl spokojenější.

	O té době, kdy jsme se s Artem ztratili, rodiče nikdy nemluví. Je to zakázané téma. Pokud s tím někdy vyrukuju, okamžitě začnou mluvit o něčem jiném. Když jsem se jednou i tak nedal, máma na mě vyjela, vynadala mi a zakázala mi o tom mluvit.

	A já? No, jde to. Táta měl pravdu. Zdejší děti jsou vážně hodnější než ty ve městě. Ve škole si se mnou povídají, hrají si se mnou, zvou mě k sobě domů, kde si čteme a hrajeme si, o víkendech mě berou na jednodenní výlety do okolí. Nikdo mě neterorizuje, neříká mi nic hnusného, nesnaží se, abych si připadal jako zrůda. (Samozřejmě k tomu napomohlo, že o svých tajných světelných skvrnách nemluvím.)

	Ale stejně moc nezapadám. Připadá mi, že sem nepatřím. Dělá mi těžkosti říkat, co mě napadne, zapojovat se, chovat se přirozeně. Pořád si připadám, že jen něco hraju. Paskinstonské děti se tu většinou buď narodily, nebo přistěhovaly hodně malé. Jiný svět neznají a myslí si, že to tady nemá chybu.

	S tím já nesouhlasím. Jasně, jsem teď spokojenější, než jsem byl ve městě, ale scházejí mi kina a muzea. Když nepočítám to, že jsem neměl kamarády, bavilo mě být součástí velkoměsta, protože tam je pořád něco nového k vidění a k dělání. Vesnice je fajn, ale krapet nudná. A i když jsou ke mně děcka hodnější, ani tak jsem nezískal žádné opravdové kamarády.

	Jenže to není důležité, protože už nejsem nešťastný. Sám pořádně nevím proč, ale poslední dobou se necítím osamělý. Jsem spokojený, čistě proto, že jsem s mámou, s tátou a s Artem. Hlavně s Artem. Je sice ještě prcek, ale hrozně rád ho všude beru s sebou, všechno mu vysvětluju, vykládám mu o knížkách, o televizi a o životě, snažím se ho naučit mluvit. Už by s tím měl co nejdřív začít, ale zatím z něj nevypadlo ani slovo. Tátovi s mámou to nevadí. Říkají, že Einstein začal mluvit ještě později než Art. Já mám ale dojem, že Art žádný Einstein není - na to, aby z něj vyrostl génius, trochu moc rád tahá lidi za uši, kouše je a krká!

	Poslední dobou toho od světa moc nepotřebuju, když mám Arta. Dělá mi společnost líp, než by to dokázal jakýkoli kamarád. Jak řekl táta jednou, když mi bylo smutno a on se mě snažil rozveselit: „K čemu jsou přátelé, když máš rodinu?“

	 

	Cestou do školy musím projít kolem domu, kde bydlí čarodějnice.

	Ta „čarodějnice“ se jmenuje paní Eginová. V Paskinstonu žije sedmatřicet rodin a šest svobodných lidí a všichni se všemi vycházejí pěkně. Tahle obec je opravdu soudržná. Všichni se o druhé zajímají a často se navštěvují, a když se potkají na ulici nebo v kostele, tak si povídají; a každých pár měsíců se tu pořádají velké večírky, kam chodí všichni.

	Až na paní Eginovou. Ta bydlí sama ve starém špinavém domě a skoro nikdy s nikým nemluví. Každý den si vyjde na dlouhou procházku a taky ke studni pro vodu. (V Paskinstonu je vodovod, ale paní Eginová a pár dalších radši bere vodu ze staré studně na návsi.) Jinak ji skoro nevidíte. Většinou je zalezlá doma, za tlustými závěsy, a tam dělá… co já vím, co čarodějnice dělají?

	Určitě není doopravdy čarodějnice, ale všechny děti jí říkají Prudivá čarodějnice paskinstonská. Dokonce jí tak říkají i někteří dospělí!

	V Paskinstonu není skutečná škola, jenom přestavěná stáj, která se k tomu účelu používá, dokud se vesničanům nepovede vybudovat náležitou školní budovu. Učitelé jsou tu tři (dva z nich dobrovolníci), vevnitř jsou otlučené staré lavice, rozvrzané židle, pár ošoupaných tabulí, a pak už nic jiného, jen vzadu starodávné záchody. Proti naší škole ve městě ohromná změna!

	Od místa, kde bydlíme my, je to ke škole kus po ulici a pak na rohu doleva. Takže když tam jdu, musím kolem domu paní Eginové. Kdybych chtěl, tak bych taky mohl vyjít opačným směrem a vzít to kolem zadních stran domů. Ale paní Eginová mi nikdy neudělala nic špatného. Za ten rok, co tu bydlíme, na mě dokonce ani jednou nepromluvila. Nemám z ní strach. Dneska jsem vyrazil do školy jako obyčejně. Vyučování začíná v půl desáté, ale já tam většinou chodím už na devátou, protože si ještě před školou hrajeme. Ze všech sil se snažím zapadnout, být jako oni, snažím se, aby mě přijali mezi sebe. I když ne že by mi zvlášť vadilo, pokud se to nepovede.

	„Jdeš do školy?“ zeptá se mě máma, když už jsem na odchodu.

	„Jdu.“

	„A nevzal bys Arta do jeslí?“

	„Jasně.“

	Provizorní jesle jsou v další přestavěné stáji, hned vedle školy. Beru tam Arta často.

	Art je maličký a hubený. Zato má velikou hlavičku. Podle táty to znamená, že bude mít hodně rozumu, ale já myslím, že má jenom silnou lebku - aby se mu dobře rozdávaly rány hlavou! Art se zrovna snaží ukousnout nějakému vojáčkovi ruce, tak mu v tom zabráním a vezmu si ho na ruku. Zmítá se, radši by toho vojáčka dorazil. „Nech toho,“ heknu. Art se okamžitě uklidní. Vždycky udělá, co mu řeknu. Mě poslouchá víc než rodiče. Podle mámy to znamená, že mě má opravdu rád. Když máma říká podobné věci, jsem na to moc pyšný, i když obyčejně se pohrdavě šklebím - nechci, aby si myslela, že jsem nějaká citlivka.

	Art je bledší, jako máma, zato má špinavě tmavé vlasy, které vypadají, jako by si nikdy nemyl hlavu. Máma si na Artovy vlasy vždycky stěžuje. Pravidelně vyhrožuje, že ho oholí na plešato, jako jsem já. (Ne že bych tedy já potřeboval hlavu holit, jsem plešatý od narození.) Máma říká, že pleš by měli mít všichni muži - pro ženy je pak mnohem jednodušší se o ně starat.

	Vyhodím Arta do vzduchu a zase ho chytím. Rozesměje se a brouká si, chce, abych to udělal ještě. Vyhodím ho podruhé a při tom si s ním porovnám barvu kůže. Já jsem mnohem snědší, mám kůži tak nějak smetanově nahnědlou, spíš po tátovi než po mámě. Nevypadáme jako bratři. Máma říká, že to je dobře - až budeme starší, aspoň si nás nebudou plést.

	Chytím Arta do podpaží jako skejt a vyrazím ke dveřím. Rozmachuje se pěstičkami, rád by do něčeho praštil. Mě skoro nikdy netluče a nekouše, ale všechno jiné, na co dosáhne, se ocitá v ohrožení. Mámě párkrát udělal monokl a tátovi jednou ukousl nehet. Až mu pár let přibude, bude z něj vážně postrach. Vyrážíme po ulici. Nikde nikdo. Klidný jarní den. Na stromech cvrlikají ptáci. V dálce zabučí kráva. Je mi teplo a fajn. Těším se na léto. Táta říkal, že bychom na týden na dva mohli jet k moři. Co jsme odešli z města, ještě jsme neměli dovolenou. To by bylo skvělé.

	„Ty jsi u moře nikdy nebyl, co?“ povídám Artovi. „Na pláži to je bezva. Tolik písku pohromadě jsi nikdy neviděl. Slaná voda, ne jako tady ty rybníky. Řasy. Můžeme plavat a stavět hrady z písku. Cpát se zmrzlinou a cukrovou vatou. Bude se ti to moc líbit. A i kdybysme jet nemohli, no tak místo toho vyrazíme pod stan někde taky. Najdeme si jezero, a třeba bude hned vedle městečko s kinem a zábavním střediskem a...“

	„Zloděj!“ zaječí někdo.

	Zrovna jsme minuli dům, kde bydlí čarodějnice. Ohlédnu se. Domovní dveře jsou otevřené. V nich stojí paní Eginová. Tváří se zběsile a celá se třese. Obyčejně si vlasy váže do copu, ale dneska je má rozpuštěné a pramínky jí ve vánku lítají do obličeje.

	„Kdo je zloděj?“ vybafne a potácivě jde ke mně.

	„Paní Eginová? Není vám něco? Mám dojít pro pomoc?“ Postavím Arta na zem, vlevo od sebe, stoupnu si před něj, aby byl schovaný za mýma nohama, protože co kdyby spadla přímo na něj.

	Paní Eginová se zastaví skoro až u mě. Něco si huhlá, jsou to divná slova v jazyce, který neznám. Rty jí krvácejí - na pár místech si je rozkousala. Její prsty sebou kroutí jako desítka vzteklých hadů.

	„Paní Eginová?“ oslovím ji tiše a srdce mi tluče o závod.

	„Takové překrásné děťátko,“ řekne čarodějnice s očima upřenýma na Arta. Ten mlčí a vzhlíží k ní. Paní Eginová se skloní, natáhne po Artovi ruce, cukruje a křivě se usmívá.

	„Nechte ho bejt,“ vyjeknu, snažím se Arta odstrčit levou nohou dál od ní, teď už stojím celý před ním, aby na něj nemohla.

	„Není tvůj!“ vrčí čarodějnice a vztekle se na mě dívá. Ještě nikdy se na mě žádný dospělý nedíval takhle, tak naprosto nenávistně. Vyděsí mě to. Začne se mi chtít čůrat. Stisknu nohy pevně k sobě, abych si nepustil do kalhot.

	Ale i když mám hrozný strach, nehnu se. Stojím proti ní. Musím chránit Arta.

	„Vy jste nemocná, paní Eginová?“ zeptám se - a můj hlas zní o moc klidněji, než jak se cítím.

	„Najdi ho!“ křikne místo odpovědi. „Najdi zloděje! Krásné dítě.“ Znovu se usměje na Arta, pak začne něco drmolit jako před chvilkou, ale tentokrát u toho gestikuluje na Arta, jako by ho začarovávala.

	Rozhlížím se, kdo by mi pomohl, ale jsme úplně sami. Nemůžu tu prostě dál trčet a nechat to takhle. Kdo ví, co by ještě provedla. Takže z ní sice nespustím oči, ale chytnu Arta a nešikovně si ho držím za zády. Art spokojeně vypískne - myslí si, že ho chci svézt na koníčkovi.

	„Musím už jít,“ prohlásím a šourám se ke straně. Paní Eginová se pořád dívá do míst, kde byl Art předtím. Všimnu si, že hodně skvrn ve vzduchu kolem mě bliká. Světla jsou blíž než obyčejně, jako by nás někam naháněla. Nemám ale čas si s nimi lámat hlavu. Paní Eginová se najednou chová jako nefalšovaná bláznivá čarodějnice.

	„Brzy!“ vybafne a najednou se zadívá někam nahoru. „Všechno se stane brzy. Mysleli si, že to v sobě nemám. Říkali, že jsem slabá. Ale to se spletli. Mám moc. Můžu posloužit.“ Její ruce strnou. Její pohled zjemní. „Uvidíš, jak umírám,“ prohlásí tiše. Mně do očí ze samého zmatku a strachu vhrknou slzy. „Paní Eginová, já… zajdu pro… pro někoho, kdo…“

	„Zloděj!“ zaječí zase tak zběsile a pokřiveně, a tím mě umlčí. Rozhodí ruce a zuřivě na mě začne mávat. „Najdi zloděje! Brzy! Uvidíš. Bláznivá stará čarodějnice vybuchne, až to začoudí. Bum, Pecko Flecku. Bum!“

	Hystericky se rozesměje. Když slyšíte smích čarodějnice ve filmu, je to legrace. Tohle tedy ne. Od toho smíchu mě rozbolí uši, rozléhá se mi to až někde hluboko vevnitř. Skoro čekám, kdy mi z uší začne téct krev.

	„Už musím jít,“ vyrazím ze sebe honem, odvrátím se od ní a přesunu si Arta před sebe, pořád ho před ní chráním.

	„Pecko,“ řekne čarodějnice chladným, velitelským tónem. Chtě nechtě se zastavím a ohlédnu se. „Nikomu nepovíš, co jsi dneska viděl.“ Není to dotaz.

	„Paní Eginová… já myslím, že… potřebujete pomoct…“

	Odplivne si na zem vedle své pravé nohy. „Jsi hlupák. Pomoct tu nepotřebuju já, kdepak, to ty. Ale to je jedno. Nikomu to nepovíš. Protože kdybys pověděl, vkradla bych se ti v noci do pokoje a podřízla bych ti krk od levého ucha k pravému.“ Pro větší názornost mi to předvede roztřeseným ukazovákem.

	To už je na mě moc. Přestanu se ovládat a ke své hanbě ucítím vepředu na kalhotách vlhkost. Paní Eginová to naštěstí nevidí. Už se odvrátila. Vrací se k domu. Ve vchodových dveřích se zastaví. Podívá se vzhůru. Přesně nad její hlavou rychle poblikává šestiboká růžová světelná skvrna. Natáhne ruku a dotkne se jí. Blikání se zpomalí, jako by světlo bylo vylekané a ona je uklidnila.

	„Myslel sis, že je vidíš jenom ty?“ prohlásí, když překvapeně vytřeštím oči. „Já to umím taky. Tak běž. Na chvilku. Než si mě vezmou.“

	Pak zajde dovnitř a zabouchne dveře.

	A já dlouho jen stojím, přemáhám slzy, v uších mi pořád zvoní, nejradši bych utekl a nikdy se nevrátil. To ale nemůžu, a taky nemůžu jít do školy s promočenýma kalhotama. A tak pospíchám domů, Arta tisknu pevně k sobě a domu čarodějnice se vyhnu co největším obloukem.

	



	

SKLENĚNKY

	Mámě zalžu. Řeknu jí, že mě počural Art. Překvapí ji to, protože on nikdy nebyl počuránek. Řekne, že ho přebalí, ale já na to, že ne, že se o to postarám sám. Upaluju k sobě do pokoje a převlíknu si kalhoty. Ven vypadnu skoro dřív, než si stihnu uvědomit, že jsem měl přebalit Arta, a tak honem najdu čisté oblečení i pro něj.

	Přemítám, jestli bych mámě neměl povědět, co provedla paní Eginová. Pak se rozpomenu na její hrozbu - „podřízla bych ti krk od levého ucha k pravému“ - a neřeknu ani slovo.

	 

	Den ubíhá a mně je nedobře. Nemůžu zapomenout, co mi paní Eginová říkala, pořád vidím její zlý výraz, to, jak se dotkla blikající světelné skvrny. „Uvidíš, jak umírám.“

	Měl bych to někomu povědět. Je přece jedno, že mi vyhrožovala. Kdybych to někomu pověděl a kdyby pak tu starou bláznivou čarodějnici někam zavřeli, nemohla by se vplížit ke mně do pokoje.

	Ale pustil jsem si do kalhot. Když někomu povím o tom ostatním, budu mu muset říct i o tomhle. A já nechci, aby se o tom vědělo. Takže neříkám nic. Dělám, že se nic nestalo, že na tom nesejde. A celý den mám pocit, jako kdyby mi v břiše rejdilo tisíc úhořů hrůzy.

	 

	Když se vrátím domů, táta mámě vykládá něco o trhu uměleckých řemesel. Máma sedí u piána a poslouchá. (Nikdo z nás nehraje, piáno bylo v domě, už než jsme se nastěhovali.) A mračí se.

	„Je to jeden z největších v kraji,“ říká táta. „Koná se každoročně a za Paskinston tam vždycky jede hodně lidí. Prodají tam spoustu zboží a naberou hodně objednávek. Je to velká čest, že mě tam pozvali. Bylo by nezdvořilé to odmítnout.“

	„Ale… nešlo by to tak, že by tam jel jenom jeden z nás a druhý zůstal tady?“ zeptá se máma.

	„Šlo, ale obyčejně tam manželé jezdí spolu. Nejde jen o prodej zboží. Bývají tam stovky umělců a jiných zajímavých lidí. Je to příležitost se sejít, seznámit se, poznat ostatní. Bude to fajn.“ Podám mámě Arta, sednu si kousek od ní a poslouchám. Dozvím se pár dalších věcí o tom trhu, kde se koná, kdo tam odsud jede, jak dlouho budou pryč. Táta je na pozvání pyšný a rád by jel, ale máma si dělá starosti o mě a o Arta. Nechce nás tu nechat samotné. „A to je nemůžeme vzít s sebou?“ ptá se. „Nedělá se to,“ namítne táta trpělivě. „Nikdo jiný tam děti nebere.“

	Máma se mračí čím dál tím víc. Od odchodu z města jsme se nikdy nerozdělili, ani na jedinou noc. A pokud pojedou na trh, budou pryč aspoň týden.

	„Nebudou sami,“ říká táta. „Necháme je u někoho ze sousedů.“

	„Já vím, ale i tak…“

	„Peckovi to nevadí. Že ne, Pecko?“ Usměje se na mě jako měsíček, očekává ode mě podporu. A ještě včera by ji taky okamžitě dostal. Dneska je ale vzpomínka na hrozby paní Eginové moc čerstvá. Nechci tu zůstat sám. A tak jen pokrčím rameny.

	„Není ti něco, chlape?“ zeptá se táta překvapeně.

	„Nic mi není.“

	„Jestli nechceš, abysme odjeli, tak to řekni. Až tak důležité to není.“

	„Ne. Teda vlastně ano. Nevadí mi to. Aspoň ne moc. Já jenom že…“ Nemůžu jim to vysvětlit, protože bych jim musel říct pravdu. A tak znovu jen krčím rameny.

	„A Art bude taky v pohodě,“ dodá táta, teď už trochu netrpělivě.

	„Když já pořád nevím, Caspiane.“

	„Meleno…“ Táta si vzdychne. „Podívej, pokud by ti to vadilo, tak nejdeme. Ale jsme tu teď doma. A v bezpečí. Já myslím, že tady se nemáme čeho bát. Je to tak?“

	„Asi ano,“ řekne máma tiše.

	„Takže co?“

	Máma se zašklebí. „Prostě hrozně nerada opouštím svoje děťátka!“ vybafne. Všichni se tomu zasmějeme a už je zase dobře. Máma si nadhazuje Arta na koleně. Táta se usmívá a objeme ji. Já jsem spokojený a připadám si v bezpečí. Zeptám se, co bude k večeři, a zapomenu na čarodějnici i na všechny špatné myšlenky, co jsem měl přes den.

	 

	Přišlo dopoledne toho dne, kdy odjíždějí. Táta chystá auto, máma vede mě a Arta k Sally. To je jedna z těch, kdo ve vesnici žijí sami. Je trochu starší než máma. Je tlustá a skvěle zpívá. Má dvě vlastní děti, ale obě jsou už dospělé a odešly z domova.

	„Báječně si to užijeme,“ povídá Sally. My s Artem pokládáme tašky na zem v pokoji, kde budeme bydlet.

	„Škoda že tu není telefon, abysme mohli volat a ujistit se, že je všechno v pořádku,“ postěžuje si máma. Ve vesnici moc telefonů není a Sally je jedna z těch, kdo ho nemají.

	„Jen klid!“ zasměje se Sally. „Kluci se bez vás pár dnů lehko obejdou. Že ano, Pecko?“

	„Jasně,“ usměju se. Máma se na mě usměje taky, ale dost nejistě.

	Zavolá na nás táta, a tak vyjdeme ven. Táta stojí u auta. Zadní sedadla i kufr naložil do výšky hudebními nástroji a obrazy. Dva jiné manželské páry už vyrazily v obytném přívěsu a vzaly s sebou většinu toho, co se snad prodá. Táta obejme Arta a potom mě.

	„Dávej na brášku pozor,“ řekne máma a políbí mě na tvář.

	„To víš, že dá,“ ozve se táta. „Pecka je nejlepší bratr na světě. Postará se o Arta líp, než bysme to dokázali my.“

	Nasedne, nastartuje. Máma nás naposledy obejme a potom si sedne vedle něj. A už jedou. My s Artem a se Sally jim máváme. Máma spustí okýnko, vykloní se a mává nám taky, dokud nezajedou za roh. A i když Sally stojí vedle nás, tak jakmile nám auto zmizí z dohledu, neubráním se pomyšlení, že teď jsme sami. Jenom Art a já. V odlehlé vesnici. S čarodějnicí.

	 

	Den uběhne hladce. Škola, přes poledne si hraju s Artem, pak oběd se Sally a s dalšími lidmi. Vesničané rádi obědvají spolu. Není tu moc zdvořilé jíst pořád sám. I my často míváme na oběd hosty, anebo chodíme po sousedech.

	Artovi se po rodičích nestýská. Jí, pije, hraje si, chová se stejně jako jindy. Když ho Sally koupe, nepláče. Jednou ji kousnul do levé ruky u lokte tak, že jí udělal podlitiny, ale to je u Arta normální.

	„Když zrovna nejí, měla by se mu zašít pusa,“ prohlásila Sally a mnula si ruku. Ale to jen v žertu. Sally děti miluje. Samozřejmě že bez toho kousance by se radši obešla, ale o tom, jaká je Art kousavá potvora, ví celá vesnice. Sally dobře věděla, do čeho jde, když se nabídla, že nás pohlídá.

	Je to zvláštní, nemít tu mámu s tátou. Když jsme bydleli ve městě, bylo to jiné. Často někam večer vyráželi a mě nechávali s nějakou slečnou na hlídání. A sem tam jezdili sami dokonce i na dovolené. Nevadilo mi to. Bavilo mě být u cizích - vždycky mě děsně rozmazlovali.

	Jenže poslední rok jsme byli pořád spolu. Zvykl jsem si, že jsou každý večer doma. Teď si připadám jako před pár lety, když jsem ztratil nejmilejšího plyšáka. Byl to takový otrhaný šedý medvěd, nic extra, ale měl jsem ho odmala. Provázel mě všude, i když jsem ostatním hračkám odrostl. Bral jsem si ho do postele, na prázdniny, dokonce i do kina. Když se ztratil, připadalo mi, jako kdyby mi umřel přítel.

	Tohle je skoro stejné. I když až tak zlé ne, protože vím, že naši se zase vrátí. Ale je to zvláštní. Jako kdyby svět nebyl v pořádku.

	 

	Když přijde čas jít spát, jsem celý nesvůj. Sallyina postel pro hosty je měkká, ale zavání vlhkostí, jako když si namočím ponožky. Art usne okamžitě, je nadšený, že spí se mnou. Zato já ne a ne zabrat. Jsem utahaný - protože jsem věděl, že dneska naši odjedou, vstal jsem brzy -, ale víčka odmítají zůstat zavřená.

	Myslím na paní Eginovou. Od toho dopoledne, kdy mi předvedla ten ježibabí výstup, jsem ji neviděl. Každý den od té doby chodím do školy i ze školy delší cestou. Pokoušel jsem se to odbýt mávnutím ruky, dělat, jako že vlastně o nic nejde. Namlouval jsem si, že ty její kletby i to, jak se dotkla světelné skvrny, jsem si jenom vybájil.

	Jenže já vím, co jsem viděl. Nemůžu předstírat, že se to nestalo. Už sice nejsem tak vyděšený jako hned ten den večer, ale ještě pořád jsem vyvedený z míry a bojím se otevřít oči - protože co kdybych pak zjistil, že se ke mně sklání, zlomyslně se chechtá a přikládá mi ke krku nůž?

	Obracím se z boku na bok a zase zpátky. Zkusím ležet na zádech, pak na břiše. Nic nejde.

	Jsem tak otrávený, že se přestanu snažit usnout, jen doufám, že to přijde samo od sebe. Rozhlídnu se po tom útulném pokojíku, pak se zaměřím na světelné skvrny. Vypadají jako vždycky, mají různé tvary a odstíny. Počítám trojúhelníky, čtyřúhelníky, pětiúhelníky, šesti… jak je vlastně ten výraz pro šestiúhelník z latiny? Sextant? Ne, to je nějaký nástroj. Sextet? To asi taky ne. I když vlastně… možná…

	 

	Najednou se probudím. Hexagon! No jasně. Jak to, že jsem si nevzpomněl hned? Když je člověk unavený, mozek vyvádí psí kusy. Otočím se, zívnu, podívám se po Artovi.

	Není tam.

	Nejdřív mě napadne, že si jen zalezl níž pod peřinu, ale když ji zvednu, pořád ho nikde nevidím.

	Okamžitě se posadím, vzpomenu si, co mi při odjezdu říkala máma: „Postarej se o brášku.“ Na chviličku mi naskočí vidina, jak se paní Eginová vplížila dovnitř, ukradla Arta a teď si ho vaří zaživa ve velkém černém hrnci.

	V mém světě nikdy není úplná tma. Díky světelným skvrnám docela slušně vidím i v nejtemnější noci. Máma s tátou se mě snažili přesvědčit, že světla nejsou skutečná, jenže pokud jsou vymyšlená, proč mám tak skvělé noční vidění?

	Vylezu z postele, spěchám ke dveřím, byl jsem si tak strašně jistý tím, že je někde venku, že ho pohledem minu a skoro do něj vrazím. Pak se mi vrátí rozum a já se zastavím. Párkrát zamrkám, aby se mi pořádně pročistil zrak. Art sedí uprostřed pokoje. Přímo nad hlavou mu poblikává veliká oranžová skvrna. Hraje si se skleněnkami, které mi předtím dala Sally. Dvě kuličky si drží před očima. Jsou oranžové, jako to světlo.

	Uvidí mě a usměje se, dívá se na mě přes ty oranžové skleněnky. Na chviličku vím naprosto jistě, že v pokoji je s námi ještě někdo. Připadá mi, že jsem zaslechl slabé zavrčení. Škubnu hlavou doleva a pak doprava - nic. Znovu se podívám na Arta. V tom divném oranžovém světle a s kuličkami na očích vůbec nevypadá jako můj bratr. Začnu si myslet, že to není Art, že mi místo něj podstrčili nějakého zlého skřítka, že tu čarodějnice vážně byla. Dostanu strach. Couvám k posteli.

	„Arte?“ řeknu hodně tiše. „Jsi to ty? Není ti něco?“

	Ozve se zasmání a kouzlo je prolomeno. Art spustí ruce se skleněnkami. A já vidím, že to samozřejmě je on.

	„Blbče!“ Malátně se zasměju sám sobě. Jdu pro Arta a beru mu kuličky. Sally říkala, ať mu je nenechávám, co kdyby nějakou spolkl. Art zabručí a pokusí se mi je zase sebrat, já mu ale řeknu, že to je nebezpečné. Pochopí to a přitulí se ke mně. Zuby mi přimáčkne do ramene, ale jemně, ne jako když jiné lidi kouše.

	Stojím tam s ním, je mi zima, ale jsem rád, usmívám se tomu, jak jsem se choval hloupě. Art mi usne v náruči. Nesu ho zpátky do postele, uložím ho, pak si vlezu k němu. Lehnu si na svou stranu, opařeně se dívám na to oranžové světlo, které pořád bliká. Jako kdyby se zvětšilo, ale to není nic neobvyklého - skvrny často mění velikost.

	To oranžové se mi ale nelíbí. Je na něm něco strašidelného. Připomíná mi tu růžovou skvrnu, které se dotkla paní Eginová. Odvrátím se od něj, pevně zavřu oči a znovu se snažím usnout. Pořád ale cítím, jak visí ve studeném nočním vzduchu a zalévá pokoj svou zlověstnou oranžovou září. A bliká.

	



	

ŠKOLA V PŘÍRODĚ

	Dva dny nato. Oranžové světlo pořád bliká a mění velikost. Můžu si ho sice přivolat blíž, stejně jako ostatní skvrny, ale nedokážu ho poslat pryč od sebe dál než na sedm osm metrů. Už mě štve, jako hmyz, který vám pořád bzučí před obličejem. Pokaždé, když světlo letmo zahlídnu, se do mě zahryzne neklid. Vím, je to hloupost, lámat si hlavu kvůli světlu, ale nemůžu si pomoct. Mám z něj nedobrý pocit.

	 

	Je krásný, slunečný den. Náš učitel, Logan Rile, usoudil, že by byla škoda o to přijít, a tak se učíme venku, na jedné louce kus za Paskinstonem. Je nás čtyřiatřicet, jsme různě staří a chodíme do různých tříd, sedíme v půlkruhu kolem Logana. Vykládá nám o tektonických deskách. Logan není zrovna superučitel. Někdy zapomene, že má před sebou děti, a začne zabíhat do technických podrobností. Jen málokdo z nás rozumí všemu, co nám vykládá. Ale dokáže zaujmout - a to, čemu rozumět je, bývá ohromné. Navíc je to tím pádem fajn, když mu náhodou zrovna rozumíte - připadáte si pak chytří.

	Ven si s námi vyšly i některé menší děti z jeslí. Jejich obvyklá pečovatelka je na trhu a ta, co za ni zaskakuje, se s tolika drobotinou skoro neumí vypořádat. Byla nadšená, když se Logan nabídl, že ji na celý den několika svěřenců zbaví. Art je vedle mě a hraje si s oranžovými skleněnkami. Neměl bych mu je vlastně dávat, ale hrozně si je oblíbil. A kromě toho si je zatím vůbec nezkouší dávat do pusy. Bedlivě ho sleduju a každých pár minut se ujistím, jestli jsou obě skleněnky někde na dohled - a ne v jeho břiše.

	„Takže ty desky se prostě pořád někam sunou?“ zeptá se Bryan Colbert. Bryan je z těch nejstarších, je mu skoro sedmnáct.

	„Ano,“ přikývne Logan.

	„Tak proč se ale nesunou i země?“

	„Sunou se,“ namítne Logan. „Světadíly se pohybují pořád. Sice velmi pomalu, ale pohybují se. Jednou se Austrálie srazí s Amerikou nebo s Afrikou… už si nevybavuju, se kterou… a následky budou katastrofální. Srážky vyzvednou vzhůru nová pohoří. Vzniknou vlny tsunami. Vzduch bude plný prachu. Zemřou miliardy lidí i zvířat. Možná to bude konec všeho života na naší planetě.“

	„Všeho života?“ To se zeptal Dave English, je ještě o rok mladší než já.

	„Ano.“

	„Ale mě ani nenapadlo, že by se něco takovýho mohlo stát. Všichni… všechno… prostě nemůžou umřít. Nenechal by Bůh naživu aspoň někoho?“

	„Zániku života na naší planetě nemůže žádný bůh zabránit,“ povídá Logan svým obvyklým vážným tónem. „Ani zániku života v celém vesmíru. Všechno jednou skončí. Takový už život je. Ale je možné, že po konci našeho světa přijde nový začátek. Nový život, noví tvorové, nové způsoby existence.“

	„To je děsivý,“ ucedí Dave. „Já nechci, aby všechno umřelo.“

	„To já taky ne,“ usměje se Logan. ,,Ale nesejde na tom, co chceme. Svět je prostě takový. Buď se můžeme smířit a vypořádat s pravdou, anebo žít v nevědomosti. Smrti se není třeba bát. Jakmile si to jednou promyslíte a podíváte se na ni ve správném kontextu, zjistíte, že není tak špatná. Naopak, spousta lidí…“

	„Teď!“ vyjekne nějaká žena a přeruší tím Logana. My otočíme hlavy, všichni najednou, jako kdybychom měli krky propojené. Uvidím, jak se k nám šourá paní Eginová, kroutí prsty, u úst má pěnu. „Teď se to stane! Hrdlem, letem, ústy pluje, koukej, světe, už to tu je!“

	Růžové světlo, kterého se dotýkala před pár dny, je teď mnohem větší a jako by jí sahalo až zezadu k hlavě. Rychle bliká. Kolem něj jsou další skvrny a i ty blikají a sbíhají se k němu, jako by je do sebe magneticky vtahovalo.

	„Paní Eginová?“ Logan vstane, ale nám ukáže, ať zůstaneme sedět. „Není vám něco?“

	„Říkali, že to nedokážu! Že nejsem dost silná, abych je povolala!“ Vyráží ten svůj ježibabí smích a pak se dá do zpěvu: „Omyl! Omyl! Omyl! Teď! Teď! Teď!“

	„Paní Eginová, asi byste měla…“

	„Uvidíte, jak umírám!“ vykřikne čarodějnice, propátrá zrakem skupinu a zadívá se na mě. „Najdi zloděje! Kdo je zloděj? Najdi ho!“

	Bleskově mě zase ovládne strach. Nebojím se tolik, jako když jsem s ní byl sám, ale zkoprněl jsem slušně. Ostatní taky. Shlukneme se blíž k sobě, hledáme v těsněji sevřené skupince ochranu.

	Logan vykročí k ní. „Když dovolíte, dovedu vás domů, paní Eginová. Pěkně si lehnete, já zavolám lékaře a zase budete jako rybička…“

	Paní Eginová hromově zařve slovo, které neznám. Její rty se teď pohybují rychle, mluví zase tím podivným jazykem jako předtím. Logan se na místě zarazí a váhá. To mě vyděsí ještě víc - je to zlé, když víte, že váš učitel je stejně vylekaný jako vy. Blikající světelné skvrny se pohybují rychleji, táhne je to k té růžové. Splynou s ní a pak se nahrnou do paní Eginové. Ta najednou uvnitř září, světla má pod kůží, světla se jí šíří po těle.

	Klopýtavě vstanu. „Světla!“ vyrazím zajíkavě.

	Logan se po mně ohlédne. „Uklidni se, Pecko.“

	„Ale… co ty světla? Nevidíte je?“

	„Jaká světla?“

	„V ní! Spolykala světla!“

	Paní Eginová se uchechtne a Logan se na mě jen zpitomělé dívá. Rozhlédnu se. Všichni si mě se zvláštním výrazem prohlížejí. Žádná světla nevidí. A nikdo z nich nemůže zabránit tomu, co se děje.

	Upřu oči na paní Eginovou. Za ní a nad ní se utvořila vydutá, tepající bublina světla, skvrny se spojují, barvy míchají, všechno plyne do ní. Oči má jako dvě mísy světla. Nevidím její rty, protože je přikryla mnohobarevná pěna. Její kůže jako by se vlnila.

	„Paní Eginová,“ Logan se k ní otočí a zkusí to znovu. „Měla byste…“

	Čarodějnice jásavě vykřikne. Zní to drásavě, zle a vítězně. Přikryju si rukama uši. Logan si je zakryje taky. Oči se mi samy od sebe zavřou, ale přinutím je, aby se pootevřely. Uvidím, jak paní Eginová pozpátku klopýtá. Pak ztuhne, paže má rozpřažené, hlavu schýlenou doleva. Mírně, něžně se usměje.

	Nato v ní vybuchnou světla. A ona vybuchne taky. Kusy se rozletí do všech stran - svaly, kosti, střeva, krev. Logana a ty děti, které jsou vepředu, to pocáká. Začnou odporem a hrůzou křičet. Kus kosti zasáhne Logana tvrdě do obličeje, on se svalí a zaskučí bolestí.

	Kryju si oči a tisknu k sobě Arta, obracím ho pryč od toho krveprolití. Řvu. Všichni řvou. Přesto přes všechno to hulákání pořád dál slyším jekot paní Eginové, i když ta už teď přece žádné zvuky vydávat nemůže.

	Nedá se spočítat, kolik vteřin ten ježibabí jekot vydrží a mísí se s naším křikem. Potom ustane. Během jedné dvou vteřin ustane všechen křik. Zavládne strašidelné, nepřirozené ticho. Nechci pustit ruku z očí, ale musím. Musím se podívat. Ostatní taky vykukují, i když většina si pořád schovává oči nebo se dívá jinam než do míst, kde předtím stála čarodějnice. Paní Eginová zmizela. Nezbylo z ní nic, jen kruh krve a příšerných cárů, který pokryl trávu, Logana a hodně dětí. A uprostřed toho kruhu je… šedé okno.

	Ta veliká šedá světelná skvrna se nehybně vznáší několik decimetrů nad zemí. Je asi metr široká a snad takové dva metry vysoká. Má rozeklané okraje.

	Už nejsem jediný, kdo vidí světla. Ukazují na to i další děti a zajíkavě říkají: „Co tohle sakra je?“ Je to ale jiné světlo než ta, která vídám obyčejně.

	Logan vstane a mne si hlavu. Nevěřícně si prohlíží tu krvavou spoušť a potom i šedou světelnou plochu. Je to vzdělaný, zkušený člověk. A přece ještě nikdy nic podobného neviděl.

	„Vybuchla!“ vybafne rozrušeně jeden kluk. „Viděli jste to? To bylo neskutečný!“

	„Je mrtvá?“ zeptá se rozklepaným hlasem jedna holka.

	„Co je to za světlo?“

	„Jasně, co to má bejt?“

	„Jo.“

	Logan obejde světelnou plochu dokola. Když je za ní, jsou z něj vidět jenom chodidla. Pak se zase vynoří. Stejně jako většina dětí je spíš popletený než vyděšený. Světlo na ně zapůsobilo víc než to, že paní Eginová vybuchla! Ale možná jsou v šoku a nedokážou ještě o tom výbuchu - a o její smrti - přemýšlet.

	„Musíme odsud pryč.“

	Nechtěl jsem nic říkat, ale když to ze mě už vypadlo, vím, že to je pravda. Všichni na mě vypoulí oči. „Je to hrozná věc!“ vykřiknu. „To světlo je nebezpečný. Musíme utéct.“

	„Počkej, Pecko,“ uklidňuje mě Logan. „Je to sice neuvěřitelné, ale stali jsme se svědky něčeho podivuhodného. Nevím jistě, co se děje, ale podobnou šanci zažít něco zázračného dostane člověk jednou za život. Paní Eginová… to světlo… k neuvěření!“ Nadšením jen září.

	Pár dětí vstane a vykročí k Loganovi a k ploše šedého světla. Když se toho nebojí Logan, nemají už strach ani oni. Myslí si, že má víc rozumu.

	„To je špatná věc!“ vřískám. „Je to zlo! Copak to necítíte?“

	„Neměl bys být tak podezřívavý, Pecko,“ zasměje se nervózně Logan.

	„Jste celý od krve!“ hulákám vztekle, protože nechápu, jak někdo tak chytrý může být takový hlupák. „Paní Eginová je mrtvá! Šlapete v jejích střevech!“

	Logan zamrká. Sklopí zraky, uvidí svou zakrvácenou košili a kalhoty. Uvidí svoje zarudlé ruce. Nepořádek všude kolem.

	„Aha,“ řekne tiše. „To mi nějak…“

	Ze šedého světla něco vyletí. Má to dvě dlouhé nohy, kožnaté a pahýlovité tělo, čtyři paže, které končí tlustými, chlupatými prsty. Tmavozelená hlava je tak na půl cesty mezi lidskou a psí hlavou. Ústa žádná. Dlouhé plandavé uši. Veliké, bílé, zlé oči. Ta potvora uchvátí Logana. Kdovíjak se jí daří vydávat sykavý, pisklavý zvuk. Logan jen otřeseně zírá. Dvě paže ho chytí za hlavu. Další dvě za ramena. Chlupy na prstech se prodlužují, nepřirozeně rychle rostou, zarývají se do tkáně na Loganově obličeji. Jeden chlup mu vystřelí proti pravému oku a probodne je. Logan vyjekne bolestí.

	Potom sebou horní paže té potvory škubnou - a urvou Loganovi hlavu z krku! Pak ji obluda pohodí na zem. Pořádně na ni dupne pravou nohou. A Loganova utržená hlava praskne jako meloun, když ho upustíte z výšky.

	Ta stvůra se podívá na nás ostatní. Rozpřáhne paže a zasyčí. A čtyřiatřicet dětí se naráz rozeřve a nadělá si do kalhot.

	



	

ÚNOS

	Chaos. Všichni utíkají, vrážejí do sebe, padají, řvou. A já šílím taky. Svírám v náručí Arta. Naslepo utíkám. Co nejdál od toho šedého světla a od té čtyřruké nestvůry. Snažím se neupadnout. Vzlykám, částečně proto, že Logana to zabilo, ale hlavně protože se mě zmocnila hrůza.

	Jedna holka do mě vrazí, až upadnu. Povede se mi padnout tak, že Art je nahoře a nic se mu nestane. Směje se - myslí si, že to je hra. Rozkřičím se na tu holku, jenže pak si všimnu, že dáví krev a zmítá sebou. Svalí se. Ještě sebou mrskne, pak úplně znehybní. Honem uhnu očima, abych jí neviděl do tváře. Nechci vědět, kdo to byl. Chci se naprosto soustředit na to jediné ze všeho na světě, na čem záleží - na to, jak odsud vypadnout dřív, než ta obluda zabije i mě.

	Zvednu se a namáhavě dýchám. Rozhlížím se, kudy bude nejlepší utéct. Těžko říct. Ze všech stran jsem obklíčený panikařícími dětmi. Napočítám dvě, tři, čtyři mrtvé děti, pak toho nechám. Nechci vědět, kolik jich je.

	Nestvůra se zmocnila Davea Englishe, toho kluka, co se tak bál smrti. Prsty mu zabořila do břicha. Rozhlíží se, bílé oči přeskakují z jednoho dítěte na druhé. Jako kdyby si vybírala příští oběť. Anebo hledala někoho konkrétního. Už se chystám znovu dát na útěk, ale pak si všimnu, že v ploše šedého světla se něco hýbe. Vyjde z ní nějaký muž. Za ním je plavovlasá žena. A za ní další žena, Indka v sárí. Potom druhý muž, tenhle má černou kůži.

	Indka uvidí mrtvoly a ucedí nadávku. Vyrazí k nestvůře, zvedne ruce a v očích má nenávist.

	„Šarmilo! Ne!“ štěkne první muž. Je starý. Má krátké vousy a rozcuchané tmavé vlasy. Na sobě odraný oblek.

	„Musíme to zarazit!“ vykřikne Indka.

	„Ne,“ zopakuje muž - a podle tónu jeho hlasu je mi jasné, že je zvyklý poroučet.

	„Mistře…“ řekne nejistě druhý muž. Tak černou barvu pokožky jsem ještě neviděl, vypadá, jako kdyby jeho matkou byla tma.

	„Já vím, Razi,“ odsekne první muž. ,,Ale zabít ho nesmíme.“

	„A co ty děti?“ vzteká se Indka. „Nebudu tu stát a dívat se, jak démon všechny ty děti povraždí. To by byla zrůdnost.“

	„Má pravdu, mistře,“ přidá se černý.

	„No dobrá, jak chcete,“ zabručí muž v ošuntělém obleku. „Zachráníme těch mladých co nejvíc. Nechceme, aby nás měli za barbary.“ Zasměje se a pak ostatním pokyne, ať se rozestoupí. „Zažeňte Kadávera zpátky k oknu a pak i do něj. Po jeho stopě se vydáme někdy jindy.“

	Jejich náhlé objevení a neskutečný rozhovor mě ohromily tak moc, že místo abych prchal do bezpečí, stojím jako přibitý. Ta nestvůra… vlastně démon, jak říkala ta paní… pustil Davea Englishe a skáče za nějakou holkou. Ta před ním prchá, jako kdyby závodila ve sprintu na olympiádě, jenže obluda má delší nohy a za pár vteřin ji dožene. Napřáhne ty dlouhé chlupaté prsty a..., a pak ucukne, protože pod nohama jí vybuchne země.

	Démon vydá vysoký pisklavý zvuk a zběsile se rozhlíží. Zahlédne ty čtyři lidi, kteří prošli šedou plochou, tedy oknem, jak tomu říkali. Sjede je pohledem, oči má plné vzteku a nenávisti. Oni se k němu blíží z obou stran, volnou nechali jen cestu k oknu. Černému muži popraskávají na špičkách prstů bledě modré plamínky - odhadnu, že to on způsobil ten výbuch na zemi, rozptýlil obludu a zachránil tu holku.

	Art mě pořádně kousne do pravé paže. Je to vůbec poprvé, co mě hryznul. Je to pro mě takový otřes, že ho upustím a padnu na zadek. On přistane, až to hlasitě žuchne, překulí se a pak leze k démonovi a spokojeně vrní. Určitě si myslí, že to je nějaká obrovská hračka. Tak hrozně touží si s ní pohrát, že mě kousnul, abych ho pustil.

	„Arte!“ zaječím. „Vrať se! To je…“

	Démon si mě všimne. Pak sklouzne bílýma očima níž a upře je na Arta. Vydá hlasité, vysoké písknutí. A pak už těmi neskutečně dlouhými kroky běží k nám. Skoro ani nemám čas si všimnout, jak se bojím - a je u nás. Skloní se, jednou rukou sebere Arta, syčí u toho jako celé klubko hadů.

	„Ne!“ vykřiknu, zapomenu na svůj strach a vrhnu se na démona, protože myslím jen na Arta. Vrazím démonovi do levého boku. Z dálky jsem si myslel, že je celý kožnatý, až teď mi dojde, že to spíš je něco jako tvrdý hmyzí krunýř. Pěst se mi do toho s křupnutím zaboří, až odletí zvlněné kusy. Ječím jako blázen, jako vždycky při rvačce.

	Cloumám jeho chlupatýma rukama, na dotek jsou jako chomáče mořských řas, a zoufale se snažím dosáhnout na Arta. Démon znovu zasyčí a pak mě srazí stranou. Dopadnu tvrdě na pravou paži. Zkroutí se pode mnou a praskne v ní. Zařvu bolestí, ale znovu se převalím a přinutím se zase vstát, jsem zpitomělý, ale pořád odhodlaný zachránit Arta.

	Jenže démon tu už není. Řítí se k šedému oknu, Arta drží v náruči, hlavu má skloněnou, nohy se jen kmitají.

	„Beranabe!“ křikne Indka.

	„Nechte ho jít,“ prohlásí vůdce čtveřice klidně.

	„Ale to dítě…“

	„To není náš problém.“

	„Arte!“ hulákám a z očí se mi řinou slzy. Je to beznadějné, ale utíkám za démonem a modlím se, abych byl dost silný a rychlý a dostihl ho dřív, než se dostane k oknu. U plochy šedého světla se démon zastaví. Ohlédne se po těch čtyřech dospělých. Zasyčí a zatřese na ně posměšně Artem. Chlupy na jeho rukou se Artovi obtočí kolem kotníků a pak se jako hadi plazí po nohou výš. Art se chechtá, tahá obludu za ty plandavé uši, netuší, co mu hrozí. Oranžové skleněnky upustil - našel si na hraní něco lepšího.

	Indka zavrčí a napřáhne k démonovi ruku. Začne něco drmolit, zní to jako zaklínadlo. Jenže než je dořekne, démon skočí k  oknu, vrazí do šedého světla a zmizí. Vrátil se do toho pekelného světa, odkud přišel… i s Artem.

	 

	Padnu otřeseně na kolena, zadívám se na okno. Kolem mě se ozývá řev, pláč, sténání. Je cítit krev a smrt. Z vesnice sem doléhá křik, vyděšení dospělí už utíkají pro svoje ubohé děti, jdou pozdě, už jim nepomůžou, stihnou tak nejvýš poutírat krev.

	Ti čtyři, kteří přišli za obludou, se shluknou u okna. Světlo zase bliká. Kraje okna bělají a stahují se dovnitř. Vůdce si stoupne proti světelné ploše.

	„Co myslíte, čeká na nás na druhé straně?“ nadhodí ten s černou kůží.

	Vůdce pokrčí rameny. „To se dá zjistit jenom jedním způsobem.“ Vykročí a zmizí stejně jako démon. Za ním jde plavovlasá žena, pak černý muž. Indka se zarazí, rozhlédne se po té žalostné scéně. Potom spočine pohledem na mně. Cukne sebou. Chystá se něco říct. Ale rozmyslí si to a vkročí do světla.

	Jsem jako omráčený. Šokem a bolestí v pravé ruce se celý třesu. Mlčky se dívám do šedého světla, které bliká pořád rychleji a jehož kraje se uzavírají. Za chvilku se zhroutí, rozpadne, zase z něj budou jednotlivé kusy světla.

	Rozlehne se nový křik, to rodiče uviděli ostatky svých dětí. Celý sbor kvílení, co chvíli to sílí, stává se z toho pevná stěna úzkostného křiku. Pár dětí pořád běhá sem tam. Ještě nevědí, že je po všem, že nestvůra zmizela a že poslední její obětí byl Art.

	Potácím se k blikajícímu oknu, nutím se věřit, že zbyla nějaká naděje, že se ta Indka zase vynoří s Artem v náručí. To přece nejde, aby Art zmizel nadobro. Nemůžu o něj přijít. Je to můj bratr.

	Na zemi u okna spatřím skleněnky. Zvednu je, prohlížím si jejich oranžové středy, pak si je dám do levé kapsy u kalhot. Jsem úplně bez citu. Skoro nevnímám tepající bolest ve zlomené paži.

	Myslím na mámu s tátou, co to s nimi udělá, až se vrátí a najdou Paskinston ve smutku a zjistí, že Arta unesli. V hlavě se mi ozývají mámina poslední slova - „Postarej se o brášku.“ A táta, jak říkal, že jsem ten nejlepší bratr na světě, a že se o Arta postarám líp než oni sami.

	Jenže já to nedokázal. Dovolil jsem démonovi, aby ho odnesl. Upírám oči doprostřed šedého světla. Křik si vytěsním z hlavy. Soustředím se na okno. Šeptem ke mně promluví ten hlas, který jsem už rok neslyšel. Poví mi, co musím udělat. To, co navrhuje, je šílenost. Měl bych to okamžitě pustit z hlavy. Ale nemůžu.

	Okno se zavírá. Každou chvíli bude pryč. Když jím ale projdu, ještě než se uzavře… když se vydám za démonem… třeba dokážu Arta najít, zachránit ho, přinést ho zpátky domů.

	Šílenství. Art je už nejspíš po smrti, démon ho zavraždil, jen co odsud unikl. Kromě toho nemám ponětí, co je na druhé straně okna. Nejspíš víc oblud podobných té, co si vzala Arta. Skoro určitě mě tam zabijí. A i kdyby ne, jakmile se okno rozpadne, nebude jak se dostat zpátky. Máma a táta přijdou o obě děti. Dvojitý smutek. Měl bych na to zapomenout. Vykašlat se na hlásek a jeho sebevražedné nápady.

	Jenže to nejde. Protože by vina padla na mě. Třeba by ani nechtěli, ale vyčetl bych jim to obvinění z očí. Jejich pohledy by říkaly: „Nepostaral ses o něj. Byl to tvůj bratr. Neochránil jsi ho. Nechal jsi ho odejít. Je to tvoje chyba.“

	Kraje okna se prohýbají dovnitř. Šedé světlo prská. Už není čas. Musím se rozhodnout.

	Zkusím se ohlédnout, chtěl bych, aby se okno zavřelo dřív, než stihnu něco udělat, chci sám sebe ošidit o možnost jít za Artem. Jenže zároveň s tím, jak se moje hlava otáčí, vykročí nohy dopředu. Pud mě přinutí vyrazit do šedého světla v okně - do říše zabijáckého démona.

	



	

CHŮZE PO VODĚ

	Šedá barva se pár vteřin drží. Jako bych měl kolem sebe mlhu, až na to, že necítím vlhkost ani chlad. A pak se rozestoupí a já vidím, že kolem jsou stromy. Les ze samých křivých, sukovitých a ubohých stromů.

	Které vyjí.

	Nejdřív si myslím, že ten úděsný zvuk vydává něco jiného. Podobá se to skřípání brzdících aut smíchanému s tím, že někdo řeže pilou kov. Mozek mi napovídá, že nedaleko někdo pracuje, anebo tu je nějaké divné zvíře. Pak ale uvidím, že stromy se pohybují, že se malátně kolíbají. V tmavé flekaté kůře mají otvory. A to vytí vychází právě z nich. Je to úplně jisté.

	Pokusím se zhodnotit situaci logicky jako pan Spock. To vytí musí nutně způsobovat vítr, který těmi otvory prochází. Jenomže tady žádný vítr nevane. A já vím, prostě vím, že ten hluk vydávají samy stromy. Jsou živé. Mají bolesti. Vyjí vztekem, nenávistí… a hladem.

	Rozhlédnu se po okně, ale nikde nic. Buď není z téhle strany vidět, anebo se už rozpadlo na kusy.

	Nejistě ujdu pár kroků. Ozve se tlumené čvachtání. Podívám se dolů. Všude pod nohama vidím vodu, která pokrývá zem. Znovu se podívám na stromy. Nevidím žádné kořeny. Všechny jsou pod hladinou.

	Shýbnu se, chci zjistit, jak je voda hluboká. Jenže je kalná a bahnitá a stromy sem nepustí skoro žádné světlo. Strčím do vody prst. Vklouzne po první kloub, po druhý, a k začátku dlaně. Vsunu do vody ruku až po zápěstí a pořád nedosáhnu na nic pevného. Strnule se dívám na svou ruku, pak na svoje nohy. Klidně bych mohl stát na nějaké desce. Až na to, že vím - stejně jako jsem věděl to o stromech -, že to tak není.

	Stojím na vodní hladině!

	Honem se narovnám, zase začnu mít strach, určitě upadnu a utopím se. Jenže když jdu, voda mi sice pod nohama cáká, ale nepotápím se. Zkusím to levou nohou, skloním ji špičkou dolů. Zaboří se do vody. Když ji ale zase zvednu, narovnám chodidlo a položím ji dolů naplocho, hladina mě udrží. Udělám jeden krok. Dva. Tři. Není to stejné jako chodit po zemi. Spíš jako když jdete po nafukovacím hradu pro děti. Ale i když to je nemožné, voda mě kdovíjak udrží.

	Je to tak potrhlé, že se usměju, jenže pak se zajíknu bolestí, která mi projede pravačkou. Na tu zlomeninu jsem dočista zapomněl. Náhlý nával bolesti mi připomene, že jsem zraněný. Ještě nikdy jsem zlomenou ruku neměl. Nebolí to tolik, jak bych čekal, ale potěšeníčko to teda taky není.

	Jdu dál, snažím se, abych rukou moc nehoupal. Což se snáz řekne než udělá - voda je nerovná a těžko se na ní drží rovnováha. Ne že bych se přímo kácel, ale často se nakláním napravo nebo nalevo. Musím rovnováhu udržovat pohyby paží, a to bolí. Schválně nemyslím na to, kde jsem a že chodit po vodě je nesmysl. Na takové věci prostě není vhodná doba. Přišel jsem najít Arta. Na ničem jiném nesejde. Nad tím ostatním budu moct žasnout, až se oba vrátíme domů a budeme v bezpečí u Sally. Jo, to určitě, pochechtává se mi vnitřní hlas.

	Nevšímám si ho. Nesmím dovolit, aby mě vytí stromů vyvádělo z míry. Klopýtám dál, hledám svého uneseného bratra.

	Voda mi prosákla do bot a promočila i ponožky, vlhkost mi leze vzhůru po nohavicích. Nevšímám si toho. Mám na starosti důležitější věci.

	Ty čtyři, démona ani Arta nikde nevidím. A taky nevím, kudy se za nimi vydat. Kdybychom byli v normálním lese, třeba by zanechali nějaké stopy. Jenže tady je povrch hladký, nepoznamenaný, jen když jdu, dělají se na něm vlnky.

	Neviděl jsem zvířata ani ptáky. Jen stromy. A na těch dokonce ani není listí. Nebýt toho vytí, které se ozývá pořád a bez ustání, myslel bych si, že jsou mrtvé. Ten zvuk je jako jehla, která se mi zabodává do bubínků.

	Co teď? zeptá se mě hlásek v hlavě.

	„Půjdu dál,“ řeknu nahlas a snažím se přehlušit vytí stromů. „Někde být musejí. Najdu je.“

	To není tak jisté. Mohli někam projít dalším oknem. Anebo z toho prvního neprošli na stejné místo jako ty.

	„Najdu je,“ nedám se.

	A co když ne? Není tu nic k jídlu. Není ani kam zamířit… ten les vypadá všude stejně. A jak budeš spát? Třeba tě voda neudrží, když si lehneš. A i kdyby tě udržela, promočí tě na kůži.

	„Můžu spát na stromě.“

	Třeba jsou lidožravé, nadhodí hlas.

	„Nemluv hlouposti,“ odseknu, ale ne moc přesvědčivě. „A ve vodě nejspíš budou ryby. Můžu si nějakou ulovit a sníst.“

	Anebo by ona mohla ulovit tebe, poznamená hlas. Třeba tu jsou žraloci. Vodní nestvůry. Už čekají. Chystají se zaútočit. Jsou přímo pod tebou a každou chví-

	„Drž hubu,“ zavrčím.

	 

	„Arte!“ hulákám. „Arte!“

	Nic. A i kdyby tu někde byl a snažil se mi odpovědět, přes vřískání stromů by to nejspíš nebylo slyšet. Beznadějné. Nikdy ho nenajdu. Nejspíš už je stejně mrtvý, démon ho rozerval na kusy. Měl bych se snažit najít cestu domů. Měl bych se strachovat sám o sebe, ne o bratra, s kterým je už stejně nejspíš amen.

	Jenomže takhle to brát nedokážu. Musím věřit, že je naživu. Pomyšlení, že se vrátím domů bez Arta (pokud bych vůbec zjistil jak), je příliš strašné.

	Nemám ponětí, jak tu jsem dlouho. Hodinky se mi zastavily, když jsem prošel šedým oknem. Připadá mi to tak pár hodin. Jsem promočený, je mi zima a mizerně, jsem sám. Ze všech sil se snažím nemyslet na Logana a na děti, které démon zabil. Pokaždé, když mi mozek znovu přehraje tu krvavou scénu, sebou jen trhnu.

	Snažím se soustředit na jiné vzpomínky. Není čas se zabývat tím masakrem. Musím hlavně najít Arta.

	Pár decimetrů nade mnou svítí několik menších oranžových světelných skvrn. Začaly blikat, jen co jsem sem prošel. Jak se toulám po zaplaveném lese, přesunují se se mnou a dělají mi společnost.

	Dojdu na jakousi mýtinu. Stromy tu nerostou tak hustě. Vidím nebe, je zatažené a lehce nachové. Vlevo ode mě matně svítí slunce… a napravo na nebi chabě září ještě jedno!

	Promnu si oči a podívám se znovu. Obě slunce tam jsou pořád. Nejsou tak silná jako to, na které jsem zvyklý. Jsou slabší, matnější. Nežasnu nad tou dvojhvězdou tolik, jak bych měl - díky vodě a vyjícím stromům jsem už vytušil, že nejsem ve svém vlastním světě. Napadne mě, jak to tu je se dnem a s nocí, a jestli tu vůbec je nějaká noc.

	A jak se tak dívám do nebe, proletí kolem pár skvrn blikajícího světla. Mají různé barvy, tvary i velikost. Zvolna kloužou všechny stejným směrem. Rozhlédnu se a zjistím, že mezi stromy se světel vznáší víc a že se všechny sbíhají do jednoho bodu daleko vlevo ode mě. Protože jsem neměl žádnou stopu, potuloval jsem se zatím bez cíle. Teď se rozhodnu, že se vydám za těmi světly.

	 

	Asi tak po hodině spatřím ty čtyři, kteří prošli oknem za démonem. Stojí na mýtině, ten starý a vousatý kousek dál od ostatních. Myslím, že drmolí nějaké zaklínadlo, ruce se mu kroutí u boků. To k němu se sbíhají ta blikající světla. Shlukla se před ním, spojují se, vytvářejí okno, jako bylo to na louce u vesnice.

	Připlížím se, ani si mě nevšimnou.

	„...stejně měli zabít, podle mě,“ říká zrovna Indka. „To nebylo správné, nechat ho, ať pobije ty děti a jedno unese. Máme přece chránit lidi. Je to naše povinnost.“

	„Mistr ví, co dělá,“ na to ten černý. „Nenechal by démona odejít, kdyby k tomu neměl závažný důvod.“

	„Na to, že lidi umírají, si zvykneš,“ přidá se ta mladá plavovláska. „Beranabus nemá zájem zachraňovat pár jednotlivých životů. Na prkotiny nemá čas.“

	„Prkotiny?“ vybuchne Indka. „Podle tebe je ztráta lidského života pr-“

	„Podle mě ne,“ skočí jí do řeči mladší žena. „Tak to říká Beranabus. Podle něj sloužíme vyššímu cíli. Naším úkolem není nic menšího než chránit samotné lidstvo. Říká, že si nesmíme lámat hlavu s každým člověkem, kterého zabijí démoni, a taky nemáme čas honit zatoulané démony. Nevadí mu, že vy to děláte, ale…“

	„Snažím se pracovat!“ vybafne starší muž, Beranabus, a zlostně se k nim otočí. „Kdybyste přestali brebentit jako opice, snad bych…“ Uvidí mě a zarazí se. „Kdo je propána tohle?“

	Ostatní zaujmou obranné postoje a bleskově se otočí. Když uvidí mě, nechají toho.

	„Na démona nevypadá,“ prohlásí ten černý.

	„Jsou takoví,“ zavrčí mladší žena. „Pár jich na sebe umí vzít lidskou podobu. Musíme být opatrní.“ Zvedne pravačku. Vycítím ze špiček jejích prstů energii. Namířenou na mě.

	„Ne!“ vykřiknu. „Neubližujte mi! Nejsem démon! Jsem Pecka Fleck!“

	Mladší žena stáhne prsty do dlaně a zadrží magickou sílu, kterou se už chystala vypustit. Zamračí se. „Nemluví jako démon.“

	„To je kluk z té vesnice,“ prohlásí Indka. „Byl tam s tím děckem, co unesl Kadáver.“ Usměje se na mě. „Zdravím tě.“

	„Ahoj,“ vypísknu nervózně.

	„Co tady děláš?“ oboří se na mě Beranabus. „Nejspíš prošel oknem za námi,“ odpoví místo mě Indka. „Že by hledal svého bratra?“ Tázavě na mě nakrčí obočí.

	„Ano. Ta obluda… ten démon mi ukradl bratra Arta. Musím ho dostat zpátky.“

	„Hlouposti,“ odfrkne si Beranabus. „Teď už ho nejspíš zavraždil a sežral.“

	„Beranabe!“ sykne na něj Indka.“Tak nemluv!“ „A proč ne? Je to pravda.“

	„To nemůžeš vědět. A i kdyby, stejně bys to neměl říkat. Aspoň ne před...“ Ukáže bradou na mě.

	Beranabus se zasměje. „Když ten kluk našel dost odvahy k tomu, aby šel za námi, máji taky dost, aby si poslechl pravdu. No ne, chlapče? Nemusíme si lhát. Že dáš i ty přednost upřímnosti?“

	„Art není mrtvý,“ řeknu rozklepaným hlasem. „Je naživu. A já ho dostanu zpátky.“

	„To ho chceš ukrást Kadáverovi?“ Beranabus se znovu rozesměje. „Odvahu máš, ale jsi hlupák. Nedokázal bys ho najít, i kdybys hledal zbytek života. Takže je vlastně jedno, jestli je naživu, anebo ne, že?“

	„Tak se ten démon jmenuje?“ zeptám se a jeho otázky si nevšímám. „Kadáver?“

	„Správně. Ale to ti není k ničemu. Co chceš dělat - udat ho na policii?“

	„Musíme toho chlapce poslat zpátky,“ prohlásí mladší žena. „Otevřít další okno. Vrátit ho, kam patří.“

	„Na to nemáme čas,“ namítne Beranabus. „Kadáver ví, že po něm jdeme. Utíká. Čím dál nám unikne, tím těžší bude ho najít.“

	„Na tom nesejde. Musíme…“

	„Vy ho pronásledujete?“ skočím jí rozrušeně do řeči. „Vy jdete po té nestvůře, co mi ukradla bratra?“

	„Tak jest,“ přikývne Beranabus a v očích se mu zablýskne.

	„Tak to jdu s váma. Prosím. Vezměte mě s sebou. Pokud je Art naživu, tak až ho najdete… víte… můžu si ho vzít zpátky. Odvést ho domů.“

	„Ne,“ odpoví rychle Indka. „Je to příliš nebezpečné. Nemáš tušení, do čeho se to pouštíš… Promiň, ale jak jsi říkal, že se jmenuješ?“

	„Pecka. Pecka Fleck.“

	„Já jsem Šarmila.“ Usměje se. „Musíš domů, Pecko. Pokud tvého bratra najdeme, vrátíme ti ho. Slibuji.“

	„Kdepak,“ já na to paličatě. „Chci vám ho pomoct najít.“

	„Pomoct?“ zopakuje po mně Beranabus a pobaveně zvedne jedno obočí. „Jak přesně by sis tu pomoc představoval?“

	„No… nevím. Nějaký kouzla. Nebo světla?“

	„Jaká světla?“ zamračí se Beranabus.

	Ukážu na světelné skvrny, které se sbíhají před ním. On se podívá tím směrem, kam jsem ukázal, a začne se mračit ještě víc. A mně dojde, že světla nevidí ani oni. Než to stačím vysvětlit, ozve se ten černý muž.

	„Šarmila a Naďa mají pravdu, mistře. Ten chlapec sem nepatří. Musíme ho vrátit zpátky. Pokud ne… pokud ho necháme v tomhle úděsném světě se vší tou vodou a vyjícími stromy… pak nejsme o nic lepší než ti démoni, které se snažíme zadržet.“

	Beranabus si odfrkne. „Pěkný projev, Razi, ale já taky nikdy netvrdil, že jsem lepší než Demonata. Já říkám, že ho tu necháme, a to je ode mě poslední slovo… no ne, Naďo?“

	Přísně se zadívá na mladší ženu. Ta se mu chvíli vzdorně dívá do očí, pak pohled sklopí. „Otevřít okno by přece netrvalo dlouho…“ utrousí. „Mohla bych to udělat já, zatímco ty budeš hledat Kadávera.“

	„Nejsi v hledání cíle zrovna zběhlá,“ namítne Beranabus. „Proč si myslíš, že bys našla to pravé místo?“

	„Zkusit bych to mohla,“ nedá se ona. „A i kdybych to místo nenašla přesně, mohla bych ho aspoň vrátit do jeho světa. Domů by se pak mohl dostat sám.“

	Beranabus chvíli přemýšlí, pak pokrčí rameny. „Budiž. Plýtvej svým časem, když tedy chceš. Ale někde stranou, abys mi nepřekážela při…“

	„Já nikam nejdu!“ vykřiknu. „Přisel jsem najít Arta a domů se bez něj nevrátím!“

	„Pecko,“ ozve se ten černý, Raz. „Vždyť ani nevíš, co se děje. Sem děti nepatří. Musíš domů. Že ano, Šarmilo?“

	„Jistě,“ přikývne Indka a zpraží mě pohledem jako rozzlobená učitelka. „Dávám ti slovo, že pokud tvého bratra najdeme živého, vrátím ti ho. To přece musí stačit.“

	„Věř mi,“ přidá se s posmutnělým výrazem ta mladší, Naďa. „Tady bys zůstal jen nerad. Prošel jsi za námi do jiného světa - do domova Demonat. Je to peklo. Tady to až tak zlé není, ale brzy se ocitneme v mnohem horších místech. Kdybych měla na vybranou, sama bych sem nechodila.“

	„Mně je to jedno,“ odseknu se slzami na krajíčku. „Art je můj bratr. Máma mi řekla, ať se o něj postarám. Sám se domů nevrátím.“ A tiše, selhávajícím hlasem dodám: „Nemůžu.“

	Šarmile zjihnou oči soucitem. „Promiň, Pecko. Mluvili jsme s tebou hrubě. Ale musíš pochopit, že to je zhola nemožné. Nemůžeš tu zůstat. Nebyl bys tu k užitku. Musíš domů. Tvoji rodiče si určitě zoufají, myslí si, že vás ztratili oba. To přece není správné.“

	„Není, ale…“ Nejsem s to najít slova, kterými bych to vysvětlil.

	„Dost řečí,“ zavrčí Beranabus, kterému asi došla trpělivost. „Kluk tu chce zůstat… vy ho chcete poslat domů… rozhodnout je snadné.“

	Máchne proti mně rukou. A já najednou letím. Vrazím do jednoho stromu a vykřiknu zděšením a bolestí, hlavně kvůli té zlomené ruce. A jak padám k zemi, větve stromu se rychle dají do pohybu. Chytí mě. Ovinou se kolem mě. Stisknou.

	Koutkem oka zahlédnu, jak se mi Šarmila vrhla na pomoc. Beranabus mávne rukou a zadrží ji. Větve se sevřou ještě víc. Strom vyje hlasitěji než kdy dřív. Zvedá mě. Otvory v jeho kůře se rozšiřují. Chce mě rozdrtit a spolknout. Ještě pár vteřin a je po mně, ten obludný hnusný strom mě zabije a sežere. Něco se ve mně vzepře. Zařvu na strom, zatnu zuby do větve nejblíž u obličeje a zahryznu se. Strom zaječí. Koušu do větve, až ji odhryznu. Pak další. Levou ruku mám volnou. V dlani cítím horko. Chytím větev a ucítím, jak mi rukou projela energie do dřeva.

	Strom bolestí zavyje, pak mě najednou pustí. Padám, dopadnu do vody, klesám, vynořím se, prskám a zmítám sebou. Zase se potápím. Tentokrát tam zůstanu a ucítím, že mě voda vtahuje. Dojde mi, že i voda je živá, jako ty stromy. A je stejně hladová a zabijácká.

	Přemáhám paniku. Přinutím nohy, aby se přestaly tak zběsile zmítat. Tu energii ve dlani namířím dolů, pod nohy. Představím si sám sebe jako raketu, která právě startuje, která překonává tah vody. Chvíli se neděje nic. V plicích cítím tlak. V ústech mi zacuká.

	A pak to přijde jako výbuch a já letím nahoru, ven z vody, kašlu, třesu se, ale jsem volný. Dopadnu na nohy a tentokrát mě hladina udrží. Po dopadu mě příšerně bolí zlomená ruka, ale rychle tu energii použiju, abych bolest přestal cítit.

	Zadívám se na Beranaba, zuřím, jak mě mohl hodit na ten strom a skoro zabít? Chystám se ho napadnout, chci použít svou energii a rozmlátit ho na kusy.

	Směje se. Ostatní se na mě ohromeně dívají, ale Beranabus, ten se směje. „Já si to myslel!“ pochechtává se. „Já to uhodl, že v tobě je něco víc než jenom svaly a kosti. Obyčejné děti nelezou ze svého světa do říše Demonat. Na to, abys byl takový blázen, musíš být jeden z nás. Bereme ho s sebou.“

	„Ne!“ vykřikne Šarmila.

	„Ale… mistře… je to ještě dítě…“ koktá Raz.

	 „To není dobrý nápad,“ přidá se Naďa.

	„To je mi jedno,“ prohodí Beranabus a její námitky odbude mávnutím ruky. Zazubí se na mě, ale je to úsměv piráta zvyklého podřezávat lidem krky. „Chceš tu zůstat a pomoct nám s hledáním Kadávera? Chceš pátrat po bratrovi a pak ho zachránit jako chrabrý rytíř za starých časů? Výborně, chlapče, my ti vyhovíme.“ Napřáhne ruku, i když jsme moc daleko od sebe, než abychom si je mohli podat. „Teď jsi jeden z nás, Pecko Flecku. Jsi lovec démonů. Vítám tě mezi Učedníky!“

	



	

UMĚNÍ UČEDNÍKŮ

	Beranabus pořád pracuje na svém kouzle. Snaží se najít Kadávera a otevřít okno, které nás zavede k němu. Naďa tvrdí, že takovýchhle démonických světů jsou tisíce. Kadáver může být v zásadě ve kterémkoli z nich.

	Dřepím s ostatními Učedníky v půlkruhu. Kvůli vodě si nemůžeme sednout. Všichni vypadají unaveně a nervózně. Šarmila se s Beranabem dlouho hádala a trvala na svém, že by mě měl poslat zpátky. Říkala mu, že je nezodpovědný mizera. On jen nadával a opakoval, ať ho neučí jeho vlastnímu řemeslu. Že prý až bude žít tak dlouho jako on a uvidí všechno to, co on, může mu dělat přednášky - dřív ne.

	Zatímco Beranabus pracuje, prohlížím si Učedníky. Šarmila je nejstarší, bude jí tak padesát, snad i víc… i když já neumím věk odhadovat moc dobře. Uprostřed čela má červenou tečku. Měl bych vědět, jak se tomu v Indii říká, ale nemůžu si vzpomenout. Je vrásčitá. Má tmavé, laskavé oči. Dlouhé mnohobarevné sárí má na hodně místech roztržené, cípy jsou špinavé od krve a hlíny.

	Raz je tlustý a černý. Pokožku má vážně neuvěřitelně tmavou. Kdyby byla tma, nesvítil měsíc a on zavřel oči, byl by neviditelný. Má tvrdé kudrnaté vlasy. Není moc vysoký. Je mu kolem třicítky. Na sobě má moc pěkný oblek. Myslím, že je asi bohatý - vypadá na to, že rukama nikdy moc nepracoval. Boty nemá - ostatně boty ani ponožky nenosí nikdo z Učedníků.

	Nadě může být do dvaceti, nejvýš něco málo přes. Má krátké plavé vlasy, modré oči a hodně špatnou pokožku. Spoustu flíčků a akné. Má hrubou, ne moc hezkou tvář. Nebyla by zrovna kráska, ani kdyby měla tu nejkrásnější pokožku na světě. Je tělnatější, ale nohy a ruce má kostnaté. Nosí džíny a tmavozelený svetr. Vypadá nešťastně, jako kdyby si toho hodně vytrpěla.

	Přistihne mě u toho, že si ji prohlížím, a usměje se. Celý její obličej se promění. Najednou je o moc hezčí. „Zvláštní časy, co, Pecko?“

	„Pořád tomu vůbec nerozumím,“ ucedím já. „Vlastně nemám ponětí, co se děje.“

	Naďa se zasměje. ,,Aspoň to upřímně přiznáš.“ Kouše si nehet a přemýšlí, co by řekla. Nakonec ukáže na stojícího staršího muže. „Tohle je Beranabus. Je kouzelník. Moc jich na světě není. Hodně lidí dokáže magii trochu použít, když na to přijde, ale jen pár se jich narodí s plnými magickými schopnostmi.“

	„Je to náš mistr,“ přidá se Raz a upře na Beranaba zbožný pohled. „Sjednocuje nás, vede nás, ukazuje nám cestu.“

	„Je to sobecký bezohledný trouba!“ namítne Šarmila a hlasitě si odfrkne. „Na ničím životě mu nesejde. Tvrdí, že má vyšší poslání a zachraňuje svět, ale já o tom silně pochybuju. Nevěřím mu a radím ti, aby sis taky dával pozor, Pecko.“

	„Ale… copak to není váš vůdce?“ zeptám se zmateně.

	„Ano. Ale následujeme ho jen neradi, ne z vlastní vůle.“ Podívá se na Raze a usměje se. „I když jak kdo.“

	Raz a Šarmila se začnou hádat o Beranabovy chyby a přednosti. Naďa chvíli poslouchá, pak se od nich odsune a kývne na mě, ať jdu blíž.

	„Jsou to nováčci,“ řekne tiše, když se dostaneme z doslechu. „Beranabus pro ně vždycky byl legendární postava. Moc času s ním nestrávili, tak pořád ještě nevědí, jak správně reagovat na jeho… zvláštnosti. Raz si z něj až moc dělá modlu. Šarmila ho kritizuje. Jemu je ale jedno, co lidi říkají a co si myslí, pokud vykonávají jeho příkazy.“

	„A ty jsi s ním už dlouho?“ zeptám se. Ona přikývne. „On… je tvůj otec nebo tak něco?“

	Naďa se zasměje. „Ne, jenom…“ Odmlčí se a začne si kousat další nehet. „Všichni jsme si prošli tím, co ty. Šarmila, Raz i já jsme dřív žili normálně. Vycítili jsme, že se v něčem lišíme, že nejsme úplně jako ostatní. Ale měli jsme příbuzné a přátele, práci a sny. Byli jsme obyčejní. Spokojení. A pak jsme se, každý jinak, dozvěděli, že existují Demonata.“

	„Démoni?“

	„Ano. Tak se jmenují správně - Demonata. Žijí ve vlastním vesmíru skládajícím se ze spousty světů. Existují stejně dlouho jako lidstvo, snad i déle. Jsou zlí a vražední, vyžívají se v trýznění a zabíjení. Pořád se snaží projít do našeho světa, ale většinou jsou na to moc slabí, anebo moc silní.“

	„Moc silní?“ Zamračím se.

	„Dostal ses sem oknem,“ začne vysvětlovat. „Okna jsou nejběžnější způsob cestování mezi světy, ale mají omezenou velikost. Větší a silnější démoni se jimi neproderou. Přejít se sice dá jinak - je možné vytvořit chodby -, ale to se stává vzácně. Ale hlavní je, že démoni jsou skuteční a nic jim neudělá větší radost, než když se dostanou do našeho světa a můžou vraždit. Obyčejně tam nedokážou zůstat víc než pár minut, takže mají čas pobít jen několik lidí. Za staletí povraždili statisíce lidí, ale vlastně jsme z toho vyšli dost lacino, protože nás chrání fyzikální zákony.“

	Naďa se kradmo podívá po Beranabovi, který se pořád snaží najít Kadávera. Světelné skvrny se přestaly slétat k němu, ale ve vzduchu kolem něj jich je hodně a blikají různými rychlostmi. On odříkává kouzlo, dílky se skládají a vytvářejí před ním okno. Je zvláštní, že i tak světla vidím jedině já, ale nic o tom neřeknu, abych Nadě nepřetrhl myšlenky.

	„Před pár staletími se nějací magici… to jsou lidé, kteří mají magické schopnosti, ale nejsou praví kouzelníci… rozhodli, že budou proti démonům aktivně bojovat. Prostudovali poruchy, které vznikají předtím, než nějaký démon přejde do našeho vesmíru. Kdyby dokázali předvídat jejich příchody, mohli by je i zadržet nebo s nimi po vstupu do našeho světa bojovat. Získali pro tu myšlenku i další magiky, a potom oslovili Beranaba a pokusili se…“

	„Tak moment,“ přeruším ji. „Neříkala jsi, že se to stalo před stovkama let?“

	„Ano.“

	„Ale…“ Zadívám se na postaršího, vousatého kouzelníka. Vypadá na šedesát, snad i víc, ale na stovky let rozhodně ne, když předpokládáme, že člověk tak dlouho žít může, což je nesmysl.

	„Ve vesmíru Demonat plyne čas jinak,“ vysvětluje Naďa. „Někdy ubíhá pomaleji, jindy rychleji, přijde na to, kde jsi. Většinou ale pomaleji. Za hodinu strávenou tady může na Zemi uplynout den, i víc. Z týdne je někdy rok. Když tady strávíš tři čtyři roky, můžeš se vrátit do úplně jiného století. Ale taky tu můžeš být deset let, a přitom se vrátit do světa, který se posunul jen o týden. Jenomže lidé v tomhle vesmíru nedokážou přežít. Dokonce i praví kouzelníci se někdy střetnou s démony. Bylo víc takových, co se pokoušeli si prodloužit život tím, že přejdou sem. Demonata je všechny rozervali na cáry. Až na Beranaba. Ten je dost silný, aby dokázal s démony bojovat jako rovný s rovným, a aby mezi nimi přežil. Je mu několik set let. Nejmíň.“

	Raz a Šarmila se přestanou hádat. Raz popojde blíž ke svému mistrovi, co kdyby potřeboval pomoct. Šarmila si jde dřepnout k Nadě a ke mně a poslouchá, jak mi Naďa dál všechno vysvětluje.

	„Magici, kteří chtěli bojovat proti Demonatům, se spojili s Beranabem. Ten už bojoval s démony dávno před nimi, ale většinou v tomhle vesmíru. Bral jako svou povinnost, že musí bránit silnějším démonům ve vytváření chodeb a pronikání do našeho světa. Zaměřoval se na pány démonů - na ty, kteří by náš svět mohli i zničit, kdyby se do něj dostali.“

	„Ty jsi už někdy bojovala s některým pánem démonů?“ zeptá se Nadi Šarmila.

	„Zatím ne,“ odpoví Naďa a na obličeji se jí objeví znepokojený výraz. Zmlkne a znovu si začne usilovně kousat nehty. Šarmila mladší ženě stiskne rameno a pak převezme nit vyprávění.

	„Magici požádali Beranaba, aby je učil. Chtěli prostudovat jeho postupy, aby i oni dokázali čelit silnějším démonům. Pověděl jim, že nemá zájem se stát jejich učitelem. Ale oni se nedali. Obtěžovali ho. Žadonili, aby se mohli stát jeho studenty, chtěli se učit, pomáhat mu.

	A jeho nakonec buď přestalo jejich otravování bavit, anebo si snad řekl, že k něčemu by dobří být mohli, zkrátka souhlasil. Několika dovolil, aby s ním putovali tímhle vesmírem, ukázal jim, jak se má bojovat, pomohl jim, aby lépe poznali nepřátele. A oni vědomosti předávali dál, učili druhé, jak ničit okna dřív, než se stačí plně utvořit, a jak se bránit démonům, kteří se dostanou na druhou stranu. I když často, pokud démon projde, je lepší se jen snažit omezit škody a nenapadat ho přímo.“

	Odmlčí se a strnule pokrčí rameny. „Ne že by se nám to zamlouvalo, prostě to nejde jinak. Je nás příliš málo na to, abychom riskovali. Je lepší se vyhnout přímému střetu a předejít dalším průnikům, než bojovat, zahynout a dovolit démonům, ať si dělají, co se jim zachce. Někdo s tím nesouhlasí a snaží se přenést boj do světa Demonat, ale takoví moc dlouho nepřežijí.“

	„I ty ses snažila bojovat, když jsi byla mladší,“ poznamená Naďa a Šarmila přikývne. „Proto si tě Beranabus vybral. Raz i ty jste bojovali s démony. A on ví, že vaší ušlechtilosti může využít.“ Suše se zasměje a pochmurně po Beranabovi střelí pohledem. Dojde mi, že ani ona nemá starého kouzelníka ráda. Možná ho dokonce nenávidí. Jenže proč pro něj potom pracuje? Než se stačím zeptat, Naďa zase naváže.

	„Magici si začali na Beranabovu počest říkat Učedníci. Jemu to bylo jedno, ale pro ně to bylo významné. Pořád je. Jejich následovníci si to označení ponechali. Učedníků nikdy není mnoho… snad takových čtyřicet nebo padesát najednou. Hlídkují po celém světě, maří plány menších démonů, hledají další lidi se schopnostmi podobnými těm jejich, verbují je do svých řad, cvičí je a staví do boje s Demonaty.“

	„Většinou jednáme nezávisle na mistrovi,“ přidá se Raz - a my všichni honem zvedneme hlavy. Stojí nade mnou, mne si ruce, usmívá se. „Ještě nás nikdo nepředstavil, jak se patří. Jmenuji se Raz Warlo. Tohle je Šarmila Mukerdžíová. A Naďa Mooreová. Máme radost… a myslím, že to říkám za nás za všechny… že tě poznáváme, a uděláme všechno, co je v našich silách, aby ses tu cítil jako mezi přáteli a spojenci.“

	Šarmila se krátce zasměje. „Diplomat do posledního dechu, jako vždycky, Razi.“

	„Jeden z nás se tak chovat musí,“ oplatí jí taky se smíchem a potom si přidřepne k nám. „Jak jsem říkal, Učedníci většinou jednají bez rozkazů od mistra. Nechává nás, abychom si počínali, jak uznáme za vhodné. Občas někomu z nás zadá úkol, například hledat známky činnosti démonů v nějaké oblasti, anebo jít s ním do tohoto vesmíru a bojovat. Ale obvykle chodíme vlastními cestami.“

	„To máte kliku,“ ucedí Naďa zahořkle a zase střelí po Beranabovi tím nevrlým pohledem.

	„Ty jsi jeho… otrok?“ zeptám se nejistě.

	„No téměř,“ vybafne a pak se bolestně usměje. „Ne. Beranabus je vážně hajzl, ale kdybych chtěla, klidně můžu odejít. Ale jsem jiná než Raz, Šarmila a ostatní Učedníci… nadanější. Což neznamená, že bych měla větší moc, ale dokážu…“ nedořekne, sklouzne pohledem k Razovi a Šarmile a ti na ni zvědavě upřou oči. Tohle nevědí ani oni.

	Naďa si odfrkne. „Není to žádné tajemství. Beranabus vám to nepověděl jen proto, že nebyl čas. Nebude mu vadit, když vám to povím. A myslím, že bych i měla, protože se vás to taky týká. Je to důvod, proč tu jste.“

	„Říkala jsem si, co za tím asi je,“ utrousí Šarmila. Raz sice mlčí, ale je mi jasné, že ho to taky zaujalo.

	Naďa si promne paže a trochu se otřese. „Jsem s Beranabem už dlouho, snad sedm nebo osm let… i když v lidském světě uplynulo mnohem víc času. Když mě Beranabus naverboval, zrovna do módy přicházel zvukový film. Bylo to v roce 1929.“

	Vytřeštíme na ni oči. Šarmila si dá ruku před ústa. Raz mrká jako sova.

	„1929?“ zopakuju já. „Ale...jsi tak mladá…“

	„Většinu z těch sedmi osmi let jsem strávila tady, a už jsem vysvětlovala, že tu čas ubíhá jinak.“

	„To jako že jsi prošvihla druhou světovou válku?“ prohodí Raz. „Rokenrol? Beatles?“

	„Beetles?“ zeptá se Naďa nevinně.

	„Beatles. Nejslavnější kapela všech dob. Která…“ Zarazí se, najednou neví, jak by někomu z roku 1929 vysvětlil, co byli Beatles.

	„Chuděrko,“ řekne Šarmila a soucitem jí do očí vhrknou slzy.

	„Není to tak zlé.“ Naďa nervózně pokrčí rameny. „Když se vrátíme do lidského světa, bydlíme v jedné jeskyni, kde má Beranabus už stovky let základnu. Co jsem s ním odešla, vnější svět jsem neviděla. Nezávidím a nelituju. Aspoň ne moc.“

	Snaží se to říct, jako kdyby to tak opravdu bylo, jenže je jasné, že je vysloveně nešťastná.

	„Proč?“ zeptá se Raz tiše. „Proč po tobě mistr chtěl tuhle obrovskou oběť?“

	„Kvůli věštění,“ odpoví Naďa a zasměje se. „Byla jsem malá věštkyně. Převlékali mě za cikánku, četla jsem lidem budoucnost z dlaní, z čajových lístků, z křišťálové koule, tak všelijak. Když naši zjistili, že by se na tom daly vydělat peníze, vyčlenili mi v domě zvláštní místnost. Potom mě vzali i na cesty s jednou poutí. Měla jsem vlastní stan. Na plakátech mě uváděli pod jménem Nadia Le Tarot. Byla to zábava, i když někdy z toho šel strach. Občas jsem totiž viděla něčí smrt. Chtěli po mně, abych jim říkala jenom samé pěkné věci, ale když jsem spatřila něco znepokojujícího, nikdy se mi to nepovedlo zakrýt. Pak jsem měla potíže. Nevím, jak mě Beranabus našel. Prostě se jednou večer objevil a zatáhl mě do tohohle bláznovství. Byla jsem zděšená. Netušila jsem, kdo je a co chce. A všichni ti démoni…“

	Otřese se a loupne očima po Beranabovi. Snažím se představovat si, jaké to asi bylo. Není to tak těžké, protože jsem spadl to stejné kaše. Ale já se aspoň sám rozhodl, že sem půjdu.

	„Časem jsem zjistila, proč mě Beranabus odvedl. Dokážu vycítit věci, které se ještě nestaly. Hodně lidí tvrdí, že tenhle dar má, ale já jsem jedna z mála, kdo to umí doopravdy. Beranabus říká, že lidi jako já jsou ještě vzácnější než kouzelníci.“

	„Jak moc toho vidíš?“ zeptá se Šarmila a její hlas zazní trochu nervózně. „Můžeš zjistit, kdy zemřeme? A jak?“

	Naďa zavrtí hlavou. „Zatím ne. Na podobné vize bych se musela hodně soustředit. A to radši nedělám. Nerada vím takové podrobnosti.“

	„Tvrdíš, že vidíš budoucnost, ještě než přijde,“ prohlásí Raz zvolna. „Ale pokud to tak je, tak přece můžeš udělat něco, čím ji změníš.“

	„Ne. Až tak konkrétní to není. Například bych mohla z budoucnosti vyčíst, že zemřeš při požáru, ale nezjistím, kdy a kde se to stane. Moje vize se nikdy nedají měnit. Pokud zahlédnu nějakou budoucí událost, tak proto, že k ní už v jistém smyslu došlo. Nemůžu nic napravit a ničemu předejít. Je ovšem možné použít můj dar k našemu prospěchu… tedy k Beranabovu prospěchu.“ Zmlkne, prohlíží si svoje nehty. Většinu jich má okousaných do masa, až na ten na levém malíčku. Třeba si ho schovává na nějaký opravdu napjatý okamžik.

	„Existuje… jedna zbraň,“ řekne Naďa tak potichu, že se k ní musíme naklonit, abychom slyšeli. „Zbraň démonů, snad jenom bájná, snad ale skutečná - to Beranabus neví. Říká se jí Kah-gaš. Podle legend je prastará, dokonce i na poměry Demonat. A to mluvíme o milionech let. Před strašně dlouhou dobou ji rozbili na kousky a od té doby se o ní neví.“

	„Na kolik kousků?“ zeptá se Raz.

	„Nevíme. A myslíme si, že to neví ani žádný démon. Ale někteří páni démonů ji od té doby hledají. Beranabus taky pátrá po jejích kouscích. Protože i když se neví, co ten Kah-gaš je, báje říká, že dokáže ničit vesmíry. Prý že by mohl vyhladit buď vesmír Demonat se všemi démony… anebo náš svět se všemi, kdo v něm žijí.“

	„Copak může existovat tak silná zbraň?“ zajíkne se Raz. „Ani jaderná bomba nemůže zničit celý vesmír.“

	Naďa pokrčí rameny. „Kdybych na tohle uměla odpovědět, věděla bych toho víc než Beranabus nebo kdokoli z Demonat. Ale něco vím… jeden díl se brzy najde. Viděla jsem to.“ Začne si okusovat ten nehet na malíčku. „Beranabus po mně chce, abych se soustředila na Kah-gaš, už od té doby, co mě sem přivedl. Přemýšlím o tom každý den celé hodiny, probírám to slovo v mysli a snažím se zjistit, kde by mohly být jeho části.

	Před pár dny jsem měla vidění. Vycítila jsem, že v blízké budoucnosti dojde k objevení jedné části Kah-gaše. A letmo jsem zahlédla jednoho démona - Kadávera. V myšlenkách se mi zrodila slova... ,Povede tě démon a zloděj. Najdi zloděje.'“

	Najdi zloděje. Přesně to mi říkala paní Eginová, když začala šílet, a pak těsně před tím, než vybuchla! Už se to chystám říct ostatním, ale Šarmila promluví dřív.

	„Kadáver ukradl dítě… Peckova bratra.“

	Naďa přikývne. „Beranabus byl nadšením bez sebe, když se to stalo. Potvrdilo mu to, že jsme na správné stopě a že tím démonem a zlodějem je Kadáver.“

	„Tak o tohle jde,“ ozve se Raz a dloubne mě do pravé ruky. (Už mě nebolí. Kouzlem se zahojila.) „Je to pár dnů, co pro mě přišli Naďa a mistr… Šarmilu už vyzvedli předtím. Mistr řekl, že mě potřebuje, ale neprozradil k čemu. Teď to chápu - mám mu pomáhat při hledání Kah-gaše.“

	„Jenomže já nechápu, co bysme na tom ty nebo já mohli změnit,“ mračí se Šarmila. „Byli jsme v té tvojí vizi, Naďo?“

	„Ne.“

	„Tak proč nás do toho zatahoval? Pokud Beranabus tu zbraň hledá už roky sám, proč chce najednou pomoc od nás?“

	„Kvůli tomu, co jsem viděla a vycítila,“ ucedí Naďa. „Pokud se do toho pustíme, dojde ke střetu. Zachytila jsem letmo scény boje se silami většími, než jsou ty naše.“ Vyndá si prst z úst. Položí obě ruce do klína. Pomalu si nás jednoho po druhém prohlédne, a až pak zase promluví. „Beranabus vám o tom nic neřekl, protože nebyl čas. Ale pochybuji, že jinak by vám to prozradil, aby vás neděsil.“

	„Já z boje strach nemám,“ odfrkne si Raz.

	„Já ano,“ řekne Šarmila. „Ale i tak bych do něj šla, kdyby mě Beranabus požádal. A on to ví. Už jsem v boji byla. Raz taky. Sama jsi řekla, že právě proto si nás vybral.“

	„Ano. Ale já jsem nevycítila jen boj.“ Naďa sklopí oči a podívá se na ruce složené v klíně. Třesou se, ale jen maličko. Upře na ně zraky. Když se třást přestanou, vzhlédne k nám a řekne přímo, bez projevů nějakých citů: „Vycítila jsem i smrt.“

	



	

OTEVÍRÁNÍ OKEN

	Naďa zmlkne. Dřepne si a odvrátí tvář. Raz a Šarmila se zatváří úzkostlivě, poodejdou dál a šeptem tu novinku probírají. Já zůstanu, kde jsem, a sleduju Beranaba při práci. Nadina předpověď mě tak moc nerozrušila. Stejně je to všechno šílenost. Na podobném místě se nic jiného než smrt ani čekat nedá.

	Beranabus má se skládáním okna potíže. Světelné dílky sice zapadají na místa, ale pomalu. A většina z těch, které už spojil, poblikává stejným tempem, ale některé ne. Kdyby světla viděl, byla by to hračka, jenže on je nevidí. Musí skládat okno za pomoci složitých zaklínadel, která potřebují hodně času. Nechápu, proč ani kouzelník, ani ostatní nevidí světla. Jsou přece zkušenější než já a vládnou větší mocí. Tak proč jsem jediný, kdo dokáže skládání okna sledovat?

	Jak o tom dumám, na místa zapadnou další světelné dílky. Plochou okna přeběhne zachvění. Různé barvy několikrát sladěně zakmitají. Pak všechny přejdou dožluta a přestanou blikat.

	„Ááá!“ vydechne Beranabus. Otočí se, tleskne, aby mu všichni věnovali pozornost, a pak máchne rukou k oknu ze žlutého světla, které teď mohou vidět všichni. Raz a Šarmila k němu podezřívavě popojdou. Naďa se drží zpátky.

	„Víš, co je za tím?“ zeptá se Šarmila.

	„Jiný svět,“ odpoví Beranabus.

	„Konkrétněji by to nešlo?“

	Pokrčí rameny „Hledal jsem Kadávera, ne nějaký konkrétní svět. Dokud neprojdeme oknem, není jak zjistit, kde se vynoříme.“ Nakrčí husté obočí. „Nervy, slečno Mukerdžíová?“

	„Naďa nám pověděla o svém vidění,“ ucedí Raz se sklopenými zraky. „O Kah-gaši a o tvojí výpravě. Řekla, že nás čeká boj a smrt.“

	Beranabus si odfrkne. „Ta holka by se už měla naučit držet jazyk za zuby.“ Sjede Naďu pohledem, pak pokrčí rameny. „Smrt hrozí pokaždé, když se utkáme s démonem. Nic nového.“

	„Jenže jsme se dozvěděli, že tentokrát někoho čeká jistě,“ namítne Šarmila. „A to je rozdíl.“

	„Nijak velký,“ pokrčí rameny Beranabus. „Naďa nemá ani ponětí, kdo zemře. Může to být kdokoli… ty, ona, já, ten chlapec. Možná to budeme my všichni.“ Beranabus se zadívá na okno a zamračí se. „Pokud chcete, můžete odejít. Nemám čas se bavit se zbabělci. Ale uvažte jednu věc: Kah-gaš dokáže ničit vesmíry. Pokud couvnete a ten díl zbraně, který hledáme, padne do rukou Demonat…“

	„Ty si vážně myslíš, že Kah-gaš existuje?“ zeptá se Šarmila.

	„Tak jest.“

	Šarmila a Raz si vymění neklidný letmý pohled, pak Raz přikývne - a Šarmila ho napodobí, jen po pár vteřinách čekání.

	„A co ty, Flecku?“ zamíří na ně Beranabus ta svá černá očka.

	Je to vlastně poprvé, kdy si ho prohlédnu zblízka. Pokožku má bledou, ale samou špínu a nečistotu. Má hodně vrásek a sem tam nějakou tu starou jizvu a ránu. Rozcuchané černé vlasy prokvetlé šedými a bílými chomáči, vousy nerovnoměrně přistřižené. Ruce má na rozdíl od zbytku těla čisté, ale napjatá kůže na kloubech prstů je pokrytá spoustou skvrn a vybledlých jizev. Šaty má zaprášené a špinavé. V knoflíkové dírce saka má drobnou květinu, která působí až trapně nemístně. Chybí mu pár zubů, ty ostatní jsou nakřivo a zkažené. Dost zavání, jako kdyby hnil. Nezamlouvá se mi a nevěřím mu. Ale je to jediná moje naděje, jak najít Arta.

	„Jdu s vámi,“ prohlásím a snažím se, aby to znělo odhodlaněji, než jak se cítím.

	„Takže rozhodnuto,“ kývne Beranabus a projde žlutým oknem. Za ním jde Šarmila, pak Naďa… neochotně, se skloněnou hlavou.

	Raz mě plácne po zádech. „Až po tobě.“

	Podívám se do okna ze žlutého světla. Pomyslím na démony, kteří možná čekají na druhé straně. Nadechnu se. Pak dech zadržím. A projdu.

	 

	Pouštní svět. Je tu noc, ale na nebi se třpytí spousta hvězd, takže dobře vidím do všech stran. Beranabus za pomoci magie hledá Kadávera, stojí skoro nehybně a oči má zavřené. Po několika minutách potřese hlavou. „Prošel tudy, ale nezůstal tu.“ Zahýbá rameny, plivne si do dlaní, zašourá nohama v písku, pak se pustí do dalšího kouzla, otevírá další okno, aby mohl jít za démonem do toho světa, kam uprchl. Když Beranabus začne, světelné skvrny kolem nás září stejnoměrně. Ale jen co začne pátrat po Kadáverovi, některé se rozblikají a začnou se sbíhat do míst před ním. Jak zpěvavě předříkává kouzlo, začínají blikat i další a víc jich přiletí z větší dálky a přidávají se do mozaiky v okně. Beranabus je kouzly skládá dohromady. Ale kdyby je viděl jako já a dokázal je tam přesouvat rovnou, rukama…

	Napadne mě, že bych mu měl nabídnout pomoc, ale mám strach, že by se mi jen vysmál, a tak si to nechám pro sebe. Po chvíli mi dojde, že už jsem strašně dlouho nic nejedl a nepil, a přece nemám žízeň ani hlad. Zmíním se o tom Rázoví, který se natáhl na zem kousek ode mě a líně si něco čmárá prstem do písku.

	„Taky jsem si všiml,“ přikývne. „A i když tu jsem už den nebo dva, nechce se mi spát. V tomhle vesmíru naše těla určitě fungují odlišně. Je to říše magie, takže prostřednictvím magie tu dokážeš spoustu neuvěřitelných věcí.“ Máchne nad pískem rukou a z něj se pomalu začne zvedat hrad, i s věžičkami a příkopem, ba i s maličkými strážemi na hradbách.

	„Paráda!“ vybafnu. „Myslíš, že bych i já…“

	„Zkus to,“ pobídne mě. „Já jsem až doteď ani nevěděl, že tohle dokážu.“

	Celý natěšený se posadím a vymyslím si hrad ještě větší a velkolepější než ten Razův. Máchnu nad pískem rukou, zkusím to svoje veledílo vykouzlit.

	Nic.

	Jsem zklamaný a usoudím, že jsem si asi naložil moc, a tak si představím menší hrad z písku, s méně věžičkami a vojáky. Zase nic. Pořád ubírám na požadavcích, chci toho míň a míň, až nakonec prosím o nejmenší myslitelný hrádek. Písek se jen zavlní a potom vyplivne ubohoučkou kupku. Raz se zasměje.

	„To nevadí. Nadání bývají různá. Magie se u každého projevuje jedinečně. Já dokážu tvořit hrady z písku. Ty třeba umíš měnit podobu nebo přivolávat déšť.“

	„Vážně?“

	„Možné to je.“

	Zavřu oči a přemýšlím, v jaké zvíře bych se proměnil nejraději.

	 

	O něco později. Smůla, neumím ani měnit podobu, ani přivolávat déšť. Pokud mám nějaké magické nadání, tak je určitě strašně jedinečné!

	Beranabus usilovně pracuje na okně, které se zdá být těsně před dokončením. Já ležím vedle Nadi, Šarmila s Rázem jsou kousek vedle. Naďa nám vypráví o svém životě s Beranabem, o tom, jací jsou démoni a jak se s nimi musí bojovat.

	„A kde jsou všichni?“ zeptám se, když se na chvíli odmlčí. „Tohle je už druhý svět, kde jsem, ale kromě těch stromů jsem žádné démony neviděl.“

	„Nemůžeš se jich dočkat?“ uchechtne se Šarmila.

	„To ne. Jenom mě to napadlo. Kde žijou?“

	„Můžou být kdekoli,“ odpoví Naďa. „Pod pískem. Neviditelní někde kolem nás. Na protějším konci tohohle světa. Můžou jich tu být tisíce, ale taky jeden jediný. Je to různé. Někteří démoni si vytvoří svět sami pro sebe. Jiní…“

	„Démoni dokážou vytvářet světy?“ skočí jí do řeči Raz.

	„Ti silnější ano. Většina z nich jen řádí v těch existujících říších, ale páni démonů mají moc vytvářet nové světy, dokonce i samostatné vesmíry.“

	„To vytvářejí i hvězdy?“ chci vědět.

	Naďa se ušklíbne. „Tohle nejsou hvězdy.“

	Podívám se na ni a potom do nebe. Je pokropené zářícími tečkami. Nejsou jako hvězdy v našem vesmíru… tyhle jsou větší, jasnější, jsou blíž a hodně jich letí po obloze jako meteory. Ale nemůže to přece být nic jiného než…

	„Jsou to démoni,“ dokončí Naďa.

	„To není možné!“ zděsí se Šarmila.

	„Přesto je to tak.“

	„Ale…“ Šarmila se zděšeně rozhlédne po nebi. „Když je vidíme až odsud… to musí být ale obři!“

	„Taky jsou.“

	„Jsou to páni démonů?“ zeptá se Raz.

	„Někteří snad, ale většinou to prostě jsou jen neuvěřitelně velcí démoni, kteří si létají po obloze a hledají jiné démony, které by mohli mučit a ničit. S bytostmi, jako jsme my, se obyčejně vůbec neobtěžují, jsme na ně moc titěrní, ale sem tam si některý může usmyslet, že nás rozdrtí jako mravence.“ Nevesele se zasměje. „Když na to dojde, snažte se co nejrychleji vypadnout. Proti démonovi velkému jako hvězda se nic jiného dělat nedá.“

	Vypoulím na Naďu oči, pak se zadívám zase do nebe, které je plné těch obludných bytostí. Najednou mi tenhle svět připadá podstatně nebezpečnější než před pár minutami.

	 

	Další svět tvoří jen obrovský kusanec skály ve tvaru jehly. Vrcholek to má plochý a hrbolatý, dvacet nebo pětadvacet metrů v průměru. Opírá se do něj horký vítr, který štípe a hrozí, že nás srazí a shodí přes okraj.

	Beranabus vyrazí nadávku a skrčí se. My se zařídíme podle něj. „Tady jsem už byl,“ prohlásí, tak tiše, jak to jde, abychom ho přitom přes vytí větru slyšeli. „A pevně jsem doufal, že se sem už nikdy nevrátím.“

	Znepokojení v jeho hlase nás všechny vyvede z míry, dokonce i Naďu, která začne drmolit nějaké kouzlo - asi aby nás ochránila… nebo přinejmenším sama sebe.

	„Zkusím udržet okno do jiného světa otevřené, jak dlouho to půjde,“ oznámí Beranabus. „Takže kdyby nás napadli, budeme moct…“ Nedořekne. Žluté světelné okno bliklo a zmizelo. Beranabus zaskučí a zatváří se znechuceně.

	„Co se děje, mistře?“ zeptá se neklidně Raz.

	„Jsme v pasti,“ odpoví Beranabus a vykasá si rukávy saka i košile. „Kadáver nás zavedl do léčky.“

	„A je tady?“ chce vědět Šarmila a nervózně se rozhlíží.

	„Není. V tomhle světě není vítaným hostem. Ale nejspíš upozornil Kalliny. A ti na nás čekají. Zničili okno.“

	„Kdo jsou Kallinové?“ křikne Raz.

	„Doplaz se ke kraji,“ vyzve ho Beranabus, odvrátí se od nás a usadí se po turecku na zem. „Podívej se. Naďo,“ dodá potom, „zorganizuj obranu. Pomoz ostatním v boji. Získejte mi čas. Pochybuji, že stačíme otevřít nové okno včas, ale proč dát život lacino.“

	Začne drmolit kouzla, rty se pohybují neskutečně rychle. Kolem něj začnou blikat a mrkat světelné skvrny, pak se sbíhají, trochu rychleji než předtím, ale ne zrovna bleskově.

	Podíváme se po sobě, pak se připlazíme ke kraji skalní jehly. Čím jsme blíž, tím vítr fouká víc. Ležíme připlácnutí na břiše a plazíme se pomaličku dál. Je mi zle. Nechci se dívat přes okraj. Jenže musím.

	Netrpím závratěmi - a to je dobře, protože tohle je hodně vysoko. A když říkám hodně, myslím HODNĚ! Patu skalní jehly ani nevidím. Jako kdyby visela ve vzduchu, a co já vím, třeba v něm vážně visí. Jsme ve vesmíru démonů, kde vládne magie. Kdo tvrdí, že každá obří skalní jehla musí stát na pevné zemi?

	Jenže ten sráz, ze kterého se svírá žaludek, není to nejhorší. Po skalní stěně se plazí… něco. Stovky a tisíce drobných, dlouhých, černých, chlupatých potvor podobných pavoukům. Až na to, že pavouci to být nemůžou, protože to nemá nohy. Lezou spíš jako červi. Plazí se k nám a je jich celá armáda. Kallinové.

	Jedna ta nestvůra se zakloní a zvedne k nám tvář. Spatřím desítky oček a širokou tlamu. A před mýma očima se ta huba otevře jako hadí chřtán, čelisti se rozevřou do větší šířky, než jakou má tělo. A v tlamě jsou tesáky. Víc, než dokážu spočítat.

	Něco mě poklepe na rameno. Vyjeknu a bleskově se otočím. Je to ale jen Naďa. Chytí mě, než se svalím přes kraj skály, a odtáhne mě do míst, kde už čekají Raz se Šarmilou.

	„Jsme v maléru,“ řekne přímo. „Jsou jich tisíce, takže s nimi nemůžeme bojovat. Naší jedinou nadějí je zadržet je. To znamená energetickou bariéru, aby k nám nemohli.“

	„Zabere to?“ zeptá se Raz.

	„To brzy zjistíme. Máme ještě pár minut, takže si povíme, co je potřeba udělat. Chci, abyste každý vytvořili svou osobní bariéru. Představte si, že jste uprostřed energetické bubliny. Nechte do ní plynout svou magii. Jakmile budu mít představu, jakou kdo máte moc, zkusím kouzlo zkoordinovat a sjednotit naše magické síly.“

	Šarmila a Raz zavřou oči a soustředí se. Já nemám ani ponětí, co to dělají, ale zařídím se podle nich. Soustředím se, snažím se nemyslet na Kalliny, silou vůle vytvářím bariéru, a modlím se, aby se mi to dařilo líp než s těmi hrady z písku.

	„Tak se na to podíváme,“ ozve se po pár vteřinách Naďa. Otevři oči a spatřím, jak zkusí Razovi zasadit ránu. Její pěst se zastaví decimetr před jeho obličejem. Zkusí to znovu - se stejným výsledkem. Spokojeně zabručí. Rozmáchne se po Šarmile. Její pěst se zpomalí, ale nezastaví. Zlehounka dopadne Šarmile na tvář, neublíží jí, ale přes bariéru projde. „Zkus to zesílit,“ povídá Naďa. Znovu se rozežene. Znovu pronikne Šarmilinou bariérou, ale už obtížněji. Zašklebí se, jako že dejme tomu.

	„A teď ty,“ osloví mě. Sevře ruku do pěsti, rozmáchne se… pak toho nechá. Namíří na mě pravým ukazovákem. Dloubne do mě. Rýpne mě do nosu. Usměje se. „Vypadá to, že tohle není nic pro tebe.“

	„Já za to nemůžu,“ zaskučím. „Nejsem na magii zvyklej. Nevím, jak se s tím zachází.“

	„To nevadí.“ Zakroutí ni nosem. „Budeš naše druhá linie obrany. Dávej pozor, jestli nějaký démon nepronikl bariérou. Když ano, snaž se ho ze všech sil zabít a my zatím zacelíme díru, kterou udělal.“

	„Jak je mám zabít?“ chci vědět.

	„Magií. Můžeš je zadupnout, zadusit, použít ohnivé blesky… co je pro tebe nejpřirozenější. Ale magie v tom být musí. Jen samotnou tělesnou silou démona nezabiješ.“

	„A co když mi to nepůjde? Co když…“

	„Pecko!“ štěkne po mně. „Na hysterické výstupy nemáme čas. Prostě se co nejvíc snaž, jako když jsi unikl tomu démonickému stromu.“

	Odvede si Raze a Šarmilu stranou a připravuje je k boji. Zatímco si povídají o energetických bariérách, já se doplazím k okraji srázu a sleduju, jak jsou Kallinové daleko. Dolezli o moc blíž, než kde byli před pár minutami. Teď na ně mám lepší výhled a vidím, že nejsou až tak malí. Měří tak kolem tři čtvrtě metru. Vydávají tlumené kvičivé zvuky, které jsou v burácení větru sotva slyšet.

	Napadne mě, co kdybych se vrhl dolů a vybral si lehký konec; proč čekat, až se na mě vrhnou a rozervou mě těmi tesáky. Jediný krůček, anebo skok… pár vteřin nebo minut volného pádu… a byl by konec všem obavám. Leda že by tu nebylo k čemu se volným pádem řítit. Třeba v téhle části vesmíru Demonat žádná země není. Třeba bych se v letu obracel a padal bych věčně, celý život… pořád bych řval… a zmítal sebou.

	„Jsou skoro nahoře!“ křiknu a všechny chmurné myšlenky si vyženu z hlavy. „Za půl minuty jdou po nás!“

	„Vrať se sem,“ zavolá na mě Šarmila. Shlukli se kolem Beranaba, který se soustředí na pomalu vznikající okno. Dřepnu si vedle Raze, připadám si u něj víc v bezpečí, protože byl s to vytvořit silnější bariéru než Šarmila.

	„A je to tady,“ oznámí Naďa rozechvěle. Přivře oči. Šarmila a Raz právě tak. Vzduch pár metrů před námi se jen zavlní, nic víc. Říkám si, jestli kouzlo vyšlo, jestli jsme chráněni, anebo ne. Pak se první Kallin přeplazí přes okraj srázu a vrhne se po nás, tlamu má dokořán, tesáky vyceněné, ječí hladem a nenávistí.

	



	

V MALÉRU

	Démon letí rovnou na mě jako šíp vystřelený z luku. V krku se mi rodí výkřik, ale než stačí vyletět ústy ven, Kallin narazí na neviditelnou bariéru a ta ho odrazí stranou. Vletí do skupiny dalších dlouhých a chlupatých démonů. Ty to naštve tak, že se zalesknou tesáky a rozervou prvního Kallina na kusy. Krvavé cáry létají do všech stran.

	Pořádně se přimáčknu k Razovi, démoni nás obklopí, zatínají zuby do bariéry, kroutí se na ní a přes ni, hledají slabá místa. Za pár vteřin bariéru úplně pokryjí, takže už nevidíme na nebe a jsme ve skoro úplné tmě. Já vidím díky blikajícím světlům, ale ostatní nejspíš skoro oslepli.

	Naďa luskne prsty a nad námi se objeví ohnivá koule. Mně víc vyhovovala ta tma. Takhle vidíme Kalliny do nejmenších detailů, jejich protáhlá, ochlupená těla, tuhé, ostré chlupy, na kterých se pohybují, abnormálně velké tlamy a tesáky. Slintají a bryndají a plazí se po bariéře. Brzy to vypadá, jako bychom se na ně dívali přes okenní sklo pokryté slinami a odpornými tekutinami.

	Raz se potí. Šarmila a Naďa zrovna tak. Třesou se, ne snad strachem, ale námahou z toho, jak udržují bariéru. Je to dřina. Pochybuju, že se jim to bude dařit víc než několik minut. Střelím pohledem k Beranabovi a k oknu, na kterém pracuje. Zdaleka není úplné. Pár minut prostě nemůže stačit.

	Jeden Kallin prostrčí bariérou hlavu. Vítězně vykvikne, zacvaká zuby, snaží se procpat dovnitř i tělo. Strnu, chystám se k boji, ale Naďa vykřikne proti bariéře krátké kouzlo a ona se rázně zavře a utne démonovi hlavu.

	Hlava spadne dolů, ale čelisti pořád chňapou. Na tesácích se vleče k nám, desítky očí se mu vztekle blýskají. Kleknu si, podívám se na hlavu, snažím se proti ní povolat magii. Místo toho se ze všeho toho zděšení pozvracím. Démon něco zabrebentí - i samotná hlava dokáže vydávat zvuky - a louží zvratků se plazí ke mně. Dívám se, je mi zle a mám strach. Potom, když se už málem dovlekla přes louži zvratků, mě něco napadne. Natáhnu ruku, jedním prstem se dotknu zvratků a nabiju je magií, která plyne ze mě, z nějakého neznámého zdroje.

	Zvratky začnou bublat a změní se v kyselinu. Kallinova hlava se zběsile zmítá. Zoufale se vrhne ven z louže, horní tesák použije jako improvizovanou skokanskou tyč. Já zatnu pěst, vztekle se rozeřvu a praštím do hlavy, aby spadla zpátky. Kyselina se do ní zažírá. Ještě párkrát sebou škubne, pak se rozpustí, bublá a rozplývá se v krvavý sajrajt s chlupy.

	Projede mnou pocit vítězství a moci. Zabil jsem démona! Použil jsem magii a zničil jsem ho, hajzla! Jsem Samson, Héraklés i Thor, všechno v jednom! Rozhlédnu se po tisících dalších Kallinů, skoro se těším, kdy se dovnitř dostane nějaký jiný, abych ho mohl poslat za jeho uvařeným bratříčkem. „Tak pojďte!“ zařvu. „Nadělám z vás guláš!“

	„Našeho chlapce to začalo bavit,“ poznamená Raz, ale od té dřiny s udržováním bariéry mu drkotají zuby.

	„Pochybuji… že bude stejně bojovně naladěný... až bariéra povolí a... vletí na nás všichni... najednou,“ procedí Šarmila.

	Naďa neříká nic. Upírá zraky dopředu, oči má vytřeštěné, důlky po neštovicích v obličeji se jí plní potem. Je zděšená.

	Ale já jsem sebevědomí samo, zapomněl jsem, že před krátkou chvilkou jsem zvracel a byl vyděšenější než kdy v životě, a tak beru všechno do vlastních rukou. Popojdu k místu, kde Beranabus skládá okno, a nějakou chvíli sleduji blikající světla. Pak netrpělivě natáhnu ruku a posunu jeden dílek blíž do shluku. Pohne se mi před prsty a zapadne na místo. Začnu posunovat dalšími. Je to prosté. Nemusím na dílky ani sahat - dávají se do pohybu před mými prsty, nic neváží, je to jako pohybovat vánkem.

	„Co to děláš?“ vyštěkne Beranabus.

	„Zvládnu to rychlejc než ty,“ začnu mu drze tykat a přidám pár dalších světelných skvrn do okna, které teď vzniká rychleji.

	„Jenom mě rušíš,“ zavrčí Beranabus. „Uhni mi z cesty, než…“

	„Děláš to moc pomalu!“ křiknu. „Ty světla nevidíš, ale já jo. Dokážu…“ odmlčím se. Světla kolem mě přestala blikat. Na chvilku propadnu naprosté panice. Nedokážu okno dokončit! Pak mi ale dojde, co se stalo. „Kam jsi chtěl otevřít to okno?“ zasípám. Beranabus se chystá se mnou dohadovat. „Řekni mi to!“ zaječím.

	Beranabus zamrká. Pak odpoví. „Hledal jsem Kadávera.“

	Začnu myslet na démona, který mi ukradl bratra. Vybavím si jeho dlouhé nohy, zavalité tělo, tlusté chlupaté prsty Jeho tvář, napůl lidskou, napůl psí. Plandavé uši a veliké bílé oči.

	Světelné skvrny začnou zase blikat. Nedočkavě se natáhnu a začnu je skládat na místa, vytvářet okno. Nevím jistě, jak a proč to funguje, ale vím, že mám pravdu. Blázen jsem nebyl nikdy. Světla byla skutečná. Existoval nějaký důvod, aby tu byla… a ten důvod se mi právě odhalil. Neumím pomocí magie vytvářet hrady z písku nebo budovat ochranné bariéry, ale zato na beton dokážu otevírat okna do jiných světů!

	Beranabus se na mě mlčky upřeně dívá. On světla nevidí. Vidí jen moje míhající se ruce, prsty poletující sem tam, jako bych byl šílený dirigent. Ale magii cítí. Ví, nebo aspoň doufá, že naši jedinou šanci na přežití nezazdím.

	„Mistře!“ vykřikne Raz.

	„Mlč,“ poručí mu Beranabus. „Nech ho pracovat. Pokud opravdu umí to, co si myslím…“

	„Ale co bariéra!“ křičí Raz. „Neudržíme ji! Už cítím, jak se rozpadá!“

	Beranabus honem oddrmolí kouzlo a já ucítím, jak bariéra kolem nás zesílila. Řev démonů i vytí větru o něco zeslábnou.

	„Uklidni se,“ poví mi Beranabus. „Teď, když se nemusím soustředit na nic jiného, můžu udržovat bariéru dlouho. Máš čas.“

	Neodpovím, ani nezpomalím. Jsem příliš rozrušený. Vidím, jak se okno skládá. Poprvé v životě cítím, že naprosto ovládám jak sám sebe, tak okolní svět. Mám nějaký cíl. Vím, k čemu jsem se narodil. Tohle je můj dar. Důvod, proč jsem si vždycky připadal jako ztracená existence. Mám velikou moc. Mám osud.

	„Co to dělá?“ zeptá se Naďa.

	„Něco, co jsem ještě u nikoho nikdy neviděl,“ odpoví tiše Beranabus. „Ani u toho nejmocnějšího pána démonů.“

	„Víš určitě, že jenom nedostal nějaký záchvat?“ chce vědět Šarmila.

	„Pokud ano, tak je po nás,“ zasměje se Beranabus.

	„Mně se to nelíbí, mistře,“ prohlásí Raz. „Vložit naše životy do rukou nevyzkoušeného dítěte…“

	„Často se stává, že právě děti jsou skutečnými spasiteli,“ namítne Beranabus. „Neznají pravidla vesmíru, a tak jsou někdy s to obrátit je vzhůru nohama. Musíme mít víru, Razi Warlo. A naději.“ Cítím, jak se mi pohledem propaluje do zad. „Nic jiného než toho chlapce nemáme.“

	Ale já vůbec nemyslím na to, jak obrovskou mám zodpovědnost. Soustředím se jen na světelné skvrny, které blikají ve vzduchu kolem mě, z vnějšího světa přilétají pořád další, prokluzují řadami Kallinů i bariérou. Světla nemůže nic zadržet, ovlivnit, odchýlit z dráhy. Jen já. Jsem jejich vládce. Můžu si s nimi dělat, co se mi zlíbí.

	Ruce se mi jen míhají. Vzniká plocha světla, tři čtvrtě metru široká, vysoká je metr… metr a čtvrt… a půl. A zrovna když k ní přidám veliký šestiúhelný díl z modrého světla, všechno to několikrát najednou zabliká a pak to přejde do matného, stejnoměrně bílého odstínu.

	„U všech bohů!“ zajíkne se Raz.

	„K neuvěření!“ vyrazí Šarmila.

	„Ne!“ zaskučí nevěřícně Naďa.

	Beranabus se jen uchechtne a prohodí: „Gratuluji, Packo.“

	„Pecko,“ opravím ho a podívám se mu do té vousaté tváře s drobnými tmavými očky. „Jsem Pecka Fleck. Vládce světel.“

	Nakloní hlavu ke straně, jako by uznával mou moc. Nikdy jsem si nepřipadal víc naživu a významnější. Ostatní přeskakují pohledem ze mě na okno a zase zpátky.

	„Jak to?“ vyrazí ze sebe Naďa.

	Beranabus promluví dřív než já. „Vysvětlování si nechme na dobu, kdy nebudeme obklíčeni tisíci démonů.“ Upře oči na zmítající se řady Kallinů. Usměje se. Pak projde světelným oknem. Já se rozhlédnu po ostatních a pyšně se zubím. Už se smějí i oni.

	Poslední pohled na Kalliny. Ječí hlasitěji než dřív, můžou se vzteknout, že jim unikáme z pasti. Rozesměju se, ukážu jim zdvižený prostředníček, pak se otočím ke světelnému oknu a dychtivě projdu za Beranabem, protože si myslím, že nikde ve vesmíru to nemůže být horší než tady.

	Omyl!

	



	

OHEŇ

	Okamžitě pochopím, že je zle. Beranabus bojuje s různými démony, jsou podobní hadům, ale mají paže a drápy, hlavy jsou tygří, lví, supí. Několik jich zápasí se starším kouzelníkem, sekají po něm drápy a tesáky, pohybují se neskutečně rychle. On jim oplácí světelnými blesky. Pár jich už kolem něj leží rozbitých na kusy. Ale blíží se další.

	V dálce zahlédnu další okno a démona, který jím prochází. Nevím to jistě, ale myslím, že to je Kadáver! Celý nadšený k němu vyrazím, ale pak mě jeden z démonů zpozoruje. Zavříská jako dravý pták. Mrskne šupinatým ocasem, vrhne se po mně. Strnu, čerstvě nabyté sebevědomí mě opouští. Za démonem uvidím, jak se okno rozpadá, a opustí mě i naděje. Jsem odříznutý od své kořisti, jsem sám a zděšený. Stojím nehybně a jsem bezbranný.

	Raz projde oknem za mnou. Vykřikne překvapením a strachem, pak se ale vrhne přede mě a chytí útočícího démona za paže. Zaryje mu zuby do krku. Rozerve chřtán, vyplivne slizkou tkáň. Přiloží zuby těsně na díru zející v hrdle zmítajícího se démona. A foukne - jenže místo vzduchu mu z úst vyjde magie. Vejde dovnitř ranou. A démon vybuchne. Raz odhodí jeho zbytky a jde skoncovat s dalším.

	Projde Šarmila, pak i Naďa. Šarmila se zajíkne, zběsile a zděšeně se rozhlíží, potom se ale ovládne a postaví se vedle Raze. Skočí po ní démon s šakalí hlavou. Ona mu vrazí ruku do břicha. A jakmile se jej dotkne, z prstů jí vyrazí plameny.

	Démon v okamžení vzplane a svíjí se na zemi.

	Naďa ucedí nadávku, vykročí, pak se ohlédne po mně. „Zavři okno!“

	„Ale… musíme zpátky… tady nemůžeme zůstat...jsou tu...“

	„Když jsme prošli sem, bariéra se neudrží!“ křikne ona. „Pokud to nezavřeš, Kallinové budou moct za námi!“

	Strašně nerad se obracím k boji zády, ale jejího varování si nemůžu nevšímat. Zadívám se pozorně na okno z bílého světla, nevím jistě, co mám dělat. A tak zkusím to první, co mě napadne. Sáhnu do okna a zkusím ho roztrhnout. Jenže ruce mi projedou světlem a nestane se nic.

	Za oknem nic nevidím, ale dovedu si představit, jak se tam shlukují Kallinové. Každou chvilku se můžou proplazit ke mně. Měl bych utéct, vypadnout odsud, zdrhat až…

	Přinutím se pořádně nadechnout. Zamyslet se nad tím. Složit světelné dílky dohromady bylo lehké, tak musí být jednoduché je i rozebrat. Jenže jak?

	Znovu se napřáhnu po oknu. Zarazím se. Přivřu oči a pozorně si okno prohlížím. Vypadá sice jako jednolitá světelná stěna, ale když mžourám, jsem s to zahlídnout tenoučké čárky v místech, kde se spojily původní dílky. Po okně vedou titěrné, skoro neviditelné trhliny. Přejedu ukazovákem po jedné z těch větších, poblíž středu okna, přemýšlím. Potom přiblížím prst ze strany k dílku, ale aniž bych se ho dotkl, jen ho tlačím stranou silou vůle.

	Dílek se uvolní, klouže před mým prstem pryč, najednou bliká a má jahodovou barvu. Po několika vteřinách blikat přestane, chvilku visí ve vzduchu a pak poodletí.

	Dám se do uvolňování dalších dílků. Když jich odsunu asi tak deset, okno se rozpadne. Skvrny se vrátí k původní barvě a letí do stran, je to jako elegantní zpomalená exploze. Nemám čas na to být pyšný. Honem se podívám, co se děje s démony. Není jich tolik jako na skalní jehle, zato jsou větší a silnější a nedostali jsme čas vytvořit bariéru, která by je zadržovala.

	Obklopují Beranaba a jeho Učedníky ze všech stran. Několik jich strhne Raze na zem. Rozmachuje se pěstmi, snaží se jim zuby rozervat hrdla. Oni na něj ale dorážejí jako vzteklí psi. Jeden mu skoro ukousne pravou nohu, cpe se masem a nadšeně vyje. Jeden spár ho zasáhne do hlavy a odetne mu půlku obličeje. Raz chce vykřiknout, ale už nemá jazyk.

	Já soucitem a hrůzou zařvu, ale nemám tomu černému tlouštíkovi, který ke mně byl tak hodný a který mi jen před chvilkou zachránil život, jak pomoct. Je silnější než já. Ví, jak bojovat s démony. S magií je srostlý. Když on se obludám neubrání, kolik naděje mám já?

	Přeskakuju očima od Raze k ostatním. S Beranabem zápolí víc než desítka démonů. Pět se jich zaměřilo na Šarmilu. Naďa odráží pár dalších, vytváří jim pod nohama exploze, zasahuje je magickými blesky, nenávistně huláká, jako já, když se peru. Dva další se kolíbají ke mně, ocasy mrskají ze strany na stranu, cení zuby, napřahují paže a drápy.

	Zoufalství a pud mě přimějí, abych sáhl po dvou skvrnách nachového a oranžového světla. Sprásknu ruce k sobě, takže skvrny narazí pořádně jedna do druhé. Při tom nárazu vznikne oslepující záblesk nachově oranžové záře. Pud, který mi poradil, ať tohle udělám, mi taky říká, že mám zavřít oči - a fofrem!

	Když se pár vteřin nato podívám, démoni leží na zemi, ječí bolestí a zmatkem, oči se jim v důlcích rozpustily.

	Ohromilo mě, kolik síly jsem uvolnil. Sebevědomí se mi zase kvapem vrací. Zase jsem Pecka Fleck, vítěz nad Demonaty!

	Jeden z padlých démonů si z prázdných důlků vydrápe slizkou hmotu. Rostou mu nové bulvy, démon použil magii, aby si opatřil nové oči. Dojde mi, že jsem ty potvory jen zpomalil, ale nevyřadil z boje nadobro. Jiný vesmír, jiná pravidla.

	Zase se mě zmocňuje panika. Učedníci jsou odsouzeni ke zkáze. Beranabus je vyřízený. Kadáver nám nastražil další past, a z téhle se není jak dostat. Čeká mě jednoduchá volba - buď zahynu s ostatními, nebo se zachráním.

	Nenapadá mě nic přesnějšího. Jenom vykřiknu vší silou svých vnitřních smyslů: „Někam, kde je bezpečno!“ Když se nic neděje, honem dodám: „Na Zemi. Do nějakého města!“ Světelné skvrny se kolem mě rozblikají. Zběsile je skládám dohromady, vytvářím co nejrychleji nové okno. Nezvedám hlavu, nedívám se, jestli se na mě už nevrhají démoni. Soustředím se na světla.

	Pracuju rychleji než tam na skalní jehle, pořád se učím, cítím, jak skrze mě kypí energie. A pak koutkem okna zahlédnu démona, který se po mně vrhá. Škubnu sebou, ale nenechám toho. Démon se žene blíž… blíž… Je to jeden z těch dvou, které jsem oslepil. Touží po pomstě. Ještě pár vteřin a bude u mě. Měl bych se otočit a pustit se do něj, ale ruce se odmítají přestat pohybovat. Nemůžu nic dělat.

	Pak démona něco srazí stranou. Hlasitě hekne, potom vykřikne. Nevidím, co se mu stalo, a ani se nedívám. Pořád pracuju na okně. Potím se. V ústech mám sucho. Tichounce vzlykám.

	Něco dojde ke mně. Vykřiknu, čekám to nejhorší. Ale není to démon. Je to Naďa. „Dělej!“ vyhrkne. „Dostaň nás odsud!“

	„Snažím se,“ zaskučím a ruce mi kmitají jako blesky. Naďa stojí zády ke mně, chrání mě. Pracuju ještě rychleji, zoufale toužím odsud zmizet, někam, kde to je skutečné a normální, někam, kde na mě nemůžou démoni. Světla párkrát zablikají najednou, pak zrudnou. Otevřelo se okno.

	„Naďo!“ křiknu.

	„Dobrá práce.“ Zakřičí na Beranaba, pak i na Šarmilu. Rozhlédnu se. Beranabus není vidět, je úplně obklopený démony. I Šarmila pomalu podléhá… jde po ní šest oblud, některé sice jsou v plamenech, ale všechny je dostat nemůže. Přišla o jednu ruku v lokti. Krvácí z hlubokých ran. Ztěžka lapá po dechu, má zběsilý pohled jako kůň, kterého venku zastihne bouřka.

	Raz je mrtvý. Dva démoni mu urvali hlavu. Dívám se, jak ji rozlomili na půlky a každý si s tou svou jde stranou a zuby a jazykem vybírá mozek. Znovu se mi udělá zle, i když na zvracení toho ve mně už moc není.

	„Jdeme,“ řekne Naďa a chytí mě za pravou paži.

	„A co ostatní?“ vybafnu.

	„Těm nemůžeme pomoct.“

	„Ale…“ Upřeně se na ni dívám. Měl jsem v plánu utéct sám, jenže teď, když to řekla nahlas, se mi nechce. Na tom povýšenci Beranabovi mi tolik nesejde, ale Šarmila se chovala jako dobrá přítelkyně. Snažila se Kadáverovi zabránit, aby ukradl Arta. Měli bychom jí pomoct, osvobodit ji, vzít ji s sebou.

	„Já jdu,“ zavrčí Naďa. „Ty si dělej, co chceš.“ Pustí mi ruku, couvá k oknu a ve chvilce zmizí.

	Já váhám, nemůžu se rozhodnout mezi únikem a šlechetností.

	Pak mě zahlédne jeden démon a plíží se ke mně. Má supí hlavu. Ze zobáku mu odkapávají zbytečky Razova mozku. Něco ve mně povolí. Zbabělost zvítězí. A já ukážu démonům - a taky Beranabovi a Šarmile - beze studu záda a vrhám se do okna za Naďou.

	



	

SÁM A SÁM

	Rušná ulice nějakého města. Naďa leží na dlažbě. Nedaleko vedle ní vstává ze země žena s dítětem. Určitě je srazila, když prošla do tohohle světa. I další lidé už s otevřenými ústy zírají na nás i na okno z červeného světla. Kolem jedoucí auta zpomalují, jejich řidiče i spolujezdce ta podívaná zaujala.

	„Zavři to!“ řve Naďa. Nemusí mi to říkat dvakrát. Rozložím okno, dřív, než ten démon se supí hlavou stačí projít za námi. Naďa už vstala. A jakmile červené světlo zmizí, chytí mě a dá se do běhu. Řítíme se davem vylekaných čumilů. Nikdo se nás nepokusí zastavit.

	Zabočíme za roh a upalujeme po další rušné ulici. Naďa mě vede přes vozovku, proplétá se mezi auty, když někdo hlučně zatroubí, cukne sebou, ale jinak si provozu nevšímá. Další roh, pak ještě jeden. Konečně jsme v klidné boční uličce, a ona se zastaví, pustí mě, přidřepne si ke zdi, opře se o ni hlavou, upře pohled do čistě modrého nebe - a zavýskne.

	„Dokázali jsme to! Ty jsi génius, Pecko! Dostal jsi nás pryč!“ Podívá se na mě a v očích má slzy štěstí. „Nevím, jak ti to oplatit.“

	Usměju se na Naďu, potom se ale zamračím a nervózně se rozhlídnu.

	„Jen klid,“ konejší mě ona. „Nemůžou nás najít. Jsme v suchu. A naživu!“

	„Zato Raz ne,“ poznamenám tiše.

	Nadin úsměv mizí. „To je škoda. Měla jsem ho ráda.“

	„A co Beranabus a Šarmila?“ zeptám se a znovu cítím vinu. „Utekli jsme. Nechali jsme je démonům. Měli bysme se vrátit a...“

	„Ne!“ štěkne Naďa. „Tam už ne.“ Zaleskne se jí v očích. Couvnu o krok - vypadá, jako by mě chtěla napadnout. Všimne si mého strachu a uklidní se. „Neměj strach. Neublížím ti. Ale zpátky se nejde. I kdybychom to udělali, ničemu by to neprospělo.“

	„Ale… co ostatní?“

	Pokrčí rameny. „Beranabus to nejspíš přežije. Nějak se z toho vykroutí. A Šarmila…“ Vzdychne si. „Třeba ji Beranabus zachrání. A třeba ne.“

	Vstane a zadívá se do nebe. Přejede si zlehka po tváři prstem, dotkne se flíčků a jizev od akné. „Je teplo. Nejspíš konec jara nebo už léto. Možná je červen. Můj nejoblíbenější měsíc. V červnu jsem se narodila a v červnu si mě Beranabus odvedl. Byl báječný červnový den, já se šla projít, snila jsem o svých narozeninách, o dárcích, o budoucnosti. Těšila jsem se, jak už budu dospělá. Byla jsem obyčejné, nevýrazné dítě. Ale otec říkal, že budu asi ošklivé káčátko a že ze mě jednou bude překrásná labuť. Myslela jsem na to… toužila jsem po tom… a najednou mě Beranabus v mžiku odnesl. Hodil mě přímo do vesmíru Demonat. Vysvětlil mi, jak jsem strašně důležitá, kolik životů můžu zachránit, kolik dobrého udělat. Nedal mi na vybranou. Okradl mě o sny a o šťastnou budoucnost.“

	Nadin výraz zvážní. „Neměl mě odvádět tak mladou. Nezažila jsem toho ještě dost. Kdyby pro mě přišel, až bych byla starší, šla bych ráda. Ale takhle… ukrást mě, jako ten démon ukradl tvého bratra… to nebylo správné. Nemyslíš, Pecko?“

	Nejistě se na ni dívám. Její zmínka o Artovi mi bolestně připomněla, že jsem v rejži nenechal jen Beranaba a Šarmilu. Opustil jsem i svého bratra. Nechal jsem ho v tom úděsném vesmíru. Samotného, v Kadáverových rukou.

	„Musíme se vrátit,“ řeknu tiše.

	Naďa mě neslyší - anebo dělá, že neslyší. „Kde to asi jsme?“ zeptá se veselým tónem. „Je to Londýn? New York? Paříž? Vídeň? Od mého odchodu se svět hrozně změnil. Asi bych nepoznala ani ta města, která jsem jako malá navštívila. Ale aspoň nějaké části musely zůstat stejné. Doufám, že tohle je…“

	„Naďo,“ skočím jí do řeči. „Musíme zpátky. Najít je. Pomoct jim, pokud ještě pořád bojují, a spojit se s nimi, pokud unikli.“

	„A pokud jsou po smrti?“ nadhodí, ale nedívá se na mě.

	„Nevím. Asi musíme dál hledat Arta sami.“

	Zasměje se. „Odvahu máš, ale jsi hlupák, Pecko. Bez Beranaba bys v tom vesmíru nepřežil ani pět minut. Otevírání oken ti jde pěkně, ale boj moc ne. Co bys asi dělal, kdybys Kadávera dostihl? Roztrhal by tě na kusy, ani by se nezadýchal.“

	„Ale… Art… musím přece…“

	„Tvůj bratr je mrtvý,“ zavrčí Naďa. „Kadáver ho nejspíš zabil už v tom prvním světě a jeho tělem nakrmil některý z těch stromů.“

	„Ne,“ zaskučím. „Je naživu. Cítím to.“

	„Ty to chceš cítit,“ opraví mě. „Chceš, aby byl naživu, a proto jsi o tom sám sebe přesvědčil. Ale zamysli se nad tím. Proč by ho Kadáver neměl zabít? Byl na útěku. Neměl čas dělat chůvu ubrečenému dítěti.“

	Do uličky zabočí nějaký kluk na skejtu, bleskově projede kolem nás. Naďa nakloní hlavu a vypoulí na skejt oči s dost podobným výrazem, jaký jsem měl já, když jsem uviděl prvního démona.

	„Tolik mi toho uteklo,“ vydechne. „Já bojovala a svět šel zatím dál. Musím toho tolik vidět. Tolik udělat. Je pravda, že se teď dá všude doletět? Letadlem?“

	„Naďo,“ zkouším to znovu. „Beranabus nás potřebuje. Nemůžeme ho v tom nechat.“

	„A proč ne?“ odsekne. „Ty ho znáš mizerných pár minut. Zacházel s tebou jako s otrokem, stejně jako zachází s každým. Co mu vlastně dlužíš? Proč bys kvůli němu měl zahazovat vlastní život?“

	„Potřebuju ho, aby mi pomohl získat zpátky Arta. Nemůžu…“

	„Přestaň o bratrovi mluvit, jako by byl naživu!“ okřikne mě Naďa. „Nech to být. Přiznej si, že je po smrti. Překonej to. Můžeš se vrátit domů… pomůžu ti najít rodiče. Na Demonata zapomeň. Dělej, jako že to byl zlý sen. Tak to hodlám udělat já.“

	„To nemůžu,“ trvám si paličatě na svém. „Art je naživu a já ho najdu.“

	„Takže jdeš zpátky?“ zeptá se mě posměšně. „Postavíš se démonům? Zemřeš jako Raz? Když jsi vyrazil za námi tím prvním oknem, nevěděl jsi, do čeho jdeš. Teď máš lepší informace. Opravdu máš odvahu se toulat po vesmírech?“

	„Musím,“ procedím skrz zuby. „Kvůli Artovi.“

	„Ani bych neřekla,“ odpoví Naďa chladně. „Utekl jsi. Čas boje je za námi. Cítíš vinu, protože jsi nestál Beranabovi po boku, takže to chceš napravit. Ale když si to probereš poctivě, pochopíš, jak je to šílené. Ty se vrátit nechceš. A taky se nevrátíš. Zůstaneš v tomhle vesmíru, kde ti nic nehrozí. Jako já.“

	Upírám oči do země, po tvářích se mi koulejí slzy. Všechno na mě křičí, že to je pravda. Mám strach. Nechci tam zpátky. Jsem zbabělec.

	Ale přes všechnu svou slabost se vrátit musím. Protože láska k Artovi je ve mně silnější než strach z démonů.

	„Pojď se mnou,“ vezme mě Naďa za ruku. Usmívá se, vypadá hezčí než obyčejně, vlasy se jí lesknou na sluníčku. „Jestli chceš, odvedu tě zpátky k rodičům. Anebo můžeš zůstat se mnou. Budu jako tvoje sestra. Můžeme spolu cestovat po světě. Použiju svoje schopnosti a vydělám peníze. Budeme bydlet v nejlepších hotelech, plavit se po mořích na obrovských zaoceánských lodích, létat po nebi v těch aeroplánech. Co si řekneš, to ti dám. Bude to skvělý život. Žádné obavy, žádný strach, žádní démoni.“

	Pomaličku zavrtím hlavou. „To nemůžu,“ řeknu chraplavě. „Art je můj bratr. Nemůžu ho opustit.“

	Naďa se zamračí a pustí mi ruku. „No jak chceš, ty hlupáku! Ale až budeš umírat v prackách nějakého hnusného démona, až se budeš dívat, jak si namotává tvoje střeva, jako když si kočka hraje s klubíčkem, vzpomeň si, co jsem ti nabízela.“

	Otočí se na pětníku a jde pryč.

	„Naďo!“ křiknu. „Kam jdeš?“

	„Tam,“ odpoví a mávnutím ruky ukáže v podstatě na celý svět.

	„Nenechávej mě tu,“ zakvílím. „Ani nevím, kde jsme. Musíš mi

	pomoct najít Beranaba. Pak už si jdi, ale…“

	Zabočí za roh a rychle mi zmizí z dohledu. Já zůstanu v uličce.

	Sám.

	 

	Sedím na špinavé zemi. Ruce mám na kolenou. Hlavu na rukou. Pláču. Od Nadina odchodu mohla uběhnout tak hodina. Pořád si myslím, že se snad vrátí; snad si řekne, že mě nemůže takhle opustit. Ale nikde po ní není ani vidu. A čím víc přemýšlím o tom, co říkala, a o tom, jaký u toho měla výraz, tím méně pravděpodobné mi připadá, že by se vrátila. Naďa svůj život s Beranabem nenáviděla. Šla s ním jen proto, že jinou možnost nedostala. Pak jsem jí ale já nabídl únikovou cestu a ona po tom skočila.

	Nakonec slzy přestanou téct a já vstanu a rozhlédnu se. Co jsem ve svém světě, dostal jsem zase hlad, ale na jídlo není čas. Musím najít Beranaba… pokud je ještě naživu.

	Ve vzduchu kolem mě visí desítky světelných skvrn, ale ani jedna nebliká. Pořádně si otřu tváře a pak se soustředím. „Beranabus,“ utrousím, myslím na jeho obličej, na jeho odrbaný oblek, na květinu v knoflíkové dírce, na ty umyté ruce. Opakuju jeho jméno, pořád dokola, čekám, kdy světla začnou blikat.

	Nic. Světla svítí pořád stejně.

	Strnu - to může znamenat, že je po smrti!

	„Art,“ řeknu honem a v duchu si vybavím bratrovu podobu. Soustředím se na jeho jméno a obličej, ale světla se nezmění.

	Vnitřnosti se mi sevřou strachem. Jsou oba mrtví? Zavraždili je démoni? Nejspíš ano. Proč by jinak světla nezačala blikat a nevedla mě k nim?

	Těsně před tím, než se mě panika zmocní úplně, mě napadne něco jiného. Vybavím si strašlivou Kadáverovu podobu a začnu dokola opakovat démonovo jméno. Nic.

	Strach mě opustí, protože mi dojde, že tady světla fungují jinak. Nezačnou poblikávat, když já pomyslím na nějakou osobu nebo nějaké místo. Takže kouzelník i můj bratr můžou pořád být naživu.

	Zmocní se mě úleva… jenže stejně rychle potom zmizí. Protože pokud tu světla fungují jinak, jak najdu Beranaba nebo Arta a jak vůbec otevřu okno do vesmíru Demonat?

	Nemůžu se vrátit.

	



	

PANKÁČI

	Toulám se po ulicích. Už dávno jsem nebyl někde, kde je tolik lidí a hluku. Když jsem bydlel v Paskinstonu, stýskalo se mi po velkoměstském životě. Vzpomínal jsem jen na to dobré… na kina, bazény, parky, školu. Zapomněl jsem na hustý provoz, vysokánské budovy, pro které není vidět slunce, na osamělost.

	Když jsme byli ve městě, držel jsem se pořád u mámy nebo táty, anebo jsem byl s učitelem nebo slečnou na hlídání. Ale jednou, při školním výletě do muzea, jsem se ztratil. Našli mě až za hodinu. Teď se mi vybavuje, jak mi tehdy bylo, jak jsem byl vyděšený, jak jsem si myslel, že jsem se ztratil nadobro. Věděl jsem najisto, že budu muset přespávat na lavičce v parku nebo pod mostem jako bezdomovci. Bylo to strašidelné.

	Tohle je děsivější. Tehdy jsem aspoň věděl, ve kterém městě jsem, ale tohle může být kterékoli. Jména ulic ani budovy mi nic neříkají. Napadne mě, že bych se mohl zeptat nějakého dospělého, kde to jsem, ale nechci prozradit, jak jsem mimo. Kdybych šel za cizím člověkem a ten zjistil, že jsem se ztratil, že ani nevím, ve kterém jsem městě, odvedl by mě na policii. A i když zčásti by mi to vyhovovalo - policie by zařídila, aby mě dopravili domů -, touhle cestou se vydat nemůžu. Kdyby mě měla v péči policie, nebyl bych volný a nemohl hledat Arta.

	Ještě jsem to s bratrem nevzdal. Není sice jasné, jak v tomhle vesmíru fungují nebo nefungují světla, ale pořád je vidím. Musí být nějaká metoda, jak skvrny přiměju, aby začaly blikat. Jenom na to přijít.

	Přemílám si to v hlavě, ale pořád jdu a pozorně naslouchám, o čem si lidi povídají. Většinou mluví stejným jazykem jako já, ale přízvuk mi není povědomý. Znovu zatoužím se jednoho z nich přeptat, kde jsem, ale to prostě nejde.

	S každým krokem mám větší a větší hlad. Z pítek jsem se napil do sytosti, ale k jídlu nemám nic. Míjím stánek s hot dogy a preclíky. Prohrabu kapsy, ale nemám žádné peníze. Napadne mě, co kdybych zkusil jeden preclík ukrást, ale kdyby mě prodavač chytil, byl bych po uši v maléru.

	V břiše mi kručí, v koutcích očí mě lechtají slzy, ale jdu dál.

	 

	Zase mi jdou hodinky. Jsem tu nejmíň dvě hodiny a pořád se bezcílně toulám. Slunce se chýlí k západu. Brzy bude noc. Kde budu spát?

	Nejvyšší čas si sednout a všechno si promyslet. Najdu si lavičku v jednom parčíku. Třesu se. Není nějak zvlášť chladno, jenže já na sobě mám jen tričko a nemám žádný svetr. V parku není moc lidí. Kolem jde jedna paní a pozorně se na mě podívá. Napadne mě, že se asi zastaví a zeptá se, jestli mi nic není. Pokud to udělá, vážně nevím, co jí řeknu. Nikdy jsem nebyl moc dobrý lhář. Jenže ona jde dál, asi si řekla, že jí do mě nic není.

	Snažím se všechny svoje potíže rozebrat a seřadit, pěkně jednoduše, abych je mohl promyslet jednu po druhé. Hlavní prioritou je dostat se zpátky do vesmíru Demonat. Jenže to bude muset počkat. Nejdřív musím vyřešit něco jiného. Kde jsem? Kde dneska přespím? Jak seženu jídlo?

	Takže popořadě. Místo. Vyptáváním se kolemjdoucích to nezjistím, ale musejí být i jiné možnosti. Třeba nějaká knihovna, i když netuším, kde ji najdu. Ale teď, když mi mozek pracuje ve větším klidu, mi dojde, že jsou i jiné způsoby. Můžu si najít telefonní budku a podívat se do seznamu. Anebo novinový stánek a přečíst si titulky z místního tisku.

	Jakmile mi dojde, jak jednoduché je zjistit vlastní polohu, uchechtnu se. Sebevědomí se mi vrátí, takže do dalších potíží se pustím s pozitivnějším přístupem. Nějaké jídlo se dá vyhrabat z kontejnerů. Nic moc, ale určitě toho najdu dost, abych nehladověl.

	Najít místo ke spaní bude těžší. Schovat se někde v knihovně nebo v muzeu? Anebo třeba v obchodě s nábytkem? Zalézt si někam, až budou zavírat, a až budou všichni pryč, vylézt a přespat na gauči nebo v posteli.

	Slušný plán, až na to, že všechny obchody už zavřely. Snad by to šlo udělat zítra, ale teď už ne. Možná že dneska budu muset přespat venku, na nějaké kanálové mřížce nebo na lavičce v parku. Posbírat noviny a zabalit se do nich. A doufat, že mě nenajde nějaký policista. A ráno se pak porozhlídnout po něčem lepším.

	Jak to probírám v hlavě, zahlédnu koutkem levého oka jedno blikající světlo. Honem škubnu hlavou k němu. Tohle se mi nestalo poprvé. Už jsem takhle reagoval na každé blikající světlo ve výkladech nebo na ulicích, vždycky se ve mně probudila naděje, protože jsem si vteřinku říkal, že to je jedna z těch kouzelných blikajících skvrn.

	Zamračím se, je mi trapné, že jsem posté skočil na stejný špek. Už se chystám uhnout pohledem, říkám si, že příště bych měl mít víc rozumu, ale pak mi dojde…

	V těch místech, odkud se zablesklo, žádný obchod ani semafor není.

	Podívám se znovu doleva, tentokrát ale pomalu, nedovolím si podlehnout rozrušení. Nejspíš to bude někdo na kole, anebo pták s kusem lesklé fólie v zobáku, anebo… 

	Ale ne. Je to trojúhelníková, žlutá světelná skvrna, letí přes park a připevněná není k ničemu.

	V mžiku jsem na nohou, zapomněl jsem na jídlo i přístřeší, spěchám za světlem. Doženu je, natahuju se po něm jako mrně po dudlíku, pak toho nechám. Nemá smysl s ním něco dělat, protože tu nejsou žádné další dílky, ke kterým bych ho mohl přidat. Lepší bude jít za ním, zjistit, kam míří, a doufat, že mě neopustí štěstí.

	 

	Na konci parku světlo proletí mřížemi. Já plot přelezu, nahoře se skoro nabodnu na špice, roztrhnu si tričko. Pak chci vyrazit za světlem přes ulici na druhé straně parku, ale řidič jednoho auta na mě zatroubí, ať do silnice nelezu. Netrpělivě čekám, až projede, potom spěchám za světlem. Naštěstí neletí moc rychle, takže ho brzy doženu.

	Jdu vedle skvrny, ale ona pak projde stěnou jedné budovy. Chvíli se do té zdi upřeně dívám a nevím, co mám dělat, pak se ohlédnu po dráze letu světla. Od parku mírně zahýbá. Pokud bude dál držet stejný směr, mělo by vyjít z budovy na protější straně, jen trochu vpravo ode mě.

	Řítím se kolem domu. Doběhnu do míst, kde by se podle mě mělo světlo vynořit, pak zastavím, zatnu pěsti, čekám, počítám v duchu vteřiny. Pět… osm… deset… patnáct… jedenadvacet…

	Když napočítám do pětadvaceti, světlo se objeví trochu víc vpravo, než jsem odhadl. Zazubím se, doběhnu tam, doženu ho a jdu s ním ke stěně další budovy. Pak honem peláším dozadu a znovu na ně čekám.

	Nakonec se mi světlo ztratí v takovém shluku skladišť. Rozhodně se nestihnu dostat na protější stranu dřív, než se zase vynoří. Ale to nevadí. Zpozoroval jsem už totiž další světla, která přilétají z různých směrů a sbíhají se do jednoho a téhož místa pár set metrů přede mnou. Kvůli budovám nevidím, kde jejich cesta končí, ale mám slušnou představu, kde to bude, a tak se proplétám ulicemi. Už se se světly nemusím obtěžovat, jen držím směr k místu, kde se jejich trasy protínají.

	Deset minut nato objedu roh a uvidím, jak pár světel proniká stěnami a střechou veliké budovy uprostřed řady restaurací, hospod a obchodů. Před budovou jsou lidé, čekají, kdy je vpustí dovnitř. Když se přiloudám blíž, všimnu si, že jsou to většinou teenageři v kožených bundách, v rozdrbaných džínách a v síťovaných punčochách. Hodně jich má nabarvené vlasy vyčesané do kohoutů a z uší, nosů a rtů jim visí řetízky. Vypadají docela hrozivě. Ne tak hrozivě jako démoni, ale na lidské poměry dost.

	Uslyším zevnitř budovy hudbu a dojde mi, že se tam koná koncert. Muzika je hrubá, odporná, hlučná a nepříjemná. A hodně rychlá. Zvoní mi z ní v uších, dokonce, i když jsem takhle daleko venku.

	Zastavím se kousek od davu.

	U hlavního vchodu je pár mužů, kteří jsou oblečení jinak. Ti to tu mají na povel, vybírají peníze od lidí, co chtějí jít na koncert, pouštějí je dovnitř jen po několika. Jeden dveřník zrovna nepustil dovnitř kluka a tři holky. A začala hádka. Slyším, jak holka ječí, že je jim přes osmnáct. Jeden z uvaděčů se zasměje a řekne jí, ať buď ukáže doklady, anebo jde pryč. Tak tohle nebude lehké. Když dovnitř nepustili ty čtyři, rozhodně nepustí ani někoho jako jsem já. Budu muset vymyslet nějaký fígl, třeba říct, že vevnitř je můj táta… ne, radši starší bratr. Nejspíš ani to nezabere, ale něco zkusit musím.

	Poslouchám, jak si teenageři povídají o koncertě, a snažím se toho co nejvíc zjistit. Říkají tomu punkový koncert. A prý hraje několik kapel. Jmenují se Clamps, Thunderballs, Damnable a podobně. Když seberu dost sil, dojdu statečně na začátek fronty a usměju se na vrátného. „Promiňte,“ řeknu zdvořile, „tady hrají Clamps?“

	Uvaděči se na mě podívají přimhouřenýma očima. „Jo,“ zavrčí jeden. „Ale jen od osmnácti let.“

	„Já vím,“ přikývnu. „Ale vevnitř je můj bratr. Musím za ním. Máma s tátou nejsou dneska večer doma. Měl mi nechat klíč u zadních dveří, ale nejspíš si ho odnesl s sebou. A já se bez něj nedostanu domů. Mohl bych tam jenom nakouknout a vzít si od něj ten klíč? Okamžitě zase půjdu.“

	Uvaděči se po sobě podívají a pak se jeden zeptá: „Jak se jmenuje?“

	Málem řeknu, že Art, ale to není úplně obvyklé jméno. Takže radši řeknu „John“.

	„John a jak dál?“

	A zase, Fleck je dost neobvyklé, tak plácnu první jméno, které mě napadne. „Smith.“

	„John Smith.“ Uvaděči se rozesmějí.

	„Ale jak chladnokrevně to řek, to musí člověk ocenit,“ prohlásí jeden.

	„Jo, ale ne tolik, abych ho pustil,“ uchechtne se druhý. „Slušnej pokus. Ale už mazej.“

	„Vy to nechápete,“ funím. „Bez toho klíče se nedostanu dovnitř. Musím…“

	„Jestli vážně existuje, můžu se po něm podívat,“ skočí mi do řeči ten první. „Ale pokud tam skočím a zkusím vyvolat Johna Smithe, ale ani jednoho nenajdu - anebo jich pár najdu, jenže ani jeden nebude tvůj bratr -, tak se hodně naštvu. Takže si to pořádně rozmysli, a až pak mi pověz, jestli tam mám jít, anebo zůstat tady.“

	„To nemusíte dělat. Já si ho najdu sám. On je trochu… je lehce nahluchlý. Neslyšel by, jak ho vyvoláváte. Musím tam jít sám a najít…“

	Uvaděč popojde o krok ke mně, nahrbí se a hodně sprostě a tlumeně mi poví, ať jdu pryč. Pak se vrátí na místo a mávne několika dalším pankáčům v řadě, ať jdou dál.

	Zpackal jsem to. Poraženecky se šourám pryč, nevšímám si, jak pankáči pískají, a najdu si klidné místo, kde bych mohl popřemýšlet nad dalším postupem.

	 

	Do budovy proudí další světla, a teď létají rychleji. Mohl bych počkat, až koncert skončí, a pak se tam vloupat, ale pochybuju, že na to mám dost času. A tak hledám jiný vchod, protože mě napadne, že vzadu musí být nějaký požární východ.

	Za obchody a hospodami vede úzká, špinavá ulička. Všude samé tašky s odpadky, prázdné kartónové krabice, láhve a plechovky. Zaschlá krev, zvratky a psí hromádky. Brodím se tím bordelem, snažím se najít budovu, ve které se koná koncert. Hluk mě vede, a tak za chvilku stojím před velikými dvoukřídlými dveřmi, které se otřásají vibracemi od muziky.

	Zkusím je otevřít, ale je zamčeno zevnitř. Lomcuji s nimi, kopám do nich a tluču, ale nic. Rozhlížím se po nějakém okně, kterým by se dalo prolézt, ale jsou tu jenom dvě a obě zazděná cihlami.

	Takže zpátky ke dveřím. Nemůžou je nechat zavřené celý večer. Někdo tudy nakonec musí vyjít. Určitě je otevřou na konci koncertu, ale to už by mohlo být pozdě… světla by už mohla zmizet. Musím prostě doufat, že tudy někdo půjde dřív, třeba na čerstvý vzduch nebo se vyzvracet.

	Vpravo ode dveří je pár kontejnerů. Skrčím se za nimi a čekám, plánuju si, jak se tam vkradu, pokud někdo otevře. Není to zrovna geniální plán, ale nic lepšího nemám, takže to je moje jediná naděje.

	 

	Uběhne deset minut. Patnáct. Dvacet. Třicet. Už je mi dost zima. Pochybuju, že se do téhle otřesné díry kdy slunce opřelo zpříma. Teče mi z nosu. Otřu se hřbetem ruky, ale moc mi to nepomůže.

	Světla létají hodně rychle a je jich víc, pronikají stěnami a střechou. Mám dojem, že brzy se otevře nějaké okno. Snad je vevnitř čarodějnice, jako byla paní Eginová, anebo démony povolává ta hudba - mám dojem, že takovýhle rachot by se Demonatům moc líbil. Možná se jich pár chystá na koncert.

	Zaculím se při představě, jak Kadáver a ten démon se supí hlavou proklouznou oknem mezi dvěma vesmíry jen proto, aby si zatancovali s pankáči. A jak se tak směju, dveře se otevřou, do uličky vyjdou dva muži a s nimi ven vyrazí poryv metalu. Okamžitě zpozorním a modlím se, aby zabočili doleva, takže kolem nich budu moct nepozorovaně proklouznout.

	Jenže oni tam zůstanou stát a rozhlížejí se. Jeden je pankáč, má džíny, koženou bundu, pod ní žádné tričko, na krku uvázaný tenký černý šátek, vlasy nachové a vyčesané do kohouta, v nose kroužek. Je hubený jako lunt. A ne o moc starší než já. Ten druhý na sobě má něco jako vojenskou uniformu, k ní vysoké boty a baret. Je trochu starší než pankáč a o hodně vyšší. Na kloubech rukou má vytetovaná písmena, ale odsud to nejde přečíst.

	„Kdybysme museli utéct, tak to vezmeme tudy,“ prohlásí ten ve vojenských šatech. Pustil dveře a ty se skoro zavřely, takže většina toho randálu už ven nezní. „Kdyby nás pronásledovali, rozdělíme se. Ty poběžíš doleva. Já doprava. Sejdeme se zase v hotelu.“

	„A dokážeme tomu utéct?“ zeptá se pankáč.

	„Přijde na to, co to bude. Někteří jsou pomalí, jiní rychlí. Pokud tomu nezabráníme přejít sem, zkusíme s tím bojovat, ale když to na nás bude moc silné, musíme upalovat o život.“

	„Já utíkám nerad,“ na to pankáč.

	„To já taky,“ zavrčí ten ve vojenském. „Ale někdy není jiná možnost. Tihle zasraní démoni mají děsnou páru. Některým to natřít dovedeme, ale jiní…“

	Při zmínce o démonech se roztřesu úlevou. Honem se vyštrachám zpoza kontejnerů na odpadky. Ten ve vojenském o krok couvne a zvedne k obraně pěsti. Pankáč mu na uklidněnou položí ruku na rameno. „Klid. Je to jenom nějakej kluk.“

	„Co tady děláš?“ zavrčí na mě ten ve vojenském. „Chtěl ses dostat na koncert bez placení? To nepůjde. Zdejchni se, ty jeden…“

	„Promiňte,“ přeruším ho, „ale jste… asi to bude znít potrhle, jenže… slyšel jsem vás mluvit o démonech a...“

	„Nic jsi neslyšel!“ zařve. „A už padej, a fofrem. Než tě...“

	„Moment,“ zarazí ho pankáč a přimhouří na mě bleděmodré oči. Pak kývne, ať mluvím dál.

	„No... jak říkám... slyšel jsem vás a... prostě... nejste vy dva... čistě náhodou... jako... nejste Učedníci?“

	Oba na mě vytřeští oči. Pak se ten ve vojenském rozhlédne, sebere ze země nějaký kus kovu, skoro úplně dovře dveře, ale strčí mezi ně ten kov, aby se nezabouchly. Dojde ke mně a pankáč se drží pár kroků za ním.

	„Kdo jsi?“ vybafne.

	„Jmenuju se Pecka Fleck. Byl jsem s Beranabem. A chci se k němu vrátit. Já… víte, o čem mluvím? Jste...?“

	Mlčky si vymění pohledy. Už si začnu myslet, že jsem vedle, že jsem se jen přeslechl, anebo že Démoni jsou jen jméno nějaké kapely. Pak ale ten ve vojenském pokrčí rameny a pankáč napřáhne ruku. „Ano,“ prohlásí, jen co si potřeseme rukama. „Ano, jsme Učedníci. Tohle je Žralok. A já se jmenuju Dervish. Dervish Grady. Ale nechtěj po mně, abych ti zatancoval,“ varuje mě. A usměje se.

	



	

KONCERT KREATUR

	Dervish se mě začne vyptávat, chce zjistit, co tady dělám a odkud znám Beranaba. Ale Žralok ho zarazí. „Útok může přijít každou chvíli. Musíme se na něj připravit.“

	Rozevře dveře a kývne na mě, ať jdu dovnitř. Je tam tma a neskutečný rámus. Sál je docela veliký, ale i tak nabitý pankáči k prasknutí. Většinou to jsou kluci, staří asi jako Dervish, nebo trošku starší. Na nevelkém jevišti vpravo od nás hraje kapela. Řežou do kytar a bubnů, jako kdyby měl každou chvíli nastat konec světa a oni do té doby chtěli honem dohrát. Zpěvák vříská do mikrofonu, hlavně samé nadávky, ukazuje do publika zdvižené prostředníky a huláká.

	Pankáčům se to děsně líbí. Tancují jako zběsilí, skáčou, anebo se drží navzájem a zuřivě se točí dokola. Někteří se perou, ale jenom v žertu. Sem tam jim teče krev, ale kašlou na to - tím to je jenom barvitější.

	Tolik cvočků, piercingů a tetování jsem v životě neviděl. Připomene mi to Žralokovy klouby, a tak se mu podívám na ruce. Má tam vytetovanou svou přezdívku, co prst, to písmeno, a na palci pak OK, a mezi palci a ukazováky potom má dokořán rozevřenou černobílou žraloci tlamu s lesknoucími se zuby.

	„Zní to jako vrtačka u zubaře,“ řve Žralok na Dervishe a šklebí se na ten rambajz. „Tobě se ty sračky fakt líbej?“

	„Je to nová vlna,“ ušklíbne se Dervish. „Hudba změny. A-nar-chiééééééé!“ Máchne do vzduchu pěstí.

	„Nebuď dětina,“ zavrčí Žralok a potom se podívá na mě. „Tobě se to líbí?“

	„Nikdy jsem nic takového neslyšel,“ odpovím. „Bolí mě z toho hlava.“

	Žralok se zasměje. „Ten kluk má víc rozumu než ty, Grady.“

	Skladba skončí a kapela si dá krátkou přestávku, protože jeden z kytaristů zlomil kytaru a musí si jít pro novou. Dervish odmlky využije k tomu, aby mě uvedl do obrazu.

	„Někdo tu povolává démona. Snažíme se to zarazit už tak dva týdny. Nevíme, kdo tím povolávačem je, ale víme, že k průniku dojde tady a dneska večer. Pokud tomu nezabráníme, chceme démona zabít, anebo zahnat zpátky.“

	„Zabít ho nedokážeme,“ namítne Žralok. „Na to, abysme zničili démona, nemáme dost síly. Ve vesmíru Demonat možná… ale tady nemůžeme doufat v nic víc, než že ho zaženeme zpátky.“

	„Už jste to dělali hodněkrát?“ zeptám se.

	„Já ano. Ale tady Grady ochutná akci prvně.“ Plácne Dervishe po rameni. „Takže nevím jistě, jak to zvládne.“

	„Se mnou si nelam hlavu,“ odsekne Dervish. „Udělám, co bude potřeba.“

	„Však já vím,“ zachechtá se Žralok. „Teď hlavně musíme najít toho odpornýho démonofila, i když podle mě se asi nedozvíme, kdo to je, dokud...“

	„Je támhle,“ skočím mu do řeči a ukážu na muže středního věku, který stojí vedle jeviště. Oblečený je jako pankáč, ale stejně sem moc nezapadá. Je štíhlý a svalnatý, má mohutné číro. Jeho rty se neustále pohybují. A světelné skvrny míří k němu. Blikají kolem něj a okno je už skoro dokončené.

	„Jak to víš?“ zeptá se Žralok podezřívavě.

	„To je jedno. Je to on. A má to skoro hotové. Ještě pár minut a okno se otevře.“

	Žralok ucedí nadávku a pak vykročí k tomu muži s čírem. Dervish se žene za ním, já za Dervishem. Prodíráme se davem, kapela začne skučivě hrát další, ještě rychlejší skladbu, a lidi začnou šílet. Najednou pankáči všude kolem mě skáčou, padají, kopou a rozmachují se kolem sebe. Srazí mě na zem. Někdo mi šlápne na pravou ruku. Vykřiknu bolestí. Snažím se vstát, ale srazí mě na zem znovu. Zmítám se, sípu, mám strach, aby mě to moře pankáčů nerozmačkalo.

	Najednou je vedle mě Žralok, rozmachuje se pěstmi, rozhání pankáče. Dervish mě zvedne a hodí si mě na rameno, jako to dělají požárníci, tak, aby měl volné ruce. Je silnější, než vypadá. „Pevně se drž,“ poradí mi a vykročí. Žralok vepředu razí cestu.

	Snažím se využít svojí pozice a vrazím pankáčům několik ran, snažím se na oplátku rozbít pár nosů. Pak se rozpomenu, že tu mám důležitější práci, a zadívám se k jevišti. Odsud mám na povolávače démonů lepší výhled. Vidím, jak se začíná chvět. U úst se mu dělá pěna. Světla v okně začnou blikat všechna najednou.

	„Pozdě!“ zařvu. „Už se to otevírá.“

	„Ne!“ huláká Žralok a srazí ramenem z cesty obzvlášť velkého pankáče. „Stihneme to! Jdu…“

	Exploze. Část jeviště vybuchne a pokropí nejbližší lidi třískami a hřebíky. Rozlehne se bolestný křik. Jeden z kytaristů klesne na kolena a místo tváře má krvavou kaši. Zpěvák nepřestane zpívat. Je tak zaujatý svým výkonem, že kromě vlastního hlasu neslyší nic.

	Vedle muže s čírem svítí fialové okno. Ten chlap se tam hrdě tyčí a nic se mu nestalo. Usmívá se, kolik nadělal zmatku. Pak si do úst vloží dva prsty a ostře hvízdne.

	Oknem vyskočí démon. Má tělo obrovského kuřete. A tři jakoby prasečí hlavy. Vypadá směšně, skoro pitomě, ale jen než otevře jednu tlamu a plivne po nejbližším pankáči. Slina zasáhne pankáče rovnou do obličeje a pak začne bublat a spaluje mu tkáně. Oběť padne, snaží se křičet, ale nemůže.

	Je to chvilka, co se Dervish dožadoval anarchie - a teď ji má. Už předtím v sále všichni zběsile tancovali, zmítali se a prali se, ale když pankáči uviděli démona v akci, začali vysloveně běsnit. Davem se šíří panika. Všichni řvou a hrnou se k východům. Chlap s čírem se zasměje a popojde blíž k démonovi. „Teď se uvidí, kdo má moc!“ překřičí zmatené ječení. „Všechny ty roky jsem musel někomu podkuřovat a ohýbat hřbet. S tím je konec! Teď se mě naučíte bát. Tohle je teď můj svět. A vy všichni…“

	Dál se nedostane. Démon neprojeví sebemenší vděčnost a plivne po něm. Odhodí ho to dozadu, kyselá slina mu začne rozežírat tvář, rozpouští svaly a chrupavky, prožere se do mozku a pustí se syčivě do něj. Kdo to říkal, že na světě není žádná spravedlnost?

	Zběsilý dav nás vleče dozadu a sráží k zemi. Žralok překvapeně a vztekle řve. Snaží se bránit, ale nemá dost síly odolat vlně zděšených pankáčů. Znovu padnu a cítím, jak se kolem mě dav svírá. Tentokrát mě určitě ušlapou.

	Ale Dervish zachová rozvahu. Ve vzduchu jiskří magie - cítím ji, jak prosakuje oknem. On se na ni napojí, vyštěkne pár slov - a najednou je kolem nás volno, protože neviditelná síla pankáče rozehnala. Všichni tři stojíme o samotě a chrání nás bublina magické energie, podobná té, kterou Naďa a ostatní vytvořili tam na vrcholku skalní jehly.

	„Žraloku!“ zařve Dervish a kývne na démona, který už plivl na třetího pankáče a sklání se nad ostatky muže s čírem. Srká vlastní slinu a s ní i lepkavý sajrajt, který zbyl z obličeje a mozku jeho oběti.

	„Na něj,“ hekne Žralok a vykročí. Napojí se na magii, napne svaly, pak skočí a letí a dopadne vedle démona. Než obluda stihne zareagovat, chytí ji za jednu hlavu, zakroutí s ní vztekle doleva doprava, urve ji.

	Démon vyjekne a z obou zbylých tlam plivne po Žralokovi. Ten jednomu plivanci uhne a druhý odrazí vlnou magické energie vyslané z dlaně. Prohodí ukroucenou hlavu, která se pořád pohybuje, magickým oknem, pak sevře druhou. Tentokrát ale démon tetovaným prstům uhne a vzlétne. Vydá divný zvuk, něco mezi prasečím kvičením a kdákáním. Namíří si to k jednomu z oken v přední části sálu. Jenže než se tam dostane a než stačí vyletět ven a pobít pankáče, kteří se kolem ohromených uvaděčů vyhrnuli na ulici, Dervish honem zadrmolí zaklínadlo. A sklo se změní v ocel. Démon si toho nevšimne. Skočí, zakdáká, jenže pak vrazí přímo do kovu a spadne na podlahu.

	Dervish za pomoci magie vyčistí cestu mezi námi a démonem. Vrhne se po něm, dokud ta obluda jen omráčeně potřásá hlavami. Dostane se mezi démona a hlavní dveře. „Určitě ho nedokážeme zabít?“ křikne na Žraloka.

	„Určitě!“ odpoví Žralok řevem.

	„No tak ho naženeme zpátky do okna.“ Střelí pohledem po mně. „Pecko, můžeš sebou hodit a zablokovat mu cestu k zadnímu východu?“

	„No nevím,“ ucedím já. „Tyhle rvačky mi moc nejdou…“

	„Nebudeš se s ním muset prát,“ uklidní mě Dervish. „Jenom se tvař, jako že víš, co děláš. Jako že jsi ten nejdrsnější bitkař široko daleko. Mrač se. Vrč. Vyj. Kdyby po tobě přece jen šel, tak já zasáhnu.“

	Věřím Dervishovi, i když ho sotva znám. Je mladší než Žralok, ale mluví, jako by byl starší. A tak bez nejmenšího náznaku váhání udělám, co po mně chce, a posunu se nenápadně doleva po okraji té uličky, co Dervish vytvořil. Pak zaujmu postavení mezi ním a Žralokem, rozpřáhnu ruce, zamračím se na démona a tvářím se, jako že mám o moc víc síly, než na kolik se cítím.

	Démon už vstal. Z krku, odkud mu odervali třetí hlavu, mu crčí krev. Ze zbývajících tlam mu odkapává něco jako žluč, když to dopadne na podlahu, syčí to a propaluje se to starými prkny. Pak démon vyšle kuličku slin na Dervishe, ale ten jen máchne rukou a ona vybuchne. Zpěvavě vysloví kouzlo, několik cihel se odtrhne od stěny, letí k démonovi a zasáhne ho do těla a do hlav.

	Démon cihly odrazí, pak se podívá z Dervishe na Žraloka a na mě. Hledá slabé místo. A protože jsem nejmenší, spočine zrakem na mně. Nejradši bych pelášil se schovat jako pankáči, ale nepoddávám se strachu. Pokročím o kus dopředu a zašklebím se na démona, jako bych ho vyzýval, ať mě napadne.

	Ten bluf zabere. Démon podrážděně vykřikne, vrhne se jako šipka k oknu z fialového světla, proběhne kolem zpěváka, který pořád se zavřenýma očima huláká do mikrofonu a nemá ani páru, co se děje. Žralok vyrazí nadávku, jako kdyby cestu k oknu nechal volnou jen omylem. Žene se za démonem. Ta potvora nabírá rychlost, dostane se včas k oknu a pak se vrhne do bezpečí a odtud se na Žraloka hystericky chechtá, protože si myslí, jak ho nepřevezla.

	„Tomu říkám tým!“ povykuje Žralok a stoupne si nalevo od okna, pro případ, že by se démon vrátil. „Viděli jste, jak mazal, srab jeden? Slušně jsme mu nakopali prdel!“

	„To byl rachot,“ ucedí Dervish a dojde blíž k oknu, jen co se zastaví u obou vchodů a rozpustí zdi kolem nich, aby pankáči mohli prchat ven - je to rychlejší než se snažit je uklidňovat. „Nikdy jsem v sobě necítil tolik síly. Nikdy jsem toho tolik nedokázal. Všechna ta magie ve vzduchu… a jak jsem se na ni napojil… neuvěřitelný!“

	„Vida, jak ti to zachutnalo,“ chechtá se Žralok. „A jak jsi předtím byl nervózní. Ale to je normální. Napoprvé máme všichni trému. Ale už ses nakazil. Už chceš pořád jenom bojovat s démony, co?“

	„Možná.“ Dervish pokrčí rameny a nakřivo se usměje. Se směsí pýchy a úžasu si prohlédne vlastní ruce. „Skoro všechno jsem to udělal bez přemýšlení. Jako kdyby ve mně byl někdo jiný a tahal za provázky.“

	„Ty ocelový okna, to byl bezva nápad,“ pochválí ho Žralok. „Máš větší fantazii než já. Já bych se ho pokusil vtáhnout zpátky.“

	„Jak dlouho zůstane okno do jiného vesmíru otevřené?“ chce vědět Dervish.

	„Tak pár minut,“ na to Žralok. „Zdržíme se tu pro jistotu, dokud se nezavře, a pak fofrem padáme. Zkus vysvětlovat policii, že vedeš epochální válku proti démonům… schválně, co ti na to řeknou!“

	Dervish si s nevinným pohledem a zvědavě prohlíží okno. Strčí do světla prsty, když zmizí, vyjekne, honem ruku stáhne zpátky a prsty zahýbá. Uleví se mu, že je tam pořád má.

	Žralok se zasměje. „Tohle jsem prvně udělal taky.“

	„Prošel jsi někdy dovnitř?“ zajímá se Dervish.

	„Jednou. Ale hned jsem se vrátil - nechtěl jsem tam ztvrdnout.“

	„Co jsi viděl?“

	„Svět jako ten náš, až na to…“

	„Musím jít,“ skočím mu do řeči. Úplně na mě zapomněli. A teď na mě upírají oči. „Beranabus. Musím se k němu vrátit. Říkal jsem to, ne?“

	„Ty chceš projít oknem?“ mračí se Žralok.

	„Nechci. Ale musím. Až budu ve vesmíru démonů, můžu ho najít.“

	„Co když na tebe na druhé straně čeká ta obluda?“ připomene Dervish.

	Otráveně pokrčím rameny. „Nemám na vybranou. Odsud nemůžu Beranaba najít.“

	„A nepřijde on za tebou?“ nadhodí Žralok.

	„Možná. Ale mám dojem, že on mě nedokáže najít tak snadno jako já jeho. Musím jít,“ zopakuju naléhavěji, protože vím, že zatímco se dohadujeme, okno by se mohlo zavřít. „Jeden démon mi ukradl bratra. Musím ho zachránit.“

	Vykročím k oknu. Žralok napřáhne velikou tetovanou ruku a zadrží mě. „Rozhodně tam nenechám projít malýho kluka samotnýho,“ zavrčí. A když se zatvářím jako hromádka neštěstí, dovysvětlí: „Takže tam asi skáknu s tebou a dohlídnu, abys nepřišel k úrazu. Dervishi?“ Tázavě nakrčí jedno obočí.

	Dervish se znovu zadívá na okno. Nervózně si olízne rty. Pak honem přikývne. „Jasně. Brnkačka. Stejně je tu v sobotu večer děsná nuda.“

	Do očí mi vyhrknou slzy štěstí. „Díky,“ vydechnu.

	„Díky si nech,“ odfrkne si Žralok. „Radši buď připravenej rvačku.“ A hned mě chytí za límec trička a prohodí mě fialovým světelným oknem - zpátky do pekelného kotle, kde vládnou Demonata.

	



	

NEOCHOTNÝ UČEDNÍK

	Vynořím se na nadýchaném obláčku. Vlevo je mezera v oblacích a tou vidím hluboko dole zemi. Stáhne se mi žaludek, jen co si představím, jak padám dolů, nejdřív mlhou, pak širým nebem, a pak drtivě dopadnu na zem a rozplácnu se. Jenže mraky mě udrží, asi jako ta voda na prvním světě, do kterého jsem se dostal.

	Žralok projde za mnou, Dervish těsně za ním. Jakmile zjistí, na čem stojíme, zděšeně vyjeknou. Otočí se a chtějí zapadnout oknem zpátky. „To je v pořádku!“ řvu na ně. „Nespadneme.“

	Zastaví se, nejistě po mně loupnou očima, potom jim dojde, že říkám pravdu - jinak bychom už přece spadli.

	Démon, teď už jen dvouhlavý, je na jiném mraku před námi. Jakmile nás zpozoruje, strachem vykvikne a žene se pryč. Žralok za ním vyrazí, ale Dervish ho zavolá zpátky. „Přišli jsme sem najít Beranaba, ne zabít nějakého toulavého démona.“

	Žralok se zašklebí, hrozně nerad nechává démona uniknout. „No dobře, mladej. Tak nám pověz, jak ho chceš najít.“

	„Otevřu okno,“ odpovím - a v tu chvíli se to, kterým jsme přišli, rozpadne. „Jen mi dejte pár minut, já najdu skvrny.“

	„Skvrny?“ zopakuje udiveně Dervish, ale já neodpovím. Rozhlídnu se a s radostí zjistím, že i když stojíme na oblaku, světelných skvrn je ve vzduchu spousta. Začnu myslet na Beranaba, tiše pronáším jeho jméno, doufám, že zůstal naživu a že mám dost moci, abych světla přinutil se rozblikat.

	Pár vteřin se neděje nic. Ale než se mě stačí zmocnit panika, rozbliká se jeden růžový čtverec vlevo ode mě. Po něm hnědý osmiúhelník. A brzy už rytmicky mění barvu desítky skvrn, a tak se zvesela dám do díla.

	Zatímco pracuju, Dervish a Žralok si povídají. Dervish si stěžuje na zimu. Koženou bundu nemá dost velkou, aby ji mohl pořádně dopnout - je pro parádu, ne na zahřátí - a v téhle výšce mrzne a on má pod tím holá prsa.

	„Použij magii,“ poradím mu, protože se rozpomenu, jak jsem si pudově spravil zlomenou paži. „Když budeš myslet na to, jak ti je teplo, tak se zahřeješ.“

	Dervish to vidí skepticky, ale zkusí to - a za chvilku už se směje od ucha k uchu, dokonce si sundá bundu a uváže si ji kolem pasu.

	„Tys tu asi strávil hodně času, že se tak vyznáš,“ poznamená Žralok.

	„No, vlastně pochybuju, že jsem tu byl delší dobu než půl dne,“ odpovím. „I když mi to připadalo delší. Pak vám o tom povím víc, jestli bude čas.“

	Okno se mi pod rukama skládá snadno. Nespěchám. Spokojeně jsem si všiml, že už nemám hlad a necítím únavu. Žasnu nad tím, jak tenhle vesmír funguje. Napadne mě, jestli bychom se dokázali snést odsud na zem, ale pak už složené dílky najednou zablikají a otevře se nahnědlé okno. „A je to,“ řeknu nafoukaně.

	„Já myslel, že okno nejde otevřít tak rychle a jednoduše,“ prohodí Žralok.

	„Když víš, jak na to, je to brnkačka.“

	Žralok dojde ke mně a pak se ohlédne po Dervishovi. „Tak co, připravenej na další úsek cesty?“

	„Hmm,“ zabručí nejistě Dervish. „Víš, kam nás to zavede?“ zeptá se mě.

	„Nevím. Ale bude tam Beranabus.“ Zaváhám. „Když jsem ho opustil, byl v maléru, bojoval s celou smečkou démonů. Možná mu budeme muset pomoct. Takže buďte ve střehu.“

	„Jasně, šéfe,“ zasměje se Žralok.

	„Dík za varování,“ přidá se Dervish a pak si stoupne vlevo ode mě. Žralok se vmáčkne na pravou stranu. Projdeme oknem.

	 

	Je to ten svět, ze kterého jsme s Naďou Beranabovi utekli. Je noc. Svítí tři měsíce, jsou blíž, než je v našem světě Měsíc k Zemi. Takže jsou příliš jasné, než aby bylo vidět, jestli se nad námi po nebi řítí nějací obří démoni.

	Po tvrdé žluté zemi se všude válejí mrtvoly. Samí démoni v pokročilém rozkladu, většinou ohnilí až na kost. Buď se tu démoni rozkládají rychle, anebo to je jedno z těch míst, kde čas ubíhá rychleji než v lidském vesmíru.

	Zahlédnu Beranaba, jak pracuje na okně. Poblíž je i Šarmila, sedí u haldy čerstvě vykopané země. Uhodnu, že pod ní navěky spočívá Raz. Že ona a Beranabus - nebo spíš jen ona sama - vykopali padlému Učedníkovi hrob.

	Když si vzpomenu, jak Raz zemřel, udělá se mi knedlík v krku, ale na pláč není čas. Nevěřil bych, že kdy budu schopný brát smrt přítele tak věcně, jenže tady se toho člověk naučí spoustu. Mimo jiné to, že když je hodně zle, není čas myslet na mrtvé, protože jde o živé. A já si pořád myslím, že Art žije. Právě na něj se musím soustředit. Mrtvému Razi Warlovi už ničím neprospěju.

	„Beranabe!“ křiknu. „To jsem já, Pecka Fleck. Vrátil jsem se.“

	Kouzelník bleskově otočí hlavu, Šarmila ji honem zvedne. Nevěřícně na mě upírají zraky, pak se zadívají na moje dva společníky. Potom Beranabus začne jásat - je to poprvé, co ho znám, kdy se chová jako obyčejný člověk - a dožene se ke mně a začne se se mnou točit dokola.

	„Pecko!“ huláká. „Ty jsi prostě zázrak! Já se tu už dny ze všech sil snažím vytvořit okno k tobě. A ty si přiletíš jako nic! Pozoruhodnějšího člověka, než jsi ty, jsem nepotkal po staletí!“

	Zase mě postaví na zem a já se přistihnu, že se na něj usmívám. Předtím jsem toho výstředního kouzelníka moc rád neměl. Teď ale vidím, že podléhá citům jako každý normální člověk. Jen to umí skrývat líp než většina lidí.

	„Dobrý den, Beranabe,“ pozdraví Žralok a vykročí ke kouzelníkovi s napřaženou pravicí.

	Beranabus mu jí krátce potřese a zamračí se. Pak na něj ukáže a hádá: „Chobotnice?“

	„Žralok,“ opraví ho Žralok se smíchem.

	„Aha, já věděl, že něco takového.“ Nejistě se podívá na Dervishe.

	„To je Dervish Grady,“ představí ho Žralok. „Můj poslední nováček.“

	„Další Učedník,“ ucedí Beranabus a krátce Dervishe pozdraví pokývnutím. „Kolik to máme celkem?“

	„Pokud to nevíš ty, nebude to určitě vědět nikdo,“ odpoví Žralok.

	Beranabus pokrčí rameny. „Počítání mi nikdy moc nešlo. Ale to nevadí, vítám tě mezi námi, Grady. Doufám, že vydržíš delší dobu než někteří jiní moji následovníci.“ Na chvilku pohledem sklouzne k Razovu hrobu.

	„Ráda tě zase vidím, Pecko,“ ozve se Šarmila, přijde ke mně a obejme mě. Vypadá strhaně a nešťastně, ale po boji si už připevnila zpátky paži a zahojila se.

	„Jsem moc rád, že jsi to přežila,“ zašeptám.

	„Bylo to jen tak tak. Moje zranění byla smrtelná. Nebýt Beranaba, zemřela bych.“

	„No ovšem, ovšem, jsem lepší než kterýkoli doktor,“ poznamená Beranabus netrpělivě. „A co další moje Učednice? Kde je Naďa? Jistě nezemřela, doufám?“

	Odmlčím se. Napůl bych ji rád kryl a pověděl mu, že ji zabil nějaký démon. Ale upírá na mě ta černá očka a já se prostě nedokážu o lež ani pokusit. „Nechtěla se vrátit. Opustila mě. Odešla někam sama. Že prý má démonů dost.“

	Beranabův obličej se zachmuří zlobou. „Stáhnu jí zaživa kůži ze zad! Najdi ji. Otevři k ní okno. Hned!“

	„To bys asi neměl,“ namítne Šarmila. „Naďa je svobodná. Pokud chce…“

	„Je mi jedno, co chce!“ hromuje Beranabus. „Potřebujeme ji. Otevři honem to okno, Pecko, a nehraj mi komedii, že to nedokážeš. Poznám, když lžeš. A potrestám tě za to.“

	Nejraději bych mu řekl, ať si trhne nohou, že nejsem jeho sluha. Jenže když se na něj podívám, černá očka se blýskají vztekem a já to prostě vzdám. „Zkusím to,“ utrousím nespokojeně. „Nevím jistě, jestli to půjde, protože není v tomhle vesmíru, ale zkusím to. Pokud to vážně chceš.“

	„To si piš!“ zavrčí Beranabus a zpraží mě pohledem. Já si pročistím hlavu a soustředím se na Nadin obraz. Připadám si jako ten nejubožejší, nejmizernější podrazák.

	 

	Čekáme na Beranaba. Řekl, že mezi tímhle světem a tím naším je časový posun, takže co se týče našeho vnímání, možná bude pryč několik hodin, i když pro něj to bude jen pár minut. Já hlídám okno a udržuju ho otevřené. Není to těžké. Když si všimnu, že jedna dvě skvrny začaly mihotat a chtějí se z plochy uvolnit, naženu je zpátky na místo.

	Aby nám čas líp ubíhal, povídáme si. Šarmila vykládá Dervishovi a Žralokovi o Kah-gaši, o Beranabově pátrání, o tom, jakou roli v tom hraje ona. Já popisuju, jak jsem se do toho zamotal, a předvedl jsem jim, jak to, že dokážu tak rychle sestavovat okna, i když pro to, že jedině já vidím světelné skvrny, žádné vysvětlení nemám.

	Žralok a Dervish nám na oplátku vyprávějí o sobě. Žralok je Učedníkem už pár let a spolu s dalšími se snaží předcházet průnikům démonů.

	Když zjistil, jaké má magické nadání, sloužil u armády. Na jednu vesnici zaútočili čtyři démoni. Žralok se je se svou jednotkou pokusil zastavit. Byl u toho jeden z Učedníků. Když viděl Žraloka v boji, došlo mu, jaký má potenciál, a tak ho z toho masakru dostal a vysvětlil mu, jak se to má s Demonaty. Celý zbytek jeho jednotky přišel o život, a tak se stal Učedníkem, ale z úcty k padlým pořád nosí uniformu.

	Dervish je nováček. Žralok ho objevil před pár měsíci, když se právě v tom městě, kde jsem je potkal, snažil zabránit průniku démona. Povedlo se mu to díky Dervishovi, který se nachomýtl nedaleko místa, kde se otevřelo okno. Uviděl, že Žralok je v úzkých, a přispěchal mu na pomoc. I když sám nevěděl, že nějakou magii má, použil ji a omráčil ženu, která se snažila otevřít okno. Tím skončil jeho starý život.

	„To je normální, takhle se stát Učedníkem?“ zeptám se. „Že dojde k útoku, oni v sobě odhalí magii a jiný Učedník je pozve do party?“

	„Víceméně,“ přikývne Žralok. „Magické schopnosti má dost lidí, ale obvykle se to ukáže až v přítomnosti démonů. Když vznikne okno, trocha magie z jejich vesmíru pronikne ven a lidi, jako jsme my, se na ni dovedou napojit, i když k tomu nemají výcvik a nesnaží se o to. Už desítky let se pokoušíme magický potenciál najít a rozvinout i nějak jinak, ale zatím marně.“

	„A to se k vám přidá každý, kdo zjistí, že má tu moc?“

	„Ne,“ odpoví mi Šarmila. „Hodně lidí to volání nevyslyší. Nevyčítám jim to. Náš život je drsný, osamělý a plný nebezpečí.“

	Žralok si pohrdavě odfrkne. „Kdyby bylo po mém, všechny bysme naverbovali násilím a přinutili bojovat.“

	„To by nebylo čestné,“ namítne Šarmila.

	„Tady nejde o čest,“ nesouhlasí Žralok. „Hlavní je vyhrát válku. Ve válce se nesmí uhýbat před povinností. To je dezerce.“

	„Právě to udělala Naďa,“ řeknu tiše a podíváme se s Šarmilou jeden druhému do očí. Oba máme strach, co se bude dít, až ji Beranabus dostihne.

	 

	Naďa proletí oknem a dopadne tvrdě na zem. Nenávistně zavyje a pokusí se proskočit světelnou plochou zpátky. Než se jí to povede, projde oknem Beranabus. Odstrčí ji a cení zuby jako zvíře. „Nech toho!“ řve.

	Naďa se pokusí promáčknout kolem něj, prsty napřahuje ke světelnému oknu. On jí zahradí cestu, stojí majestátně jako římský císař, a Naďa ječí a kňučí. Pokusí se jej odstrčit pomocí magie, ale on její blesk smete stranou a stojí pevně dál.

	„Pecko!“ křikne. „Rozlož okno.“

	„Když já nevím, jestli bych…“

	Vycení na mě zuby, aby mi bylo jasné, že pokud mu odepřu poslušnost, hned se pustí do mě. Připadám si jako hajzl a mám strach. Došourám se za Naďu a za kouzelníka - on svou asistentku drží z dosahu, aby na mě nemohla - a začnu rozebírat okno. Když odstraním pár dílků, ostatní se rozletí a okno zmizí.

	Naďa se svalí na zem, pláče do žluté hlíny a tluče do ní pěstmi. Beranabus si vzdychne, poodstoupí a mne si zátylek.

	„Časem mi za to poděkuješ,“ prohlásí.

	„Poděkuju leda démonovi, který ti urve hlavu a do lebky ti dýchne oheň!“ rozječí se na něj Naďa, pak se narovná a sjede mě pohledem. „Tys mu řekl, kde mě najde!“

	„Musel jsem,“ vymáčknu ze sebe zahanbeně. „Řekl, že jestli…“

	Plivne po mně.

	„Neměj mu to za zlé,“ ozve se Šarmila a položí mi ruce na ramena. „Oba jsme Beranaba přemlouvali, ať tě tam nechá. Ale on nás neposlechl.“

	„Proč?“ pláče Naďa a pak se vrhne na kouzelníka. „Proč jsi mě nenechal na pokoji? Mohla jsem si žít spokojeně. Normálně. Být zase člověk. Proč jsi mě z toho všeho vytrhnul!?“

	„Potřebuju tě,“ odpoví Beranabus klidně.

	„Ne, nepotřebuješ! Už jsem ti dala, co jsi chtěl - vizi, která ti snad pomůže najít část Kah-gaše.“

	„Bude třeba najít i další části.“

	„Jenže to může trvat stovky let! Tisíce! A než se to stane, pokud se to vůbec kdy stane, tak budeme oba dávno po smrti!“

	Beranabus pokrčí rameny.

	„Ty jsi prostě otrokář,“ vzteká se Naďa. „A přitom jsi vždycky říkal, že můžu odejít, kdy chci.“

	„Taky že můžeš. Jen co najdeme části Kah-gaše. Do té doby se bez tebe neobejdu. Tvůj vesmír se bez tebe neobejde. Chápu, že se ti to nezamlouvá, ale na tom nesejde. Byla jsi vyvolena stejně jako my ostatní. Pokud se ke své povinnosti obrátíme zády, celý svět ovládnou Demonata.“

	„To je mi jedno!“ vříská Naďa. „Co je v tom za rozdíl, bojovat s nimi tady, anebo ve vlastním světě? Co se mě týká, ať si ho klidně ovládnou!“

	„To bys ovšem už nikdy neměla kde se ukrýt,“ namítne Beranabus.

	„No a? Stejně tam nemůžu jít, když mě tu držíš v zajetí.“

	Beranabus sykavě vydechne, chystá se něco říct, pak toho nechá a napjatě se usměje. „Můžeme uzavřít dohodu. Zůstaň se mnou, dokud nenajdu tenhle díl Kah-gaše. Pak můžeš odejít. Otevřu ti okno do lidského světa a nebudu ti stát v cestě.“

	„Co když při pátrání umřu?“ odsekne Naďa. „Anebo co když to hledání bude trvat stovky let? Anebo co když to nenajdeš nikdy?“

	Beranabův úsměv se vytratí. „Snažím se chovat rozumně.“

	Naďa se zasměje. „Ne. Jenom víš, že se chováš špatně, a chceš z toho získat lepší pocit. Odmítáš si připustit, že jsi stejně nemilosrdná zrůda jako ti démoni, které údajně tak nenávidíš.“

	„Nikdy jsem netvrdil, že Demonata nenávidím,“ prohlásí tiše Beranabus. „A nikdy jsem netvrdil, že bych byl jiný než takový, jak říkáš - nemilosrdná zrůda. A tak to musí být, když s nimi mám bojovat.“

	Naďa se chystá vybafnout další nadávku, ale pak jí dojde, že by jenom plýtvala dechem. Rozhlédne se po nás, vypadá osaměle a plná nenávisti. Namíří na Beranaba ukazovák. „Podvedl jsi mě. A na tyhle věci já nezapomínám a neodpouštím je. Teď už si nebudeš muset dávat pozor jenom na démony - dokud jsem tady, musíš si dávat pozor i na mě. Teď tě nenávidím stejně jako oni, a s velikou chutí tě zabiju, pokud k tomu budu mít příležitost. A stejně tak každého, kdo drží s tebou.“

	Potom se k nám obrátí zády, vykřikne na ty tři měsíce - a už jen sedí a tiše vzlyká. Beranabus se dál dívá a na tváři má nepřesvědčivý, napůl zahanbený úšklebek.

	



	

PÁTRÁNÍ

	Jsme nesví. Všem nám je trapně. Dokonce i zarputilý Žralok, který by rád nutil lidi, aby pracovali pro Učedníky, není zvyklý na tyrany, jako je Beranabus.

	Kouzelník si přijde sednout k nám. Podrbe se na levém chodidle, pak si rukou pročísne vlasy a odkašle si. „Nadiny hysterie si nevšímejte,“ začne. „Až se uklidní, půjde to s ní. Podobné hádky jsme už měli. I když tentokrát poprvé pohrozila, že mě zabije.“ Chraplavě se zasměje. Nikdo se ani neusmívá.

	„Ne zrovna nejlepší seznámení, co?“ poznamená Beranabus a ironicky se na mě podívá. „Myslíte si, že jsem bezcitná bestie. Jenže takhle můj život vypadá. Na ohledy nemám čas. Jsem zabiják démonů. To je jediný smysl mojí existence. Spím jen zlehka… pokud tedy vůbec spím… protože vím, že odvádím práci, kterou mě pověřil vesmír.“ Ukáže na moje boty. „Asi by sis tohle měl sundat. Vy taky, Žraloku a... Deviante?“

	„Dervishi.“

	„Aha. Zahoďte ty boty. Ztěžují proudění magie. Když čelíte démonovi a bojujete o život, sebemenší výhoda může být zásadně důležitá. Předpokládám tedy, že tu oba chcete zůstat a pomoct nám?“

	Žralok a Dervish si nenápadně vymění pohledy. Pochybuju, že by měli v úmyslu tady zůstat. Potom Žralok pokrčí rameny a zvedne jedno obočí. Dervish místo odpovědi přikývne a nevýrazně se usměje. A oba se sehnou a rozvazují si tkaničky.

	Já si už stahuju ponožky a Beranabus si mě pozorně prohlíží. „Ty jsi zvláštní případ, Pecko Flecku. Obyčejně dokážu vycítit magii z těch, kdo ji v sobě mají hojnost, ale z tebe nezachytím skoro nic, ačkoli když dokážeš tak svižně otevírat okna mezi světy, musíš jí být přímo nabitý.“

	„Já mám dojem, že to snad ani není magie,“ řeknu nesměle. „Je to jako skládačka. Vidím světla, a když začnou blikat, umím je skládat dohromady. To je jediný rozdíl mezi námi. Já vidím dílky okna. Ty ne.“

	„Pověz mi o těch světlech něco,“ vyzve mě Beranabus. „Třeba kdy sis jich poprvé všiml a kdy ti došlo, že s nimi umíš manipulovat.“

	„Světla jsem viděl celý život, ale až na té skalní jehle mi došlo, že umím...“ Najednou mi naskočí další vzpomínka a já se překvapeně zarazím. „Vlastně ne, tak to není. Je to rok, co jsem světla složil dohromady u sebe v pokoji, pak jsem prošel oknem a na pár dnů jsem se ztratil.“ Sám nemůžu uvěřit, že jsem si na to vzpomněl až teď.

	„Ztratil ses?“ odfrkne si Beranabus.

	„Ano. Nikdo neví, kde jsem byl. Ani já to nevím. Nevzpomínám si, co se dělo, když jsem prošel oknem.“

	„Nevíš vůbec nic?“ naléhá Beranabus.

	Usilovně přemýšlím, ale i když je mi teď jasné, že jsem musel projít do tohohle vesmíru, v hlavě mám vymeteno. Snad tam je něco o samotném okně, jak vypadalo, než jsem jím prošel, ale paměť mě nechává na holičkách. Zavrtím hlavou.

	Šarmila to pozorně poslouchala. Znepokojeně se zadívá na Beranaba. „Nepřipadá ti divné, že se Kadáver nevynořil nikde jinde, ale právě v té vesnici? Kde bydlí jediný chlapec na světě, který má moc v jistém ohledu významnější, než je ta tvoje?“

	„Ty myslíš, že si tam šel pro Pecku?“ zamračí se Beranabus.

	„Snad. A když jsme se objevili, možná si myslel, že Pecku chráníme. Takže si místo něj odnesl jeho bratra, protože vsadil na to, že ho Pecka bude pronásledovat.“

	„Takže past,“ přikývne pozvolna kouzelník. „Jistě, to by mohlo být. Možná bychom měli na Kadávera zapomenout a...

	„Ne!“ vybafnu. „Art je ta jediná věc v tomhle vesmíru, která mě zajímá. Je mi jedno, jestli to je past. Budu ho dál hledat. S vaší pomocí, anebo bez ní. A teď už vím jak. Použiju okno a najdu ho.“

	Beranabus se mrazivě usměje. „To jsi mohl udělat, jakmile ses vrátil. Jenže jsi to neudělal. Raději jsi vyhledal mě. Protože mě potřebuješ, pokud se máš bratra zase zmocnit. Najít ho dokážeš, ale vybojovat si ho, to ne. A po mně chceš, abych riskoval všechno, co mám… kvůli tobě. Opravdu si myslíš, že to udělám, aniž bych něco chtěl oplátkou?“

	Mračím se na kouzelníka, ale nakonec říká pravdu. Opravdu po něm chci, aby mi pomohl a nasadil při tom život.

	„Já myslel, že toho démona, toho Kadávera musíte najít tak jako tak,“ ozve se Dervish. „Je přece jediný, kdo vás může zavést k té zbrani, ne?“

	„Možná ne přímo,“ namítne Beranabus. „Nadina vize nebyla jasná. Naďa řekla, že nás povede démon a zloděj. Jenže to už možná udělal.“

	„Myslíte, že ta část Kah-gaše je tady?“ zeptá se Šarmila a pochybovačně se rozhlédne po nažloutlém světě démonů.

	„Ne, myslím, že Kadáver nám jen měl poskytnout vodítko, jak ji hledat.“ Upře na mě oči. „To ty jsi ten pravý průvodce. Kadáverovou úlohou bylo dovést nás k tobě. Teď známe tvoje nadání, a tak je můžeme využít ke hledání Kah-gaše. A tak se i dohodneme: pomoz mi vyhledat fragmenty a já ti pak pomůžu, abys dostal zpátky bratra.“

	Nervózně se podívám na kouzelníka. Vypadá to na férovou dohodu, ale jsem opatrný. Mám strach, abych nedopadl jako Naďa, jako nástroj v kouzelníkových rukou, jako otrok. Nikdo netuší, na kolik částí Kah-gaš rozbili. Může jich být jen pár, ale taky tisícovka.

	„Pomoz mi najít Arta hned teď,“ vyjednávám. „Pak začneme hledat zbraň.“

	Beranabus zavrtí hlavou. „Nejdřív Kah-gaš. Jakmile bys znovu získal bratra, neměl bys žádný důvod mi pomáhat. Kdykoli by sis mohl otevřít okno a vyklouznout mi.“

	Pečlivě o tom přemýšlím, nechci se uvázat k něčemu, co by se mi později šeredně nevyplatilo. Takhle jsem ještě nikdy nesmlouval. Je to zvláštní. Matoucí. Děsivé. Přesto se přinutím soustředit a promyslet všechny možnosti.

	„Jeden díl,“ prohlásím tiše. „Pomůžu ti najít jeden. Potom půjdeme za Kadáverem a Artem. To je poctivé.“

	Beranabus se zamračí a chce se dohadovat.

	„Má pravdu,“ nedovolí mu to Šarmila. „To je poctivá výměna. Oko za oko… takříkajíc.“

	Beranabus zabručí. „Ne, není. Je to, jako kdybych mu chtěl pomoct zachránit jen jednu bratrovu nohu. On chce celého bratra - no a já, já zase chci celý Kah-gaš.“

	„Jenže tím hledáním jeho částí bych taky mohl strávit celý život!“ vybafnu.

	Beranabus obrátí oči v sloup. „No jak chceš,“ řekne pak s nechutí. „Najdeme první díl. Pak zachráníme tvého bratra. Potom mi pomůžeš hledat ten zbytek.“

	„Ne!“ vyrazí Šarmila. „To po něm nemůžeš chtít.“

	„Můžu a taky budu,“ odsekne Beranabus a pořád ze mě nespouští oči. „Samozřejmě tě nemůžu přinutit, abys slib dodržel, ale pokud mi dáš slovo, věřím ti, že ho dodržíš.“

	Váhám. Sklouznu pohledem k Nadě, která pořád sedí zády k nám a pláče. Strávit tady celé roky jako ona, bojovat s démony, nikdy se nevrátit domů... Mám Arta tolik rád? Obětoval bych toho tolik, abych ho zachránil?

	„Nemusí to trvat tak dlouho, jak si myslíš,“ poznamená Beranabus. „Dílů Kah-gaše může být jen několik. Třeba je najdeme za několik týdnů nebo měsíců. A jakmile budu zbraň mít, dokážu zničit celý vesmír démonů. A ty můžeš jít domů. A normálně si, spokojeně, po lidsku žít.“

	Už jsem se rozhodl, a proto pomalu přikývnu. „Tak dobře.“

	Beranabus se usměje. „Ale musíš slíbit, že mi pomůžeš, i kdybych Kah-gaš nedokázal najít.“

	Kouzelníkův úsměv se vypaří. „Proč bys ho neměl najít?“

	„Nevím, jestli umím vyhledávat i předměty. Třeba dokážu otevírat okna jenom k lidem nebo k démonům. Pokud to dokážu najít, udělám to. Ale jestli budu pátrat, a nic, chci tvoje slovo, že i tak mi pomůžeš.“

	Beranabus to uváží. „No dobrá.“

	Slavnostně a vážně stvrdíme dohodu stiskem rukou. A já se ze všech sil snažím nemyslet na tu legendu o Faustovi.

	 

	Poodejdu od ostatních. Prohlížím si světelné skvrny všemožných velikostí, tvarů a barev. Snažím se už na dohodu nemyslet. Musím stavět Artovy zájmy nad vlastní a doufat, že to dobře dopadne.

	Ale co když budeš muset strávit zbytek života jako Beranabův otrok? zeptá se mě vnitřní hlásek.

	Teď si s tím nemůžu lámat hlavu. Co bude, to bude. Nejdřív Art... vlastně hned po Kah-gaši.

	Nevím přesně, jak ho mám hledat, protože nemám ani ponětí, co přesně to hledám. A tak si v hlavě přeříkávám dokola to jméno, prohlížím si světla a doufám, že některá se rozblikají. Jenže se neděje nic.

	Uklidím si v hlavě a zkusím to jinak. Myslím na nějaký předmět... na strom, na který jsem lezl, když jsme bydleli ve městě. Začnou blikat desítky světel. Nechám obraz stromu pohasnout, počkám, až se světla zase uklidní, a dám se do dalších pokusů. Tentokrát se snažím myslet na nějaký předmět, který tak dobře neznám.

	Není to tak jednoduché, jak to vypadá. Myslím na proslulé budovy, na města, na Mount Everest. Jenže i když jsem tam nebyl, mám v hlavě vždycky nějakou představu, takže jen co mi naskočí obrázek, světla začnou poblikávat.

	„Řekněte jména nějakých cizích krajů nebo věcí, které nebudu znát,“ požádám Beranaba a ostatní.

	„Proč?“ chce vědět Beranabus. „Prostě to udělejte. Prosím. Je to důležité.“

	„Tádž Mahal,“ navrhne Šarmila.

	„Ne. Viděl jsem ho na obrázku.“

	„Moje ložnice,“ zasměje se Dervish.

	„Ne. Něco konkrétního a s jedinečným jménem.“ Chvíli je ticho a potom Beranabus docela tiše pronese: „Newgrange.“

	„To je ono!“ Nemám ani ponětí, co to je. Soustředím se na jméno, upřu pohled na světla a začnu drmolit. „Newgrange, Newgrange, Newgrange.“ Pořád to opakuju, v hlavě nemám žádný obraz, můžu pracovat jen se jménem.

	Několik světel zabliká, pak se přidají jiná a z větší dálky ke mně přilétají další. Skládám skvrny dohromady. Když vznikne sytě modré okno, požádám Beranaba, aby šel se mnou.

	„Proč jdeme do Newgrange?“ zeptá se.

	„Jenom zkouším svoje schopnosti.“

	Jakmile se vynoříme, vím, že jsme se vrátili do skutečného světa. Je šedivý, uplakaný den. Před námi se tyčí podivná stavba, nějaká dlouhá stěna z bílých cihel, ve které jsou dveře a která má místo střechy trávou porostlou mohylu.

	„Je to Newgrange?“

	„Je,“ přikývne Beranabus a na rtech mu pohrává mírný úsměv. „Postavili ho Staří, bytosti vládnoucí pozoruhodnou magií. Tisíce let byl díky nim tento svět v bezpečí před Demonaty. Když odešli, pominula i jejich moc, takže jsme zůstali vystaveni útokům. Když jsem byl mladší, litoval jsem jejich odchodu, ale teď myslím, že odejít museli, že lidé mají vlastní osud a musejí ho naplnit sami.“

	Moc mu nerozumím, ale to je jedno. Hlavně už vím, že dokážu použít světla, abych našel předměty, které dobře neznám. A posílený tím vědomím se vrátím oknem zpátky, znovu pátrat po tajuplném Kah-gaši.

	 

	Několik minut si to slovo přemílám v duchu, ale světla nereagují. Ani se nezalesknou.

	„Nemá ta zbraň i jiné jméno?“ zeptám se Beranaba.

	„Možná. Démoni mluví mnoha jazyky. Ale většinou ji označují jako Kah-gaš.“

	Zkouším to snad čtvrt hodiny, pak to vzdám. „Prostě to nejde. Nemůžu to najít. Buď neexistuje, anebo bez dalších informací nejsem s to tu zbraň najít.“

	Beranabus se zakaboní. „Jestli se mě snažíš vodit za nos...“

	„Nesnažím. Světla neblikají. Dělal jsem, co se dalo, ale nic se neděje.“

	„Třeba to chce víc času,“ nadhodí Beranabus.

	„U ostatních oken to tak nebylo. Kdybych tu zbraň dokázal najít, světla by už blikat začala. Nejde mi to.“ Beranabus se něco zabručí sám pro sebe a nervózně se zatahá za vousy.

	Šarmila se na mě dívá, hlavu sklání ke straně a mračí se. Už už něco řekne, pak si to ale rozmyslí a raději navrhne: „Měli bysme znovu vyhledat Kadávera.“

	„A zachránit to dítě?“ ušklíbne se kouzelník.

	„Ano. Ale taky proto, abychom ho vyslechli. Třeba zná nějaké jiné jméno Kah-gaše, díky kterému ho Pecka najde.“

	„Anebo se možná Naďa mýlila,“ řekne Beranabus a naštvaně se podívá na záda své asistentky. „Třeba se honíme jen za vlastním stínem.“

	Šarmila pokrčí rameny. „Třeba. Ale jestli máme vůbec nějak pokračovat, Kadáver se mi jeví jako logický cíl.“

	Beranabus se nad tím zamyslí, pak na mě upře pohled. „Podívej se mi do očí a řekni mi, že Kah-gaš nedokážeš najít.“

	Nelíbí se mi, že mě má za lháře, ale zadívám se na něj zpříma a řeknu: „Pátral jsem po něm poctivě. Nedokážu ho najít.“ Snesu jeho pohled a snažím se nemrkat.

	Beranabus se zamračí. „No dobrá. Najdeme Kadáverovu stopu a budeme doufat, že na nás nenastražil žádné další pasti. Tak do toho, chlapče. Najdi ho.“

	„Nejdřív mi slib, že mi pomůžeš zachránit Arta.“

	„Neměj strach,“ oboří se na mě kouzelník. „Uděláme všechno pro to, abychom ti bratříčka zachránili. Pokud ještě žije.“ A škodolibě dodá: „O čemž velice silně pochybuji.“

	



	

PEKELNÝ SPRATEK

	Nepátrám přímo po Kadáverovi, protože jsem si řekl, že ať je Art kdekoli, démon tam nutně bude s ním. (Pokud ovšem Arta nezabil a na rychlém útěku mezi světy někde nepohodil jeho tělo, říká vnitřní hlásek, kterého si nevšímám.) A tak raději hledám svého bratra. Kupodivu mi trvá několik vteřin, než si v hlavě vyvolám jeho podobu. Jeho tvář mám v paměti rozmazanou a musím se hodně soustředit, aby se projasnila. Je to divné, ale kdovíproč si vzpomenu na ty oranžové skleněnky, se kterými si hrál, než ho unesli. Cestou k oknu je upustil a já je zvedl. Dal jsem si je do kapsy. Sáhnu si tam, dotknu se jich, a jakmile to udělám, v hlavě mi naskočí obrázek Arta doma u Sally, ten večer v ložnici, kdy si je držel před očima.

	A jen co se mi vybaví tohle, rozbliká se spousta světel kolem mě. Hodně jich je oranžových, což mi připomene oranžovou skvrnu, kterou jsem tehdy spatřil nad Artovou hlavou. Možná jsou jednotlivé barvy nějak spojené s určitými lidmi. Až budu příště někoho hledat, musím si barev pro jistotu víc všímat.

	Ještě jsem po světlech nenatáhl ruku. Moc se mi nechce začít. Mám skoro strach. Protože teď se budu konečně muset postavit všemu čelem. Pokud je Art po smrti, dozvím se to, jakmile projdu oknem. Živil jsem se nadějí, sám sebe jsem přesvědčoval, že je živý a zdravý. Jenže až ta blikající světla složím, naděje odletí a mně zbude jen pravda. Což je v pořádku, pokud ho Kadáver nezabil. Zato pokud ano...

	Obrním se proti hrůze z takového odhalení. Jsem už blízko - teď nesmím zakolísat. Kdybych dřív věděl, jaký mám dar, mohl bych za ním jít už z prvního světa démonů. Jenže jsem se všechno dozvídal postupně. Různé věci o sobě i o tomhle podivném vesmíru jsem se učil jednu po druhé. A teď je nejvyšší čas ty znalosti využít - a modlit se, aby nebylo pozdě. Vydechnu z plných plic. Podrbu se na hlavě a začnu skládat světla tam, kam patří.

	 

	Utvořené okno je oranžové, což není zrovna překvapení. Neklidně od něj o krok couvnu, myslím na to, jak bude Beranabus zuřit, jestli Art není s Kadáverem.

	Kouzelník dojde k oknu a začenichá. Rozhlédne se po nás. V očích se mu zaleskne, a když se podívám po ostatních, podobný lesk uvidím i u Žraloka. Dychtivý pohled mužů, kteří se vyžívají v boji. Šarmila se tváří polekaně. Dervish vypadá nejvíc ze všeho zmateně. Oblékl si koženou bundu a uklidňuje se tím, že si uhlazuje jednu tu svou bodlinu z vlasů.

	„Naďo,“ zavolá Beranabus. Dívka pořád sedí zády k nám, ale už necuká rameny. Na zavolání vstane a otočí se. Bledá tvář s dolíčky jako od neštovic je klidná, podobá se masce. Oči má od pláče zarudlém, ale žádné čerstvé slzy v nich nejsou. Dojde sebejistě k nám, stoupne si vedle Beranaba, lhostejně se na něj podívá.

	„Soustřeď se,“ vyzve ji kouzelník. „Zkus tam proniknout pohledem, jestli nezjistíš, co je na druhé straně.“

	Naďa se chladně usměje. „Když já se moc pronikavě necítím,“ odpoví - a pak projde oknem dřív, než Beranabus stačí něco podniknout.

	Kouzelník zanadává, ale na obličeji se mu objeví i trochu provinilý výraz. Pak se přemůže a rázně kývne na Šarmilu.

	„Teď ty. Já po tobě. Pak chlapec, Dervish a Žralok. Všichni připraveni?“

	„Připraveni na co?“ zeptá se Dervish.

	Beranabus se krátce zasměje. „Nejspíš na peklo.“

	 

	Všude samé pavučiny. Spousty vláken, některá jsou silná jako kmeny několika stromů, jiná tenká jako nit. Skličující, stříbřité nebe bez měsíce, poseté obrovskými démony podobnými meteorům. Když nahlédnu do těch nespočetných vrstev pavučin, nevidím nic než tmu. Zahýbám v té vlhké, lepkavé hmotě holými prsty u nohou. Je to jako stát na cukrové vatě.

	Nedaleko nás je démon. Děsivý zjev. Má tělo dítěte, ale hlavu dospělého. Bledě zelenou kůži. Vlasy žádné, ale po kůži na hlavě se mu hemží chumáče vší, husté jako paruka, prokutávají se mu do mozku. Nemá oči, v důlcích mu hoří jen dvě ohnivé kuličky. V obrovité tlamě není jazyk, zato hodně ostrých zubů. Další dvě menší tlamy má v obou dlaních.

	Když nás uvidí, zasyčí, otočí se, žene se rychle pryč přes křižující se vlákna pavučin, skáče z jedněch na druhé. Nikdo se nevydá za ním, dokonce ani Žralok ne. Právě jsme zpozorovali hrad, ke kterému se démon řítí.

	Je to hrad z pavučin, usazený mezi shlukem obzvlášť silných vláken. Vypadá jako středověký hrad, jenže je tak desetkrát větší. Je vyšší než jakýkoli mrakodrap, který jsem kdy viděl, rozlehlejší než několik bloků domů ve městě, kde jsem dřív žil. Fůra věží a věžiček. Několik obrovitých padacích mostů. Všechno utkané z pavučin. A i z téhle dálky se to třpytí a vypadá to odpudivě.

	Kolem hradu vede příkop. Ten pekelný spratek jej snadno přeskočí, ale místo aby čekal, až se sklopí padací most, začne šplhat po vnější stěně hradu jako pavouk. Pak zmizí v úzkém okně.

	„To je zlé,“ řekne Beranabus.

	„Ty to tady znáš?“ zeptá se Šarmila.

	„Je to domov pána démonů jménem Lord Lítost.“

	„Má to docela styl,“ zabručí Žralok a pak se rozhlédne. „Tak co? Kde je ten démon, co ho máme pronásledovat?“

	„Kde asi?“ Beranabus ukáže na hrad.

	„Jak to víte?“ zeptá se Dervish.

	„Sem nesmí vejít žádný démon, kterému k tomu Lord Lítost nedá svolení. Pustí dovnitř jen své fámuly - a ty, kterým poskytne útočiště. Kadáver jedním z jeho otroků není, takže hádám, že tu požádal o azyl a dostalo se mu ho - jinak by už odsud prchl.“

	„Budeme mít společnost,“ poznamená Naďa a zlomyslně se na nás zašklebí.

	Zahlídnu desítky démonů, jak se kroutí okny ven z hradu, jak přelézají přes cimbuří na věžičkách. Spustí se několik padacích mostů a po nich vyrážejí další nestvůry.

	Dervish střelí pohledem dozadu, oranžové okno je pořád otevřené. Tázavě se podívá na Beranaba.

	„Ne,“ rozhodne kouzelník po chvilce váhání. „Nemůžeme pána démonů porazit na jeho vlastním území. Ale snad s ním něco usmlouváme.“

	„Smlouvat s démonem?“ zamračí se Šarmila.

	„On není jako ti ostatní. Raději než zabíjení má utrpení - krmí se spíš bolestí živých než mrtvolami zabitých. Nezahubí nás rychle. Pokud přijdeme na to, jak ho pobavit… pokud mu dáme něco, co mu Kadáver dát nemůže… možná nám zloděje předá. A nechá nás jít.“

	„Tomu vážně věříš?“ zeptá se Šarmila.

	„Nevěřím,“ zachechtá se suše Beranabus. „Ale jinou naději nemáme.

	Démoni už jsou u nás.

	



	

MOUCHA NA STĚNĚ

	Zoufale bojujeme. Jsme obklopeni davy démonů všech myslitelných podob. Někteří jsou malí, jako ten, kterého jsme uviděli po příchodu. Jiní se nad námi tyčí. Často to jsou podivní hybridi - směsky těl zvířat, ještěrů, ptáků, ba i ryb. Jiní se nepodobají ničemu, co znám, jsou to jen hroudy a špalky, zuby a drápy, stíny a krev.

	Bojujeme v sevřeném kroužku, záda na záda. Šarmila zapálí každého démona, který se k ní dostane na dosah. Žralok jim rve hlavy a končetiny a ty pak používá jako kyje, kterými tluče do dalších démonů - a užívá si to. Dervish používá blesky magické energie, když to jde, a pěsti a nohy, když je nějaký démon moc blízko. Naďa si nechala magicky narůst nehty a máchá jimi jako meči; deset smrtících čepelí. Beranabus kombinuje zaklínadla s ranami, drtí těla nepřátel, bojuje klidně, ovládá se.

	Já se rozmachuju pěstmi, oháním se, co to dá, a snažím se démonům co nejvíc uškodit. Nejsem zděšený. Strach mám, to ano, ale ovládám se. Lapám po dechu, ale neřvu. Snad protože vím, že téhle rvačce se vyhnout nejde. I kdybych utekl, musel bych se vrátit a čelit démonům znovu. Leda bych opustil Arta. Což neudělám.

	Démoni nás už dávno měli přemoct. Je jich tolik, liší se velikostí, tvarem, mocí. Neměli bychom být s to jim čelit. Jenže oni své síly a svého počtu nevyužívají. Chňapají po nás a koušou, způsobují nám menší rány, ale nevrhnou se na nás najednou.

	„Co se to děje?“ zařve Dervish, otře si ze tváře žlutou krev nějakého démona a odkopne další obludu podobnou vydře.

	„Proč jsme ještě naživu?“

	„Jak jsem říkal,“ zavrčí Beranabus. „Lord Lítost si rád hraje. Bezpochyby vydal rozkaz, aby nás nezabili.“

	„Tak co kdybysme přestali bojovat?“ nadhodí Dervish.

	„Když démoni zachytí pach krve, nechovají se vždycky podle pánových rozkazů,“ zasměje se krátce kouzelník.

	„A to tu prostě jenom zůstaneme?“ křikne Šarmila. Obličej má jasně ozářený od plamenů z hořících démonů všude kolem.

	„Ne. Vyrazíme k hradu. Ale pořád se braňte. Myslím, že projít nás nechají, ale jistě nám to neusnadní. Kdyby někdo z nás zakopl a upadl...“

	Nedořekne. Ani nemusí. Je jasné, že kdo klopýtne, toho démoni dostanou.

	 

	Probojováváme se řadami démonů, vlečeme se přes pavučiny, nohy máme lepkavé, obalené hustou hmotou. Smrad je neuvěřitelný - ne jen kvůli démonům, i od vší té krve a vnitřností. Pavučiny kolem nás jsou zaneřáděné střevy a tělními tekutinami démonů, které jsme poranili nebo zabili. Lord Lítost je asi divný pán, když nechá tolik svých služebníků zajít našima rukama.

	Někteří ze zraněných propadnou mezerami v pavučině a s jekem a řevem mizejí do tmy. Jejich křik ale nikdy nevydrží déle než pár vteřin. Když se přiblížíme k příkopu a přejdeme místo, kde jsou vlákna tenčí a řidčeji natažená, uvidím, co se děje těm, kteří spadnou dolů.

	Ve tmě pod vrstvami pavučin neustále krouží démoni podobní žralokům. Kdykoli nějaký jiný démon spadne, žraloci se po něm vrhnou, rozervou nešťastnou nestvůru na kusy, ba někdy ji i spolknou celou.

	V tomhle vesmíru platí, že když si už myslíte, že nic horšího vás nečeká, něco vás rychle vyvede z omylu!

	 

	Zastavíme se na okraji příkopu. Takhle zblízka je vidět, že to vlastně je jen volný prostor - kruhová mezera mezi vrstvami pavučin, kde není nic, co by bránilo v pádu rovnou dolů, mezi číhající žraloci démony. A mosty vytáhli nahoru, takže prostě nemáme jak se dostat naproti.

	Jedním očkem si prohlížím pavučinový hrad, druhým sleduju démony - a v tu chvíli mě přepadne nesmírně zvláštní pocit déjá vu, jako bych ten hrad neviděl poprvé. To ale není možné. Nejspíš jsem si jen vzpomněl na nějaké hrady, které znám z knížek nebo z filmů.

	Jeden démon se svalnatýma zadníma nohama se vymrští vysoko do vzduchu a vrhne se na Dervishe, který právě zápolí s jinou obludou. Pankáč instinktivně skloní hlavu a bodliny jeho vlasů se promění v ocel. Démon se na ně nabodne, vyjekne a zemře. Dervish zacloumá hlavou doleva doprava, zbaví se mrtvého démona. „Co teď?“ zařve na Beranaba.

	„Musíme přeskočit a vylézt po stěně,“ křičí kouzelník.

	„Myslím, že tak daleko nedoskočím,“ hulákám já.

	„Tak to tě tu necháme Demonatům,“ odsekne Beranabus. A než mě napadne, co na to říct, chytí mě kouzelník za límec a skočí. Na vteřinu se mi žaludek sevře hrůzou, třeštím oči dolů do hloubky, na kroužící žraločí démony. Pak narazíme do zdi a chytíme se jí. „Dělejte!“ ječí Beranabus na ostatní.

	Žralok to přeskočí snadno. Naďa zrovna tak. Dervish je nervózní a při skoku kolem sebe mlátí rukama, ale dokáže to. Ale Šarmilu zrovna při odrazu jeden démon chytí za sárí. Vytrhne se mu, ale zpomalí ji to, a tak místo aby letěla přes příkop, řítí se ke žralokům.

	„Ne!“ zařve Dervish a natáhne se po ní... ale je pozdě. Nedosáhne. Šarmila padá. Otevírám ústa a chci křičet.

	A najednou je vedle ní Beranabus. Obejme ji. Táhne ji nahoru. Sviští s ní zpátky k hradbám, drží ji, dokud se sama nechytí pavučin. Šarmila tiše vzlyká - už si myslela, že je s ní konec.

	„To jste nám neřek, že umíte lítat,“ zabručí Žralok.

	„Přijde na to, ve kterém světě,“ odpoví Beranabus. „V některých to dokážu, v jiných ne.“

	„A věděl jste, že tady lítat umíte?“ zajímá se Dervish.

	Beranabus pokrčí rameny. „Měl jsem o tom slušnou představu.“

	Což znamená, že jistě to nevěděl. Když se vrhl pro Šarmilu, nasadil život. Další náznak toho, že není tak studený a necitelný, jak předstírá.

	Šplháme po stěně hradby a najednou se spustí padací most, který je nejblíž k nám. Je úžasné, jak funguje - nejen most, ale i mechanismus, který jím pohybuje, jsou sestavené celé z pavučin. I když mám strach a jsem v šílené situaci, najdu si chvilku na to, abych ucedil: „Paráda!“

	Když padací most dopadne na protější stranu příkopu, neozve se žádné třísknutí. Je naprosté ticho. Démoni přestali brebentit a výt. Všichni teď upírají oči na most, zůstávají, kde byli, a čekají na... na co?

	To brzy zjistíme.

	Letmo zahlédnu stín něčeho malého, co se krade ven z hradu. Nejdřív mě napadne, že to asi je ten démon s hlavou plnou vší a s očima z ohně, kterého jsme uviděli hned po příchodu sem, ale pak se mi na něj naskytne lepší pohled a srdce mi poskočí, a to doslova.

	„Arte!“ zařvu. Můj unesený bratr klopýtá k padacímu mostu. Podívá se na mě a uchechtne se. Je přesně takový, jak si ho pamatuju. Démoni mu neublížili. Ani trošičku se nebojí. Nejspíš je tu stejně spokojený a cítí se tu stejně doma jako v Paskinstonu.

	Nejraději bych se k němu hned vrhl, ale Beranabus vyštěkne: „Zůstaň, kde jsi!“

	„Ale to je...“

	„Já vím. Ale počkej. Uvidíme, co vyjde za ním.“

	A jen co to dořekne, uvidím další dva stíny. Ven vyjde nejdřív jeden. Je to Kadáver, démon a zloděj, a vypadá stejně chlupatě a odpudivě jako naposledy. Dlouhé uši má vzpřímené a veliké bílé oči nás pozorně sledují. Zvedne Arta a oči z té napůl lidské, napůl psí tváře se na nás vztekle dívají. Art se k němu přitulí a mnou projede bodnutí žárlivosti. Potom se objeví ta druhá postava - a žárlivost mizí pryč, nahradí ji úžas, hrůza a... a pochopení.

	Ten tvor je vysoký něco přes dva metry. Má osm paží, které končí pahýlovitými, znetvořenými prsty, z nichž trčí ven kosti. Nemá nohy, od pasu pod sebou jen vláčí dlouhé kusy tkáně. Nedotýká se země ani mostu, vznáší se ve vzduchu. Má světle červenou boulovitou kůži, na mnoha místech popraskanou, a z těch trhlin mu crčí krev. Je holohlavý jako já. Má sytě rudé oči, úplně bez bělma. Drobná ústa s šedým jazykem a zuby. Místo nosu jen dva otvory nad horním rtem. V levé části prsou, v místech, kde by mělo být srdce, mu zeje díra. A v té se kroutí spousta hádků, kteří syčí a prskají.

	Právě na tohle jsem se snažil rozpomenout před nedávnem, když se mě Beranabus vyptával na chvíli, kdy jsem poprvé otevřel okno, na tu dobu před rokem, kdy jsem zmizel. Chvilku před tím, než jsem prošel dovnitř, na mě z protější strany něco vykouklo. Byl to démon. Tenhle démon.

	Je to jedna z nejděsivějších příšer, jaké jsem kdy viděl, ale od jiných ho odlišuje ještě něco jiného. To, že má autoritu. Cítím z něj hrozbu, zlo, energii a moc. Není těžké pochopit, proč ho ostatní démoni poslouchají, proč před ním stojí v pozoru jako vojíni před generálem, proč čekají na jeho rozkazy, proč se mu dychtivě snaží zalíbit, proč se bojí toho, co udělá, pokud ztratí rozvahu.

	Tohle je démon naprosto jiné třídy. Cítím to. A ostatní jakbysmet. Ani Žralok se už netváří tak sebevědomě. Teď už vím, proč Beranabus nechtěl s touhle nestvůrou bojovat. A proč řekl, že to nesmíme udělat.

	Je to Lord Lítost. Určitě. Nikdo jiný to být nemůže.

	 

	Po několika vteřinách ticha, které nám Lord Lítost podle mě najisto dal jen proto, abychom mohli obdivovat jeho strašlivou krásu, napřáhne pán démonů jednu ze svých osmi paží a pohladí Arta po hlavě. Art zavrní a pokusí se do zkrvavené ruky kousnout. Lord Lítost ucukne dřív, než Artovy zuby scvaknou - dokonce i pán démonů si na mého brášku dává pozor!

	Potom Lord Lítost zvolna otočí hlavu doprava. Na krku a na ramenou se mu otevírají nové trhliny. Teče z nich krev. Zadívá se na nás, prohlédne si nás jednoho po druhém. Naďa drmolí nějaké zaklínadlo... asi ochranné kouzlo, i když pochybuju, že by jí moc pomohlo, kdyby se rozhodl nás napadnout. Pán démonů si ji prohlíží déle než nás ostatní, trochu se u toho mračí, pak se přesune pohledem dál.

	Když si prohlíží mě, rozpomenu se, jak se na mě díval předtím, jak na mně spočinul pohledem a jak jsem se mu ubránil. Vím jistě, že tenkrát večer mohl přejít k nám a zmocnit se mě. Já jsem ho ale od toho upřeným pohledem odradil. Zaťal jsem pěst a pohrozil jsem mu magií. A on nevěděl jistě, kolik mám moci. Proto ustoupil. To mi dodá naději a sílu, abych se na něj podíval zpříma a bez hnutí brvou i teď.

	„Je milé tě po všech těch letech zase vidět, Beranabe,“ přetrhne konečně Lord Lítost tíživé mlčení. Smutnější hlas jsem nikdy neslyšel - zní to, jako kdyby všichni, koho na světě měl, nedávno zahynuli tragickou a bolestnou smrtí.

	„Nejsem si jist, jestli bych i já použil slovo milé,“ odpoví Beranabus.

	„Poprvé jsi mě navštívil přímo tady, i když jsem už dříve několikrát vycítil, že ses pohyboval nedaleko. Neměl jsi čekat tak dlouho, starý příteli.“

	„S radostí bych počkal ještě pár století.“

	Ti dva se na sebe chladně usmívají. Je mi jasné, že se obzvlášť nemilují. Pokud to přežijeme, musím Beranaba požádat, aby mi vyprávěl, co mezi nimi bylo. Vsadím se, že to bude zajímavé.

	Lord Lítost se znovu zadívá na mě. Žalostivě si vzdychne. „Pan Pecka Fleck. A já tak doufal, že se do podobné ztřeštěně odvážné výpravy nepustíš. Měl jsi zůstat doma a utěšovat rodiče. Bez tebe oba šílí úzkostí, i když už uplynulo tolik času. Vím, že miluješ bratra, ale...“

	„Jak to myslíš?“ skočím mu do řeči, protože mě k tomu přinutila zvědavost. „Je to jenom pár dnů, co jsem odešel z domova.“

	Pán démonů lítostivě zaskučí. „Nebohé dítě. Copak ti Beranabus nevysvětlil, jak vrtošivý je v tomhle vesmíru čas?“

	„Vysvětlil,“ odpovím stísněně, „ale... ale já... těch pár dnů... to přece nemohlo být tolik...“ Podívám se na Beranaba. „Jak dlouho jsem tu byl?“

	„Nevím,“ vykračuje se. „A nesejde na tom.“

	„Ovšemže sejde,“ nesouhlasí Lord Lítost. „Chlapec si myslí, že si sem může přijít, zachránit bratra, že se pak vrátí a všechno bude, jak má být. Jen kdyby to bylo tak prosté.“ Znovu vzdychne. „Přesně to říct nemůžu, Percivale, protože plynutí času ve vašem vesmíru se mi odhaduje těžko, ale od chvíle, kdy Kadáver utekl s mladým Artem, uběhlo přinejmenším pět nebo šest let.“

	„Ne!“ vykřiknu. „To není možné!“

	„Bohužel, nejenže to je možné, ale je to jisté,“ pokračuje Lord Lítost. „Měl jsi smůlu na světy, které jsi navštívil, i když pouhou smůlou to možná nebylo. Kadáver je zlomyslný. Možná ty světy vybral schválně.“

	Srdce mi zběsile tluče. Pět nebo šest let! Všechny stejně staré děti z Paskinstonu jsou už dospělé. Máma s tátou si určitě myslí, že jsme oba mrtví. Oplakali nás a nějak to překonali. Takže pokud se vrátím s Artem a ani jeden z nás nebude vypadat o nic starší než ten den, kdy jsme zmizeli...

	„Nemysli na to,“ sykne Dervish. „Nejspíš lže. Chce ti nabourat sebevědomí.“

	„Nemám ve zvyku lhát!“ rozkřikne se Lord Lítost a do obvykle chmurného hlasu se mu vkrade trošička vzteku. „Co víc, nikdy jsem nevyslovil lež, není-liž pravda, Beranabe?“

	„Říká se to,“ uzná kouzelník.

	„To je fuk,“ odsekne Dervish.

	„Dervish má pravdu,“ usměje se Šarmila. „Nemysli na to. Každý, kdo vejde do tohoto vesmíru, musí něčím zaplatit. Pokud to u tebe je ztráta pěti nebo šesti let... co má být? Hlavní je, aby ses vrátil s bratrem. No ne?“

	„Nejspíš,“ ucedím nešťastně. „Ale...“

	„Dost těch ale,“ varuje mě Dervish. „Jestli toho nenecháš, můžeš sypat jedno ale za druhým až do rána.“ Zamžourá na stříbřitou oblohu. „Pokud tady nějaké ráno mají.“

	Lord Lítost mě sleduje a v rudých očích se mu zlomyslně blýská. A zatímco mlčí, démoni na druhé straně příkopu se začnou vrtět a něco brebentit. Lord Lítost je sjede ledovým pohledem. „Asi bude lepší pokračovat v debatě uvnitř. Tam nebudeme tolik rušeni, co vy na to?“

	Beranabus zpozorní. „Máme tvé slovo, že se nám tam nic nestane?“

	„Slibuji, že dokud budeme probírat to, kvůli čemu jste sem přišli, neublížím vám a nedovolím nikomu, aby vám ublížil. Jakmile ovšem dospěje debata ke konci...“ Zazubí se jako živá mrtvola.

	„Mohli bysme teď nečekaně zaútočit a sebrat Kadávera a to dítě,“ navrhne šeptem Žralok. „Pak by nám Pecka otevřel okno.“

	„Jenže ne dost rychle,“ odpoví tiše Beranabus. „Pokud rozzlobíme Lorda Lítost a on vypustí své fámuly s příkazem, aby nás zabili...“ Podívá se na sevřené řady démonů. A zavrtí hlavou. „Tak tedy dobrá,“ odpoví pánovi démonů. „Přijímáme tvou velkorysou nabídku s mnohými díky, ale bez pocitu závazku.“

	Lord Lítost zvolna kývne, pak se otočí a klouže zpátky do svého hradu. Kadáver s Artem spěchá před ním, snad dostal strach, že když se k nám jeho pán otočil zády, mohli bychom se na něj vrhnout.

	Beranabus šplhá po kolmé stěně hradu k padacímu mostu. Připomene mi to jednu scénu z filmu o Draculovi, který jsem kdysi viděl. Kdybychom se tak nemuseli bát ničeho horšího než upírů!

	Potom přešplhá Šarmila, pak Dervish a Naďa, která si pořád tiše drmolí to zaklínadlo. Žralok mi pokyne, ať jdu před ním, že mi bude krýt záda pro případ, že by zaútočil některý démon z druhé strany příkopu. Poděkuju mu úsměvem, pak se naposledy rozhlédnu po věžičkách a věžích hradu a snažím se rozpomenout, proč mi připadají tak povědomé. Nato se soustředím na padací most a po stěně z pavučin se soukám k němu, vstříc setkání se strašlivým monstrem, které vládne tam uvnitř.

	



	

NÁVŠTĚVOU U PÁNA DÉMONŮ

	Vlečeme se z jedné obrovské síně do druhé. Místnosti jsou velikánské a já si připadám jako mravenec. Stropy máme vysoko nad hlavami (pár síní dokonce ani stropy nemá, jsou otevřené do nebe), stěny jsou tak daleko od sebe, že by se mezi ně vešlo pěkných pár větších domů. Není tu moc nábytku ani jiného zařízení, ale těch pár kousků, které jsem zahlédl - nějaká křesla, jedna socha, kašna bez vody -, je vždycky vyrobených z pavučin.

	Uvnitř je vedro, čím dál jdeme, tím víc sílí. Brzy mám tričko úplně propocené. Ani ostatním není dobře po těle, uvolňují si oblečení, aby se jim dýchalo volněji. Dervish si znovu sundá bundu a začne si ji uvazoval k pasu, pak ji rovnou zahodí. Číro na hlavě mu horkem zplihlo.

	Lord Lítost se neohlíží. Klouže tiše a hladce za Kadáverem a Artem.

	Skoro se nemůžu udržet. Nejradši bych pána démonů bleskově předběhl a popadnul bratra. To ale nejde. Tady je Lord Lítost doma. Musím ctít jeho pravidla. Nevím jistě, co by mi provedl, kdybych je porušil, ale určitě by to nebylo nic příjemného. Vejdeme do síně plné šachovnic na pavučinových sloupcích. Jsou to normální šachové soupravy, jaké koupíte ve kdekterém hračkářství. Na různých šachovnicích jsou figurky různě rozestavěné, jako kdyby na nich někdo před našim příchodem hrál.

	Když šachovnice uvidí Dervish, strne. Poodejde pár kroků od nás ostatních a pozorně se po síni rozhlíží. Potom se s úplně jiným výrazem zadívá na pána démonů. „Ty!“ zachraptí. „Už vím, kdo jsi. Ty jsi ten, co...“

	„Ano,“ odpoví Lord Lítost, zastaví se a ohlédne se. „Jakmile jsem tě ucítil, věděl jsem, že jsi Grady. Pach vaší rodiny se nedá skrýt. Ale nechtěl jsem nic říkat... pro případ, že bys o mně ještě nic neslyšel.“

	Dervish se třese. Chystá se něco říct, ale Beranabus mu to nedovolí. „Na debatu o vašem rodovém prokletí teď není vhodná chvíle.“

	„Vy o tom prokletí víte?“ vybafne Dervish.

	„Samozřejmě.“

	„A víte taky...“ Ukáže hlavou na pána démonů.

	„Něco jsem zaslechl.“

	My ostatní se po sobě nejistě díváme, protože nemáme ani páru, o co jde. Jen Naďa si toho nevšímá, pořád si drmolí zaklínadlo a upírá pohled na pána démonů.

	„Můžeme si zahrát, pokud si přeješ,“ prohlásí dychtivě Lord Lítost. „Jen cvičně. Abychom poznali toho druhého, pro případ, že bychom spolu někdy měli hrát doopravdy.“

	Dervish se letmo podívá na šachovnice a pak zavrtí hlavou. „Na to nikdy nedojde. Nebudu mít děti. Odmítám je vystavit kletbě, nechci, aby musely žít ve strachu jako já.“

	„Velmi ušlechtilé,“ ucedí Lord Lítost. „Ale není dobré pokoušet osud slovem nikdy. Možná se okolnosti spiknou proti tobě. Možná bude mít potomstvo tvůj bratr...“

	„Pokud bude mít Cal děti, bude si za ně odpovídat sám,“ odpoví Dervish odměřeně.

	Lord Lítost zlehka nakloní hlavu, pak se otočí a letí dál, dál do hradu, pryč ze síně se šachovnicemi. My jdeme za ním. Dervish je viditelně otřesený a ohlíží se přes rameno po šachovnicích, jako kdyby spatřil strašidlo.

	 

	Dojdeme do sálu ještě většího než ty ostatní. Uprostřed se tyčí obrovský trůn ve tvaru pavouka, vyrobený z pavučin. Nad ním visí lustr, zase utkaný z pavučin, místo svíček nebo žárovek na něm poskakují nechráněné plamínky ohně. Po podlaze jsou rozházené předměty z mého světa - šaty, tenisový míček, vycházkové hole, kostra nějakého velkého zvířete, hračky, zase nějaké šachové soupravy, jednotlivé kosti. Na stěně za trůnem je portrét pána démonů, namalovaný ve stylu Vincenta Van Gogha.

	Lord Lítost doklouže ke trůnu, přeletí pavoučí nohy vyčuhující z jeho podstavce, dostane se na sedadlo zasazené do pavoučího trupu. Usadí se na ně, aby na nás mohl shlížet jako král na své poddané. Kadáver sedí na jedné z nohou vlevo od trůnu, hraje si s Artem, drží si ho na koleni, vždycky ho upustí a zase chytí.

	Pán démonů zvedne ruku, abychom se zastavili pár metrů před trůnem. Pánovitě se usměje a pak se rozmáchne rukou po sále. „Jak se vám líbí můj skromný příbytek?“

	„Asi bych si vybral jiné bydlení,“ odpoví Beranabus a kývne k věcem na podlaze. „To tu zbylo po předešlých návštěvách?“

	„Suvenýry,“ poznamená Lord Lítost. Napřáhne ruku k jednomu noži, ten se zvedne z podlahy a doletí mu do té znetvořené ruky. Nepodobá se nožům, které máme doma v kuchyni - spíš je to takový zmenšený meč. Lord Lítost jím několikrát máchne a usměje se na Beranaba. „Tuhle věc bys měl znát. Kdysi ti patřila.“

	Beranabus má kamenný výraz. „Minulost ani tvoje suvenýry mě nezajímají.“

	Lord Lítost pokrčí rameny a pustí nůž na zem. Art se po něm natáhne, ale Kadáver ho smete stranou dřív, než můj bratříček stačí napáchat nějaké škody.

	„Tak mi pověz, co tě zajímá,“ vyzve Lord Lítost kouzelníka. „Pověz mi, proč jsi přišel sem a vystavil se hrozbě mého hněvu. Jak víš, nezvaní hosté tu nejsou vítáni a já mám plné právo vás všechny zabít, pokud se mi zachce... a nejspíš to také udělám.“ Mávne rukou ke stěnám. Když se tam podívám, spatřím okna, kterých jsem si předtím nevšiml, a uvidím, že zvenčí se jimi dovnitř kradou démoni. Drží se u stěn a neustále jich přibývá, takže nás brzy úplně obklíčí. Pár jich zahradí dveře, kterými jsme vešli.

	„Už jsem byl ve slibnějších situacích,“ ucedí Žralok sarkasticky.

	„Myslíte, že bysme se dokázali propálit skrz ty stěny?“ nadhodí Dervish. „Nakonec jsou to jenom pavučiny.“

	„Magické pavučiny,“ opraví ho Šarmila. „Vytvořené, aby ho chránily před všemi démony tohohle vesmíru. Moc bych nesázela na to, že skrz ně pronikneme silou.“

	Beranabus si démonů nevšímá. Klidně upírá oči na jejich pána. Pak ukáže na Kadávera. „Chceme jeho.“

	„Dítě?“ Lord Lítost se usměje, protože si kouzelníkův posunek špatně vyložil. „Ne. Démona.“

	Lord Lítost se zamračí. Očekával, že si Beranabus řekne o Arta. Já ostatně taky. Nejradši bych se na kouzelníka rozkřikl a připomněl mu jeho slib. To by ale byla chyba. Jsme na nebezpečném místě a naše vyhlídky jsou prachmizerné. Prozatím musím Beranabovi důvěřovat. Ať to sehraje, jak chce. Vložím se do toho, jen když to bude naprosto nezbytné.

	„Kadáver není jeden z tvých fámulů,“ vysvětluje Beranabus. „Nejsi vázán slibem, abys ho chránil. Vím, že jsi mu udělil azyl, ale žádám tě, abys tuto výsadu odvolal a dovolil nám, ať si ho odvedeme. S tebou nejsme v žádném sporu. Dej nám Kadávera a my okamžitě odejdeme. Zůstaneme ti zavázáni a ze všech sil se vynasnažíme ten dluh splatit.“

	„Vy byste se stali mými dlužníky?“ poznamená Lord Lítost a oči mu jasně zaplanou.

	„Ano.“

	„Lákavé,“ zapřede pán démonů. „Kadáver má pro vás zřejmě velký význam. Ale proč? Je to průměrný, ničím pozoruhodný démon.“ Lord Lítost nic neví o našem pátrání po Kah-gaši, takže mu to nedává smysl.

	„To je naše soukromá věc, která se tě nijak nedotýká,“ odpoví Beranabus. „Stejně jako nám není nic do toho, proč jsi mu vůbec poskytl azyl.“

	„Ale to není žádné tajemství,“ zasměje se Lord Lítost. „Azyl dostal proto, že mi prokázal jistou službu. Přinesl mi to dítě.“ Lord Lítost sklouzne pohledem k Artovi a potom se posměšně podívá na mě. A v tom okamžiku pochopím, že to Lord Lítost vydal rozkaz, aby byl můj bratr unesen. Kadáver si nevzal Arta žádnou náhodou... přišel si právě pro něj!

	Beranabus to pochopí taky. Už se na to chce vyptat, ale pak si to rozmyslí. Možná má strach, aby Lord Lítost oplátkou nepochopil, že on hledá Kah-gaš. Pán démonů by asi neměl chuť si s námi hrát, kdyby věděl, že jdeme po zbrani, která je s to zničit jej i všechny ostatní démony.

	„Dobrá, tak Kadáver ti prokázal službu a tys ho odměnil, nebo mu odměnu slíbil,“ pokračuje Beranabus. „Je z něj snad tím pádem jeden ze tvých fámulů?“

	„Není.“ Kadáver se na něj rychle a znepokojeně podívá. „Ale nebylo by ode mě správné ho zapudit. Nemohu vám dovolit, abyste ho zabili, dokud mu nesplatím jeho službu a dokud neodejde. A to může trvat dost dlouho... nemá totiž žádnou povinnost odsud odcházet, pokud si to sám nebude přát.“

	„A co když slíbíme, že ho nezabijeme?“ naléhá Beranabus. „Co když ho jen vyslechneme? Netvrdím, že při tom nepřijde k úhoně, ale dám ti slovo, že nezemře.“

	Kadáver výhružně naježí chlupy na pažích a tlumeně zakňučí. (Znovu žasnu nad tím, jak vůbec vydává nějaké zvuky, když nemá ústa.) Jako varování si přidrží Arta těsněji na prsou.

	„Nech těch pošetilostí, můj rychlonohý příteli,“ řekne mu chladně Lord Lítost. „Pokud tomu dítěti ublížíš, tvoje muka nebudou mít konce.“ Kadáver se zamračí, ale přestane Arta tak tisknout. Lord Lítost se znovu zadívá na Beranaba, ale až poté, co si chvíli prohlíží Naďu. Ta pořád něco tiše drmolí. Snad si pán démonů myslí, že její zaklínadlo je součástí nějakého našeho plánu, že Naďa je součástí léčky.

	„Jakkoli je to lákavé, takový slib nestačí,“ prohlásí Lord Lítost. „K tomu, abych vám Kadávera vydal, bych potřeboval lepší důvod.“

	„Například?“ zeptá se Beranabus napjatě.

	Lord Lítost se zamyšleně zamračí, ale je to jen klam - vím velice přesně, co chce. „Slib, že Kadávera nezabijete, je k ničemu, protože mi to nemůžete zaručit. Pokud vám ho vydám, musí to být bezpodmínečné.“

	„To mi vyhovuje,“ zavrčí Beranabus.

	Kadáver vstane, celý se třese vztekem a strachem. Lord Lítost si ho nevšímá.

	„Život za život,“ sykne pán démonů. „Dám ti Kadávera, když ty mi dáš jednoho ze svých následovníků,“

	„Kterého?“ zeptá se Beranabus bez mrknutí oka. Žralok, Šarmila, Dervish i já se na něj vytřeštěně díváme. Nechce se nám věřit, že by nás tak bezstarostně obětoval.

	„Vybral bych si sám,“ ucedí Lord Lítost. „Zaručil bych ti jen, že ty to nebudeš. Jinak se na ničem nedohodneme a já okamžitě vypustím své fámuly s rozkazem, aby vás všechny pobili.“

	Beranabus se po nás rozhlédne. Tváří se sebejistě, ale v levé ruce mu maličko cuká. To je jediný náznak, že není tak klidný, jak se jeví. Žralok mu pohled oplatí upřímně - pokud osud rozhodne proti němu, je odhodlán zemřít. Zato Šarmila, Dervish i já uhneme očima. Ne že by ovšem záleželo na našem souhlasu nebo nesouhlasu. Rozhodnout musí Beranabus, ne my.

	Naďa přestala drmolit. Ušklíbne se na Beranaba. „Tak do toho,“ zpraží ho pohledem. „Nedělej, jako že tě trápí pochybnosti. Klidně nás zaprodej. To ti jde skvěle.“

	Beranabovi se na krku od hněvu objeví rudá vyrážka, ale neodpoví. Místo toho se rozhlédne po stěnách posetých démony. „Souhlasím!“ vyrazí.

	Lord Lítost se zasměje a napřáhne k nám ruku. „Enyky... benyky... kliky bé...“

	„Nech těch dětinskostí!“ vyštěkne Beranabus. „A vyber si!“

	„Jak je libo.“ Lord Lítost ukáže na mě. Je mi na zvracení. Už vidím, jak se konec blíží, vidím, že zahynu v tomhle strašlivém vesmíru, daleko od domova. Chystám se k útěku, i když vím, že to je beznadějné.

	Jenže pak se ruka přesune a namíří na skutečný terč: na Naďu!

	„Ha!“ vykřikne dívka na Beranaba a podaří se jí do toho jediného zvuku natěsnat všechno pohrdání.

	Potom vyrazí přes síň jako šipka. Lord Lítost ji chytí ve vzduchu Ovine ji všemi osmi pažemi. Vidím, jak pevně stiskla víčka i rty, jak se jí obličej stáhl strachem. Oslepující záblesk. Zakryju si oči a ruce spustím, až když světlo pohasne. Když se znovu podívám, Lord Lítost je celý od krve, kousků tkání, úlomků kostí a chomáčů vlasů. Víc toho z té nebohé poďobané Nadi Mooreové nezbylo.

	



	

VÝZVA

	Pořád nemůžu uvěřit, že se to stalo. Vím, že to je jisté - důkazy o tom jsou rozeseté všude po pánovi démonů i po jeho pavoučím trůnu -, ale mozek mi to prostě nebere. Naďa nemůže být po smrti, nemohla skončit tak náhle a tak krvavě. Přece ani tak pokřivený vesmír plný hrůz nemůže být tak krutý.

	V hlavě mi hučí, a najednou Kadáver vyjekne a hodí Arta po pánovi démonů. Potom se pokusí uprchnout, vyrazí k té stěně, kde je trochu méně démonů, a peláší k jednomu oknu.

	Lord Lítost Arta snadno chytí a přivine si ho na prsa, jen ho drží stranou od otvoru, ve kterém se mu přes sebe svíjejí hádci. Art se spokojeně směje. Lord Lítost hvízdne na démony po stěnách. Ti se seběhnou k oknu, zahradí ho a naženou Kadávera zpátky. Démon asi chvilku přemítá, jestli s nimi má bojovat, ale pak se pustí stěny a spadne na podlahu. Skrčí se, nechá si chlupy na pažích narůst do největší délky, nenávistně si prohlíží pána démonů a čeká, co udělá.

	Lord Lítost se krátce zasměje, sám pořádně nevím, jestli na Arta, anebo na Kadávera. Pak řekne něco zvláštního - určitě to je v jazyce démonů. Kadáver padne na zem, zmítá sebou a syčí. Překulí se, drásá si hrdlo a tvář. Démoni na stěnách se mu pištivě smějí.

	A potom brebentění démonů přehluší zvláštně smíšený výkřik, zděšený i radostný najednou. Kadáver se přestane zmítat a posadí se. Výkřik se ozve znovu a mně dojde, že ho vydal Kadáver. Proměnil se. Má ústa.

	„Svou část dohody jsem splnil,“ řekne Lord Lítost. Kadáver odpoví nějakým nesrozumitelným výkřikem. „To jsou mi výrazy,“ pohorší se pán démonů. „Ještěže ti většina mých hostů nerozumí, nebo by jim popraskaly bubínky. Omlouvám se, Beranabe. Podobné nadávky by neměly padat snad ani v tomto vesmíru.“

	„Už jsem slyšel horší,“ na to kouzelník. „Obyčejně od démonů, které se chystám zabít.“ Kadáver zmlkne, přesune pozornost k Beranabovi, podezřívavě si ho prohlíží. Kouzelník se mrazivě usměje. „Neměj strach. Pokud mi na všechno odpovíš po pravdě - a to bude teď, když máš ústa, mnohem lehčí -, nezabiju tě. Radím ti, abys s námi šel a nedělal potíže. Jestli chceš, můžeš i bojovat, ale oba víme, že když tě už Lord Lítost nechrání, nemůžeš vyhrát.“

	Kadáver se naježí a podívá se na pána démonů. Tlumeně a prosebným tónem něco řekne. Lord Lítost zavrtí hlavou. „Ne. Slíbil jsem, že ti dám ústa a hlas a že tě do té doby budu chránit. A poctivě jsem to dodržel. Už ti nic nedlužím.“

	Kadáver se ušklíbne a potom využije nových úst k tomu, aby si odplivl na podlahu. Otočí se k Beranabovi, zatáhne chlupy jde ke kouzelníkovi, vydá se mu na milost, nenávistně, ale smířeně. Jakmile má Beranabus Kadávera po boku, nakrčí obočí na pána démonů.

	„Odejděte,“ prohlásí Lord Lítost, pokyne démonům u dveří a ti se na jeho povel rozestoupí. Usmívá se. Sklouzne pohledem k Artovi, potom vzhlédne ke mně. Ví, že ještě není po všem, že si ještě užije nějaké radosti z cizího utrpení.

	Beranabus vykročí ke dveřím.

	„Počkat,“ zadržím ho. „Co bude s Artem?“ Žralok, Šarmila a Dervish se ani nepohnuli. Dívají se stejně jako já tázavě na Barnaba, protože vědí, co mi slíbil.

	„Nedá se nic dělat,“ odpoví kouzelník, ani se neohlédne.

	„Ale řekl jsi...“ začnu namítat.

	„To bylo před tím, než jsem se dozvěděl, že krádež dítěte nařídil Lord Lítost,“ utrhne se na mě. „Myslel jsem si, že pokud je naživu, budeme ho muset vyrvat jen Kadáverovi. Ale teď je z něj hračka pána démonů. Takže je ztracený. Smiř se s tím.“

	„Náš kousavý Artík,“ přede Lord Lítost, pohazuje si jím, cení šedé zuby, rudé oči přimhouřil do tenkých škvírek. „Chceš vidět, co se stane, když kousnu já, Arte?“

	„Nech ho na pokoji!“ zařvu. Vykročím k pánovi démonů. Zastavím se. Ohlédnu se po Beranabovi, chci, aby mě podpořil. Jenže on ani neotočí hlavu.

	Zakolísám, moc bych chtěl Arta zachránit, ale taky vím, že postavit se pánovi démonů sám znamená jistou smrt. V tu chvíli ke mně dojde Dervish. „Jsem s tebou,“ prohlásí tiše a mně vděkem vyhrknou slzy do očí.

	„To je šílený,“ prohlásí Žralok a stoupne si ke mně z druhé strany, „ale copak tu můžu dvě takový děcka nechat?“

	Usměju se na bývalého vojáka, pak se s nadějí podívám na Šarmilu. Ta se kouše do dolního rtu a upřeně se dívá na Beranaba. Ten se už otočil a lhostejně si nás prohlíží. Šarmila váhá, pak se pousměje a zavrtí hlavou. „Je mi líto,“ zašeptá. „Je to beznadějné. První, co se jako Učedníci učíme, je, že život se nesmí zahazovat pro nic za nic. Musíme si bitvy pečlivě vybírat a pak bojovat jen v těch, kde je naděje na vítězství.“

	„Srabe,“ zavrčí Žralok.

	„Ale ne,“ namítne Dervish. „Je to rozumná volba.“

	Lord Lítost se na nás nadšeně usmívá, tyhle věci má k smrti rád. „Takoví odvážní chlapci,“ utrousí a podrbe Arta na bradě, ale opatrně, aby ho nekousl.

	„Tohle vám nedovolím,“ prohlásí Beranabus. „Potřebuji vás. Zvlášť Pecku.“

	„Před chvilkou jste s úplným klidem nabízel naše životy,“ připomene mu Žralok.

	„Jenže teď mám to, pro co jsme sem přišli: Kadávera. Nedovolím, abyste se nechali zbytečně povraždit. Můžu vás přinutit, abyste šli se mnou.“

	„Já jsem přišel jen pro Arta,“ ozvu se. „Nemá smysl mě odsud odvádět. I kdybys to dokázal, nebyl bych ti k ničemu. Už nikdy bych neotevřel ani jedno okno, leda by to bylo okno zpátky sem. Jen si to schválně zkus, jestli blufuju.“

	Beranabus si vzdychne a pak zamžourá na pána démonů. „Můžeme se nějak dohodnout o tom dítěti?“

	„Snad,“ odpoví Lord Lítost samolibě. „Ale nevím jistě, jestli se mi chce. Tohle je mnohem zajímavější. Umírám touhou dozvědět se, jestli je opravdu opustíš, anebo jestli tu se slečnou Mukerdžíovou taky zůstanete a budete bojovat.“

	„Nic takového se rozhodně nestane,“ na to Beranabus.

	„Určitě?“

	„Určitě.“

	„V tom případě ale vy dva nesmíte být součástí případné dohody,“ prohlásí Lord Lítost a začne si zase všímat mě. Pohladí Arta něžně po hlavě. Zazubí se, v očích se mu zlomyslně zaleskne. „Jak moc miluješ svého bratra, Percivale?“

	„Ne tolik, abych ti dovolil mě zavraždit místo něj,“ odseknu, protože jsem si vzpomněl na Naďu.

	„Nedal bys za jeho záchranu život?“ zeptá se překvapeně Lord Lítost.

	„Nasadil bych život, ale jen tak bych ho nezahodil.“

	„Zajímavé.“ Lord Lítost našpulí rty. Po chvilce křikne: „Cévo!“

	Z jedné stěny sleze démon podobný psu. Vypadá jako černý labrador, ale má krokodýlí hlavu a místo tlap drobné ženské ruce. Dokluše k pánovi a čeká u paty jeho pavoučího trůnu.

	„Mohla bys přinést Hru?“ Céva vyběhne ven ze sálu.

	Jsme zticha, čekáme, až se démon jménem Céva vrátí s tím, pro co jej Lord Lítost poslal. Dívám se, jak si Art hraje v náruči u pána démonů, a lituju, že nedokážu tak naprosto přehlížet nebezpečí jako on. Myslím na to a zároveň si v hlavě přehrávám všechno, co jsem tu slyšel. Pak se zamračím a zeptám se: „Proč jsi ukradl Arta?“

	„Neukradl jsem ho,“ namítne Lord Lítost. „Vzal ho Kadáver.“

	„Ale tys mu to nakázal. Najal jsi ho na to. Proč? Aby ses dostal ke mně? Věděl jsi o mém daru?“

	„O jakém daru?“

	„Opatrně,“ varuje mě Beranabus. „Nic mu o sobě neříkej.“

	„Takže to nebylo proto, že jsi chtěl mě?“ naléhám.

	„Ne. Od minulého setkání si na tebe vzpomínám, ale jinak...“

	„Vy jste se už viděli?“ vybafne polekaně Beranabus.

	„Jsme s Percivalem staří známí,“ na to Lord Lítost. Usměje se na mě. „Tušil jsem, že se za bratrem vydáš, ale čekal jsem, že někde cestou zahyneš. Tehdy jsi pro mě nebyl nijak zajímavý... i když teď už rozhodně jsi.“

	„Tak to nebyla past?“

	„Proč bych se tolik namáhal, abych polapil do pasti chlapce, kterého skoro neznám?“ zasměje se Lord Lítost. „Ten tvůj dar musí být něco mimořádného, když si myslíš...“

	„Pecko!“ vyštěkne Beranabus.

	Mávnu na něj, ať mlčí, dám mu najevo, že nejsem hlupák a dávám si pozor. „Tak proč?“ zeptám se znovu. „Proč jsi ukradl Arta?“

	Lord Lítost se nafoukaně usměje. „Odpověď těsně souvisí s hrou, kterou ti chci navrhnout… pokud budeš souhlasit. Aha, Céva už jde. Můžeme začít.“

	Ohlédnu se a spatřím toho krokopsa, jak jde k pánovi a v tlamě drží šachovnici. Je dost silná a vyrobená ze skla nebo snad křišťálu. Když ji Beranabus uvidí, vypoulí oči. Už už vykročí k Cévě, jako by jí chtěl herní desku vzít, ale pak se zastaví a po očku se podívá po pánovi démonů. „Tohle je...?“

	„Ano. Je to Hra. Ta prapůvodní.“

	„Myslel jsem, že je ztracená navždy, že je někde hluboko pod zemí.“

	„Není. Zachránil jsem ji.“

	„Jenže já šachy neumím,“ povím pánu démonů. „Znám trochu pravidla, ale ne moc.“

	„To nevadí,“ prohlásí Lord Lítost, sletí z trůnu, vezme si od Cévy Hru a otře z ní sliny. Podívá se na černá a bílá políčka a pousměje se. „Tohle není obyčejná šachovnice. Je to ta úplně první a lidem ji darovaly prastaré bytosti, které přiletěly na Zemi z hvězd. Byla určena pro významnější věci, než je jen šach, a od té doby, kdy jsem odhalil její tajemství, už na ní nehraji. Hra se lépe hodí k něčemu jinému. K boji.“

	„Nerozumím,“ mračím se.

	Lord Lítost položí Hru na podlahu. „Stejně jako čas tu může být odlišná i velikost. V našem vesmíru může být stejný předmět jak obří, tak mikroskopický. Hra je jakoby malá, ale uvnitř obrovská. Obsahuje rozličné vesmíry, do kterých můžu umístit tvou duši i duše tvých věrných přátel. Fyzikálně vzato není, jak z ní ven. Dostane tě z ní jedině pravda.“

	Lord Lítost zvedne tři paže. „Přišli jste hledat zloděje. Protože jste tři, dám vám tři možnosti jej uvnitř Hry najít, zadržet ho a pojmenovat. Pokud to dokážete, vrátím ti bratra a ty s ním můžeš jít zpátky domů, pokud si přeješ. Pokud ne, zůstanete uvězněni ve Hře po zbytek života… a bude to dlouhý, vleklý a příšerný život, Percivale. Plný nepředstavitelné temnoty a utrpení.“

	„Ne,“ vydechne Beranabus. „To po něm nemůžeš chtít. Je to ještě chlapec.“

	„Mlč!“ zařve Lord Lítost. „Dostal jsi možnost se toho účastnit. Teď buď zticha jako ostatní diváci.“

	Nechápavě upřu pohled na pána démonů. „Nějak mi to nedochází. Vždyť vím, kdo je ten démon a zloděj. Už jsem ho našel. Je to Kadáver.“

	Lord Lítost pokrčí rameny. „Pokud ty a tví společníci budete souhlasit, oddělím vaše duše od těl - což je bezbolestné - a uzavřu je do Hry. Tam musíte hledat zloděje, stejně jako předtím. Dám vám tři možnosti ho najít a pojmenovat. Časovou lhůtu nedostanete žádnou, ale pokud třikrát pojmenujete špatného zloděje, vaše duše zůstanou zajaté ve Hře. A zbytek života strávíte tam, přičemž ve vašem vnímání času to bude trvat stovky, snad i tisíce let.“

	Zmlkne a čeká na mou odpověď

	Pořád ještě nemám úplnou jistotu, jestli dobře chápu pravidla. Proč bych měl jiného démona pojmenovat jako zloděje, když už teď vím, že to je Kadáver? Leda že by tam uvnitř byli jiní, převlečení za Kadávera, a já bych měl poznat pravého zloděje mezi falešnými.

	„Co myslíte?“ zeptám se Dervishe a Žraloka.

	„Budeme muset bojovat?“ zeptá se Žralok pána démonů.

	„Ale ovšem,“ přikývne pán démonů spokojeně.

	„A můžeme vůbec umřít?“ mračí se Dervish. „Já jenom, že... když tam vlastně nebudeme mít těla...“

	„Oddělím sice vaše duše od těl, ale i po vstupu do Hry si zachováte nynější podobu,“ vysvětluje Lord Lítost. „Pokud při hře přijdete o život, vaše provizorní těla se rozplynou a já ovládnu vaše duše.“

	Žralok pokrčí rameny. „Ne že bych tomu nějak zvlášť rozuměl, ale stejně jdu s tebou.“

	„Já taky,“ přidá se Dervish.

	Usměju se na ně a pak se podívám na pána démonů. „Tak dobrá. Uděláme to. Ale chci mít tvoje slovo, že...“

	Dál se nedostanu. Lord Lítost bleskově vyštěkne nějaké zaklínadlo. Od stropu sletí pavučiny a polapí nás. Začneme se zmítat, jenže pak pavučiny vzplanou. Zachvátí mě takový palčivý pocit, jako by se moje tělo začalo rozpouštět. Pokusím se vykřiknout. Přes oči se mi spustí rudý závoj. A pak hrad, démoni i celý okolní svět jednoduše zmizí.

	



	

OBLUDIŠTĚ

	Tma. Ticho. Krčím se, rukama si kryju hlavu, snažím se uchránit si obličej před prskajícími pavučinami. Pak mi dojde, že nehořím. A bolest nikde. Protáhnu si ruce, posadím se, stírám si ze tváří popel od pavučin.

	Nevidím. Naprostá tma. Natáhnu obě paže, ale nedotknu se ničeho. „Haló!“ zavolám a pak čekám, kdy se mi ozve Žralok nebo Dervish.

	Nic.

	Vstanu, napřáhnu ruce a vykročím. V duchu počítám kroky. Deset. Patnáct. Dvacet. Padesát. Sto. Při stotřicátém kroku levačkou zavadím o něco měkkého a lepkavého. Zastavím se a ohmatávám to. Je to pavučinová stěna. Ale když se pokusím tím prodrat, nejde to.

	„Dervishi!“ křiknu. „Žraloku!“

	Nikde nic. Ani ozvěna. Jen ticho.

	 

	Jdu dál, jednou rukou se pořád dotýkám pavučinové stěny. Po několika minutách dojdu k další stěně, kvůli které nemůžu jít rovně. Zabočím tedy doprava a jdu podél nové stěny. Za pouhých dvacet kroků narazím na další stěnu. Takže buď jsem v hrozně dlouhé, úzké místnosti, anebo v nějaké uličce. S rukou na stěně vyrazím zpátky, odkud jsem přišel, a ze všech sil se snažím nepodlehnout panice.

	Po dvaašedesáti krocích zeď uhýbá doleva. Dlouho jdu podél ní a ona se lehounce zahýbá. Pak se dostanu do ústí nějaké jiné místnosti nebo uličky. Vydám se po ní, levou rukou se nepouštím stěny. Po dvaadvaceti krocích přijdu na další odbočku. Vyrazím doleva, ale pak se zarazím. Něco mě napadlo.

	Spustím ruku a odšourám se dvacet kroků doprava, až najdu protější stěnu. Jdu dál a pravačkou si po hmatu hledám cestu. Po šestatřiceti krocích se zastavím. Zabočím doleva. Jdu dál. Deset kroků... dvanáct... dvacet.

	Zastavím se a zlehka se usměju. Teď už vím, kde jsem. V bludišti.

	Jenže za pár minut se úsměv vytratí - nemám jak zjistit, jak veliké tohle bludiště je a kde by mohl být východ. Dokonce ani jestli nějaký východ existuje. Nejspíš je jediný způsob, jak to zjistit. Pořád s rukou na stěně zase vykročím dál do smolně černé tmy, do démonického bludiště.

	 

	V hlavě si vytvářím mapu. Už tu jsem určitě celé hodiny. Snažím se zapamatovat si všechny odbočky a zákruty a taky kolik jsem mezi nimi ušel kroků. Díky tomu, že se soustředím na čísla, si tolik nelámu hlavu s tmou, tichem a s tím, že jsem sám a nemám ponětí, kde vlastně...

	Tma.

	Najednou se ohromeně zarazím, protože mi až teď došlo, proč mě tma tak vyvádí z míry. Je naprostá - nikde žádné světelné skvrny! Poprvé v životě zažívám tmu takovou, jakou ji znají jiní lidé. Světla, se kterými jsem vyrůstal a ze kterých jsem v tomhle vesmíru vytvářel okna mezi světy, teď zmizela.

	Jako řízená střela mě zasáhne děsivá myšlenka: Co když jsem oslepl! Třeba je tma tak naprostá právě proto. Třeba mi Lord Lítost vypálil oči z důlků a ve skutečnosti je tu jasno jako v poledne.

	Srdce se mi rychle rozbuší. Nohy mi změknou. Žít ve tmě, ztracený v bludišti, bez přátel, které bych mohl požádat o pomoc... Třeba Lord Lítost myslel zrovna tohle, když řekl, že musím najít a pojmenovat zloděje. Snad právě proto se tak poškleboval. Věděl, že budu slepý a nebudu mít jak Kadávera poznat. Oklamal mě! Okradl mě o zrak! Vhodil mě do tohohle bludiště, kde panuje věčná tma!

	Nahlas zasténám, naděje mě opouští, mapa bludiště se mi v hlavě rozpadá. Měl jsem naslouchat Beranabovi. Proč jsem si jen myslel, že s pánem démonů dokážu uzavřít poctivou dohodu? Začínám být hysterický. Šílenství mi zatíná spáry do mozku, dere se na povrch.

	Magie, zašeptá vnitřní hlásek. Zkus magicky vytvořit světlo. Tak zjistíš, jestli jsi slepý, anebo ne.

	„Nevím, jak se to dělá,“ zakňourám.

	Nejlepší chvíle se to naučit, odsekne hlas suše.

	Pomalu přikývnu. Má pravdu. Nemá cenu vyšilovat, když pořád můžu mít oči naprosto v pořádku. Soustředím se, snažím se čerpat magii. Boj mi moc nejde, ale podíváme se, jak na tom jsem v jiných činnostech.

	Představím si svítící kouli, menší, ne moc jasnou, asi jako žárovka doma v ložnici. Jednoduchou svítící kouli… snad toho nechci až tak moc.

	Bohužel chci. Nedokazuji vytvořit. Anebo jsem světlo vytvořil, jenže ho nevidím.

	Ne, říká hlásek. Kdyby se ti to povedlo, věděl bys to. Žádné světlo tu není.

	„Tak ale nemůžu poznat, jestli jsem slepý, nebo ne. I když na tom moc asi nezáleží. Pokud bude pořád tma, tak je to nastejno, jako kdybych neviděl.“

	Hlásek neodpoví hned. A pak, jako by promlouval k prosťáčkovi, povídá: Pamatuješ se na tu šachovnici?

	„A co jako má být?“

	Byla na ní černá políčka a bílá políčka. Pokud to odpovídá světům uvnitř Hry...

	„...tak v půlce bludiště je tma a v té druhé světlo!“ vykřiknu.

	Správně. Takže stačí najít cestu na bílé políčko. Pak zase uvidíš.

	„Leda že bych na bílém byl už teď, ale byl slepý,“ namítnu malicherně.

	Mlč a jdi! utrhne se na mě hlásek.

	 

	Potácím se bludištěm. Přestal jsem se snažit pamatovat si cestu. Na to, aby si člověk vytvořil mapu bez papíru a tužky (a světla) je bludiště moc veliké. Prostě musím jít a doufat, že nakonec najdu cestu, jako slepé (slepé!) kuře zrno.

	Myslím na hrad pána démonů a na to, jak mi byl povědomý. Říkám si, jestli jsem ho neviděl tehdy, když jsem poprvé prošel oknem do vesmíru Demonat. Asi je hodně pravděpodobné, že to tak bylo, zvlášť vzhledem k tomu, že jsem předtím potkal i Lorda Lítost.

	Ale pořád se na nic z toho výletu nemůžu rozpomenout. Znovu se pokouším vybavit si, co se stalo, když jsem zmizel od sebe z pokoje, a jestli jsem tehdy vešel do světa pána démonů. Mám ale v hlavě prázdno.

	Když přemýšlím o té noci, vzpomenu si, jak jsem byl osamělý. A bez světelných skvrn se cítím znovu sám, jako předtím, než tu byl Art. Špatně jsem to snášel, když ze mě po Annabellině smrti byl jedináček. Tak hrozně moc jsem toho kvůli bratrovi asi riskoval nejen proto, že ho mám rád, ale i proto, že se bojím zůstat sám. Žádného jiného opravdového přítele jsem nikdy neměl.

	Kdovíproč si vzpomenu, jak jsme opouštěli město. Táta mě strčil pod zadní sedadlo auta, podal mi Arta, přikryl nás dekou a řekl, ať děláme, jako že se musíme schovávat. A máma se tvářila tak znepokojeně… „Dobře se o bratra starej, Pecko. Chraň ho.“

	Potom přeskočím ve vzpomínkách do chvíle, kdy si Art u Sally hrál s oranžovými skleněnkami. Jak je držel, až mu poblikávaly před očima. Tehdy jsem se nemohl zbavit dojmu, že ho posedl zlý duch. Určitě jsem zahlédl, co má přijít. Pokud Art zůstane u pána démonů a ten ho nechá naživu, znamená to, že ho vychová jako jednoho ze svých fámulů? Dá mu démonické schopnosti? Vychová z něj zrůdu… zabijáka?

	Skleněnky mám pořád v kapse. Jednu vytáhnu, čistě abych se dotýkal něčeho jiného, než té stěny z pavučin. Obracím ji v ruce, dávám si ale pozor, aby mi neupadla. Pomáhá mi to, abych se uklidnil. Škoda, že nevidím - mít trochu světla, mohl bych si se skleněnkami zahrát.

	A jen na to pomyslím, ucítím, jak mi v prstech vzlíná magie až do skleněnky - a ta se rozsvěcuje! Tlumené oranžové světlo. Zalapám po dechu a pevněji sevřu v ruce; mám strach, že to je jenom moje divoká představa, a nechci se zklamat.

	Upřeně se zadívám dolů, do míst, kde by měla být moje ruka. Pomalu, váhavě povolím sevření prstů… a mezírkami mezi nimi zableskne světlo! Zmocní se mě úleva, honem zvednu ruku a vpustím do skleněnky ještě víc magie. Kulička zaplane, tak moc, až musím sevřít víčka. Uberu trochu energie, pak víčka pomalu otevřu, nedívám se přímo na skleněnku.

	Vidím! Určitě jsem byl celou dobu na černém políčku bludiště, jak naznačoval můj vnitřní hlas. I když ne že by mi tu zrak k něčemu byl. Stejně vidím jen pavučinové stěny a podlahu. Pár metrů nade mnou je strop, hustá masa černých vláken, skrz kterou není nic vidět.

	Malátně se usměju, prohlížím si svítící oranžovou kuličku, cítím k ní víc vděku, než bych kdy považoval za možné. No jen si to vezměte, kolik lidí asi může říct, že jim život obohatila skleněnka!

	A protože tu nemůžu věčně trčet a okukovat skleněnku, jako kdyby to byl nějaký posvátný předmět, spustím pak ruku dolů, držím ji jen mírně před sebou, abych viděl na cestu, a dál se motám tím zřejmě nekonečným bludištěm.

	 

	Zanedlouho. Jdu zrovna po úzké uličce, podobné všem ostatním, a náhle zleva zepředu něco uslyším. Zastavím se a pozorně naslouchám. Pár vteřin se neozývá nic. Pak se to ale ozve znovu, je to slabý, trhavý zvuk, a potom zachechtání.

	Vykročím opatrně, ztlumím oranžové světlo. Napadne mě, jestli bych ho neměl zhasnout úplně, jenže i když by mě pak neviděl ten člověk nebo tvor, který čeká za rohem, taky bych já neviděl jeho.

	Před rohem se zastavím. Pozorně naslouchám. Další trhavé zvuky. Sem tam zachichotání. Napadne mě, jestli nemám zavolat na Dervishe nebo Žraloka. Pak ten nápad zavrhnu - nikdy jsem neslyšel, že by se někdo z těch dvou takhle chechtal. Sevřu skleněnku do dlaně a namířím světlo nahoru. Vykročím, obejdu roh.

	Chvíli mi trvá, než se rozkoukám. Pak uvidím něco malého, jak to sedí vpravo asi čtyři metry ode mě u stěny. Dítě. Rve pavučiny, plnými hrstmi je trhá ze stěny a jí je. „Arte!“ vykřiknu, nechám světlo zaplát víc a povolím dlaň.

	Dítě se svižně otočí - a jak jinak, můj bratr to není. Věděl jsem to už ve chvíli, kdy jsem vykřikl. Dítě je stejně velké jako Art, jenže zelené, místo vlasů má vši, v očních důlcích ohýnky, ve dlaních drobné tlamičky - je to ten první démon, kterého jsem spatřil, když jsem vešel do světa pána démonů. Pekelný spratek vyplivne žvanec pavučin a zasyčí na mě. Zpražím ho pohledem, nenávidím ho za to, že není Art, za to, že přiživil naděje, ale pak mi je zničil. Nebojím se. I když vím, že nejsem žádný velký bojovník, věřím si, že tohohle démona zvládnu. Už jednou přede mnou utekl, takže mám dojem, že nepatří mezi ty nejstatečnější.

	„Pojď sem,“ utrousím a jdu k pekelnému spratkovi, protože mě napadne, že nejspíš ví, kudy ven. Démon vycení zuby a i on výhružně pokročí ke mně. Pak ale zakolísá, rozhlédne se a honem uteče.

	Padoušsky se zazubím. Už nechci být ten mírný Pecka Fleck, který se nedokáže sám o sebe postarat. Je čas vyrovnat účty. Nadšeně a bezstarostně vyjeknu a rozběhnu se za ním.

	 

	Řítím se bludištěm, jsem démonovi v patách, rozrušení mě zbavilo rozvahy. Obíhám rohy, ani nezpomalím, tu a tam vrážím do pavučinových stěn, na chviličku se k nim přilepím a hned se zase odtrhávám. Pekelný spratek na útěku piští. To mě ještě víc pobídne, jsem ještě dychtivější ho chytit. Osamělost a nejistota jsou ty tam. Honička je pro mě vším.

	Několikrát démona skoro dostihnu, to když vrazí do stěny a přilepí se. Pokaždé se ale vymaní a unikne mi. Záda a ramena má samou pavučinu. Já jsem jimi obalený taky, ale nezastavím se a nesundám si je.

	Démon zmizí za rohem vpravo ode mě. Když ho oběhnu taky, uvidím, že jsme na začátku mimořádně dlouhé uličky a že na jejím konci je… světlo! Ještě není poznat, jestli je to denní světlo, anebo nějaký oheň. Možná je to i záře nějakého démona. Přesto se ženu dál, teď se víc než na spratka soustředím na to světlo, hrozně rád bych nechal všechnu tmu za zády.

	 

	Jsem skoro na konci uličky. Teď vidím, že světlo dopadá shora a že je ho asi hodně. Je tlumené a nažloutlé.

	Pekelný spratek vystřelí z bludiště ven, maže někam doleva a zmizí mi z dohledu. Za pár vteřin po něm jsem u východu i já. Než vyjdu ven, zastavím se, protože co kdyby to byla past. Nechám světlo skleněnky pohasnout a vrátím kuličku do kapsy. Protáhnu si prsty, protože teď, když jsem se zastavil, se mě zase zmocnila nervozita, a pak opatrně vykouknu.

	Skalnatá krajina. Hodně kopců a pahorků, na spoustě míst tryská ze země pára. Vzduch je silně prosycený pachem síry. Nedaleko teče řeka bublající lávy. Vím to, protože jsem v pár muzeích viděl videa o sopečných erupcích. Nevidím, odkud ta řeka vytéká, ale daleko to být nemůže, láva je rozžhavená a tekutá a sune se svižně.

	Pekelného spratka zahlédnu, jak utíká k řece. Rád bych ji prozkoumal, ale musím se dál soustředit na pronásledování. Třeba démon ví, kde jsou Dervish a Žralok, anebo kde je Kadáver. A možná to je sám Kadáver v přestrojení!

	Pekelný spratek doběhne k řece lávy a zastaví se. Otočí se proti mně. Vyjekne hlasitěji než dřív, trhnutím zakloní hlavu. Blížím se k němu, připravuju se, kdyby se vrhl nalevo nebo napravo, rád bych to uhodl a překvapil ho.

	Démon přestane ječet a zpraží mě pohledem. Vypadá to, jako by se chystal zaútočit, ale pak mě překvapí - ukročí dozadu, do lávy. Od nohou se mu začne kouřit, za chvilku celý vzplane.

	Démon se tomu ale jen zasměje, foukne do plamenů a uhasí je. Zakření se na mě, přebrodí asi patnáctimetrový proud lávy a na protějším břehu vyskočí. Už je z něj vidět jenom temeno hlavy.

	Zastavím se u kraje. Neskutečné vedro. Cítím, jak mi rudne kůže. Snažím se zchladit za pomoci magie, ale ani tak se to skoro nedá snést. Nejistě se dívám do lávy. Pokud se dokázal přebrodit on, nejspíš bych to měl zvládnout taky. Ale co když ne? Co když moje magie selže? Kdybych se do lávy odvážil, ale pak se to pokazilo, jsem vyřízený. Tohle tělo se rozloží a Lord Lítost uvrhne moji duši do vězení.

	Snažím se sebrat odvahu a vyzkoušel, jak snesu lávu. Rozhlédnu se na obě strany, jestli to někde nejde přejít, jestli tu není nějaký most nebo tunel… nikde nic. V obou směrech se řeka táhne tak daleko, kam dohlédnu.

	Jak se tak rozhlížím, zatoulají se mi oči nahoru a já se podívám, jaké tu je nebe. Jenže zjistím, že místo do nebe se dívám do odporného obličeje pána démonů! Je obrovský, zabírá mi celé zorné pole. Směje se, i když ho neslyším. Strnu, ty obrovité rudé oči mě vyděsí, póry a trhliny v kůži vypadají při tomhle zvětšení jako měsíční krátery a údolí. Pak se stáhne a místo něj se na mě dívá Beranabus. Z téhle perspektivy nevypadá o moc míň ošklivě.

	Kouzelník na mě křičí, ukazuje prstem velikým jako beranidlo. Několik vteřin mi zabere, než si uvědomím, že prst míří někam za mně - je to varování! Bleskově se otočím a chystám se k obraně, ale je pozdě. Letmo zahlédnu okřídleného démona s rudým boulovitým tělem, který se na mě řítí shora. Okamžitě se uhnu, ale démon si nálet vypočítal dobře. Zasáhne mě silně do prsou a srazí mě dozadu - do proudu roztavené lávy.

	



	

SKLENĚNÝ ZÁZRAK

	Strašlivé horko. Řvu a zmítám se, láva cáká do vzduchu. Potápím se, nořím se do ohnivé tekutiny, cítím, jak mi plní ústa, nos, uši, jak pálí měkké tkáně rtů a ušních boltců, jak mi ničí víčka a dává se do díla v želatinovité hmotě očních bulev.

	Vynořím se. Vyplivnu lávu. Zase vykřiknu, jazyk mi praská, hrdlo mám pevně sevřené, syčící oči poulím doširoka hrůzou. Nesnažím se použít ke své ochraně magii. Panika mě přemohla. Jsem bezmocný. Řeka mě dostala. Je po mně.

	Začnu se potápět. Nohama reflexivně vykopnu jako při plavání, abych si udržel hlavu nad hladinou. Lapám po dechu. Cítím, jak mi hoří prsty u nohou, kyselina z lávy se mi prožírá břišní stěnou do žaludku. Ještě pár vteřin a bude po všem. Zbudou ze mě jen kusy tkání a kostí, rozházené po hladině lávy… jinak nic.

	Zleva zaslechnu výkřik, ale nedokážu otočit hlavu. Klesám. Nemůžu už kopat, nemám dolní část nohou. Na prstech mi vyčuhují ven kosti. Kůže na hrdle se odlupuje jako hořící papír. Pak mi zbytky prsou obejmou ruce a někdo mě vytáhne ven z lávy. Moje oči, zbavené víček, se malátně rozhlédnou. Je to žena, ale oči mám tak zřízené, že ji vidím pokřiveně. Řve, jenže já mám uši plné lávy. Neslyším, co mi říká.

	Ta žena vytáhne ven z řeky, co ze mě zbylo, a žene se s tím ke břehu. Pak mě upustí na tvrdou a studenou zem. Svalí se vedle mě, nohy a lýtka jí planou. Uplácává plameny, pak toho nechá, upřeně se zadívá a uhasí je magicky.

	Já se vedle ní rozplývám v nic, jsem pokrytý lávou, která se dál prožírá do mě. Žena uhasí vlastní plameny a pak se začne starat o mě. Vykřikne nějaké zaklínadlo a máchne nade mnou rukou. Láva se rozletí do všech stran v cákancích, letí mi ven z nosu, úst a uší. Nadechnu se a vzduch mi udělá k neuvěření dobře, pak vykřičím do světa všechnu svou agónii.

	„Pecko!“ křičí ona. „Musíš mi pomoct! Poškození je moc velké... sama to nespravím.“

	Otevírám ústa jako leklá ryba, nejsem s to jí odpovědět. Nikdy by mě nenapadlo, že na téhle straně od smrti může být tolik bolesti. Žena vysloví další zaklínadlo. Zalije mě chladivá vlna, ztratím cit proti tomu nejhoršímu utrpení. Vrátím se zpátky zpoza okraje šílenství přiživovaného bolestí. Skloním hlavu a místo bláznivého křiku už jen ochable sténám.

	„Magii,“ naléhá na mě žena. „Pomoz si magií. Obnov tkáně, které shořely. Bude to pekelně bolet, ale musíš to udělat.“

	Nejraději bych řekl, že to nedokážu, že jsem moc slabý a neznám zaklínadla. Jenže spálenými hlasivkami a rty žádná slova nevytvořím. Naštvaně se pokusím škody napravit, jen abych jí mohl říct, že je po mně. Magie vyrazí do míst, na která jsem se zaměřil, a na můj rozkaz vznikají buňky. Mám zase rty, krvavé a bolavé, ale použitelné, a hned si začnu stěžovat. Pak mi to dojde - když si můžu postěžovat, znamená to, že vážně mám schopnost se sám léčit. Takže se místo kňourání dám do díla na zbytku svého zrasovaného těla.

	Trvá to pěkných pár minut a rozhodně to bolí přesně tak, jak mi řekla, ale nakonec jsem zase skoro celý, popálený a zčernalý horkem. Nová růžová kůže se v nažloutlém světle leskne, kolem míst, kde jsem musel vytvořit čerstvé tkáně a kosti, jsem samá jizva a jsem rozbolavělý jako… no, prostě jako někdo, koho shodili do proudu lávy! Ale jsem naživu a víceméně v pořádku.

	Bolestně se usměju, zvednu obličej a chci poděkovat ženě, která mě zachránila. Čekám, že to je Šarmila, asi se nevydržela nečinně dívat, jak umírám, a proto vešla do Hry za mnou… jenže obličej, na který se moje čerstvě zahojené oči upřou, je mladší a světlejší. Ale právě tak známý.

	„Naďo!“ zajíknu se.

	Vztekle a ostražitě se na mě zadívá. „Měl jsi být na ten útok připravený. Spadl jsi tam až moc snadno. Kdybych tě tam nechala, zasloužil by sis to.“

	„Ale ty jsi mrtvá!“ vybafnu.

	Zasměje se. „No tak poděkuj mrtvole.“ Vstane a zadívá se do dálky. „Dervish už jde. Když jsem vycítila, že spadneš do lávy, ukázala jsem mu cestu.“ A vykročí.

	„Počkej! Já to nechápu! Viděl jsem tě umírat. Jak to, že jsi tady?“

	Zaváhá a pak zvedne hlavu. Podívám se tam, kam se dívá ona, a spatřím, že nebe je zatažené, takže nevidíme ani pána démonů, ani Beranaba.

	„Nesmíš mu to povědět,“ řekne Naďa tiše.

	„Co? A komu?“ nerozumím.

	„Beranabovi. To, že jsem naživu.“ Podívá se na mě a nasadí chladný, lhostejný výraz. „Měla jsem toho dost, Pecko. Zacházel se mnou jako s kusem hadru, využíval mě, jak se mu zachtělo. Neměla jsem trošku svobody, nemohla jsem rozhodovat o vlastním životě. Tak jsem se rozhodla, že přejdu jinam, někam, kde mě docení a odmění.“

	„Tím myslíš…“ nemůžu se přimět, abych to řekl.

	„Přešla jsem na stranu pána démonů,“ zašeptá. „Když jsme vešli do hradu, potají jsem ho oslovila. Pověděla jsem mu, jaký mám dar. Slíbila jsem mu, že mu budu sloužit, pokud mi dovolí mít nějaké prosté radosti a nějaký čas sama pro sebe.“

	„Ale on je démon!“ zařvu. „Zabíjí lidi!“

	„Jistě,“ přikývne Naďa klidně.

	Třeštím na ni oči, nemůžu tomu uvěřit. Nervózně se zavrtí a uhne pohledem. „Teď nás Beranabus nevidí. Takže se nedozví, že jsem naživu. Pokud mu to nepovíš.“

	„Ale Lord Lítost je náš nepřítel. Nemůžeš…“

	„Zachránila jsem ti život!“ vybafne na mě. „A nemusela jsem. Mohla jsem tě nechat, ať jdeš ke dnu.“

	„Proč jsi mě zachránila?“ zeptám se tiše.

	„Protože tě mám ráda.“ Zasměje se, ale v očích se jí zalesknou slzy. „Mám vás ráda všechny… až na Beranaba. Toho nenávidím a mám k tomu dobrý důvod. Ale nechci, aby se vám ostatním něco stalo. Přišla jsem se sem schovat. Lord Lítost oddělil moji duši, než zničil moje tělo… nebo jeho většinu. Mozek a srdce nechal nedotčené. Kosti a tkáně může obnovit jindy, duši může vzít odsud. Když jsem ucítila, že jste vešli do Hry, zeptala jsem se pána démonů, jestli vám můžu pomoct. Řekl, že ano, ale jen jednou. Takže je hotovo. Teď už si musíš poradit sám.“

	„Naďo… tohle nesmíš. Lord Lítost je ztělesněné zlo. Pokud s ním zůstaneš, bude chtít, abys páchala zlo.“

	„To rozhodně.“ Pokrčí rameny. „Ale to je mi jedno. Nestýkám se s lidmi už dlouho, takže mám dojem, že s nimi už nemám moc společného. Tohle je možná poslední slušná věc, kterou jsem kdy udělala. Ale nevadí mi to. Brzy budu jako Demonata... jako můj nový pán...“ Narovná se, zamrká, aby si z očí vyhnala slzy, pak se jí v nich zablýskne. „Budiž.“

	„Naďo...“ zkusím to znovu, ale ona mě zadrží.

	„Zachránila jsem ti život, Pecko. Byla bych ráda, abys oplátkou chránil moje tajemství a neřekl nikomu, že jsem naživu. Nemůžu tě ke slibu přimět, ale budu zklamaná, jestli mě zradíš.“

	„Nepovím to,“ řeknu neochotně.

	„Díky.“ Rozpačitě se usměje, ale úsměv brzy zmizí. „Ještě jedno varování. Jestli unikneš ze Hry a někdy v budoucnu se setkáme, budeme každý na jiné straně. Nečekej, že ti ještě někdy pomůžu.“

	Nato se otočí, zvedne obličej k nebi, napřáhne ruce a pak se promění v překrásného démona podobného labuti. Před mýma očima elegantně vzletí, vzdaluje se, nabírá rychlost, je pořád výš a výš, až je z ní jen tečka na obzoru… a pak zmizí.

	 

	Chvíli nato přijde Dervish. Ležím pořád na stejném místě, pořád mám hrozné bolesti, za pomoci magie provádím různé drobné změny a vylepšení. Dervish stojí nade mnou a já mu vykládám, že mě někdo přepadl a já sletěl do lávy, ale tvrdím, že jsem se ven dostal sám a že jsem svoje tělo sflikoval bez cizí pomoci. O Nadě ani slovo.

	„Můžeš vstát?“ zeptá se on, ovívá si obličej a od horka z řeky se celý potí.

	„Spíš ne,“ zachraptím.

	„A co levitace?“

	Povede se mi zachechtat. „Nejsem Beranabus. Neumím lítat.“

	„Tak to tě budu muset zvednout. Musíme odsud pryč. Zkusím tě nést co nejšetrněji. Můžu?“

	Přikývnu, zatnu zuby, abych nahlas nevykřikl, když se mě dotkne. Dervish mi co nejopatrněji vsune jednu paži za krk, druhou mě chytne pod koleny, pak mě zvedne. Není to tak hrozné, jak jsem čekal, ale stejně se zajíknu a bolestí sevřu ta nová víčka.

	„Promiň,“ řekne Dervish a pak se belhá pryč od lávy a nese mě jako dítě.

	 

	Odpočíváme za jedním kopcem, kam nedolehne vedro od řeky. Pořád pracuju na vlastním těle, magicky napravuju škody a uhlazuju trhliny. Ujistím se, že všechny kosti dobře drží. Znovu si nechávám narůst nehty a obnovím i otisky prstů. Oddělím od sebe spečené prsty na nohou. Snažím se dostat do původního stavu boltce. Do nohou si pouštím teplou energii, aby posílily, vím, že brzy se budu muset sebrat a jít.

	Na nebi už nejsou žádné tváře. Je to jen strop ze žlutého světla. Zeptal jsem se na to Dervishe, ale on pána démonů ani Beranaba neviděl. Potuloval se bez cíle jako já, ale byl v téhle osvětlené zóně, ne ve tmě. Potom zpozoroval bílého okřídleného démona. Protože jinak neviděl ani živáčka, šel za ním, dokud ho neztratil. A protože lepší plán neměl, pokračoval dál stejným směrem… a našel mě.

	„Co myslíš, kde je Žralok?“ zeptám se ho.

	Dervish pokrčí rameny. „Může být kdekoli. Nemám ponětí, jak to tu je velké.“ Povím mu, na co jsem přišel, že podle mě to tu je rozložené jako šachovnice, dvaatřicet tmavých území a dvaatřicet světlých. To Dervishe nenapadlo. „Nejspíš máš pravdu,“ přikývne. „Ale nemáme jak zjistit, jak jsou jednotlivé čtverce velké.“

	„Narazil jsi na nějakou vodu?“ chci vědět. „Mám žízeň.“

	„Nemysli na to,“ poradí mi. „Žízeň i hlad se dá potlačit, a spánek taky. Tady tvoje tělo provede prakticky všechno, co mu nakážeš.“

	Pohladí si bodliny z vlasů, má je zase tvrdé a vzpřímené, a o kus mu poporostly. Tváří se statečně, ale já vidím, že je vyděšený. Není o moc starší ani zkušenější než já. A v takovéhle situaci nikdy nebyl. Hraje si na dospěláka, ale vsadil bych se, že stejně jako já by dal první poslední za to, aby měl koho požádat o pomoc.

	„Potřebujeme nějaký plán,“ prohlásím, abych mu to trochu usnadnil. „Nemůžeme se tu jen tak potloukat a čekat, kdo na nás zaútočí. Musíme mít nějaký cíl.“

	„Pro začátek by stačilo odsud vymáznout,“ ucedí Dervish.

	„Ano, ale Lord Lítost řekl, že ven se dostaneme, jen když najdeme a pojmenujeme zloděje. Myslím, že bysme nejdřív měli najít Žraloka. Pak zkusíme vymyslet, jak někde vyhrabat Kadávera.“

	Dervish přikývne. „To nezní špatně. Ale jak budeme Žraloka hledat? Prostě si náhodně vybereme směr?“

	„Nejspíš...“

	„Co když jsme na jednom čtverci Hry a on je na protějším konci?“

	„Tak to bude flák cesty.“

	Dervish se zasměje.

	„Co ještě můžeme udělat?“ zeptám se.

	Dervish se zamračí. „Snad by nás k němu mohl zavést jeden z těch démonů... ten pekelný spratek, anebo ta okřídlená obluda.“ Dojde na protější svah kopce a rozhlíží se po nich. Za chvilku se vrátí a vrtí hlavou.

	„Narazíme na nějaké jiné,“ nadhodím. „Lord Lítost nás tu nenechá chodit jen tak dokola moc dlouho. To by ho nudilo. Vsadím se, že na nás pošle hodně démonů.“

	„Paráda.“ Ale nezní to od něj moc optimisticky.

	„Jindy bych mohl Žraloka najít díky světlům, jenže tady žádná nejsou. Hra není jako vnější vesmíry. Jsou tu jiná pravidla.“

	Dervish se uchechtne. „Z jednoho potrhlého vesmíru do druhého.“

	„Ale třeba bych mohl...“ Zarazím se a vylovím z kapsy skleněnky, protože jsem si vzpomněl, jak jsem v temném bludišti jednu použil, abych si posvítil.

	„To je co?“ chce vědět Dervish.

	„Skleněnky. Bratr si s nima hrál, než ho unesli.“

	„Aha. Já doufal, že jsou nějaké kouzelné.“

	„Možná jsou... nebo by mohly být.“ Povím mu o bludišti, o tom, jak jsem se snažil vykouzlit světlo, ale nešlo to, ale pak jsem vytáhl jednu ze skleněnek.

	„Tady ale světlo nepotřebujeme,“ namítne Dervish.

	„Díky, to by mě samotnýho fakt nenapadlo,“ utrhnu se na něj. „Já chtěl říct, že když šly použít ke svícení, třeba by mohly sloužit i k něčemu jinýmu. Co já vím, třeba jako kompas nebo vyhledávač.“

	Dervish se zatváří skepticky, ale pokrčí rameny. „Proč ne, jen do toho, zkus to.“

	Zkoumavě si prohlížím oranžové skleněnky a znovu se zamyslím nad tou nocí u Sally, když si je Art držel před očima. Vyženu si ten obraz z hlavy, soustředím se v duchu na Žraloka, chci po skleněnkách, aby mě k němu zavedly. Ze začátku se nic neděje, pak se ale Dervish zajíkne a skloní se blíž. Oranžový vír uvnitř skleněnek se změnil v něco jako mlhu - a v ní vidíme Žraloka, jak bojuje s démony a ruce má celé od krve.

	„Kde je?“ vybafne Dervish.

	„Nevím.“ Snažím se zadívat na krajinu kolem Žraloka, ale nejde to. Nechám toho, dovolím obrazu tam uvnitř, aby vybledl, a žádám skleněnky, aby nás k němu zavedly. Zachvějí se mi v dlani, pak vyletí do výšky. Uhnu. Dervish taky. Ale kuličky jen visí ve vzduchu, a tak se sebereme a zazubíme se na sebe. Já vstanu a Dervish mi pomůže. Bolest se znovu ozve, ale za pomoci magie ji přemůžu. Potom se zaměřím na skleněnky, které pořád visí ve vzduchu.

	„Žralok,“ řeknu tiše a zaměřím na ně svou magii. Zběsilou rychlostí vyrazí, vypadají jako dva oranžové blesky. „Počkat!“ zařvu. Zastaví se na místě, visí ve vzduchu jako dvě včely. Podívám se na Dervishe a on mi pomalu zatleská.

	Klopýtám k nim, nohy pořád samý puchýř od lávy, Dervish mě podpírá. Když dojdeme ke skleněnkám, znovu je požádám, ať nás vedou za Žralokem. „Ale pomalu,“ dodám. „Nelítejte moc daleko před nás.“ Skleněnky nadskakují ve vzduchu, jako kdyby přikyvovaly, a pak se hladce rozletí přes sopečnou krajinu a vedou nás k příteli obleženému démony.

	



	

PECKA NA NEBÍČKU S DÉMONY

	Jdeme pomalu, ale stejnoměrným tempem, moc toho nenapovídáme, držíme se skleněnek. Chvílemi bych ocenil, kdyby nás napadl nějaký démon, čistě aby to nebylo tak jednotvárné, ale žádného z fámulů Lorda Lítost nevidíme. Dokonce ani nemůžeme spát - naše těla se sice unavují, ale mozek prostě vypnout nejde.

	Konečně dojdeme do míst, kde se v devadesátistupňovém úhlu spojují dvě obrovité černé desky a celé to stoupá až ke stropu nažloutlého nebe. Ty desky jsou pár desítek metrů široké a asi patnáct centimetrů silné. Stojí osaměle uprostřed skalnaté krajiny a vypadají děsivě nepatřičně.

	„Viděl jsi film 2001: Vesmírná odysea?“ zeptá se po chvíli mlčení Dervish.

	„Ne. Proč?“

	„Připomnělo mi ho to.“ Obejde ty černé sloupy, pozorně si je prohlíží, a pak řekne divným, plechovým hlasem: „Dobré ráno, Dave.“

	„Kdo je Dave?“

	Dervish se zasměje. „Na tom nesejde.“ Podívá se na mě a zvedá obočí. „Co to podle tebe je?“

	„Místo, kde se sbíhají čtyři čtverce Hry.“

	„Taky myslím. Ale proč jsou tu jenom ty divné černé kusy? Čekal bych, že se stěny potáhnou po celé hranici políčka.“

	„Tak co projít za ně a prozkoumat to? Stejně to budeme muset udělat, když skleněnky letí tím směrem.“ Kuličky se zastavily s námi a teď visí ve vzduchu těsně před černou deskou vlevo od nás.

	„Nejdřív zkusíme tu desku vpravo,“ navrhne Dervish. „Schválně, co to udělá.“

	„Tak jo.“ Seberu ze vzduchu skleněnky a dám si je do kapsy.

	Dervish sáhne zkusmo na desku, prostrčí skrz ni ruku, aby věděl jistě, že projdeme. „Je to dobrý,“ prohlásí. „Můžeme...“

	Najednou vylekaně hekne a zmizí, protože z druhé strany ho něco vtáhlo dovnitř. Zakřičím na něj. Když mi neodpoví, vrhnu se za ním do tmy.

	 

	Není tu černočerná tma jako v bludišti, ale skoro. Koutkem oka zahlédnu nějakého démona, jak se ovíjí kolem Dervishe. Na chapadlech má dlouhé, lesklé čepele, seká jimi po Dervishovi, otevírají se rány, krev stříká do všech stran.

	Vrazím ruku do kapsy kalhot. Vytáhnu honem obě kuličky. Zařvu na ně nějaké magické slovo, sám nechápu, z jakých hloubek ve mně vyšlo. Zablýskne se, světlo je ostré a pronikavé, jasně oranžové. Vyrazím další magické slovo a světlo se vrhne kupředu, všechny paprsky míří na démona.

	Vyjekne z té světelné exploze bolestí. Má desítky očí, v téhle říši šera by to jinak nešlo, ale když na něj dolehne silné světlo, je to nevýhoda. S dalším bolestným výkřikem pustí Dervishe, upaluje pryč a chapadly si zakrývá oči.

	Chytím Dervishe a prohodím ho zpátky skrz desku, která je z téhle strany bílá. Pak vycouvám za ním a v poslední chvíli poručím skleněnkám, ať letí se mnou. Projdu ven z temné zóny zároveň s nimi, abych je neztratil z dohledu. Dervish leží na sopečné půdě, magicky si hojí rány, je naštvaný, že se nechal tak snadno načapat. „Díky,“ ucedí.

	„To nic.“ Přidřepnu k němu. „Mám ti pomoct?“

	„Ne, jenom se dám dohromady a budu v pohodě.“

	„Useknul ti pár těch bodlin,“ poplácám ho po hlavě.

	„Asi by tu bylo výhodnější mít pleš jako ty,“ zasměje se a pak si nechá vlasy dorůst na původní délku.

	Když je zahojený, vstane, ještě se prohledá, jestli nějaké řezné rány nepřehlédl, a pak se nejistě zadívá na druhou černou desku. „Nějaká podobná potvora by mohla být i za ní. Nebo i něco horšího.“

	Nic neříkám. Rád bych se nabídl, že půjdu první a zkusím, co tam je. Jenže mám strach a doufám, že Dervish zase půjde napřed.

	Vypustí vzduch nosem a pak po mně loupne očima. „Připravenej znovu mi zachraňovat kejhák?“

	„Když to jinak nepůjde…“ zachechtám se a pak přikážu skleněnkám, aby nás vedly ke Žralokovi. Proletí deskou přímo do tmy. Jdeme za nimi.

	 

	Vesmír. Mrazivá prázdnota. Ani vzduch tu není. Chvíli jsme úplně mimo, panikaříme a dusíme se. Pak mě instinkt přiměje, abych kolem sebe vytvořil silové pole, kde je teplo a vzduch. Dervish se zařídil stejně, vznáší se vedle mě a nadšeně a spokojeně se rozhlíží. Ústa se mu pohybují, ale co říká, to neslyším. Ukážu si na uši a zavrtím hlavou. Zkusí to znovu, pak ze svého silového pole až do mého vysune vzduchovou trubičku. Když se dotknou, promluví, a to už ho slyším. „Vždycky jsem chtěl lítat do vesmíru jako Flash Gordon. To byl můj velkej sen.“

	„Můj taky,“ usměju se. „Až na to, že jsem chtěl být skutečným astronautem, jako Neil Armstrong nebo Buzz Aldrin. Projít se po měsíci.“

	„Je to bizarní, co?“

	„To jo. Jako když jsme byli na tom mraku, ale ještě divnější.“

	Dervish udělá pomalý přemet. Ze začátku to vypadá elegantně, jenže se nemůže zastavit a točí se pořád dál. Křikem se dožaduje pomoci, jenže mě pohled na toho roztočeného pankáče strašně moc rozesmál. Konečně se vzpamatuje, dostane se do pevné polohy a zpraží mě pohledem. „Díky za pomoc!“

	„Zkus to znovu,“ posmívám se. „Tančící vesmírný Dervish! Toč se!“

	„Leda až tě budu chtít nakopnout do zadku,“ zavrčí, ale pak se rozhlédne po skleněnkách. „Jdeme najít Žraloka.“

	„Fajn. Ale kdybys ses zase chtěl zkusit prosadit v gymnastice, tak já se na to rád...“

	„Pochodem vchod!“ zavelí. „Pochodem vchod!“

	Celý rozesmátý dám skleněnkám volnost a už zase letíme kupředu a za sebou, ve vakuu neplodného kosmu, necháváme dvě nevelké, tlumeně svítící bílé desky.

	 

	S tím neplodným kosmem jsem byl vedle. Nevypadá to sice, že by tu byly nějaké planety, ale po čase nás skleněnky dovedou k neuvěřitelně velikému démonovi. Je to jeden z těch obřích nebeských démonů. Vypadali velicí už ze země, ale tady nám připadají nedostatečná i slova jako „titánský“ nebo „gigantický“. Tenhle nejspíš měří stovky a stovky kilometrů na délku, osmdesát nebo sto kilometrů na šířku, je veliký jako kometa, má tvar jako slimák, letí si kosmickou prázdnotou a hledá... co vlastně? Jiné démony, které by zabil a sežral? Nepřítele, se kterými by bojoval? Svět, na kterém by se usadil?

	Skleněnky míří k němu a já s Dervishem se zarazíme. Sklíčeně se po sobě podíváme. „Jestli nás to zahlídne...“ špitne Dervish.

	„Na to jsme moc malí,“ odpovím taky šeptem, i když šeptat není proč - ve vesmíru se zvuk nešíří, takže můžeme mluvit, jak hlasitě chceme. „S takovýma dvěma mravenci by se neobtěžoval.“

	„Leda by ho bavilo zašlapávat mravence.“

	Nejradši bychom to otočili, obletěli, anebo počkali, až přeletí. Jenže skleněnky se pořád ženou k démonovi, takže nás nutí letět za nimi. Protože nemáme jinou možnost, suneme se za nimi a ony nás vedou pořád blíž k tomu děsivému leviatanovi.

	 

	Dostaneme se pod vyboulené břicho obludy, které spíš než živé tělo připomíná skalisko. Skleněnky se u břicha zastaví. Začnu mít dojem, že by chtěly proniknout démonovi pod ten hrbolatý krunýř. Pak ale kuličky odbočí a vedou nás dopředu, k hlavě toho netvora.

	Po půl hodině vletíme zespoda pod démonovu obrovitou dolní čelist. Mám strach, že takhle zblízka si nás nestvůra určitě všimne. Ale nikde nevidím žádné oči. Buď je démon slepý, anebo je má nasazené mnohem výš na hlavě.

	Ale tlamu, tu rozhodně má, vede jako rozeklané údolí od jedné strany hlavy ke druhé. Ústa jsou otevřená, zuby velké jako pořádné domy a zasazené do kamenitých dásní v nepravidelných rozestupech. Po jazyku se plazí spousty menších démonů-parazitů, kteří žerou zbytky… čehosi, co my víme, čím se obluda živí.

	A uprostřed těch démonů bojuje o život… Žralok.

	Náš válečník je na tom bledě. Když tyhle démony srovnáme s některými jinými, se kterými jsme bojovali, jsou slabší, nemají tolik síly a nejsou tak velcí. Jenže jsou jich stovky a pořád na něj dorážejí. Sotva jedni mrchožrouti padnou jeho rukou, už tu jsou místo nich jiní. Jako když se maličké piraně snaží strhnout velikého býka.

	„Žraloku!“ zahromuje Dervish, ale samozřejmě to není slyšet. Podívá se po mně, nepoloží tu otázku přímo, jen nakloní hlavu ke straně.

	„Já jsem připravený. Co ty?“ Oznámil jsem to statečně, ale žaludek mám nervozitou stažený.

	„Jestli ten obr zavře tlamu, nevím, jak se dostaneme ven. Možná by jeden z nás měl zůstat…“

	„Nepokoušej mě!“ zarazím ho. „Vy se Žralokem jste riskovali všechno, abyste mi pomohli. Nebylo by fér, kdybych vám to neoplatil. Takže mi laskavě neukazuj únikovou cestu, mám strach, že bych po ní skočil.“

	Dervish se zazubí. „No tak hopsneme Moby Dickovi do huby!“

	 

	Veliký prostor. Žádné vůně ani zvuky. Jen podívaná na pluky vzteklých démonů, jak se mačkají jedni přes druhé a střídají se v útočení na osamělého, ale nezlomného Žraloka. Když vletíme dovnitř, všimnou si nás. Desítky jich opustí hlavní vlnu útoku a vrhnou se proti nám. Jsou malí, chlupatí a tmaví, vypadají jako koule zmuchlaného papíru s drápy a tesáky. Ani nezpomalíme a rozháníme je do stran. Na to, aby nás zastrašily podobné pijavice, jsme urazili moc dlouhou cestu a viděli moc věcí.

	Když se přiblížíme, Žralok zvedne hlavu. Má nepřítomný pohled, je mi jasné, že nás má za párek dalších démonů. Namíří nejdřív na mě, ale já mu uhnu. Dervish trochu klesne, pokusí se protáhnout ke Žralokovi vzduchovou trubičku, aby mohli komunikovat. Jenže Žralok si to asi vyloží, že to je chapadlo nebo jazyk. Uhne, hází na Dervishe démony a pak se od něj sune dál do tlamy. V duchu mi probleskne představa, co by se stalo, kdyby teď obluda polkla. Honem si to vyženu z hlavy.

	Proklouznu za Žraloka, vyšlu k němu vlastní trubičku a pořád u toho odrážím démony. Žralok si trubičky všimne, uhne se jí, pak se vrhne po mně s napřaženýma rukama, chce mě zardousit.

	Dervish vyletí kupředu a srazí se s ním. Oba pak vrazí do mě a propleteme se. Teď se dotýkáme, takže se spojila naše silová pole a my Žraloka slyšíme. Řve jako o život, sprostě nadává, mluví z cesty, zoufalstvím a samotou se mu slova v hrdle komolí.

	„Žraloku!“ huláká Dervish. „To jsme my! My, Dervish a Pecka! Přišli jsme tě zachránit. Přestaň. Dokážeme tě odsud dostat.“

	Žralok jen něco vykřikne, zvedne velikou tetovanou pěst a chce Dervishe praštit. Pak se zarazí a po obličeji se mu rozbíhají vrásečky; už chápe.

	„Vážně jsme to my, Žraloku.“ Přidám se. „Žádný podraz. Přišli jsme pro tebe.“

	„To není možný,“ zachraptí. „Jak byste se sem dostali? Jste jenom přeludy. Poslal vás Lord Lítost, abyste mě mučili falešnou nadějí.“

	„Neplácej,“ okřikne ho Dervish. „Copak by nějakej přelud vypadal takhle fešácky?“

	Žralok zamrká... a pak se usměje. „Ale... jak to?“ zašeptá. „Jak jste mě našli?“

	„Použili jsme magii.“

	„Jenže tady je jenom prázdnej prostor.“

	„No a?“

	„To jako... chcete říct, že... že jsem celou tu dobu... mohl odejít sám? To nebyla past? Nemusel jsem tu ty měsíce... roky... co já vím... nemusel jsem se prát s těma hnusnejma chlupatejma potvorama?“

	„Nemusel,“ prohodí Dervish klidně.

	Žralok se zachmuří. Chytí jednoho démona a rozerve ho na kusy, pak si jeho srstí otře ze tváře krev. Když hadr zase zahodí, už má klidnější výraz. Odfrkne si, jako by se dohromady nic nedělo. „Tak dost turistiky,“ pronese ležérně. „Najdeme si nějakej bar.“

	Dervish ho se smíchem poplácá po zádech, ukáže mu k rozevřené tlamě a pak ho mezi čelistmi nestvůry vede ven, pryč od chňapajících zubů vzteklých chlupatých potvor, do prázdných hlubin toho nejtemnějšího a nejchladnějšího kosmu.

	 

	Nestvůra už někam odletěla, my se vznášíme a vykládáme Žralokovi o našich dobrodružstvích a o teorii, že tenhle svět má tvar šachovnice s dvaatřiceti různými zónami. Žralok tiše a roztržitě naslouchá, cuká sebou a rozhlíží se. Když skončíme, vzdychne si a povídá tiše: „Dík, že jste přišli.“

	„Potřebujeme tě,“ na to Dervish.

	Žralok si odfrkne. „A k čemu? I beze mě jste si vedli dobře. Přišli jste na to, jak to tu chodí, a vypořádali jste se s tím. Zato já jenom zůstal tam, kde jsem měl oporu pro nohy. Myslel jsem, že v tý tlamě a mezi démonama strávím zbytek života. Tak trochu jsem měl chuť to vzdát a nechat je, ať...“

	Zachvěje se, vypadá úplně jinak než ten Žralok, kterého znám. Boj mu sebral pořádný kus sebevědomí a síly. Rád bych řekl něco, co mu udělá líp, ale Dervish promluví dřív, než si to stačím rozmyslet.

	„Podle mě Lord Lítost ví, že jsi z nás nejsilnější. Chtěl tě zlomit, unavit tě, zlikvidovat, abys nemohl Peckovi pomoct. Proto tě strčil na to nejbeznadějnější místo, co tu je, a udělal všechno pro to, aby tě zničil. Ale nevyšlo mu to. Jsi naživu. Přežil jsi i tam, kde by každý jiný zahynul. Takže tu sebelítost si nech. Měl jsi to těžký, ale zmáknul jsi to - a teď se jde dál, vojáku.“

	Žralok se zasměje. „Pěknej proslov.“

	„A pravdivej,“ dodá Dervish.

	„Snad.“ Žralokův smích přejde do uchechtnutí. „Asi nejsem stavěnej na to, abych vznešeně trpěl, co?“

	„Nejsi. Svých pět minut sklíčenosti sis užil, tak teď se seber, musíme se odsud dostat a najít ten bar, jak jsi o něm mluvil.“

	Žralok něco zabručí a pak se podívá na mě. Vzpamatoval se, než byste řekli švec. Škoda, že nemám takovou hroší kůži jako on, že se nedokážu v pár vteřinách vyhrabat z hlubin zoufalství až k normálnímu stavu.

	„Co ty skleněnky, pořád to funguje?“ zeptá se.

	„Asi.“

	„Myslíš, že by ti našly i toho tvýho zloděje?“

	„Snad.“

	„No tak vypusť psy, mladej - nejvyšší čas nakopat pár démonickejch prdelí!“

	



	

ZLODĚJI

	Když požádám skleněnky, ať mě dovedou ke zloději, nestane se nic. A tak jim řeknu, ať místo toho najdou Kadávera, a okamžitě se dají do pohybu a vedou nás vesmírem. Bez nich bychom byli ztracení. Tady v prázdnu nevíte, kde je dole a kde nahoře. Nedokázali bychom se ani vrátit k těm deskám, kterými jsme se sem dostali. Napadne mě, jestli Lord Lítost o skleněnkách věděl, když nás sem posílal. Třeba v nich máme výhodu, se kterou nepočítal.

	 

	Po době, která nám připadá jako necelý den, doletíme ke dvojici bílých desek. Skleněnky zakolísají a pak se rozdělí, jedna letí doleva, druhá doprava. Zadržím je, ještě než proklouznou dovnitř. Podívám se po Dervishovi se Žralokem, co oni na to.

	„Nejspíš je jedno, kudy se vydáme,“ hádá Dervish.

	„Ale ve dvou zónách najednou Kadáver být nemůže, ne?“ mračí se Žralok.

	„Třeba je mezi nimi,“ nadhodí Dervish. „Jednou nohou v té a druhou v jiné.“

	„Anebo se nás skleněnky snaží rozdělit,“ řekne Žralok podezřívavě. „Nevíme, odkud berou svou moc. Může to být práce pána démonů... oddělil nás, pak nás dal zase dohromady a nakonec nás chce zase rozdělit.“

	„To těžko,“ na to Dervish. „A i kdyby, snadno ho přechytračíme - prostě se nerozejdeme. Projdeme jednou deskou všichni. Pecko, kterou bys vybral?“

	Pokrčím rameny. „Nemám ponětí.“

	„No tak jdeme doleva,“ rozhodne Dervish. A když nikdo z nás nic nenamítne, přejde hned za mě, Žralok si stoupne dopředu a v těsném zástupu jdeme za skleněnkami skrz desku, do nové zóny a k čerstvým hrůzám.

	 

	Všude samé vnitřnosti. Všechny vnitřní orgány, jaké si dokážete představit. Jsou jich hromady, válejí se roztrhané na kusy, některé visí na stromech z kostí. Hnusný puch. Země pod nohama je kluzká od krve a kdejakého slizu. Tím smradem se zalykám, pak začnu zvracet. Dervish a Žralok na tom jsou stejně. Všichni tři jsme padli na kolena, zvracíme, držíme se za nosy a lapáme po vzduchu.

	Mezi haldami vnitřností šmejdí démoni, rvou střeva na kusy, ráchají se v krvi a sajrajtu, zběsile žerou. Většinou se podobají červům, někteří jsou maličcí jako housenky, jiní měří kolem metru. Jsou slepí. Dál rvou střeva a cpou se, o nás nevědí. Jeden se mi přeplazí přes nohu, začenichá, ale pak usoudí, že jinde najde výživnější žrádlo, a leze dál.

	„Magii!“ zajíká se Dervish a oči má zarudlé a uslzené. „Vytvořte... pole... jako... minule!“

	Těžko se soustředit. Tady magie neplyne tak lehce. Smrad je strašný, ale ne vražedný, takže moje tělo nevytváří magické silové pole automaticky. Asi po minutě neobratné snahy si vyrobím slabé vzdušné pole kolem obličeje. Není tak silné jako to, co jsem vytvářel v kosmu, a trocha pachu se dostane přes něj, ale to nejhorší zadrží a dovolí mi normálně dýchat.

	Pro Žraloka je to obtížnější než pro Dervishe nebo pro mě. Jeho magie není na rafinovaná kouzla stavěná. S Dervishovou pomocí si opatří poloviční pole před obličejem, to hned ale zabliká a zmizí. Nakonec zanadává, urve si rukáv a obalí si ústa a nos. Na nic lepšího se asi nezmůže.

	„Zpátky,“ rozhodne Dervish a kývne k deskám za našimi zády. „Zkusíme ten druhý směr. Horší než tady to být ne-“

	„Počkej,“ zadržím ho. Skleněnky vyrazily vpřed a vznášejí se nad hromádkou růžových a hnědých střev. Ty se pravidelně zvedají a zase klesají, jako kdyby hromádka dýchala. Určitě je pod nimi démon, prohrabává se v nich jako krysa a krmí se.

	Pomalu vykročím, bořím prsty do měkkého podkladu, abych neuklouzl, a až teď mi dochází, že to vlastně není země, jen samé vnitřnosti. Třeba jsme v žaludku obrovského démona, jako byla ta kosmická nestvůra. Pokud je to tak, hrozně nerad bych přemýšlel o tom, kudy by se dalo jít ven!

	Jsem skoro u kraje hromady, když tu vnitřnosti nahoře něco odhrne. Nějaký démon vystrčí z toho sajrajtu hlavu a spokojeně jí potřásá sem a tam. Hlava je zelená, něco mezi lidskou a psí, má dlouhé povislé uši a veliké bílé oči.

	„Kadáver!“ zařvu, až se démon poleká. Pak upře oči na mě, zavrčí, pařáty se vyhrabe ven z hromady a plazí se pryč po zemi z vnitřností.

	„Za ním!“ vykřikne Žralok přitlumeně, přes masku. Přeskočí haldu střev, uklouzne a padne do hnusné kaluže zelené a hnědé tekutiny. Když se zvedne, zase zvrací, serve si masku a lapá po dechu.

	Dervish se mu bleskově vydá na pomoc, já utíkám za Kadáverem, ale ne moc rychle, vím, že bude lepší to vzít opatrně a udržovat rovnováhu, než upalovat a uklouznout jako Žralok.

	Kadáver má dlouhé nohy a chlupatá chodidla a chlupy se kdečeho chytá, a tak mi brzy uteče, obíhá kupky střev a přeskakuje kalné, probublávající louže krve a špíny. Nemám strach, že by se mi ztratil - skleněnky mu jsou v patách, poslouchají mě na slovo, pronásledují démona.

	Šlápne na jednu z těch delších červovitých potvor. Ta vyjekne, zazmítá se pod ním a srazí ho na zem. On zapiští těmi novými ústy a poporostou mu chlupy na pažích. Sekne po červovi, rozetne mu dlouhou ránu na boku. Ven vyhřeznou smyčky střev, které se přidají k tomu hnusnému nepořádku všude kolem. Červ sebou zběsile mrská, znovu Kadávera srazí, masitá mršina ho přimáčkne k zemi. Kadáver tluče červa chlupatými pažemi a snaží se prokousat provazci střev, které mu omotaly rypák. Za chvilku je volný - jenže to jsem ho už dohnal.

	Chytím Kadávera za uši a praštím s ním dolů, na umírajícího červího démona. Vítězně zařvu. Kadáver zavyje a pokusí se mě odstrčit. Chlupy jedné jeho ruky mě zasáhnou ze strany do tváře a rozseknou mi pravou líc. Krev mě ale jenom ještě víc pobídne. Chytím ho pod krkem a škrtím ho, zapomenu, co říkal Lord Lítost - že máme pojmenovat zloděje. Nechci nic než tu odpornou bestii zabít.

	Chlupy z Kadáverových paží mi plíživě obemknou krk a utvoří silné lano. Rdousíme jeden druhého, díváme se jeden druhému zblízka do tváře, vrčíme. Kdo první ochabne, první zemře. Moje prsty začnou povolovat. Naštvaně se na ně dívám, silou vůle je nutím, aby se zase sevřely, aby dodělaly, co začaly. Neposlouchají. Prohrávám - možná jsem už prohrál. Kadáver se šklebí. Chlupy se sevřou ještě o něco, do hrdla už mi nejde žádný vzduch. Cítím, jak otevírám ústa, jak poulím oči, prsty místo po protivníkově hrdle šátrám po chlupech, snažím se je povolit.

	A pak vedle mě stojí Žralok, celý smrdí a kape z něj špína. Tetovaná pěst dopadne Kadáverovi mezi oči. Démon hekne a chlupy povolí. Žralok ho uhodí znovu. Chlupy sklouznou pryč. Já se svalím. Dervish mě chytí a podepře, Žralok dál tluče do Kadávera, až z démona lítají chlupy.

	Už zase dýchám, ale pracně, kyslík se mi do plic hrne jen po malých pramíncích. Připadá mi, jako by mi hrdlo rozdrtili na třísky. Dervish mi na zraněná místa položí ruku. „Magii.“ Opravím poškození. Netrvá mi to dlouho, nějak jsem si už zvykl na to, že se musím sflikovat.

	Když mám krk v pořádku, podívám se po Žralokovi a Kadáverovi. Bývalý voják ještě pořád do démona mlátí, ale už ne tak silně, jen aby ho udržel, kde je. Zachytí můj pohled a mrkne na mě. „Buď mi ho seber, anebo mi ho na pár hodin nech. Oboje mi vyhovuje.“

	„V pořádku,“ rozhodnu se. „Už jsi toho udělal dost. Díky.“

	Žralok poodstoupí a já zaujmu jeho místo. Kadáver se na mě mračí, obličej má samou modřinu a krev. Uslyším Žraloka, stěžuje si na smrad a říká, jak pochybuje, že to ze sebe kdy smyje. Přestanu ho vnímat a soustředím se. Vybavím si, co říkal Lord Lítost. Dotknu se Kadáverova čela. Chystám se ho pojmenovat jako démona a zloděje.

	Pak se zarazím.

	Opravdu je to ten, který ukradl Arta? Třeba je to jiný démon, je za něj jen převlečený, třeba se mě Lord Lítost snaží podvést. Rozhlédnu se po skleněnkách a uvidím je ve vzduchu pár decimetrů nad námi. „Najděte Kadávera,“ utrousím - a kuličky okamžitě zasáhnou tvora pode mnou, až vyjekne a odvrací hlavu. Shrábnu skleněnky, strčím si je do kapsy a potom - pořád s jednou rukou na Kadáverově hlavě - vykřiknu: „Tohle je démon a zloděj!“

	Nestane se nic. Čekal jsem zablýsknutí, zaburácení nebo snad zemětřesení, prostě něco patřičně dramatického. Nic se ale nezměnilo. Dám se znovu do křiku, protože co kdyby mě napoprvé neslyšeli. Ale než to dostanu ze sebe, někdo zatleská. Honem se otočím a spatřím Lorda Lítost, jak se vznáší ve vzduchu, asi deset metrů nad námi, smutně se usmívá a posměšně mám tleská.

	„Tolik odvahy a nápaditosti, milý Percivale,“ poznamená pán démonů. „Ty skleněnky, to byl výtečný nápad. Jsou obyčejné, ale ty jsi z nich udělal katalyzátor své magie, zacílil jsi přes ně své síly. To mi mírně pokazilo zábavu, protože vás to sem přivedlo o něco dřív, než jsem očekával, ale nevyčítám ti to. Jsi pravý Učedník a mistr magie.“

	Přestane tleskat a vzdychne si. „Ale zloděje jsi pojmenoval špatně. Viníkem není Kadáver. Jedna šance je pryč. Zbývají ti dvě.“

	„Ne!“ zařvu. Kadáver se šourá pozadu pryč ode mě a šklebí se. „Ukradl Arta! A je to on, ne jiný démon v převleku! Je to Kadáver!“

	„Jistě,“ souhlasí mile pán démonů. „Kadáver to je. Ale on není ten pravý zloděj.“

	„Ale… musí přece… musí…“

	Náhlé vnuknutí. Lord Lítost řekl, že musím najít pravého zloděje. Kadáver byl najatá loutka. Loutka v rukou svého zaměstnavatele. Skutečnou krádež Arta provedl, ale nevymyslel. Takže pravým zlodějem musí být ten, kdo krádež naplánoval, dal k ní rozkaz a zaplatil cenu.

	Přikrčím se, vysílám magii do nohou. Upřu se na pána démonů. Zamířím. Pak se vrhnu k němu, letím, skočil jsem jako žába nebo cvrček, těch deset metrů jsem překonal v mžiku oka.

	Pána démonů to překvapí. Napřáhne všech osm paží, aby mě zadržel, ale je pozdě. Chytím se jej dřív, než mě stačí odstrčit. Zaryju prsty do jeho hrbolatého těla - je na dotek stejně těstovité jako na pohled - a rozkřiknu se na něj, s jistotou, že tentokrát to vyšlo. „Ty jsi ten pravý zloděj!“

	Lord Lítost mě srazí dolů. Spadnu na pytel nacpaný vnitřnostmi. Ty se rozletí, postříká mě to krví, nějakou kyselou tekutinou a kousky střev. Bezstarostně se směju, cákám se v tom sajrajtu, jako bych byl ve vaně, posmívám se pánovi démonů, jsem pyšný, že jsem ho převezl v jeho vlastní hře. Dervish a Žralok se na mě nejistě dívají. Nemají ten vnitřní zrak jako já. Nevědí jistě, jestli se mi to povedlo. Já to ale vím. Nikdy jsem si ničím nebyl jistější. Teď už zbývá, aby nás Lord Lítost...

	„Velmi chytré, Percivale,“ prohlásí a ukončí moje oslavné tanečky. „Ale ne dost chytré, můj nešťastný mladý příteli. Já nejsem tím pravým zlodějem. Dvě šance jsou pryč. Zbývá ti jedna.“

	A mrazivě se usměje.

	



	

PRAVÝ ZLODĚJ

	„Lžeš!“ ječím na něj.

	Lord Lítost zvolna vrtá hlavou. „Já nelžu.“

	„Musíš být ten zloděj! Vydal jsi rozkaz, aby ukradli Arta! Pokud zlodějem není Kadáver, můžeš to být už jenom ty!“

	„Jenže nejsem,“ odpoví klidně. „Jestli chceš, pochybuj si o mém slově, ale Beranabus ví, že je posvátné. Zrovna se na nás dívá. Kdybych ti lhal, měl by důvod požadovat pomstu. Nemám sice z Beranaba strach, ale jistě bych ho neprovokoval, zvlášť ne bezdůvodně.

	Pátrej dál, Pecko Flecku. Hledej pravého démona a zloděje. Pokud máš čisté srdce a nezkalený zrak, najdeš ho. Pak pochopíš. A získáš svobodu.“ Varovně zvedne ruku. „Ale zbyla ti už jen jediná možnost. Pokud se zmýlíš i napotřetí, tvá duše připadne mně, jak jsme se dohodli.“

	Cítím, jak mi do očí vyhrkly slzy vzteku. Mrkáním je zaženu. Ještě pořád nemám jistotu, jestli říká pravdu, ale nemám jinou možnost než mu věřit. Musím se soustředit. Myslet. Pokud to není Kadáver ani Lord Lítost, kdo to je? Snažím se v tom zorientovat. Hlavou se mi míhají šílené nápady… 

	Třeba Beranabus uzavřel s pánem démonů dohodu, že ukradne Arta. Možná vycítil, jaké mám schopnosti, a chtěl mě vtáhnout do tohohle vesmíru.

	Paní Eginová? Čarodějnice přece otevřela Kadáverovi průchod. Možná je pravým zlodějem ona. To by ale její duše musela být zachována tady, jako u Nadi.

	Máma s tátou? Třeba se dostali do potíží, anebo zatoužili po moci, prodali Arta pánovi démonů a zařídili to tak, aby byl unesen, až oni nebudou doma.

	Šílené. Ale mám v hlavě takový zmatek, že tomu skoro věřím. V tuhle chvíli bych skoro o každém dokázal uvěřit i tomu nejhoršímu. Dervish, Žralok, Šarmila… všichni jsou podezřelí. Ten zloděj ani nemusí být démon. Může to být někdo z mých nejbližších spojenců.

	Dervish dojde ke mně a tiše mi řekne do ucha: „Nechci na tebe spěchat, Pecko, ale máme společnost.“

	Rozhlédnu se a spatřím démony z hradu Lorda Lítost. Přivedl je s sebou do Hry. Plíží se k nám, prosmykují se kolem hald a hromad vnitřností i přes ně. Všimnu si té s krokodýlí hlavou, Cévy, je vlevo ode mě a po boku jí jde ten pekelný spratek s ohnivýma očima. Oba bez zastavení postupují s ostatními.

	Přejdu pohledem dál, pak se zarazím a vrátím se k tomu pekelnému dítěti. Od té doby, co jsem vešel do říše pána démonů, ho vídám pořád. Nejdřív když jsme sem dorazili, pak na hradě, v bludišti i v sopečné krajině, a teď tady. Proč se mi tenhle démon plete do cesty častěji než ostatní? Je to děsivá potvůrka... díky těm planoucím očím a hlavě plné vší a díky tlamičkám ve dlaních. Ale o nic děsivější než stovky jiných. Co mě zas a znovu přitahuje právě k tomuhle démonovi?

	„Musíme sebou hodit,“ prohlásí Žralok a dloubne mě pořádně do žeber. „Když vypadneme rychle, dostaneme se odsud, ale za chvilku nám odříznou cestu k těm deskám a budeme muset bojovat.“

	„Je to jeden z nich,“ vybafnu, rozhlédnu se po hordách démonů a pak se zase zadívám na pekelného spratka. „Zloděj je mezi nimi. To vím jistě.“

	Zrovna tak jistě jsi věděl, že to je Lord Lítost, připomene mi hlásek v hlavě; ozval se poprvé po strašně dlouhé době.

	„Musí to být jeden z nich!“ vykřiknu.

	Pokud to není Beranabus, anebo Dervish, anebo tvůj otec, namítne hlásek - a já nevím, jestli se vysmívá těm mým nedávným hysterickým nápadům, anebo naznačuje, že jsem byl na správné stopě.

	„Pecko!“ sykne Dervish. „Musíme se okamžitě rozhodnout!“

	„Nespěchej na něj,“ ozve se Lord Lítost. „Jde o těžké a velevýznamné rozhodnutí. Měl by ses nad tím zamyslet důkladněji, Percivale. Měl bys utéct. Odpočinout si. Zvážit to. Máš víc času, než si nejspíš dokážeš představit. Počkej si sto let a pak to zkus znovu. Nechceš přece jednat ukvapeně, že ne? Všechno riskovat v neuvážené sázce?“

	„Má pravdu!“ křikne Žralok, chytne mě za ruku a otočí mě k deskám. „Nejdřív přežít - strategie se zvolí až pak. Vymázneme odsud, dokud…“

	Vyškubnu se mu. „Ne! Pokud ho nenajdeme hned, nikdy nebudeme volní! Je to ten pekelný spratek! Musí to být on! Pořád ho potkávám!“

	„To nemůžeš vědět, Pecko,“ namítne Dervish. „Nebo aspoň ne jistě. Proč zrovna on?“

	„Nevím! Prostě…“

	Zanadávám, rozběhnu se k pekelnému dítěti, nevšímám si ani ostatních démonů, ani toho, že pořád můžeme utéct. Je to hazard a riziko je větší, než jaké jsem kdy podstoupil, ale já prostě musím. Přišla chvíle, kdy se rozhodne o všem. Proto je tady Lord Lítost. Chce se podívat, jak prohraju, chce tu být osobně a škodolibě se z toho radovat. Já se ale prohry strachovat nemůžu. Musím věřit, že tohle je moje šance, moje chvíle. A modlit se ke všem bohům, abych to nezkazil. Pekelný spratek si všimne, že se dívám na něj. Překvapeně vyjekne, otočí se a prchá. Céva zavrčí a stoupne si mezi nás, abych k tomu démonickému dítěti nemohl. Ostatní démoni se mačkají kolem Cévy, takže jen posílí moji víru v to, že pekelný spratek je zlodějem.

	„Žraloku!“ hulákám. „Dervishi! Pomozte mi, ať se tam dostanu!“

	Bez zaváhání mě poslechnou, vloží svou budoucnost i naději do mých rukou. Vyrazí, řádí mezi démony, Žralok do nich mlátí pěstmi, Dervish je rozhání magickými blesky. Snažím se nepřemýšlet o tom, kolik důvěry do mě ti dva vložili, ani na strašlivý osud, který je čeká, pokud je zklamu.

	Pod nohy se mi vrhne jeden démon, který se skládá jen ze samých kostí. Odkopnu ho, rozbiju mu sanici, přeskočím zbytky skeletu poházené po zemi. Už jsem minul Dervishe. Žralok zápolí s démony kousek přede mnou, jen trochu vpravo. „Vyhoď mě!“ zařvu - a on se přikrčí, spojí dlaně a podrží mi je, abych si na ně mohl stoupnout. Pak mě vymrští nahoru a dopředu, přes hlavy všech démonů.

	Dopadnu na zem nohama. Skoro uklouznu na vnitřnostech a sletím do louže sražené krve, ale začnu máchat rukama a udržím rovnováhu. Pekelný spratek je přímo přede mnou, ohlíží se, cení zuby, napůl nenávistně a napůl vylekaně. Mám takovou rychlost, že ho předběhnu. Když ho míjím, zběsile po něm hmatám, nedokážu zpomalit. Chytím démona za jednu tu hubenou paži. Stáhnu ho k sobě a on zakňourá jako opravdové dítě.

	Nohy se mi pořád míhají, ale teď už se na nich nesnažím udržet, spíš se soustředím na to, abych nepustil démona. Klopýtnu, metr dva kloužu, pak sebou praštím do vysokánské haldy orgánů. Vnitřnosti se zakymácejí a pak padají, až mě i pekelného spratka zavalí. Moje vzduchové pole se roztříští. Úděsný smrad mě znovu přiměje zvracet, ale zmítajícího se vzteklého démona nepustím.

	Zastavím se jen na chvilku, než si znovu vytvořím pole kolem hlavy. Plivu zvratky. Setřesu ze sebe větší kusy střev, takže vylekaný pekelný spratek je zase vidět. Při pádu mu z hlavy opadala většina vší. Ohýnky v očích pohasly, tlumeně kňourá. Posadím se a přitáhnu si ho ještě víc, aby nemohl utéct. Chystám se oznámit, že právě on je tím pravým zlodějem.

	Počkej! rozkřikne se můj vnitřní hlásek. Je to tvoje poslední možnost. Nezahoď ji.

	Zaváhám, moc rád bych to už měl za sebou, ale taky jsem opatrný. Čekám, co mi hlas řekne ještě, jestli mi něco napoví. Ale je ticho. Přeruší je až Lord Lítost.

	„Ale ale. Copak to?“ lísá se. Visí jen pár decimetrů nad námi. Dervish a Žralok pořád bojují s démony. Zůstali jsme jen my tři - já, Lord Lítost a pekelný spratek.

	„Všude na něj v jednom kuse narážím!“ vyjeknu a zacloumám démonem.

	„Vážně?“ Lord Lítost si hraje na překvapeného. „V tom případě je možná vážně zlodějem. Anebo to je jenom vějička, kterou jsem ti nastražil, abych tě svedl ze stopy skutečného pachatele. Anebo to je jen náhoda a nemá s tím společného.“

	Pozorně se zadívám na pána démonů a pak na pekelného spratka a zase zpátky. „Prosím,“ zakrákám. „Pomoz mi. Nenuť mě...“

	„Cože?“ zeptá se Lord Lítost skoro laskavě. „Nemám tě nutit, aby ses rozhodl? Ale já tě nenutím. Rozhodnutí, a dokonce i to, jestli vůbec nějaké rozhodnutí bude, je zcela na tobě. Nemáme žádnou časovou lhůtu. Pokud si myslíš, že jsi polapil toho pravého, použij svou poslední možnost hned. Anebo ustup a zkus to jindy. Třeba se ti povede vycvičit skleněnky tak, aby zloděje odhalily. Anebo ti po staletích předhodím pár nápověd. Anebo Beranabus přijde na způsob, jak tě zachránit.“

	„Já chci jenom dostat zpátky brášku!“ zakvílím. „Proč mě tak mučíš? Co jsem ti kdy udělal?“

	Lord Lítost se místo odpovědi jen usměje, pak pohladí pekelného spratka a uklidní ho. „Proti jeho i mé vůli držíš v zajetí jednoho z mých oblíbených fámulů. Je čas, abys ho buď označil za zloděje, anebo propustil. Vsaď, anebo počkej. Ale rozhodni se hned, nebo ztratím trpělivost a právo na rozhodnutí ti vezmu.“ Zle se zašklebí. „Pamatuješ se, jak jsem dal Kadáverovi ústa? Zrovna tak dobře bych je tobě mohl vzít a tím tě zbavit možnosti, abys pojmenoval zloděje.“

	Bezmocně pláču. Nejradši bych spratka pustil, oddálil chvíli jmenování, získal čas na přemýšlení. Jenže vím, že čekat nesmím. Vím to. Když to oddálím... když uteču... už se ta šance nikdy nevrátí. Pekelný spratek se někam schová, proklouzne mi mezi zónami Hry, a i kdybych ho hledal sebedůkladněji, zůstane mimo můj dosah.

	Ale co když tím zlodějem není? Co když je klamný terč, jak říkal Lord Lítost, anebo s tím nemá nic společného?

	Přes slzy si démona prohlížím, zoufale doufám, že najdu nějakou nápovědu. Není tu ale nic, co bych neviděl už dřív, nic nedokazuje, že má s Artovou krádeží něco společného. Naposledy si ho pečlivě prohlídnu, pro jistotu. Droboučká chodidla, hubené nohy, vychrtlé tělo, příliš veliká hlava. Zelení kůže. Chňapající tlamičky v dlaních. Pár zbylých vší na hlavě. Oranžové plamínky v jinak prázdných důlcích. Nic, co by mi pomohlo. Asi ho prostě budu muset označit za zloděje a doufat, že... 

	Ne. Počkat. Oči.

	Upřu pohled do plamínků. Jak poblikávají… a ta barva… něco na tom je, ale co? Něco mi to připomíná. Ne, někoho. Podobné oči jsem už viděl. Ne úplně stejné, ale podobné. A jen jednou. Jenže kde?

	„No tak, Percivale,“ pobídne mě Lord Lítost. „Honem to řekni, než...“

	„Moment!“ zařvu, přitáhnu si pekelného spratka blíž, zakryju ho tělem před pánem démonů. „Snažím se rozpomenout! Ty oči! Kde jsem, je...“

	Pekelný spratek vyjekne - asi ho to sevření zabolelo. Zavrčí, otevře ústa, zaklapne zuby na mojí levé paži a zakousne se. Zelené zuby mi snadno projedou do masa. Vykřiknu a snažím se paži vytrhnout, ale drží příliš pevně. Napřáhnu pravačku, chci mu vypáčit čelist...

	...a pak toho nechám, jako kdyby do mě sjel blesk z rudé energie.

	To kousnutí... oči... vzpomínám si... ty divné vlasy... skleněnky... veliká hlava... oranžová barva... už si vzpomínám... hrál si se skleněnkami, držel je proti světlu... oranžové světlo... a když jsem hledal bratra a prošli jsme sem, narazili jsme na něj... táta, jak schovává mě a Arta pod deku... už si vzpomínám!

	Nechce se mi tomu uvěřit, až z toho zeslábnu a nechápu, jak to může být pravda, ale vím to tak jistě, až se mi dělá zle, a přes hnusnou hlavu pekelného spratka ucedím: „Už vím, kdo je ten zloděj... jsem to já!“

	



	

KRÁDEŽ

	Pohltí mě tlumené růžové světlo, které zaplavilo celý svět z vnitřností, takže nic není vidět. Několik vteřin chladu a růžové barvy, jsem sám, zmatený, nejistý. Potom světlo pohasne a já jsem zase v trůnním sále Lorda Lítost, na všech čtyřech před pavoučím trůnem, zajíkám se a třesu se.

	„Pecko!“ křikne nějaká žena - Šarmila. Spěchá ke mně, ale Beranabus natáhne ruku a zadrží ji. Kouzelník se usmívá, ale na čele se mu skládají droboučké zamračené vrásky. Žralok a Dervish klečí kousek ode mě, nadechují se a očichávají si ruce. Smrad zmizel. Připadá mi to divné, ale pak mi dojde, že do Hry vstoupily jenom naše duše. Těla, která jsme tam měli, byla falešná. Naše skutečná těla zůstala na hradě.

	Lord Lítost sedí na trůnu, pekelného spratka má na klíně, Céva sedí na zadních vedle trůnu. Žádní další démoni v síni nejsou.

	„Řekni to znovu, Percivale,“ prohlásí Lord Lítost. „Aby nemohly být žádné pochybnosti.“

	„Já jsem zloděj,“ vykoktám, i když pořád nevím, jak je to možné. „Ukradl jsem... nevím, jak se to stalo, ale... bylo to tehdy, před rokem, když jsem se cítil tak sám. Přišel jsem sem... když jsem prošel tím světelným oknem u sebe v pokoji...“

	Lord Lítost se zachechtá a nadhazuje si pekelného spratka na kolenou. „Tohle je Artérie, Céva je jeho sestra,“ ohlásí. „Moji dva nynější oblíbenci. Věrní služebníci. Je nesmírně zábavné, když je vypustím na nějakého člověka. Před nějakou dobou si jeden vetřelec otevřel okno do mé říše. Když jsem jím nahlédl ven, uviděl jsem tebe, Percivale. Měl jsem sto chutí si tě vzít, abych tě za tu drzost potrestal. Ale ty ses na mě díval nějak zvláštně a ve vzduchu popraskávala nezvyklá magie. Napadlo mě, že bude lepší počkat a dívat se.

	Prošel jsi oknem za mnou. Bylo to za hradbami hradu. Artérie si tam hrál, mučil nějakého menšího démona. Ty ses ho zmocnil a přemohl jsi ho, magicky jsi ho proměnil, dal jsi mu lidskou podobu, odvedl sis ho do svého vesmíru, vytvořil jsi mu novou totožnost a zkrátil jsi jeho jméno na...“

	„Art!“ zachroptím, další vzpomínky zapadají na správná místa, začínám tomu rozumět, přichází to pomalu, ale jistě.

	Vzduch kolem pekelného spratka se zatetelí. A když se zase projasní, na klíně pána démonů sedí můj bratr. Zahihňá se na mě, ale ječivým hlasem démona. V očích mu tlumeně oranžově zaplane. Ty věčně rozcuchané vlasy. Hlava trochu moc velká ve srovnání s tělem. Ostré zuby.

	„Až když mě kousnul,“ zašeptám. „Až pak jsem to pochopil. Art hrozně rád kousal. A když si u očí přidržel ty skleněnky... vypadalo to jako démonovy oči.“

	Lord Lítost zvolna přikývne. „Ukradl jsi ho, Percivale. Byl jsi osamělý, zoufale jsi toužil mít kamaráda, někoho, kdy by ti byl navždycky oddaný. Našel sis cestu do mojí říše. Ukradl jsi Artérii. Dal jsi mu lidskou podobu. Přesvědčil jsi sám sebe, že to je tvůj pravý bratr.“

	„Ale máma s tátou museli vědět, jak to je doopravdy!“

	„Věděli, že není jejich,“ souhlasí Lord Lítost. „Nevěděli ovšem, že to je démon, netušili, odkud se vzal a proč si myslíš, že to je tvůj bratr. Matce připomínal holčičku, o kterou přišla. Viděla v něm novou šanci, boží dar. Otec chtěl dítě odevzdat na policii, aby ho mohli vrátit skutečným rodičům. Snažil se Melenu přesvědčit, ale marně. Využila tebe, aby ho získala na svou stranu. Ty sis totiž myslel, že to dítě je tvůj bratr. Tvrdila, že kdyby ti ho vzali, strašlivě by tě to zasáhlo. A tak otec na tu lež z lásky k tobě přistoupil.

	V příštích dnech pozorně sledovali zprávy. Kdyby se psalo o nějakém pohřešovaném batoleti, snad by v nich slušnost zvítězila a otec by Arta odevzdal. Ale možná ani to ne. Smrt tvé sestry jej také strašlivě poznamenala. Možná by se nechal od matky umluvit, abyste si navzdory všemu dítě nechali. Jenže o žádném pohřešovaném dítěti se nedoslechli, a tak se rozhodli, že si Arta nechají a vychovají jako vlastního, jako tvého bratra. Ve městě samozřejmě zůstat nemohli, protože tam se vědělo, že jsi jedináček. A tak oba odešli z práce a uprchli. Odvezli tebe i dítě. Vybrali si nový život v Paskinstonu, kde neměl nikdo důvod je podezřívat, kde bylo všechno jednodušší a kde mohli svého nového syna vychovávat v klidu.“

	Pohladí Arta po hlavě, ale nepřestává se dívat na mě. Neovladatelně se třesu, můj svět se rozpadá, ukazuje se, že poslední rok mého života byla holá lež: já jsem najednou padouch a rodiče jsou moji vychytralí spolupachatelé.

	„Ale jak mohl démona proměnit?“ zeptá se Beranabus. „Transmutační zaklínadlo je složité. Nemohl to přece dokázat sám.“

	„Ale ano, dokázal to,“ odpoví Lord Lítost. „Já tehdy usoudil, že je to pěšec ve hře nějakého mocného kouzelníka, ba možná i jiného démona. Proto jsem si Artérii nevzal zpátky hned. Doufal jsem, že se mi manipulátor stojící za chlapcem dá poznat. Nakonec jsem se odhodlal ukrást si Artérii zpátky, protože jsem věřil, že tím Percivalova pána vylákám z úkrytu. A teprve když Percival prošel do tohoto vesmíru a prozkoumal vlastní schopnosti, došlo mi, že jednal sám. Pořád ještě nevím, jak to provedl - jen vím, že to tak bylo.“

	Všichni se na mě pozorně dívají. Připadám si jako zrůda v panoptiku. Jen račte, račte, vážení! Pohleďte a žasněte, tohle je Pecka Fleck, zloděj démonů, mistr převleků! Dokáže schovat démona před všemi na světě - dokonce i sám před sebou!

	„Takže jsem bratra nikdy neměl,“ vydechnu. „Bylo to celé jenom lež.“

	„Sen,“ opraví mě Lord Lítost. „A teď ses z něj díky mému nezištnému přispění probudil.“

	„Nezištnému!“ odfrkne si Dervish. „Mohl jsi mu to rovnou říct a hotovo.“

	„To by byl podvod,“ namítne Lord Lítost. „Musel na pravdu přijít sám... anebo po ní po zbytek života marně pátrat. Mně by vyhovovalo oboje. Na utrpení plynoucím z toho, že nic netuší, bych si pochutnal. Ale utrpení plynoucí z toho, že prohlédl, je stejně lahodné.“

	„Jaké utrpení?“ ozve se Žralok. „Porazil tě. Zjistil pravdu.“

	„A přišel při tom o bratra,“ prohlásí tiše Šarmila. Já dál tlumeně vzlykám.

	„Bratra nikdy neměl,“ trvá si na svém Žralok. „Byl to podvrh, kukaččí vajíčko.“

	„Jenže Pecka si myslel, že je pravý.“ Šarmila se vytrhne Beranabovi, dojde ke mně a položí mi ruku na rameno. Mírně mě stiskne.

	„Co bude dál?“ zeptá se věcně Beranabus, kterého už záhada krádeže ani iluze nezajímají. „Můžeme odejít?“

	„Samozřejmě,“ přikývne pán démonů. „Percival splnil podmínky naší dohody. Objevil pravého zloděje a pojmenoval jej. Můžete si odejít, kdy se vám zlíbí.“ Roztržitě se rozhlédne. „Zdá se, že zatímco jsme měli jiné zájmy, Kadáver se někam nenápadně vytratil, ale vy si ho jistě znovu vystopujete.“

	„Takže půjdeme,“ prohlásí Beranabus. „Ztratili jsme touhle fraškou dost času.“

	„Sklapni, ty necito pitomá!“ vybafne Šarmila a všechny nás tím překvapí. Zamračí se na Beranaba a pak mě pohladí po zádech. „Ještě musíme urovnat záležitost Pecková bratra.“

	„Bratra?“ zasupí kouzelník. Šarmila ukáže na dítě sedící pánovi démonů na klíně. „Vždyť to je jenom démon, který vypadá jako dítě.“

	„Ano. Ale celý minulý rok to byl Peckův bratr. A podle toho, jak se jeho pán usmívá, hádám, že jím může být zase. Pokud si to Pecka bude přát.“

	Lord Lítost se neupřímně zasměje. „Slečna Mukerdžíová má bystrý zrak.“ Čtyřma rukama zvedne Arta - Artérii - do vzduchu. Prcek se zahihňá a pokusí se mu ukousnout jeden prst. „Artérie je můj miláček, ale stejně rád ho měl i Percival. Nemám zlé srdce... vlastně nemám žádné srdce, tak nemůže být ani dobré, ani zlé. Proto klidně nechám svého fámula jít. Pokud si ho Pecka chce vzít, nebudu mu bránit.“

	Pomalu zvednu hlavu. „Vážně si můžu Arta vzít? Může zase být můj bratr?“

	„Pokud chceš,“ usměje se pán démonů.

	Zadívám se na něj a potom na Arta, který se na mě přes hrbolaté prsty svého pána culí. Vypadá úplně stejně jako ten den, kdy ho odnesl Kadáver. Co kdybych si ho vážně vzal domů jako bratra, dál si žil a snažil se na tuhle šílenou dobu zapomenout?

	„Jaký by byl, až by vyrostl?“ zeptá se Dervish.

	„Kdo kdy předem věděl, co z dítěte vyroste...“ odpoví pán démonů prohnaně.

	„Ale však víš, co tím myslím. Teď kouše lidi. Co až bude větší, bude chtít dělat i horší věci? Bude víc démon než člověk? Nebo na povrchu člověk, ale uvnitř obluda?“

	„Takové výrazy.“ Lord Lítost pokrčí rameny. „Myslím, že pravý démon z něj bude prosvítat. Percival má moc ho spoutat, ale nepotlačí jeho pravý původ. Bude pořád chtít dělat strašlivé věci a nejspíš nakonec najde způsob, jak jednat podle svých tužeb. Ale samotnému Percivalovi neublíží nikdy, to vím jistě.“

	Dervish dojde k Šarmile. Vážně se na mě podívá. „Je to na tobě, Pecko, ale já myslím, že by sis ho domů brát neměl. Sám víš, jak se démoni chovají. Nezměníš ho.“

	„Ale mohl bych to zkusit!“ vykřiknu. „Když jsem změnil jeho podobu, proč ne i povahu?“

	„Démoni nemají stejné city jako my,“ prohlásí klidně Beranabus. „Někdy snad působí dojmem, jako by měli prožitky a starosti podobné těm lidským, ale jsou to nestvůry. Do posledního. Jsou takoví. To nedokážeme změnit.“

	Rozpláču se. Znovu se podívám na Arta, tak strašně moc bych si ho chtěl vzít, hrát si s ním, vyrůstat s ním. Není to fér, že jsem dostal možnost rozhodnutí. Byl bych spokojenější, kdybych nikdy neměl žádného bratra. Mít ho na jeden rok... prožít si toho tolik, abych ho našel... a to všechno jen kvůli tomuhle... a pak se muset vrátit do samoty... povědět rodičům, že jsem ho nedokázal ochránit...

	„Třeba je mi jedno, když začne zabíjet!“ rozkřiknu se. „Třeba prostě už nechci být sám a mít bratra je pro mě důležitější než všechno na světě. Co když je to tak?“

	Beranabus se usměje. „Pak ti popřejeme mnoho štěstí. Ale nedovolávej se pomoci mých Učedníků, až se začnou vršit mrtvoly. A taky bys měl rodičům povědět, aby Artovi moc nechodili do cesty. Když se odklidí na druhý konec světa, snad se jim nic nestane.“

	Začnu skučet, ječím na Beranaba, na Dervishe, na pána démonů, na Arta... na celý svět i na všechny světy za ním. Nenávidím tenhle vesmír, oba vesmíry, sám život. Nejradši bych měl moc to všechno zničit, celé to rozmlátit na kusy, a sebe s tím. Jeden poryv všemocné energie a... prásk! Už žádné starosti a žádná bolest.

	Potom koutkem oka zahlédnu, jak se Lord Lítost šklebí. I Art se nevinně usmívá, jen v koutku oka je mu vidět slaboučký záblesk zlomyslnosti. Pomyslím na mámu s tátou, jak mě měli rádi a jak se vzdali všeho, jak riskovali vězení nebo bůhvíco, jen aby ochránili moje strašné tajemství a abych byl spokojený. Jasně, udělali to i sami pro sebe, ale myslím... vím, že to bylo především kvůli mně.

	A taky vím, že tohle jim způsobit nemůžu. Nesmím vzít domů démona v lidské podobě, aby je mohl napadnout, kdy se mu zachce. Kdybych to udělal, byl bych stejně zlý jako sám Lord Lítost.

	„No tak si toho svýho mizerných fámula strč někam!“ zaskučím a otočím se zády jak k němu, tak k démonovi v dětské podobě. Neubráním se slzám a svět se změní v jedno zamlžené slané moře. Cítím, jak mě Šarmila pevně objala, jak mě vede pryč a ostatní jdou za námi. Lord Lítost něco říká, asi se posmívá mému utrpení, ale my si ho nevšímáme. Vyjdeme z hlavního sálu, projdeme dalšími pavučinovými síněmi, sálem s šachovnicemi, jdeme k padacímu mostu. Tam se zastavíme, ale jen na chvilku. A já mezi dvěma vzlyky uslyším z hloubi hradu poslední dětské zahihňání démona jménem Artérie... ztraceného Arta, který nikdy nebyl mým bratrem.

	



	

LOUČENÍ

	Stojíme před hradem. V tom místě, kde jsme do tohohle světa vešli. Beranabus mě plácne po zádech. „A teď najdeme Kadávera.“ Šarmila zaúpí. Dervish se na kouzelníka podívá, jako by mu narostla druhá hlava. Dokonce i Žralok se neklidně zavrtí, jako kdyby někdo řekl něco hodně nevhodného.

	„Co je?“ utrhne se Beranabus na svoje Učedníky. „Musíme ho polapit a dostat z něj, co ví o Kah-gaši. Kvůli tomu jsme sem přišli.“

	„Je po všem,“ namítne Šarmila. „Naďa se s Kah-gašem spletla. Anebo jsme ho už našli, ale nepoznali. Každopádně je jasné, že Kadáver měl hlavně vlákat do tohohle vesmíru Pecku, aby se dozvěděl pravdu o té krádeži. Takže je nejvyšší čas, aby se vrátil k rodičům a...“

	„Ne!“ vyrazí Beranabus. „Jeho bratr nikdy nebyl důležitý. Jde jedině o Kah-gaš, vždycky šlo jen o něj.“

	„Vám možná,“ ozve se Dervish. „Ale Peckovi ne. A mám dojem, že nám ostatním taky ne. Šarmila má pravdu, je konec.“

	Beranabus nás zpraží pohledem. Na krku mu vztekem naskočí červená skvrna. Chystá se něco říct, ale Žralok ho zarazí. „Jestli chcete mě, budu vám sloužit. Pokud si myslíte, že vám dokážu pomoct s hledáním té zbraně proti démonům, tak jsem váš na celý život. Ale pochybuju, že by na tom sešlo. A mám dojem, že totéž platí o nás všech. Souhlasím s Dervishem - tady šlo hlavně o Pecku a jeho hledání. Právě to nás sem přivedlo. Není to asi nic světoborného - a je hrozné pomyslet si, že Raz a Naďa kvůli tomu zemřeli... ale to je prostě život.“

	Beranabus zavrčí. „Myslíš si, že jsi chytřejší než já, co?“

	„Ne. Ale poznám pravdu, když ji mám takhle jasně před očima. O tom Kah-gaši nevím nic. Třeba ho najdete někdy jindy, třeba vůbec ne. Třeba vás k němu může dovést Kadáver, a třeba taky ne. Je ale nejvyšší čas, aby si Pecka šel po svých. Sem nepatří. Není to jeho svět. Už ne.“

	Ještě nikdy jsem Žraloka neslyšel mluvit takhle dlouho. Rád bych mu poděkoval, ale hrdlo mám sevřené, jako když mě rdousily ty Kadáverovy chlupy.

	Beranabus se mračí na svoje tři Učedníky, pak spočine pohledem na mně a nakonec se lhostejně usměje. „Budiž. Nebudu se s vámi hádat se všemi. Začínám si sám myslet, že to byla pošetilost. Po Kadáverovi se pro každý případ podívám stejně, ale není důvod, abyste chodili se mnou. Je po boji. A po umírání.“

	Odvrátí se, zhluboka se nadechne a pustí se do nějakého zaklínadla.

	Šarmila, Žralok a Dervish si vymění nejisté pohledy.

	„Takže hotovo?“ prohodí Dervish. „Můžeme jít?“

	„Tak jest. Řekněte si chlapci, ať vám otevře okno. Vraťte se ke svým obvyklým povinnostem. Časem vás vyhledám. Pokud vás budu potřebovat.“

	Dervish se zasměje. Šarmila a Žralok se usmějí. Pak se všichni tři podívají na mě.

	„Kam chcete jít?“ zeptám se jich.

	„Vylož nás klidně u vás doma,“ navrhne Žralok. „Dál se už dostaneme sami.“

	Pomalu přikývnu a pak se zadívám po světelných skvrnách.

	Co jsme venku ze Hry, jsou jako vždycky všude kolem mě, visí ve vzduchu a svítí. Napůl dychtivě a napůl vystrašeně začnu myslet na Paskinston.

	 

	Netrvá to dlouho. Skládám světla k sobě. Otevře se okno. Jasně modré světlo. Východ ze všeho toho šílenství. Naposledy se podívám na hrad, na nebe plné démonů, na Beranaba.

	„Díky,“ vysoukám ze sebe. „Vím, že jsi mi pomáhal, jen abys našel Kah-gaš. Ale bez tebe bych se stejně pravdu nedozvěděl.“

	„Ne že by ti moc prospěla,“ odsekne Beranabus. Šedomodré oči se na mě upřou. Hlava se nakloní ke straně. „Domov není vždycky tam, kde ho čekáš. Mění se to, jak se mění sám život. Kdybys mě někdy potřeboval, umíš mě najít.“

	„Umí, ale nechce,“ prohlásí stručně Dervish a pak mě prostrčí světelným oknem ven z vesmíru démonů.

	 

	Je noc. Stojíme na louce za Paskinstonem. Tam, kde vybuchla paní Eginová a kde k nám prošel Kadáver. Všichni čtyři se díváme na půlměsíc a jedni na druhé a dýcháme báječný vzduch svého vlastního světa.

	„My vypadáme,“ zasměje se Šarmila a ukáže na rozervané šaty, rány a jizvy a bosé nohy.

	„Aspoň že nesmrdíme,“ prohlásí Žralok. Očichá si rukáv a při vzpomínce na tu krvavou kaluž zezelená v obličeji.

	„Díky,“ zašeptám. Klopím zraky, najednou jsem nesmělý a připadám si zase jako dítě, jako před tím, než jsem začal brázdit cizí vesmíry. Tam jsem se jim vyrovnal. Tady jsem jenom kluk.

	„Nemusíš děkovat,“ usměje se Dervish. „Bylo to nejbáječnější dobrodružství v našem životě.“

	„Já bych to jako dobrodružství neoznačila,“ ozve se zamyšleně Šarmila. „Spíš to byla noční můra... a doufám, že podobnou už nikdy nezažiju.“

	Dervish se usměje. „Mluv pravdu. Neříkej mi, že ani trochu nelituješ... teď, když jsme z toho venku ve zdraví. Bylo to zběsilé, ale magické. No ne?“

	„Ne. Bylo to strašné. Nenáviděla jsem to do poslední chvíle.“ „Žraloku?“ nadhodí Dervish.

	„Já nesnášel tu louži se slizem,“ zavrčí. Všichni se zasmějeme. „Jinak to byla paráda. Ale jenom proto, že jsme přežili. Raz a Naďa by se na to určitě dívali jinak.“

	Při zmínce o Nadě mnou projede pocit viny. Ale dal jsem slovo. Kromě toho řekla, že jim neublíží. Nenávidí jenom Beranaba.

	„Jaký byl Raz?“ zeptá se Dervish, teď už bez úsměvu.

	„Gentleman,“ odpoví Šarmila.

	„To jo,“ souhlasí Žralok. „Znal jsem ho. Borec. Ale nebudeme o něm mluvit. V našem oboru je nejlepší zapomenout na smrt a věnovat se životu.“ Protáhne se a zaskučí. „Najdu si nějaký jezero a naložím se do vody. Co vy, lidi?“

	„Jdu s tebou,“ přikývne Dervish. „Pořád se jako Učedník mám co učit.“

	„No, nevím,“ ucedí pochybovačně Žralok a pak nakrčí jedno obočí na Šarmilu.

	„Vezmu si nějaký čas volno,“ oznámí Indka a zadívá se na měsíc. „Jsem mezi Učedníky už hodně let. Potřebuju přestávku. Možná navštívím vesnici, kde žili rodiče, a pomodlím se za ně. Zabili je démoni.“ Vzdychne si a sklopí zraky. „Pomodlím se za Raze. A za Naďu. A za ostatní, kteří na téhle výpravě zemřeli.“ Podívá se na mě. „Pomodlím se i za Pecku. A možná taky za Arta, i když vlastně nikdy neexistoval.“

	Vděčně se na ni usměju, pak rozpřáhnu ruce a jdu ji obejmout. Stiskne mě a zašeptá mi do ucha: „To bylo zvláštní, že jsi nedokázal najít Kah-gaš.“

	„Třeba ani neexistuje,“ odpovím.

	„Anebo...“ Zaváhá, pak mě pustí. „Napadlo mě, co by se asi stalo, kdyby ses pokusil otevřít okno k někomu z nás, kdo jsme právě byli v tom vesmíru s tebou.“

	Zamračím se. „Jak to myslíš?“

	Místo odpovědi se tajuplně usměje, políbí mě na tváře a pak poodstoupí.

	Dervish si všimne, jak nejistě se dívám k vesnici. „Můžeme s tebou chvíli zůstat, jestli chceš. Že bysme ti pomohli si zase zvyknout a vysvětlit to všechno rodičům.“

	Zasměju se. „Vážně si myslíte, že mámě s tátou dokážete vysvětlit, co je zač Lord Lítost?“

	„Bod pro tebe,“ uchechtne se Dervish.

	Stisknu Žralokovi ruku, naposledy si obdivně prohlédnu jeho tetování. Když ho pustím, rázně mi zasalutuje. Pak si potřesu rukou s Dervishem. „Nějak ti to číro zplihlo,“ poznamenám.

	„Připadám si zplihlej celej,“ ušklíbne se.

	Všichni čtyři si vyměníme poslední pohledy, které toho řeknou víc než tisíc slov. Unaveně zamávám a odvrátím se od tří Učedníků ke světlům vesnice. Uklidňuju se a přemítám, co asi řeknou naši, až vejdu do dveří. S očekáváním, ale neklidně se zachvěju, a pak se vydám na tu krátkou cestu domů.

	



	

SÁM DOMA A OSAMĚLÝ

	Nebyl to zrovna slavný návrat.

	Od chvíle, kdy jsem prošel oknem a vydal se hledat Arta, uběhlo téměř sedm let. Skoro jsem tomu nedokázal uvěřit, i když mě před tím Lord Lítost varoval. Sedm let změn, narození a úmrtí, svět se kvůli mně nezastavil - a já o celou tu dobu přišel. Máma s tátou vypadali o hodně starší, než jak jsem si je pamatoval. Měli víc vrásek a šedin, v očích smutek, který tam dřív nebyl.

	Mysleli si, že jsem duch. Ačkoli uteklo sedm let, vypadal jsem přesně jako v okamžiku zmizení, dokonce jsem byl i stejně oblečený. Máma vykřikla. Táta taky. Odvraceli se ode mě, zakrývali si oči a hrůzou se zajíkali.

	Nepřipravil jsem se na něco podobného, nečekal jsem, že se rodiče rozkřičí hrůzou. Složil jsem se. Začal jsem brečet. „To jsem já!“ kvílel jsem pořád dokola. „To jsem já! Já! Já!“

	Táta, celý rozklepaný strachem, se ke mně konečně přišoural. Asi by tolik odvahy nenašel, kdybych neplakal jako děcko. Sáhl mi prstem na plešatou hlavu, ten prst se mu třásl, asi čekal, že projede skrz mě. Když se to nestalo, zamračil se a znovu do mě dloubl.

	„Jsem skutečnej,“ kňoural jsem a díval jsem se na něj, chtěl jsem, aby mě objal, aby mi říkal, že mě má rád. „Jsem to já, Pecka. Jsem opravdovej, tati. Vrátil jsem se.“

	„Pecko,“ zachraptěl a trochu vrtěl hlavou. „To přece nejde. Jsi... ne... to nejde...“

	A pak po mně skočil, sevřel mě, křičel moje jméno a rozplakal se. Chvilku nato už u mě stála i máma, oba se mě dotýkali, strkali do mě, svírali mě. Brečeli a smáli se najednou.

	 

	Vysvětlování mi zabralo celé věky. Vykládal jsem jim o světlech, o okně, o únosu, o tom, jak jsem prošel za Kadáverem, o Beranabovi, o své cestě mezi světy, o pánovi démonů, o Artérii. Nevěřili mi. Nedokázali to. Jenže neměli jak jinak vysvětlit to, že jsem se vrátil nezměněný (když nepočítáme spoustu řezných ran, jizev a modřin).

	„Měli bysme ho zavést k doktorovi,“ navrhl táta. „Ať ho prohlídnou odborníci. Třeba by zjistili, jak to bylo doopravdy.“

	„Ne!“ vyrazila máma dřív, než jsem stačil protestovat, že říkám pravdu. „Udělali by z něj zrůdu. Vyptávali by se na věci, na které by nešlo odpovědět. Odvedli by nám ho. Už bychom ho nemuseli nikdy vidět, ztratili bychom ho jako Annabellu a...“ Jméno třetího dítěte nevysloví. Odmítá se bavit o tom, že Art není skutečný. Ani táta se do toho nežene. Tuhle část mého vyprávění ani jeden nechtějí slyšet znovu.

	Protože nic jiného jim nezbývá, nakonec se, i když neradi, smířili s mým bizarním vyprávěním. Ale sousedům o mně neřekli. Táta prohlásil, že kdybychom o démonech vykládali někomu jinému, zavřou nás do blázince. Kromě toho při Kadáverově útoku přišlo o děti hodně dalších lidí z Paskinstonu. Nevěděl jasně, jak by vzali to, že jsem se znovu objevil.

	Schovali mě v domě a snažili se vymyslet, jak bych se mohl zase vrátit do života ve vesnici. Máma navrhla tvrdit, že jsem sirotek a svůj vlastní bratranec a náhodou se hodně podobám jejich zesnulému synovi. Táta se zase upnul na nějakou historku o hibernaci - chtěl lidem namluvit, že mě vědci měli těch sedm let zmrazeného.

	Když jim došlo, jak trapně taková vysvětlení zní, rozhodli se, že se prostě bez vysvětlení odstěhujeme. Už nám to prošlo jednou, tak proč ne podruhé? Zabalíme si, přestěhujeme se někam, kde nás nikdo nezná, a začneme od nuly. Rodiče si Paskinston moc zamilovali, ale mě mají radši. A vypadalo to, že jediným řešením je vykrást se odsud v noci jako zloději a nikomu z přátel nic nepovědět.

	 

	Vystřídali jsme pár menších měst, kde se mámě moc nelíbilo, a skončili jsme v jednom velkoměstě. Táta si našel práci ve stavebnictví, máma v restauraci s rychlým občerstvením. Když se večer vrátili domů, vždycky mě vyučovali. Přes den jsem se držel doma, díval jsem se na televizi, četl jsem si, hrál hry, lepil letecké modely. Nebylo by bezpečné, kdybych chodil ven a bavil se s lidmi. Máma s tátou mají strach, že kdyby se to provalilo, tak by jim mě vzali.

	Tenhle život mě nebaví. Představoval jsem si to jinak. Zachoval jsem se statečně, riskoval jsem pro bratrovu záchranu všechno, prožil jsem si hrozné věci a překonal jsem překážky, které jsou pro většinu lidí nepředstavitelné. A přitom o tom nesmím ani promluvit. Musím to držet v tajnosti, jako by to bylo něco ostudného. Dokonce nemluvíme ani o Artovi, o tom, co se s ním stalo, o tom, že to byl maskovaný démon. Jednou jsem se pokusil na to s mámou zavést řeč, ale přitiskla si dlaně na uši a začala na mě ječet, ať mlčím a už nikdy před ní to jméno neříkám.

	Ani rodiče nejsou spokojení. Neříkají to, ale jasně vidím, že potají litují, že jsem se vůbec vrátil. Přijít o Arta a o mě bylo těžké, ale po sedmi letech se s tím naučili žít. V Paskinstonu našli klid, překonali to, byli rádi, že mají jeden druhého a nějaký domov.

	Já to všechno zpackal. Obrátil jsem jim svět naruby a vzhůru nohama. Přinutil jsem je, aby opustili přátele a domov, aby vyrazili na cesty a žili v utajení a ve strachu. Nechtěl jsem jim zkazit život. Chtěl jsem zachránit Arta, přivést ho domů, být hrdinou. Chtěl jsem, aby mě máma a táta objímali a měli mě rádi, aby po návštěvě v tom strašném vesmíru plném nestvůr všechno bylo zase v pořádku. Chtěl jsem zase žít.

	Místo toho mě čekaly lži a skrývání a byl to zlý sen stejně odporný jako ten, kterému jsem doufal navždy uniknout, když jsem opustil vesmír Demonat.

	 

	Osamělost mě tíží víc než kdy jindy. Většinou trčím doma, nemám si s kým hrát ani povídat. Dost špatné to bylo, když jsem si připadal jako vyvrhel, ale aspoň jsem chodil mezi děti, do školy, a choval jsem se, jako bych byl jeden z nich. Teď jsem úplně sám. Nemůžu si popovídat dokonce ani s mámou a s tátou. Když jsou se mnou, jsou vždycky nervózní. Mají mě rádi, protože jsem jejich syn, ale určitě někdy propadají nejistotě a kladou si otázku: „Je to vážně Pecka? Je možné, aby to byl ten chlapec, který se nám ztratil? Není to nějaká obluda, co se za něj jenom vydává?“

	Trápí je noční můry. Slyšel jsem je křičet ze spaní. Někdy se tím křikem jeden z nich probudí a rozpláče se a druhý ho celé hodiny objímá a utěšuje.

	Zato mě nikdy neobejmou a neutěšují.

	Z čiré nudy jsem začal experimentovat se světelnými skvrnami. Byl jsem zvědavý, jestli s nimi pořád umím hýbat. Přimět je, aby se rozblikaly. Nechci otevřít okno. Chci jen vědět, jestli tu schopnost mám i tady.

	Dlouho s tím nemůžu pohnout. Pak na to ale přijdu. Musím myslet na konkrétní místo ve vesmíru Demonat, na jedno z těch, kde jsem už byl. Pak začnou světla blikat, ale vyžaduje si to celé hodiny soustředění. Jakmile se to jednou rozjede, už stačí pomyslet na jiné místo nebo osobu a blikají jiná světla, i když pomalu a je jich málo. Určitě bych jich rozblikal víc, kdybych se hodně snažil, a určitě bych vytvořil okno. Kdybych chtěl. Což nechci. Proč bych se měl vracet do vesmíru, kde vládne zlo, magie a šílenství?

	 

	Pošmourný, propršený den. Naši jsou v práci. Většinu včerejší noci probděli, plakali a povídali si. Hrozně mě ubíjí, že jsou tak nešťastní. Zkusil jsem první poslední, abych je rozveselil a abych jim to usnadnil. Vyprávěl jsem vtipy, snažil jsem se vůbec nemluvit o démonech, učil jsem se jako blázen, kdykoli byli tady, vší silou jsem se usmíval.

	Nic nezabírá. Když jsem se vrátil, měli velikou radost, ale brzo ji vystřídal zmatek a smutek - a smutnější jsou čím dál tím víc. Nevědí, jak naložit se mnou a s mým novým životem, ve kterém se najednou ocitli. Je to na ně příliš složité.

	Začínají ke mně cítit odpor. Vidím jim to na očích, jen to tam občas probleskne. Ten pohled říká, že by byli radši, kdybych se nevrátil. A pokaždé, když ho zachytím, mi vjede do srdce jako nůž. Nejradši bych se rozplakal a vrhnul se jim do náruče. Ale dál se usmívám. Dělám, jako že jsem si ničeho nevšiml. Chovám se, jako by všechno bylo v pořádku. A rozbrečím se, až když nejsou doma.

	Po poledni se mraky na pár minut rozejdou. Pak se zase přivalí a prší ještě víc než předtím.

	Přemýšlím o vesmíru Demonat. Když jsem tam byl, cítil jsem se mizerně, ale nepřipadal jsem si, že tam nepatřím. Měl jsem nějaký smysl, nějakou úlohu. Vyrovnal jsem se Šarmile, Dervishovi, Razovi, Žralokovi, Nadě. Boj mi tolik nešel, ale měl jsem jiné schopnosti. Vážili si mě. Zapůsobil jsem dokonce i na Beranaba.

	Vzpomínám si, co mi řekl. „Domov není vždycky tam, kde ho čekáš.“ A taky: „Umíš mě najít.“

	Šílené. Copak se tam chci někdy vrátit? Znovu čelit démonům, žít jako Naďa, být kouzelníkovým otrokem? Bezmocně se potulovat vesmírem plným hrůz, kde se člověk nemůže spolehnout dokonce ani na čas? Nic v tomhle světě nemůže být tak strašné. Máma a táta se se mnou nakonec vyrovnají. Najdu si přátele. Normálně dospěju. Jednou se tomu zasmějeme.

	 

	Sedím na podlaze nevelkého obývacího pokoje v bytě, který jsme si pronajali. Pak vstanu a jdu do koupelny. Vyndám z kapsy skleněnky, ty oranžové, které u sebe mám od chvíle, kdy ukradli Arta. Podívám se na ně, pak je zvednu a stoupnu si před zrcadlo. Dám si je před oči. Dívám se, jak v nich poblikává, pokouším se do nich svést magii. Pustím je, přikážu jim, aby se vznášely.

	Spadnou. Odkutálejí se. Honem po nich skočím, aby nezapadly do jedné ze skulin mezi starými prkny na podlaze.

	Vrátím se do pokoje, vzpomínám, jak fungovala magie v tom druhém světě, co všechno jsem dokázal, jakou moc jsem měl. Sedím na gauči, znovu si prohlížím skleněnky a vybaví se mi, co mi řekla Šarmila tam na louce, než jsme se rozešli. Teď už asi vím, co naznačovala, jaké tajemství vytušila. Je to nemožná, divoká a bláznivá teorie. Určitě to nemůže být pravda.

	Ale pokud je…

	Nechci si tolik lámat hlavu s tím, co to vlastně znamená, a tak skleněnky odložím. Když vstávám, všimnu si, že několik světel kolem mě trochu bliká. Otupěle se na ně zadívám. Jako by mě světla volala, jako by mě chtěla vtáhnout zpátky do říše šílenství.

	Otočím se k nim zády, začnu rázovat po maličkém bytě, rozhlížím se po něčem, co by mě rozptýlilo. Skončím v ložnici u rodičů. Není o moc větší než můj pokoj. Do postele se tak tak vejdou. Bloudím po pokoji pohledem. Není tu uklizeno, všude se válí oblečení, špinavé ponožky, spodní prádlo. Tam, kde jsme bydleli dřív, to takhle nevypadalo nikdy. Máma si na pořádku zakládala. Táta taky. Vždycky uklízeli. S tím je teď konec.

	Ten nepořádek mě vyvede z míry. Chystám se odejít, ale pak si všimnu, že zpod jednoho polštáře vyčuhuje nějaký cípek. Dojdu tam a vytáhnu tu věc ven. Je to fotografie, na které jsme s Artem. Tuhle jsem nikdy neviděl. Držím si Arta nad hlavou. Směje se. Mám dojem, že já se směju taky. Ale těžko říct. Máma mi totiž zaškrtala tužkou celý obličej. Jedna černá čárka za druhou mi vymazaly rysy, vyhladily mě do nicoty.

	Vrátím snímek na místo. Úplně ho zakryju. Jdu zase do obýváku, žaludek se mi svírá a studí mě. Světla kolem mě blikají, je jich spousta, pohybují se rychleji než dřív, jako to bývalo ve vesmíru Demonat. Myslím na Beranaba, na to, co řekla Šarmila, na to, jak trpce se někdy dívají naši, myslím na tu fotku.

	Po tváři se mi rozběhne jedna jediná slza, pak natáhnu ruku jako robot a začnu blikající světelné skvrny skládat dohromady.

	



	

KAH-GAŠ

	Beranabus na mě čeká na překvapivě malebném místě, leží na hromadě sytě zeleného listí vedle vodopádu, nad sebou má baldachýn z větví stromu. Že jsme v jiném vesmíru, to je poznat podle jedné jediné věci - ve vodopádu neteče voda, ale krev.

	„Říkal jsem si, že bys mě mohl vyhledat,“ pronese spíš smutně než samolibě. „Napadlo mě, že si tu chvilku odpočinu.“ Rozhlédne se. „Chodím sem často. Matka to tu měla ráda. Připadá mi, že tu máme k sobě blízko.“

	„Tvoje matka byla taky kouzelnice?“

	„Ne tak docela.“ Zadívá se na vodopád, pohladí okvětní plátky čerstvě utržené květiny, kterou si připevnil na sako. „Zemřela krátce po mém narození. Jaká byla, to jsem zjistil až později, díky magii. Tak jsem se dozvěděl i o tomhle místě. Ale jako dítě jsem ji nepoznal. Co se otce týče...“

	Odfrkne si a pak řekne nezvykle vlídně: „Vím, jaké je být sám. Nemít rodinu. Připadat si, že na svět nepatříš. Nenávidím sám sebe za to, co jsem udělal Nadě, i za to, co chci po tobě. Vím, jak uboze žila, a vím, čím si teď procházíš ty, protože mně bylo stejně. Kdyby to šlo, oba bych vás toho ušetřil. Jenže vesmír vyžaduje od svých hrdinů oběti a bolest. A když to nejde jinak... když na druhé misce vah jsou osudy milionů... copak mám na vybranou?“

	Pozorně se na starého kouzelníka dívám, nevím, co na to mám říct. A než mě něco napadne, on se štěkavě zasměje, vyskočí a zašklebí se, už je to zase on, ten starý cynik Beranabus. „Přišel ses stát mým pomocníkem, že? Doma ti to moc nesedlo? Normální život už není nic pro tebe?“

	„Ty jsi věděl, že se vrátím, viď?“ obviním ho.

	„Prožil jsem toho dost, aby mi bylo jasné, jak těžké je se smířit s bezvýznamností, když jsi osudem vyvolen k velikosti. Vesmír měl dobrý důvod tě vytvořit, Pecko Flecku, a neudělal to proto, abys marnil čas obyčejnou prací mezi všedními lidmi. Osud je paličatý protivník. Málokdo ho převeze.“

	„Co bude dál?“ zeptám se. „Půjdeme za Kadáverem?“

	„Asi ne,“ zamračí se Beranabus. „Spíš přemýšlím o tom, že bychom prošli cestou, kterou se ubíral k pánovi démonů. Snad něco zjistíme na některém ze světů, jež navštívil, snad na tom, kterému jsme se vyhnuli, když jsi nám otevřel okno přímo k němu.“

	„Anebo možná...“ Zarazím se, nechci to doříct. Okno za mnou už zmizelo, ale kdybych chtěl, snadno si vytvořím jiné. Můžu jít k rodičům. Zkusit to znovu. Ještě mám čas si to rozmyslet. Když ale řeknu Beranabovi, co jsem vytušil, už se nevrátím. Nadosmrti budu patřit jemu... a tomuhle vesmíru. Beranabus si mě prohlíží, jedno obočí má nakrčené, usmívá se, jako by ho nemohlo překvapit nic, co řeknu. Jako kdyby čekal, kdy už něco navrhnu, aby mohl odseknout, že to ho napadlo už dávno.

	Koušu se do rtu, snažím se rozhodnout. Znovu si vzpomenu na tu fotku. Zachvěju se, pak se narovnám a vyzkouším svou teorii.

	„Teď právě si v duchu představuju Kadávera,“ ohlásím Beranabovi a pak se rozhlédnu. „Blikají desítky světel. Kdybych chtěl, můžu otevřít okno k němu.“

	Vyženu si démona z hlavy a myslím na Beranaba.,, A teď jsem si v duchu vybavil tebe.“ Srdce mi spadne do kalhot, když se podívám po světlech a zjistím, že moje nejhorší obavy se potvrdily. „Nestalo se nic. Neblikají žádná světla.“

	„Jak jinak,“ řekne posměšně. „Jsem tu s tebou. Nepotřebuješ otevírat žádná okna, abys mě našel.“

	„Správně. A teď budu myslet na nějaký pozemský vodopád... Niagaru.“ Soustředím se. „Zase jich bliká hodně. Ale když myslím na tenhle vodopád krve... nic.“

	Beranabus se mračí. „Co tím chceš...“

	„Vybavím si Šarmilu,“ skočím mu do řeči. „Dervishe. Žraloka. U všech tří světla blikají.“ A u Nadi taky, jenže to Beranabovi neřeknu. „Teď myslím sám na sebe... nic nebliká. A teď... teď myslím na Kah-gaš.“ Mlčím celou minutu. Dvě. Pět. Mám zavřené oči, pořád opakuji to jméno. Když oči konečně otevřu, neblikají žádná světla, Beranabus si mě prohlíží a trochu se třese.

	„Nikdo neví, jak Kah-gaš vypadal,“ prohlásí kouzelník tiše. „Ani na jaké části ho rozbili. Vždycky jsem předpokládal, že půjde o nějaké silou nabité kameny nebo jiné energetické předměty, ale počítám, že se mohou skrývat ve kdečem. Dokonce i v...“

	„V lidech,“ dořeknu a pořádně se nadechnu. „Ten díl Kah-gaše... zbraně, která dokáže ničit vesmíry... celou tu dobu jsme ho měli na dosah. Tak moc, že jsme to nepoznali. Je s námi i teď. Byl tu pořád.“

	Beranabus se zachvěje, ale pak se vzpamatuje.

	„Jsem to já?“

	„Ne,“ odpovím posmutněle. „Myslím, že to jsem já.“
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